-

EUROOPAN UNIONI

EUROOPAN PARLAMENTTI NEUVOSTO

Strasbourg, 18. joulukuuta 2019
(OR. en)

2017/0230 (COD) PE-CONS 75/1/19
LEX 1984 REV 1

EF 138
ECOFIN 368
SURE 26
CRIMORG 45
CODEC 917

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS
EUROOPAN VALVONTAVIRANOMAISEN (EUROOPAN PANKKIVIRANOMAINEN)
PERUSTAMISESTA ANNETUN ASETUKSEN (EU) N:o 1093/2010, EUROOPAN
VALVONTAVIRANOMAISEN (EUROOPAN VAKUUTUS- JA LISAELAKEVIRANOMAINEN)
PERUSTAMISESTA ANNETUN ASETUKSEN (EU) N:o 1094/2010, EUROOPAN
VALVONTAVIRANOMAISEN (EUROOPAN ARVOPAPERIMARKKINAVIRANOMAINEN)
PERUSTAMISESTA ANNETUN ASETUKSEN (EU) N:o 1095/2010,
RAHOITUSVALINEIDEN MARKKINOISTA ANNETUN ASETUKSEN (EU) N:o 600/2014,
RAHOITUSVALINEISSA JA RAHOITUSSOPIMUKSISSA VERTAILUARVOINA TAI
SIJOITUSRAHASTOJEN ARVONKEHITYKSEN MITTAAMISESSA KAYTETTAVISTA
INDEKSEISTA ANNETUN ASETUKSEN (EU) 2016/1011 JA VARAINSIIRTOJEN MUKANA
TOIMITETTAVISTA TIEDOISTA ANNETUN ASETUKSEN (EU) 2015/847 MUUTTAMISESTA

PE-CONS 75/1/19 REV 1



EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2019/...,

annettu 18 piivini joulukuuta 2019,

Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta
annetun asetuksen (EU) N:o 1093/2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeliikeviranomainen) perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1094/2010,
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1095/2010, rahoitusviilineiden markkinoista
annetun asetuksen (EU) N:o 600/2014, rahoitusvilineissi ja rahoitussopimuksissa
vertailuarvoina tai sijoitusrahastojen arvonkehityksen mittaamisessa kiytettavisti
indekseista annetun asetuksen (EU) 2016/1011 ja varainsiirtojen mukana toimitettavista

tiedoista annetun asetuksen (EU) 2015/847 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviaksyttavéksi sdiddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
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ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnot!,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnot?,

noudattavat tavallista lainsditdmisjarjestystis,

! EUVL C 255, 20.7.2018, s. 2 ja EUVL C 37, 30.1.2019, s. 1.
2 EUVL C 227, 28.6.2018, s. 63 ja EUVL C 110, 22.3.2019, s. 58.
3 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 16. huhtikuuta 2019 (ei viela julkaistu virallisessa

lehdessd), ja neuvoston péétds, tehty 2. joulukuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Unioni on finanssikriisin jdlkeen Jacques de Larosiéren johtaman korkean tason
asiantuntijoiden ryhmin suosituksia noudattaen edistynyt merkittavisti ei pelkdstédén
entistd vahvempien vaan myo0s aikaisempaa yhdenmukaistetumpien sidéntdjen laatimisessa
finanssimarkkinoita varten yhteisen sédéntokirjan muodossa. Unioni on my0s perustanut
Euroopan finanssivalvontajirjestelmén, jiljempand 'EFVJ', joka perustuu kaksipilariseen
jéarjestelmain, jossa yhdistyy mikrotason vakavaraisuusvalvonta Euroopan
valvontaviranomaisten koordinoimana ja makrotason vakavaraisuusvalvonta, jota varten
on perustettu Euroopan jérjestelméariskikomitea, jdljempand 'EJRK'. Kolme Euroopan
valvontaviranomaista eli Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o
1093/2010! perustettu Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan pankkiviranomainen),
jiljempéna 'pankkiviranomainen', Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o
1094/2010? perustettu Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen), jaljempéna 'vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen' ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010° perustettu Euroopan
valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen), jiljempana
'arvopaperimarkkinaviranomainen', asetukset yhdessa jiljempina 'perustamisasetukset’,
aloittivat toimintansa tammikuussa 2011. Euroopan valvontaviranomaisten yleistavoitteena
on vahvistaa rahoitusjdrjestelmén vakautta ja vaikuttavuutta kestdavilla tavalla koko

unionissa sekd parantaa kuluttajan- ja sijoittajansuojaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 piivini
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pdéatoksen
2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 pdivini
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja
komission péddtdksen 2009/79/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 piivini
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta seké paatoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission péadtdksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVL L 331,
15.12.2010, s. 84).

PE-CONS 75/1/19 REV 1

(O8]



(2) Euroopan valvontaviranomaiset ovat yhdenmukaistaneet merkittdvasti unionin
finanssimarkkinoiden sddntdjd antamalla panoksensa asetuksia ja direktiivejd koskeviin
komission aloitteisiin, joihin liittyvét siddokset Euroopan parlamentti ja neuvosto ovat
hyvaksyneet. Euroopan valvontaviranomaiset ovat myds toimittaneet komissiolle
luonnoksia yksityiskohtaisista teknisistd sddnndistd, jotka on annettu delegoituina

sdddoksind ja tdytdntoonpanosdddoksina.

3) Euroopan valvontaviranomaiset ovat liséksi ldhentdneet finanssivalvontaa ja
valvontakdyténtdjd unionissa toimivaltaisille viranomaisille, finanssilaitoksille tai
rahoitusmarkkinoiden toimijoille suunnattujen ohjeiden avulla ja koordinoimalla

valvontakdyténtdjen arviointeja.

4) Euroopan valvontaviranomaisille annettavat lisdvaltuudet, joiden avulla ne pystyisivét
saavuttamaan tavoitteensa, edellyttiisivit myds asianmukaista hallinto- ja
ohjausjérjestelmaa, resurssien tehokasta kayttod ja riittdvaa rahoitusta. Lisdvaltuudet eivét
yksinéén riittiisi saavuttamaan Euroopan valvontaviranomaisten tavoitteita, jos niilli ei ole

riittdvad rahoitusta tai jos niité ei hallinnoida tehokkaalla ja tuloksekkaalla tavalla.
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Euroopan valvontaviranomaisten olisi tehtdviddn hoitaessaan ja toimivaltaansa
kéyttdessddn toimittava Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen sekd parempaa sidintelyd koskevan politiikan mukaisesti.
Euroopan valvontaviranomaisten toimien ja toimenpiteiden, muun muassa ohjeiden,
suositusten, lausuntojen tai kysymysten ja vastausten kaltaisten vilineiden, sisdllon ja
muodon olisi aina perustuttava perustamisasetusten 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksyttyihin sdddoksiin ja pysyttava kyseisten sdddosten
rajoissa tai kuuluttava Euroopan valvontaviranomaisten toimivallan piiriin. Euroopan
valvontaviranomaisten ei olisi ylitettdva sitd, mikd on tarpeen timén asetuksen tavoitteiden
saavuttamiseksi, ja niiden toiminnan olisi oltava oikeassa suhteessa niiden riskien
luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen, jotka liittyvit olennaisesti asianomaisen

finanssilaitoksen tai yrityksen finanssi- tai liiketoimintaan.

Komissio korosti 8 pdivina kesdkuuta 2017 antamassaan tiedonannossa
padomamarkkinaunionia koskevan toimintasuunnitelman viliarvioinnista, ettd
finanssimarkkinoiden ja -palvelujen tuloksekkaampi ja johdonmukaisempi valvonta on
olennaisen tdrkedd, jotta toimijalle suotuisimman sdidntelyn hyviksikédyttd saadaan
poistettua jasenvaltioiden vililtd ndiden toteuttaessa valvontatehtdvidén, jotta nopeutetaan
markkinoiden yhdentymisté ja jotta luodaan sisémarkkinoiden tarjoamia mahdollisuuksia

finanssiyhteiséille ja sijoittajille.
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Sen vuoksi valvontakédytidntojen 1dhentdmisessa olisi edistyttdva erityisen ripedsti, jotta
padomamarkkinaunionin toteuttaminen voidaan saada piitokseen. Kymmenen vuotta
finanssikriisin puhkeamisen ja uuden valvontajirjestelmén kidyttoonoton jalkeen
finanssipalveluja ja pddomamarkkinaunionia ohjaavat yha merkittdvammin kaksi keskeisti
kehityssuuntausta, jotka ovat kestéva rahoitus ja teknologinen innovointi. Molemmat
saattavat muuttaa finanssipalveluja, joten unionin finanssivalvontajérjestelméan olisi oltava
varustautunut niitd varten. Sen vuoksi on olennaisen tirkeda, ettd rahoitusjarjestelméa toimii
tdysipainoisesti ratkaistaessa kriittisid kestdvyyteen liittyvid haasteita. Timé edellyttaa
Euroopan valvontaviranomaisten aktiivista osallistumista asianmukaisen sidintely- ja

valvontakehyksen luomiseksi.

Euroopan valvontaviranomaisilla olisi oltava tirked asema sellaisten riskien
tunnistamisessa ja raportoinnissa, joita ympdristoon, yhteiskuntaan ja hyviin
hallintotapaan liittyvét tekijét aiheuttavat finanssivakaudelle. Lisdksi niilld on tirked asema
finanssimarkkinoiden toiminnan saattamisessa kestdvin kehityksen tavoitteiden
mukaiseksi. Euroopan valvontaviranomaisten olisi annettava ohjeita siitd, miten
kestdavyysndkokohdat voidaan tosiasiallisesti siséllyttdd unionin finanssilainsdadént6on, ja
edistettdva kyseisten sdédnndsten hyviksymisen jilkeen niiden yhtendisti tdytdntdonpanoa.
Kun Euroopan valvontaviranomaiset aloittavat ja sovittavat yhteen unionin laajuisia
arviointeja finanssilaitosten kyvysti kestidd epasuotuisaa markkinakehitysti, niiden olisi
otettava asianmukaisesti huomioon riskit, joita ympéristoon, yhteiskuntaan ja hyvéin

hallintotapaan liittyvét tekijit voivat aiheuttaa kyseisten laitosten finanssivakaudelle.
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9) Teknologisella innovoinnilla on ollut yhd suurempi vaikutus finanssialaan, minka vuoksi
toimivaltaiset viranomaiset ovat toteuttaneet useita aloitteita teknologisen kehityksen
huomioimiseksi. Euroopan valvontaviranomaisten asemaa olisi lujitettava niiden
valvontatehtdvin ja valvonnan koordinoinnin suhteen, jotta voidaan jatkaa
valvontakdytintojen ldhentdmistd ja vaihtaa parhaita kiytdntdja toisaalta asianomaisten
viranomaisten valilld ja toisaalta asianomaisten viranomaisten ja finanssilaitosten tai

finanssimarkkinoiden toimijoiden vélilla.

(10) Teknologinen kehitys finanssimarkkinoilla voi parantaa mahdollisuuksia kéyttaa
finanssipalveluja, tarjota pddsyn rahoitukseen, parantaa markkinoiden eheyttd ja
toiminnallista tehokkuutta sekd myos madaltaa markkinoille paédsyn esteita.
Toimivaltaisten viranomaisten koulutuksen pitdisi ulottua myos teknologiseen innovointiin
siind médrin kuin se on asianmukaista sovellettavien aineellisoikeudellisten sddntdjen
kannalta. T4lld autettaisiin estiméén se, ettd jasenvaltiot kehittédvit toisistaan eroavia

lahestymistapoja ndissé asioissa.

(11) Pankkiviranomaisen olisi omalla erikoisalallaan seurattava varovaisuusperiaatteen
mukaisen konsolidoinnin esteité ja siithen kohdistuvia vaikutuksia, ja sen olisi voitava antaa
lausuntoja tai suosituksia, joissa pyritdan madrittiméadn asianmukaisia tapoja téllaisiin

esteisiin tai vaikutuksiin puuttumiseksi.

PE-CONS 75/1/19 REV 1

J



(12) Kysymykset ja vastaukset ovat tirked ldhentdmiskeino, jolla edistetdédn yhteisten
lahestymistapojen ja kédytintojen noudattamista valvonnassa antamalla ohjeita Euroopan

valvontaviranomaisten piiriin kuuluvien unionin sdéddosten soveltamisesta.

(13) On yhi tirkedmpad edistdd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvien riskien
johdonmukaista, jarjestelméllistd ja tehokasta seurantaa ja arviointia unionin
rahoitusjérjestelmdssé. Jasenvaltiot ja unionin toimielimet ja elimet jakavat vastuun
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemisestd ja torjunnasta kukin omien
toimivaltuuksiensa mukaisesti. Niiden olisi otettava kdyttoon entistd tiiviimpad yhteistyota,
koordinointia ja keskindistd avunantoa edistivid mekanismeja ja hyddynnettiva
taysimaaraisesti kaikkia voimassaolevan sddntelykehyksen ja institutionaalisen kehyksen

tarjoamia vélineitd ja toimenpiteit.

o0
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(14) Kun otetaan huomioon, etté rahanpesun ja terrorismin rahoituksen riskeilld on
todennikoisimmin jarjestelmavaikutuksia juuri pankkisektorilla, ja kun otetaan huomioon
rahoitusvakauteen kohdistuvat vaikutukset, jotka voivat johtua finanssialan kdyttdmisesta
vadrin rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen liittyviin tarkoituksiin,
pankkiviranomaisella, jolla on jo kokemusta pankkialan suojaamisesta téllaisilta
vadrinkaytoiltd ja jossa kaikkien jasenvaltioiden kansalliset toimivaltaiset viranomaiset
ovat edustettuina, olisi oltava unionin tasolla johtava koordinointi- ja seurantatehtivé, jotta
voidaan estdd rahoitusjirjestelmén kaytto téllaisiin tarkoituksiin. Sen vuoksi on tarpeen
antaa pankkiviranomaiselle sen nykyisten toimivaltuuksien lisdksi valtuudet toimia
asetusten (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 soveltamisalalla siind méérin kuin
tdllaiset valtuudet liittyvit rahanpesun tai terrorismin rahoituksen ehkiisemiseen ja
torjumiseen, kun on kyse mainittujen asetusten soveltamisalaan kuuluvista finanssialan
toimijoista ja niitd valvovista toimivaltaisista viranomaisista. Keskittimalla tima tehtdva
pankkiviranomaiselle koko finanssialalla optimoitaisiin myos kyseisen viranomaisen
asiantuntemuksen ja resurssien kdytto ilman, ettd tima vaikuttaisi Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivissd (EU) 2015/849! vahvistettuihin keskeisiin velvollisuuksiin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20 pdivana
toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmén kdyton estdmisestd rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja
komission direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 73).
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(15) Jotta pankkiviranomainen voisi hoitaa tehtivéinsa tehokkaasti, sen olisi kdytettdva kaikkia
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 mukaisia valtuuksiaan ja vilineitdén tdysimittaisesti ja
suhteellisuusperiaatetta noudattaen. Tétd varten sen olisi luotava sééntely- ja
valvontastandardeja erityisesti laatimalla teknisten sddntelystandardien luonnoksia,
taytdntoonpanostandardien luonnoksia, ohjeita ja suosituksia sekd antamalla lausuntoja
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemisesti ja torjumisesta finanssialalla ja
edistdmalld niiden johdonmukaista tdytdntoonpanoa perustamisasetusten 1 artiklan
2 kohdassa ja 16 artiklassa tarkoitetuissa asianomaisissa sdddoksissd sdddetyn
toimivaltansa mukaisesti. Toimenpiteet, jotka pankkiviranomainen hyvéksyy
rahoitusjirjestelmén eheyden, avoimuuden ja turvallisuuden edistdmiseksi ja rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen ehkdisemiseksi ja torjumiseksi, eivit saisi ylittd sitd, mikd on
tarpeen tdmédn asetuksen tai perustamisasetusten 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
sdddosten tavoitteiden saavuttamiseksi, ja niissd olisi otettava asianmukaisesti huomioon
riskien luonne, laajuus ja monitahoisuus seki finanssialan toimijoiden ja markkinoiden

litketoimintakédytdnnot ja -mallit seké koko.
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(16) On térkedé, ettd pankkiviranomaisen kerdd uuden roolinsa mukaisesti kaikki olennaiset
tiedot rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvien toimien heikkouksista, jotka
asianomaiset unionin viranomaiset ja kansalliset viranomaiset ovat havainneet, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta viranomaisille direktiivin (EU) 2015/849 nojalla osoitettuja
tehtévid, ja ilman tarpeettomia paéllekkdisyyksid. Pankkiviranomaisen olisi Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725! mukaisesti tallennettava tillaiset
tiedot keskustietokantaan ja edistettiva viranomaisten vélistd yhteistyotd varmistamalla,
ettd merkityksellisid tietoja levitetdén asianmukaisesti. Pankkiviranomaisen tehtivéksi olisi
tamén vuoksi annettava tietojen kerddmistd koskevien teknisten sééntelystandardien
luonnosten laatiminen. Pankkiviranomainen voi myos tarvittaessa toimittaa hallussaan
olevat todisteet, jotka voivat johtaa rikosoikeudelliseen menettelyyn, asianomaisen
jasenvaltion kansallisille oikeusviranomaisille ja, silloin kun on kyse neuvoston asetuksen
(EU) 2017/1939? nojalla Euroopan syyttdjiviraston perustamista koskevaan tiiviimpdén

yhteistyohon osallistuvista jadsenvaltioista, Euroopan syyttdjanvirastolle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 paivina lokakuuta
2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten
suorittamassa henkilGtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja péddtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 39).

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 péivina lokakuuta 2017, tiiviimmén
yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttidjanviraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L
283,31.10.2017, s. 1).
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Pankkiviranomaisen ei olisi kerdttidva tietoja tietyistd epdilyttivistd litkketoimista, joista
finanssialan toimijoiden on ilmoitettava EU:n rahanpesun selvittelykeskuksille
jasenvaltioissaan direktiivin (EU) 2015/849 nojalla. Heikkouksia olisi pidettidva
olennaisina tilanteissa, joissa finanssialan toimija rikkoo tai mahdollisesti rikkoo
rahoitusjdrjestelmédn kdyton estimisestd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen annettuja
sdadnnoksid tai se soveltaa niitd sddnnoksid epdasianmukaisesti tai tehottomasti, tai
tilanteissa, joissa se soveltaa epdasianmukaisesti tai tehottomasti sisdisid
toimintaperiaatteitaan ja menettelyjdén, joilla pyritdédn varmistamaan ndiden sdédnndsten
noudattaminen. Rikkomisen katsotaan tapahtuneen, jos finanssialan toimija ei noudata
minka tahansa unionin sdddoksen tai kansallisen lain, jolla tdllaiset perustamisasetusten

1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut vaatimukset saatetaan osaksi kansallista lainsdadanto4,
vaatimuksia siltd osin kuin ndméi sdiddokset edistivit rahoitusjirjestelmén kdyton estimista
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen. Kyse on mahdollisesta rikkomisesta silloin, kun
toimivaltaisella viranomaisella on perusteltu syy epiilld, ettd rikkominen on tapahtunut,
mutta se ei tdssd vaiheessa pysty lopullisesti toteamaan, ettd rikkominen on tapahtunut.
Téssd vaiheessa saatujen tietojen, kuten paikalla tehtyjen tarkastusten tai sen ulkopuolella
suoritettujen menettelyjen perusteella on kuitenkin hyvin todennikdisté, ettd rikkominen
on tapahtunut. Sdanndsten epidasianmukainen tai tehoton soveltaminen merkitsee sitd, ettd
finanssialan toimija ei ole pannut tdytdntdon mainittujen sdddosten vaatimuksia
tyydyttavilla tavalla. Finanssialan toimijan sisdisten toimintaperiaatteiden ja menettelyjen,
joilla pyritddn varmistamaan kyseisten sdéddosten noudattaminen, epdasianmukaisen tai
tehottaman soveltamisen olisi katsottava merkitsevian heikkoutta, joka lisdd huomattavasti

riskid siitd, ettd rikkomisia on tapahtunut tai voi tapahtua.
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(18) Arvioidessaan rahanpesulle ja terrorismin rahoitukselle altistavia haavoittuvuuksia ja
riskejd finanssialalla pankkiviranomaisen olisi otettava tarvittaessa huomioon myds
esirikosten, verorikokset mukaan lukien, vaikutukset rahanpesuun ja terrorismin

rahoitukseen.

(19) Pankkiviranomaisen olisi pyynndstd annettava apua vakavaraisuuden valvontatehtdvainsi
hoitaville toimivaltaisille viranomaisille. Pankkiviranomaisen olisi my0s koordinoitava
toimintaansa tiiviisti toimivaltaisten viranomaisten kanssa, valvontatehtdviiansa hoitava
Euroopan keskuspankki mukaan lukien, ja sellaisten viranomaisten kanssa, joille on
annettu tehtavéksi valvovat direktiivin (EU) 2015/849 2 artiklan 1 kohdan
1 ja 2 alakohdassa tarkoitettuja ilmoitusvelvollisia yhteisdjd, ja vaihdettava niiden kanssa
tarvittaessa tietoja, jotta varmistetaan toiminnan tehokkuus ja viltetdin paillekkaiset tai
epdjohdonmukaiset toimet rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemisessé ja

torjumisessa.

(20) Pankkiviranomaisen olisi tehtdva toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointeja seki
riskinarviointeja toimivaltaisten viranomaisten strategioiden ja resurssien
asianmukaisuudesta ylikansallisessa riskiarviossa madriteltyjen kaikkein merkittdvimpien
uusien rahanpesua ja terrorismin rahoitusta koskevien riskien varalta. Kun
pankkiviranomainen tekee téllaisia vertaisarviointeja asetuksen (EU) N:o 1093/2010
30 artiklan mukaisesti, sen olisi otettava huomioon asiaankuuluvat arvioinnit tai raportit,
joita rahanpesun tai terrorismin rahoituksen ehkiisyn ja torjunnan alalla toimivaltaiset
kansainviliset jérjestot ja hallitustenviliset elimet ovat laatineet, sekd komission direktiivin
(EU) 2015/849 6 artiklan mukaisesti joka toinen vuosi toimittama kertomus ja
asianomaisten jasenvaltioiden mainitun direktiivin 7 artiklan mukaisesti laatimat

kansalliset riskiarviot.
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21)

(22)

Lisdksi pankkiviranomaisella olisi oltava johtava rooli unionin toimivaltaisten
viranomaisten ja kolmansien maiden asiaan liittyvien viranomaisten vélisen, néité asioita
koskevan yhteistyon helpottamisessa, jotta voidaan parantaa toiminnan koordinointia
unionin tasolla rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvissd merkittédvissa
tapauksissa, jotka ulottuvat rajojen yli ja kolmansiin maihin. Pankkiviranomaisen rooli ei
saisi rajoittaa toimivaltaisten viranomaisten sddannollistd vuorovaikutusta kolmansien

maiden viranomaisten kanssa.

Jotta voidaan tehostaa viranomaisten harjoittamaa sddnnosten noudattamisen valvontaa,
joka liittyy rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen, ja varmistaa, ettd kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten taytantdonpanotoimia, jotka liittyvét suoraan sovellettavan
unionin oikeuden tai sen kansallisten tdytdntdonpanotoimien rikkomisiin, koordinoidaan
paremmin, pankkiviranomaisella olisi oltava valtuudet arvioida kerittyjé tietoja ja
tarvittaessa tutkia sen tietoon saatettuja véitteité, jotka koskevat unionin oikeuden
olennaisia rikkomisia tai noudattamatta jattidmisti, ja kun on olemassa viitteitd olennaisista
rikkomisista, pyytdd toimivaltaisia viranomaisia tutkimaan merkityksellisten sdéntdjen
mahdollisia rikkomisia ja harkitsemaan, onko tehtdva finanssialan toimijoille osoitettuja
padtoksid tai madrattava niille seuraamuksia, joissa niitd vaaditaan noudattamaan
oikeudellisia velvoitteitaan. Naitd valtuuksia olisi kdytettdvé vain silloin, kun

pankkiviranomaisella on viitteitd olennaisista rikkomisista.
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(23)

(24)

Perustamisasetusten 17 artiklassa sdddetyn unionin oikeuden rikkomiseen liittyvén
menettelyn soveltamiseksi ja unionin oikeuden asianmukaisen soveltamisen nimissé on
aiheellista helpottaa ja nopeuttaa Euroopan valvontaviranomaisten tietojensaantia. Sen
vuoksi niiden olisi voitava pyytda tietoja asianmukaisesti perustellulla pyynnolld suoraan
my0s muilta toimivaltaisilta viranomaisilta, jos tiedon pyytdminen kyseiseltd
toimivaltaiselta viranomaiselta on osoittautunut riittdméttomaksi tai sen katsotaan olevan
riittdiméatonta niiden tietojen saamiseksi, joiden katsotaan olevan tarpeen unionin oikeuden

vditetyn rikkomisen tai soveltamatta jattdmisen tutkimiseksi.

Finanssialan yhdenmukaistettu valvonta edellyttdé toimivaltaisten viranomaisten
johdonmukaista toimintaa. Tdmén vuoksi toimivaltaisten viranomaisten toimintaan
kohdistetaan vertaisarviointeja. Euroopan valvontaviranomaisten olisi myds varmistettava,
ettd menetelmid sovelletaan samalla tavoin. Téllaisissa vertaisarvioinneissa ei saisi
keskittyd pelkdstddn valvontakédytdntdjen ldhentdmiseen vaan myds toimivaltaisten
viranomaisten kykyyn saavuttaa laadukkaita valvontatuloksia seki toimivaltaisten
viranomaisten riippumattomuuteen. Vertaisarviointien keskeiset havainnot olisi
julkistettava sdédnndsten noudattamiseen rohkaisemiseksi ja ldpindkyvyyden lisdédmiseksi,

jollei julkistamiseen sisélly finanssivakauteen kohdistuvia riskeja.
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(25) Koska on tirkedd varmistaa, ettd rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkéisemistd ja
torjuntaa koskevaa unionin valvontakehysté sovelletaan tehokkaasti, vertaisarvioinneilla on
erittdin suuri merkitys, koska ne tuovat objektiivisuutta ja ldpindkyvyytta
valvontakdyténtdjen tarkasteluun. Pankkiviranomaisen olisi myos arvioitava
toimivaltaisten viranomaisten strategioita, valmiuksia ja resursseja kisitelld rahanpesuun ja

terrorismin rahoitukseen liittyvid kehittyméssa olevia riskeja.

(26) Voidakseen hoitaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkéisemisti ja torjuntaa
koskevia tehtdviddn ja kdyttad niitd koskevia valtuuksiaan pankkiviranomaisella olisi sen
jélkeen, kun se on tehnyt toimivaltaiselle viranomaiselle osoitetun péaatoksen, oltava
mahdollisuus tehdi finanssialan toimijoille osoitettuja yksittiisid padtoksid unionin
oikeuden rikkomiseen liittyvin menettelyn ja sitovaan sovitteluun liittyvdn menettelyn
yhteydessd my®os silloin, kun aineelliset sddnnot eivit ole suoraan sovellettavissa
finanssialan toimijoihin. Jos aineelliset sddnnot on vahvistettu direktiiveissa,
pankkiviranomaisen olisi sovellettava kansallista lainsdddantda siltd osin kuin silld
saatetaan ndmad direktiivit osaksi kyseistd lainsdddantod. Jos asiaa koskeva unionin oikeus
koostuu asetuksista, joissa jasenvaltioille nimenomaisesti myonnetdén vaihtoehtoja timén
asetuksen voimaantulopdivédnid, pankkiviranomaisen olisi sovellettava kansallista

lainsdddéanto4 silti osin kuin téllaisia vaihtoehtoja on kiytetty.
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27) Kun télla asetuksella annetaan pankkiviranomaiselle mahdollisuus soveltaa kansallista
lainséddéntod, jolla direktiivit saatetaan osaksi kyseistd lainsdédintod, pankkiviranomainen
voi soveltaa téllaista lainsdddént6d vain siltd osin kuin on tarpeen unionin oikeudessa sille
uskottujen tehtdvien hoitamiseksi. Téstd syystd pankkiviranomaisen olisi sovellettava
kaikkia asiaankuuluvia unionin sdantdjé, ja jos téllaiset sddnnot on vahvistettu
direktiiveissd, pankkiviranomaisen olisi sovellettava kansallista lainsdddéntod, jolla ndma
direktiivit saatetaan osaksi kyseistd lainsdéddantod, siltd osin kuin tatd edellytetddn unionin
oikeudessa, pyrkien lainsddaddnnon yhdenmukaiseen soveltamiseen kaikkialla unionissa

noudattaen samalla asiaa koskevaa kansallista lainsdadantoa.

(28) Jos pankkiviranomaisen paétds perustuu tai liittyy rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
ehkdisemistd ja torjuntaa koskevaan toimivaltaan ja koskee finanssilaitoksia tai
toimivaltaisia viranomaisia, jotka kuuluvat vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tai
arvopaperimarkkinaviranomaisen toimialaan, pankkiviranomaisen olisi voitava tehda
paitos ainoastaan yhteisymmaérryksessi vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tai
arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa. [lmaistessaan kantansa vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen ja arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi asianomaisen péadtoksen
kiireellisyys huomion ottaen harkittava kussakin tapauksessa nopeutettua

paitoksentekomenettelyi sisdisten hallinnon sddntdjensd mukaisesti.

(29) Euroopan valvontaviranomaisilla olisi oltava raportointikanavat, joilla vastaanotetaan ja
késitelldén luonnollisen henkildn tai oikeushenkilon antamia tietoja tosiasiallisesta tai
mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain vaarinkdytostd tai soveltamatta
jattdmisestd. Euroopan valvontaviranomaisten olisi varmistettava, ettd kaikki tiedot
voidaan antaa nimettdmind tai luottamuksellisesti ja turvallisesti. [Imoittavaa henkila olisi
suojeltava vastatoimilta. Euroopan valvontaviranomaisten olisi annettava palautetta

ilmoittavalle henkildlle.
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(30)

(31

(32)

Finanssialan yhdenmukaistettu valvonta edellyttdd myos, ettd eri jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten keskindiset erimielisyydet rajat ylittdvissé tilanteissa
ratkaistaan tehokkaasti. Nykyiset erimielisyyksien ratkaisemista koskevat sdannot eivét ole
kaikilta osin tyydyttidvié. Niitd olisi sen vuoksi mukautettava, jotta niitd voidaan soveltaa

helpommin.

Euroopan valvontaviranomaisten tyohon valvontakéyténtdjen ldhentdmisessa kuuluu
kiintedsti unionin valvontakulttuurin edistiminen. Sen vuoksi Euroopan
valvontaviranomaiset voivat mééritella sdannollisesti enintddn kaksi unionin laajuisesti
merkittdvad painopistettd. Toimivaltaisten viranomaisten olisi otettava ndma painopisteet
huomioon tydohjelmiaan laatiessaan. Kunkin Euroopan valvontaviranomaisen
hallintoneuvoston olisi keskusteltava toimivaltaisten viranomaisten asiaankuuluvista

toimista seuraavana vuonna ja tehtiva paatelmit.

Vertaisarviointikomiteoiden arviointien olisi mahdollistettava arvioinnin kohteena olevien
viranomaisten itsearviointiin perustuvat perusteelliset tutkimukset, joita seuraa
vertaisarviointikomitean suorittama arviointi. Arvioinnin kohteena olevan toimivaltaisen
viranomaisen jidsenen ei saisi osallistua arviointiin, jos se liittyy kyseiseen toimivaltaiseen

viranomaiseen.
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(33)

Euroopan valvontaviranomaisten kiytannon kokemukset ovat osoittaneet tilapdisten
ryhmien tai foorumien avulla tehostetun koordinoinnin hyddyn tietyilla aloilla. Tamén
asetuksen olisi muodostettava oikeusperusta ja vahvistettava tillaisia jarjestelyjd luomalla
uusi viline, eli koordinointiryhmien perustaminen. Koordinointiryhmien olisi edistettava
toimivaltaisten viranomaisten valvontakdyténtoihin liittyvad l&hentymistd erityisesti
tietojen ja kokemusten vaihdon avulla. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten
osallistumisen néihin koordinointiryhmiin olisi oltava pakollista, ja toimivaltaisten
viranomaisten olisi annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot. Koordinointiryhméan
perustamista olisi harkittava aina, kun toimivaltaiset viranomaiset toteavat koordinoinnin
tarpeen tietyn markkinakehityksen vuoksi. Koordinointiryhmié voidaan perustaa kaikilla
perustamisasetusten 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sddddsten soveltamisalaan

kuuluvilla aloilla.
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(34)

35)

Asianmukaiset ja hyvin toimivat kansainviliset finanssimarkkinat edellyttavét, ettd
kolmansia maita koskevia komission vastaavuuspaitoksid seurataan. Kunkin Euroopan
valvontaviranomaisen olisi seurattava sdéntelyn ja valvonnan kehitysté seka
tdytantoonpanon valvontaan liittyvid kiytidnt6ja kyseisissd kolmansissa maissa. Sen olisi
toimittava néin todentaakseen, tiyttyvitko edellytykset, joiden perusteella kyseiset
vastaavuuspéitokset on tehty, ja kyseisissd paitoksissd vahvistetut ehdot edelleen. Kunkin
Euroopan valvontaviranomaisen olisi toimitettava seurantatoimistaan komissiolle
vuosittain luottamuksellinen raportti. Téssd yhteydessd kunkin Euroopan
valvontaviranomaisen olisi mahdollisuuksien mukaan myds kehitettdva kolmansien
maiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa hallinnolliset jéarjestelyt tietojen saamiseksi
seurantatarkoituksiin ja valvontatoimien koordinoimiseksi. Talla lujitetulla
valvontajérjestelmédlld varmistetaan, ettd kolmannen maan vastaavuuden arviointi on
lapindkyvampéd, ennakoitavampaa asianomaisille kolmansille maille ja

johdonmukaisempaa kaikilla aloilla.

Hallintoneuvostossa olevan EJRK:n edustajan olisi esitettdvd EJRK:n hallintoneuvoston

yhteinen nidkemys kiinnittien erityistd huomiota finanssivakauteen.
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(36)

Sen varmistamiseksi, ettd rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaan liittyvia
toimenpiteitd koskevat padatokset tukeutuvat riittdvissd madrin asiantuntemukseen, on
tarpeen perustaa pankkiviranomaisen pysyvé sisdinen komitea. Kyseisen komitean olisi
koostuttava rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntaa koskevan lainsdadannon
noudattamisesta vastaavien viranomaisten ja elinten korkean tason edustajista, joilla on
asiantuntemusta ja paitoksentekovalta sen estamisessd, ettd rahoitusjarjestelmad kaytetdin
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen. Kyseisessd komiteassa olisi my0s oltava
Euroopan valvontaviranomaisten korkean tason edustajat, joilla on eri liiketoimintamallien
ja oman alansa alakohtaisten erityispiirteiden asiantuntemusta. Kyseisen komitean olisi
tutkittava ja valmisteltava pankkiviranomaisen tekemét paatokset. Paéllekkdisyyden
vélttdmiseksi tdimd uusi komitea korvaa Euroopan valvontaviranomaisten yhteiskomiteassa
perustetun nykyisen, rahanpesun torjuntaa késittelevdn alakomitean. Euroopan
valvontaviranomaisten olisi voitava milloin tahansa esittéa kirjallisia huomautuksia
sisdisen komitean padtdsehdotuksista, joita pankkiviranomaisen hallintoneuvoston olisi

tarkasteltava asianmukaisesti ennen lopullisen paitoksen tekemista.
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(37)

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemiseen ja torjumiseen tarkoitetun aiempaa
johdonmukaisemman ja toimivamman unionin valvontajérjestelmén kehittdmistd koskevan
tavoitteen mukaisesti komission olisi tehtidvé kaikkia asianomaisia viranomaisia ja
sidosryhmid kuultuaan kattava arviointi pankkiviranomaiselle timén asetuksen mukaisten
erityistehtivien tdytantdonpanosta, tehokkuudesta ja vaikuttavuudesta. Arvioinnissa olisi
mahdollisuuksien mukaan erityisesti otettava huomioon kokemukset tilanteista, joissa
pankkiviranomainen pyytéé toimivaltaista viranomaista tutkimaan, ovatko finanssialan
toimijat mahdollisesti rikkoneet sellaista kansallista lainsdddantoé, jolla direktiivit
saatetaan osaksi kyseisté lainsdddint6a tai jossa kdytetdén unionin oikeudessa
jasenvaltioille myonnettyja vaihtoehtoja, tai harkitsee tille toimijalle ndiden rikkomisten
vuoksi madrittavid seuraamuksia, tai harkitsee toimijalle osoitettavaa yksittdistd padtosta,
jossa sitd vaaditaan toteuttamaan kaikki tarvittavat toimenpiteet sellaisen kansallisen
lainsdddannon mukaisten velvoitteidensa noudattamiseksi, jolla direktiivit saatetaan osaksi
kyseistd lainsdddantda tai jossa kéytetddn unionin oikeudessa jasenvaltioille mydnnettyja
vaihtoehtoja. Sen olisi my0s otettava huomioon kokemukset tilanteista, joissa
pankkiviranomainen soveltaa sellaista kansallista lainsdddédnto4, jolla direktiivit saatetaan
osaksi kyseistd lainsdddéntoa tai jossa kiytetddn unionin oikeudessa jasenvaltioille
myoOnnettyji vaihtoehtoja. Komission olisi toimitettava kyseinen arviointi osana direktiivin
(EU) 2015/849 65 artiklassa tarkoitettua kertomustaan yhdessd mahdollisten
lainsdddéntoehdotusten kanssa Euroopan parlamentille ja neuvostolle viimeistddn

11 pdivénd tammikuuta 2022. Siihen saakka, kunnes arviointi on toimitettu,
pankkiviranomaiselle asetuksen (EU) N:o 1093/2010 9 b artiklassa, 17 artiklan 6 kohdassa
ja 19 artiklan 4 kohdassa annettu toimivalta sen estimiseksi, ettd rahoitusjarjestelmai
kédytetddn rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, olisi katsottava véliaikaiseksi
ratkaisuksi siltd osin kuin se antaa pankkiviranomaiselle mahdollisuuden esittié
toimivaltaisille viranomaisille kansallisen lainsddddnnon mahdollisia rikkomisia koskevia

pyyntoja tai soveltaa kansallista lainsdddéntoa.
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(38)

(39)

Euroopan valvontaviranomaisten tyon luottamuksellisuuden séilyttdmiseksi
salassapitovaatimuksia olisi sovellettava myds henkildihin, jotka tarjoavat suoraan tai
vilillisesti, jatkuvasti tai satunnaisesti jotakin palvelua, joka liittyy Euroopan

valvontaviranomaisen tehtéaviin.

Perustamisasetuksissa sekd alakohtaisissa sdddoksissé edellytetéén, ettd Euroopan
valvontaviranomaiset pyrkivét luomaan toimivia hallinnollisia jérjestelyjd, joihin sisdltyy
tietojenvaihto kolmannen maan valvontaviranomaisten kanssa. Toimivasta yhteistyOsté ja
tietojenvaihdosta tulee sitdkin tdrkedmpéad, kun jotkin Euroopan valvontaviranomaisista
saavat tdimin muutosasetuksen nojalla lisé4 ja entistd laajempaa vastuuta EU:n
ulkopuolisten yhteisdjen ja toimintojen valvonnassa. Jos Euroopan valvontaviranomaiset
tdssd yhteydessd késittelevit henkil6tietoja, myos siirtdmélla téllaisia tietoja unionin
ulkopuolelle, Euroopan valvontaviranomaisia sitovat asetuksen (EU) 2018/1725
vaatimukset. Jollei tietosuojan riittdvyyttd koskevaa paitostd ole tehty tai asianmukaisia
suojatoimia toteutettu esimerkiksi asetuksen (EU) 2018/1725 48 artiklan 3 kohdan

b alakohdassa tarkoitetuissa hallinnollisissa jirjestelyissd, Euroopan valvontaviranomaiset
saavat vaihtaa tietoja kolmansien maiden viranomaisten kanssa mainitun asetuksen

50 artiklan 1 kohdan d alakohdassa vahvistetun yleistd etua koskevan poikkeuksen nojalla
ja edellytyksin. Poikkeusta sovelletaan erityisesti finanssivalvonnasta vastaavien

viranomaisten viliseen kansainvéliseen tietojenvaihtoon.
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(40)

(41)

(42)

Perustamisasetuksissa sdddetiin, ettd Euroopan valvontaviranomaiset yhteistyossd EJRK:n
kanssa kédynnistivat ja koordinoivat unionin laajuiset stressitestit, joissa arvioidaan
finanssilaitosten ja finanssimarkkinoiden toimijoiden kyky kestdd epdsuotuisaa
markkinakehitysti. Olisi myos varmistettava, ettd ndissa testeissd sovelletaan kansallisella
tasolla johdonmukaisia menetelmié siind méairin kuin mahdollista. Olisi my0s
selvennettiva kaikkien Euroopan valvontaviranomaisten osalta, ettd toimivaltaisten
viranomaisten salassapitovelvoitteet eivit estd niitd toimittamasta stressitestien tuloksia

Euroopan valvontaviranomaisille julkaisua varten.

Jotta voitaisiin varmistaa pitkélle viety ldhentyminen valvonnan ja sisdisten mallien
hyviksymisen alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/138/EY
mukaisesti, vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen olisi voitava pyynnosta auttaa

toimivaltaisia viranomaisia sisdisten mallien hyviksymistad koskevassa padtoksessa.

Jotta Euroopan valvontaviranomaset voisivat hoitaa kuluttajansuojaan liittyvat tehtdvinsa,
niiden olisi voitava tarvittaessa koordinoida toimivaltaisten viranomaisten

haamuasiointitoimia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/138/EY, annettu 25 pdivind marraskuuta
2009, vakuutus- ja jdlleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta (Solvenssi II)
(EUVL L 335, 17.12.2009, s. 1).
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(43)

(44)

(45)

Euroopan valvontaviranomaisilla olisi oltava asianmukaiset ja riittdvit resurssit ja
henkilosto, jotta ne voivat tehokkaasti edistdd johdonmukaista, tehokasta ja tuloksellista
finanssivalvontaa tdman asetuksen mukaisen toimivaltansa puitteissa. Euroopan
valvontaviranomaisille annettavat lisdvaltuudet ja -tehtivét olisi sovitettava yhteen

riittdvien henkild- ja taloudellisten resurssien kanssa.

Suoran valvonnan soveltamisalan kehitys saattaa edellyttdd, ettd Euroopan
valvontaviranomaisten suoraan valvomat finanssilaitokset ja finanssimarkkinoiden toimijat
maksavat lisdrahoitusosuuksia asianomaisen Euroopan valvontaviranomaisen arvioitujen

menojen perusteella.

Kaupankéyntitietojen laatuun, muotoon, luotettavuuteen ja kustannuksiin liittyvit
epdyhtendisyydet vaikuttavat haitallisesti ldpindkyvyyteen, sijoittajansuojaan ja
markkinoiden tehokkuuteen. Jotta kaupankéyntitietojen seuraamista ja rekonstruointia sekd
kyseisten tietojen johdonmukaisuutta, laatua, saatavuutta ja saavutettavuutta voidaan
parantaa kohtuukustannuksin asianomaisilla kauppapaikoilla koko unionissa, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissi 2014/65/EU! sdddettiin uudesta raportointipalveluja
koskevasta oikeudellisesta kehyksestd, johon kuuluvat myd6s raportointipalvelujen

tarjoajien toimilupien myontdminen ja valvonta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pdivana toukokuuta
2014, rahoitusvélineiden markkinoista sekd direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin
2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).
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(46)

(47)

Kaupankéyntitietojen laadulla seké niiden késittelyn ja tarjoamisen laadulla, myos
rajatylittdvaa kaupankdyntid koskevien tietojen kisittelyn ja tarjoamisen laadulla, on
ensiarvoisen tirked merkitys Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
600/2014! paitavoitteen saavuttamisessa eli finanssimarkkinoiden lipinikyvyyden
lujittamisessa. Sen vuoksi keskeisten tietopalvelujen tarjoaminen on olennaisen tirkeda,
jotta kéyttdjit voivat saada haluamansa yleiskatsauksen kaupankdyntitoiminnasta unionin
finanssimarkkinoilla ja jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat saada tarkat ja kattavat

tiedot asianomaisista kaupoista.

Lisdksi kaupankdyntitiedot ovat yha keskeisempi viline asetuksesta (EU) N:o 600/2014
johtuvien vaatimusten tuloksekkaassa taytdntoonpanossa. Kun otetaan huomioon
tietojenkasittelyn rajatylittava ulottuvuus, tietojen laatu, tarve saavuttaa mittakaavaetuja ja
valttdd mahdollisista epdyhtendisyyksistd seka tietojen laadulle ettd raportointipalvelujen
tarjoajien tehtdville aiheutuvat kielteiset vaikutukset, on hyddyllistd ja perusteltua siirtda
raportointipalvelujen tarjoajia koskevat toimilupa- ja valvontavaltuudet toimivaltaisilta
viranomaisilta arvopaperimarkkinaviranomaiselle lukuun ottamatta niité, joihin sovelletaan
poikkeusta, ja tdismentéd kyseiset valtuudet asetuksessa (EU) N:o 600/2014, milla
mahdollistetaan samalla se, ettd voidaan yhdistii tietoon liittyvien toimivaltuuksien

keskittamisestd arvopaperimarkkinaviranomaiselle koituvat edut.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 pdivina
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista sekd asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84).
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(48)

(49)

Vihittéissijoittajien olisi saatava riittdvésti tietoa mahdollisista riskeistd paéttdessédén
sijoittaa rahoitusvélineeseen. Unionin oikeudellisella kehykselld pyritddn vihentaméédn
vadrin perustein tapahtuvan myynnin riskid, kun véhittéissijoittajille myydaan
rahoitustuotteita, jotka eivit ole heidin tarpeidensa tai odotustensa mukaisia. Tétd varten
direktiivissd 2014/65/EU ja asetuksessa (EU) N:o 600/2014 sdddetiddn toiminnan
jarjestdmistd ja menettelytapoja koskevista vaatimuksista sen varmistamiseksi, etti
sijoituspalveluyritykset toimivat asiakkaidensa edun mukaisesti. Kyseisiin vaatimuksiin
kuuluvat parannetut riskien ilmoittamista asiakkaille ja suositeltujen tuotteiden
soveltuvuuden arviointia koskevat vaatimukset sekd velvollisuus jaella rahoitustuotteet
yksiloidylle kohdemarkkinalle ottaen huomioon sellaisia tekijoitd kuin
litkkeeseenlaskijoiden vakavaraisuus. Arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi kdytettava
valtuuksiaan tdysimaérdisesti valvontakdytdntdjen 1dhentymisen varmistamiseksi ja
tuettava kansallisia viranomaisia, jotta saavutettaisiin sijoittajansuojan korkea taso ja

rahoitustuotteisiin liittyvien riskien valvonta olisi tuloksekasta.

On térkedd varmistaa tietojen toimiva ja tehokas toimittaminen, kokoaminen, analysointi ja
julkaiseminen laskentaa varten, jotta voidaan miérittdd vaatimukset kauppaa edeltdvii ja
kaupan jilkeistd ldpindkyvyyttd sekd kaupankdyntivelvollisuutta koskeville jarjestelmille,
sekd asetuksen (EU) N:o 600/2014 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:0 596/2014! mukaisia viitetietoja varten. Sen vuoksi toimivaltaisten viranomaisten
liséksi arvopaperimarkkinaviranomaiselle olisi annettava toimivalta kerdti tietoja suoraan
markkinatoimijoilta kauppaa edeltidvii ja kaupan jélkeistd ldpindkyvyyttd koskevien
vaatimusten osalta. Lisdksi arvopaperimarkkinaviranomaiselle olisi siirrettiva

raportointipalvelujen tarjoajien toimilupia ja valvontaa koskevat valtuudet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 596/2014, annettu 16 paivina
huhtikuuta 2014, markkinoiden véarinkaytostd (markkinoiden vaérinkayttdasetus) seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/6/EY ja komission direktiivien
2003/124/EY, 2003/125/EY ja 2004/72/EY kumoamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 1).
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(50)

(1)

(52)

Antamalla kyseinen toimivalta arvopaperimarkkinaviranomaiselle mahdollistettaisiin
keskitetysti hallinnoitu toimilupien mydntdminen ja valvonta. Niin véltyttiisiin nykyiseltd
tilanteelta, jossa useita kauppapaikkoja, kauppojen siséisid toteuttajia, hyviksyttyja
julkistamisjérjestelyjé ja konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajia vaaditaan toimittamaan
tiedot useille toimivaltaisille viranomaisille, minké jdlkeen tiedot vasta toimitetaan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Tallainen keskitetysti hallinnoitu jarjestelma olisi
erittdin hyodyllinen markkinatoimijoille, koska tietojen ldpindkyvyys, sijoittajansuoja ja

markkinoiden tehokkuus paranisivat.

Tietojenkeruuta, toimilupien myontdmistd ja valvontaa koskevien valtuuksien siirtdminen
toimivaltaisilta viranomaisilta arvopaperimarkkinaviranomaiselle on olennaisen tarkedd
my0s sellaisten muiden tehtdvien vuoksi, joita arvopaperimarkkinaviranomainen suorittaa
asetuksen (EU) N:o 600/2014 nojalla, kuten markkinoiden seurannan ja

arvopaperimarkkinaviranomaisen véliaikaisten interventiovaltuuksien vuoksi.

Jotta arvopaperimarkkinaviranomainen voisi kayttia tuloksekkaasti valtuuksiaan valvoa
tietojen kisittelyd ja toimittamista, sen olisi voitava suorittaa tutkimuksia ja paikalla
tehtévid tarkastuksia. Arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi voitava mairétd sakkoja tai
uhkasakkoja, joiden avulla raportointipalvelujen tarjoajat pakotetaan lopettamaan
rikkominen, antamaan arvopaperimarkkinaviranomaisen vaatimat tiydelliset ja
paikkansapitédvit tiedot tai antamaan téllaiset tiedot tutkimusta tai paikalla tehtdvaa
tarkastusta varten. Arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi niin ikdén voitava maérata
hallinnollisia seuraamuksia tai muita hallinnollisia toimenpiteitd, jos se toteaa, ettd henkild

on rikkonut tahallisesti tai tuottamuksellisesti asetusta (EU) N:o 600/2014.
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(33)

(54)

Kriittisid vertailuarvoja kéyttévid rahoitustuotteita on saatavilla kaikissa jdsenvaltioissa.
Sen vuoksi kyseiset vertailuarvot ovat ratkaisevan tarkeitd unionin finanssimarkkinoiden
toiminnan ja finanssivakauden kannalta. Kriittisen vertailuarvon valvonnassa olisi ndin
ollen otettava kokonaisvaltaisesti huomioon mahdolliset vaikutukset, ei ainoastaan siind
jasenvaltiossa, jossa hallinnoija sijaitsee, ja siind jisenvaltioissa, joissa sen tietoldhteet
sijaitsevat, vaan koko unionin alueella. Sen vuoksi on asianmukaista, etti
arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo tiettyja kriittisid vertailuarvoja unionin tasolla.
Pééllekkaisten tehtdvien vélttdmiseksi yksinomaan arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi
valvottava kriittisten vertailuarvojen hallinnoijia, mukaan lukien niiden mahdollisesti

hallinnoimat muut kuin kriittiset vertailuarvot.

Koska kriittisten vertailuarvojen hallinnoijiin ja tietol&hteisiin sovelletaan tiukempia
vaatimuksia kuin muiden vertailuarvojen hallinnoijiin ja tietoldhteisiin, komission olisi
nimettiva kriittiset vertailuarvot tai arvopaperimarkkinaviranomaisen olisi pyydettava titi
ja komission olisi kodifioitava ne. Koska kansalliset toimivaltaiset viranomaiset padsevét
parhaiten kisiksi valvomiansa vertailuarvoja koskeviin tietoihin, niiden olisi ilmoitettava
komissiolle tai arvopaperimarkkinaviranomaiselle vertailuarvoista, jotka niiden mielesta

tayttavét kriittisen vertailuarvon edellytykset.
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(55) Menettely viitejdsenvaltion méérittdmiseksi sellaisille kolmansissa maissa sijaitseville
vertailuarvojen hallinnoijille, jotka hakevat tunnustamista unionissa, on hankala ja
aikaavievéa sekd hakijoille ettd kansallisille toimivaltaisille viranomaisille. Hakijat saattavat
yrittdd vaikuttaa madrittdmiseen pystydkseen kayttamadn hyvéksi niille suotuisinta
sddntelyd. Ndma vertailuarvojen hallinnoijat saattaisivat valita oikeudellisen edustajansa
strategisesti sellaisesta jisenvaltiosta, jonka valvontaa ne pitdvét vihemmaén tiukkana.
Yhdenmukaisella ldhestymistavalla, jossa arvopaperimarkkinaviranomainen on
toimivaltainen kolmannen maan vertailuarvojen hallinnoijien tunnustamisen suhteen,
viéltetddn ndma riskit sekd viitejdsenvaltion mairittimisestd ja myohemmasta valvonnasta
aiheutuvat kustannukset. Liséksi arvopaperimarkkinaviranomaisen rooli toimivaltaisena
viranomaisena kolmansien maiden vertailuarvojen hallinnoijien tunnustamisen suhteen
vahvistaa sen unionia edustavaksi vastapuoleksi kolmansien maiden
valvontaviranomaisille, minké ansiosta rajat ylittivé yhteisty0 on tehokkaampaa ja

tuloksekkaampaa.

(56) Monet, jollei jopa enemmistd, vertailuarvojen hallinnoijista ovat pankkeja tai
finanssipalveluyrityksid, jotka késittelevit asiakasvaroja. Jottei heikennetd unionin
toimintaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjumiseksi, edellytyksena
yhteistyojérjestelyn sopimiseksi toimivaltaisen viranomaisen kanssa osana
vastaavuusjirjestelméi olisi oltava se, ettd toimivaltaisen viranomaisen maata ei ole
sisdllytetty luetteloon sellaisista lainkdyttoalueista, joiden kansallisissa rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelmissé on strategisia puutteita, jotka muodostavat

merkittdvin uhan unionin rahoitusjirjestelmalle.
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(57) Lihes kaikkiin vertailuarvoihin viitataan rahoitustuotteissa, jotka ovat saatavilla useissa
jasenvaltioissa, jollei jopa koko unionissa. Jotta havaitaan riskit, jotka liittyvit sellaisten
vertailuarvojen toimittamiseen, jotka eivit ehka ole endd luotettavia tai eivét edusta sitd
markkinaa tai taloustilannetta, joita niilld on tarkoitus mitata, toimivaltaisten
viranomaisten, my0s arvopaperimarkkinaviranomaisen, olisi tehtidva yhteistyoté ja

avustettava toisiaan tarpeen mukaan.

(58) On aiheellista sditdd kohtuullisesta méardajasta, johon mennessa olisi toteutettava
tarvittavat jarjestelyt delegoitujen sdédosten ja taytantoonpanosddadosten antamiseksi, jotta
Euroopan valvontaviranomaiset ja muut asianomaiset osapuolet voivat soveltaa talla

asetuksella vahvistettuja saantoja.

(59) Asetukset (EU) N:o 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010, (EU) N:o 1095/2010, (EU) N:o
600/2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011! ja Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/8472 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011, annettu 8 pdivdnd kesdkuuta
2016, rahoitusvilineissa ja rahoitussopimuksissa vertailuarvoina tai sijoitusrahastojen
arvonkehityksen mittaamisessa kéytettavistd indekseistd ja direktiivien 2008/48/EY ja
2014/17/EU seka asetuksen (EU) N:o 596/2014 muuttamisesta (EUVL L 171, 29.6.2016,
s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/847, annettu 20 pdivdnd toukokuuta
2015, varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista ja asetuksen (EY) N:o 1781/2006
kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 1).
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1 artikla
Muutokset asetukseen (EU) N:o 1093/2010

Muutetaan asetus (EU) N:o 1093/2010 seuraavasti:

1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2,

Pankkiviranomainen toimii téll4 asetuksella uskottujen valtuuksien puitteissa
sekd direktiivin 2002/87/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin 2008/48/EY", direktiivin 2009/110/EY, asetuksen (EU) N:o
575/2013", direktiivin 2013/36/EU™"", direktiivin 2014/49/EU™*", direktiivin
2014/92/EU™™, direktiivin (EU) 2015/2366"**** sekd lisdksi direktiivin
2002/65/EY asiaankuuluvien osien soveltamisalalla, siltd osin kuin néita
sdadoksid sovelletaan luotto- ja finanssilaitoksiin seké niitd valvoviin
toimivaltaisiin viranomaisiin, mukaan lukien kaikki niihin sdadoksiin
perustuvat direktiivit, asetukset ja paitokset ja mahdolliset muut oikeudellisesti
sitovat unionin sdddokset, joissa pankkiviranomaiselle annetaan tehtédvia.
Pankkiviranomainen toimii my6s neuvoston asetuksen (EU) N:o

1024/2013™"** mukaisesti.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 32



Lisidksi pankkiviranomainen toimii télld asetuksella uskottujen valtuuksien

wedkdekededhk

puitteissa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2015/847*********
soveltamisalalla siltd osin kuin mainittuja direktiivid ja asetusta sovelletaan
finanssialan toimijoihin ja niitd valvoviin toimivaltaisiin viranomaisiin.
Ainoastaan titi tarkoitusta varten pankkiviranomainen hoitaa tehtévét, jotka
uskotaan oikeudellisesti sitovilla unionin sdddoksilld Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1094/2010™******* perustetulle Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) tai
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1095/2010
perustetulle Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen). Hoitaessaan téllaisia tehtdvia
pankkiviranomainen kuulee néitd Euroopan valvontaviranomaisia ja tiedottaa
niille sellaisia yhteis6jd koskevista toimistaan, jotka ovat asetuksen (EU) N:o
1094/2010 4 artiklan 1 kohdassa méériteltyja "finanssilaitoksia" tai asetuksen
(EU) N:0 1095/2010 4 artiklan 1 alakohdassa méariteltyja

"

"finanssimarkkinoiden toimijoita"".
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Pankkiviranomainen toimii luottolaitosten, finanssiryhmittymien,
sijoituspalveluyritysten, maksulaitosten ja sdhkdisen rahan
liikkkeeseenlaskijalaitosten toimialoilla niissé kysymyksissé, joita 2 kohdassa
tarkoitetut sdddokset eivit suoraan koske, mukaan luettuina yritysten hyvaa
hallintotapaa, tilintarkastusta ja tilinp4édtosraportointia koskevat kysymykset,
ottaen huomioon kestivit litketoimintamallit sekd ymparistoon, yhteiskuntaan
ja hyvéadn hallintotapaan liittyvét tekijat, edellyttden, ettd tdllaiset toimet ovat
tarpeen mainittujen sdddosten tehokkaan ja johdonmukaisen soveltamisen

varmistamiseksi.

*k

*h%k

dedkekdd

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/48/EY, annettu 23 pdivana
huhtikuuta 2008, kulutusluottosopimuksista ja neuvoston direktiivin
87/102/ETY kumoamisesta (EUVL L 133, 22.5.2008, s. 66).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu

26 paivéani kesdkuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja
asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 paivana
kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY
muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta
(EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 pdivani
huhtikuuta 2014, talletusten vakuusjérjestelmistd (EUVL L 173, 12.6.2014,

s. 149).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/92/EU, annettu 23 pdivana
heindkuuta 2014, maksutileihin liittyvien maksujen vertailukelpoisuudesta,
maksutilien siirtdmisestd ja mahdollisuudesta kayttdd perusmaksutilejd
(EUVL L 257, 28.8.2014, s. 214).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu

25 paivand marraskuuta 2015, maksupalveluista sisémarkkinoilla, direktiivien

2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010

muuttamisesta seka direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337,

23.12.2015, s. 35).

T Neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2013, annettu 15 péivind lokakuuta 2013,
luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvéa politiikkaa koskevien
erityistehtévien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVL L 287,
29.10.2013, s. 63).

FE Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu
20 pdivana toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmén kayton estamisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY
kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 73).

T Buroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/847, annettu
20 péivani toukokuuta 2015, varainsiirtojen mukana toimitettavista tiedoista ja
asetuksen (EY) N:o 1781/2006 kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 1).

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010,
annettu 24 paiviana marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) perustamisesta sekd padtoksen
N:o0 716/2009/EY muuttamisesta ja komission péaatoksen 2009/79/EY
kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48).

F—— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010,

annettu 24 paivand marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen

(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd padtoksen

N:0 716/2009/EY muuttamisesta ja komission paatoksen 2009/77/EY

kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84).";
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b)  muutetaan 5 kohta seuraavasti:

1)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

korvataan johdantokappale seuraavasti:

"5.  Pankkiviranomaisen tavoitteena on suojella yleistd etua edistimélla
finanssijirjestelmin lyhyen, keskipitkén ja pitkén aikavélin
vakautta seké tehokkuutta unionin talouden ja sen kansalaisten ja
yritysten kannalta. Pankkiviranomaisen tehtdvind on

toimivaltuuksiensa mukaisesti omalta osaltaan:";
korvataan e ja f alakohta seuraavasti:

"e) varmistaa, ettd luottoriskien ja muiden riskien ottoa sddnnelldén ja

valvotaan asianmukaisesti;
f)  parantaa asiakkaiden ja kuluttajien suojaa;";
lisatddn alakohdat seuraavasti:
g) tehostaa valvontakdytintojen ldhentdmistéd sisimarkkinoilla;

h)  estdd rahoitusjdrjestelmén kayton rahanpesuun ja terrorismin

rahoitukseen.";

PE-CONS 75/1/19 REV 1

36



i1)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Tétd varten pankkiviranomainen edistdd tdmén artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen sddddsten johdonmukaisen, tehokkaan ja tosiasiallisen
soveltamisen varmistamista, edistdd valvontakdytintdjen ldhentymisté ja antaa
lausuntoja 16 a artiklan mukaisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

komissiolle.";
ii1)  korvataan neljds alakohta seuraavasti:

"Pankkiviranomainen toimii tehtidvidén hoitaessaan riippumattomasti,
puolueettomasti, syrjiméttdmasti ja avoimesti ja koko unionin edun mukaisesti
sekd noudattaa tarpeen mukaan suhteellisuusperiaatetta. Pankkiviranomainen
on vastuuvelvollinen, ja se toimii lahjomattomasti sekd varmistaa, ettd kaikkia

sidosryhmid kohdellaan yhdenvertaisesti.";
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iv)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"Pankkiviranomaisen toimien ja toimenpiteiden, erityisesti ohjeiden,
suositusten, lausuntojen, kysymysten ja vastausten, sddntelystandardien
luonnosten ja tdytdntdonpanostandardien luonnosten, sisidllossé ja muodossa on
kaikilta osin noudatettava tdmin asetuksen ja 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten sovellettavia sadnnoksia.
Sikali kuin se on kyseisten sdédnnosten nojalla sallittua ja asianmukaista,
pankkkiviranomaisen toimissa ja toimenpiteissi on suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti otettava asianmukaisesti huomioon niiden riskien luonne, laajuus ja
monitahoisuus, jotka liittyvit olennaisesti pankkiviranomaisen toimien ja
toimenpiteiden kohteena olevan finanssilaitoksen, yrityksen tai muun tahon

litketoimintaan tai finanssitoimintaan.";
c) lisdtdédn kohta seuraavasti:

"6. Pankkiviranomainen perustaa siihen kiintedsti kuuluvan komitean, joka antaa
sille neuvoja siitd, miten sen toimissa ja toimenpiteissé olisi sovellettavia
sddantdjd kaikilta osin noudattaen otettava huomioon alalla vallitsevat erot, jotka
liittyvét riskien luonteeseen, laajuuteen ja monitahoisuuteen,
litketoimintamalleihin ja -kdytantoihin sekéd finanssilaitosten ja -markkinoiden
kokoon, siltd osin kuin téllaiset tekijédt ovat kyseisten sddntdjen nojalla

merkityksellisid."
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2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Pankkiviranomainen on osa Euroopan finanssivalvontajérjestelmai (EFVJ).
EFVI:n péddtavoitteena on varmistaa, etti finanssialaan sovellettavat sidnnot
pannaan asianmukaisesti tdytintoon, jotta séilytetddn finanssivakaus, ja
varmistaa luottamus finanssijirjestelmain yleensi seké tehokas ja riittdva suoja

finanssipalvelujen asiakkaille ja kuluttajille.";
b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisen
vilpittdmén yhteistyon periaatteen mukaisesti EFVJ:n osapuolet tekevit
luottamukseen ja tdysimiérdiseen keskindiseen kunnioitukseen perustuvaa
yhteistyota erityisesti varmistaakseen tarkoituksenmukaisten ja luotettavien
tietojen vilittymisen niiden kesken ja pankkiviranomaiselta Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.";
c) lisdtdan 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Téssd asetuksessa olevat viittaukset valvontaan kattavat kaikkien toimivaltaisten
viranomaisten kaikki asiaankuuluvat toimet, jotka niiden on suoritettava 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjérjestyksessd hyvéksyttyjen sdddosten nojalla,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallista toimivaltaa."
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3)

Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

Viranomaisten vastuuvelvollisuus

Edell4 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut viranomaiset vastaavat
toiminnastaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Euroopan keskuspankki vastaa
toiminnastaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle niiden valvontatehtdvien
suorittamisen osalta, jotka on annettu sille asetuksella (EU) N:o 1024/2013 ja joita se

hoitaa mainitun asetuksen mukaisesti.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan mukaisesti
pankkiviranomainen tekee kaikin tavoin yhteistyotd Euroopan parlamentin kanssa

suoritettaessa tutkimuksia mainitun artiklan nojalla.

Hallintoneuvosto hyviksyy pankkiviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtévit
mukaan lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna
viimeistddn 15 paivani kesdkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle,
tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle. Kertomus

julkistetaan.

Puheenjohtajan on Euroopan parlamentin pyynnosté osallistuttava Euroopan
parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka koskee pankkiviranomaisen toiminnan
tuloksia. Kuuleminen jérjestetdén véhintdin kerran vuodessa. Puheenjohtajan on aina
pyydettdessd annettava lausunto Euroopan parlamentille ja vastattava sen jisenten

esittdmiin kysymyksiin.
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Puheenjohtajan on annettava kertomus pankkiviranomaisen toiminnasta Euroopan
parlamentille pyydettdessé ja vahintdén 15 pdivad ennen 4 kohdassa tarkoitetun

lausunnon antamista.

Kertomukseen on 11-18 artiklassa sekd 20 ja 33 artiklassa tarkoitettujen tietojen
liséksi sisdllytettavd myos kaikki Euroopan parlamentin tapauskohtaisesti pyytamaét

asiaankuuluvat tiedot.

Pankkiviranomainen vastaa Euroopan parlamentin tai neuvoston sille esittimiin
kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti viiden viikon kuluessa kysymyksen

vastaanottamisesta.

Puheenjohtaja voi kiyda pyynnosti luottamuksellisia suullisia keskusteluja suljetuin
ovin Euroopan parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan,
varapuheenjohtajien ja koordinaattoreiden kanssa. Kaikkien osallistujien on

noudatettava salassapitovelvollisuutta.

Pankkiviranomainen ilmoittaa pyynndstd Euroopan parlamentille osallistumisestaan
unionin etujen yhtendiseen, yhteiseen, johdonmukaiseen ja vaikuttavaan
edustamiseen kansainvilisilld foorumeilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
salassapitovelvollisuuksia, joita osallistumisesta téllaisiin kansainvélisiin

foorumeihin seuraa."

PE-CONS 75/1/19 REV 1 41



4) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 alakohta seuraavasti:

"1) ‘'finanssilaitoksella' yritystd, johon sovelletaan 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sdddosten mukaista

sddntelyd ja valvontaa;";
b)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"1 a) 'finanssialan toimijalla' direktiivin (EU) 2015/849 2 artiklassa tarkoitettua
yhteis6d, joka on joko tdmén artiklan 1 alakohdassa tai asetuksen (EU)
N:0 1094/2010 4 artiklan 1 alakohdassa mééritelty 'finanssilaitos' tai asetuksen
(EU) N:o0 1095/2010 4 artiklan 1 alakohdassa miiritelty 'finanssimarkkinoiden

toimija’;";
c¢) korvataan 2 alakohta seuraavasti:
"2) 'toimivaltaisilla viranomaisilla':

1)  toimivaltaisia viranomaisia, jotka maaritellddn asetuksen (EU)
N:0 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 40 alakohdassa, mukaan luettuna
Euroopan keskuspankki sille asetuksella (EU) N:o 1024/2013 annettuihin

tehtaviin liittyvissa asioissa;

11)  direktiivin 2002/65/EY osalta viranomaisia ja elimid, joilla on toimivalta
varmistaa, ettd finanssilaitokset noudattavat niille kyseisessé direktiivissd

asetettuja vaatimuksia;
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iii)

direktiivin (EU) 2015/849 osalta viranomaisia ja elimid, jotka valvovat
finanssialan toimijoita ja joilla on toimivalta varmistaa, ettd ne

noudattavat kyseisessd direktiivissd asetettuja vaatimuksia;

talletussuojajarjestelmien osalta elimid, jotka hallinnoivat
talletussuojajirjestelmii direktiivin 2014/49/EU mukaisesti, tai siind
tapauksessa, ettd talletussuojajirjestelmén toimintaa hallinnoi yksityinen
yhtid, nditd jarjestelmid mainitun direktiivin mukaisesti valvovaa
viranomaista ja mainitussa direktiivissd tarkoitettuja asianmukaisia

hallintoviranomaisia;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/59/EU" ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 806/2014™" osalta
direktiivin 2014/59/EU 3 artiklan mukaisesti nimettyja
kriisinratkaisuviranomaisia, asetuksella (EU) N:o 806/2014 perustettua
yhteistd kriisinratkaisuneuvostoa seki neuvostoa ja komissiota niiden
toteuttaessa toimia asetuksen (EU) N:o 806/2014 18 artiklan nojalla,
paitsi jos ne kdyttavit harkintavaltaa tai tekevit toimintapoliittisia

valintoja;
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dekek

vi)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2014/17/EU™,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2015/751**,
direktiivissd (EU) 2015/2366, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2009/110/EY*™**, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 260/2012****** tarkoitettuja toimivaltaisia

viranomaisia;

vii) direktiivin 2008/48/EY 20 artiklassa tarkoitettuja elimii ja viranomaisia.

*%

dekdek

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pdivani
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja
kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY,
2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja
asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L
173, 12.6.2014, s. 190).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu

15 péivdnd heindkuuta 2014, yhdenmukaisten sdéntdjen ja yhdenmukaisen
menettelyn vahvistamisesta luottolaitosten ja tiettyjen sijoituspalveluyritysten
kriisinratkaisua varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen
kriisinratkaisurahaston puitteissa sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010
muuttamisesta (EUVL L 225, 30.7.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/17/EU, annettu 4 pédivina
helmikuuta 2014, kuluttajille tarkoitetuista kiintedd asunto-omaisuutta
koskevista luottosopimuksista ja direktiivien 2008/48/EY ja 2013/36/EU seka
asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 34).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/751, annettu 29 pdivani
huhtikuuta 2015, korttipohjaisista maksutapahtumista veloitettavista
siirtohinnoista (EUVL L 123, 19.5.2015, s. 1).
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b

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 pédivana
syyskuuta 2009, sdhkodisen rahan litkkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan
aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien
2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta seki direktiivin 2000/46/EY
kumoamisesta (EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu

14 paivdand maaliskuuta 2012, euromaiiraisia tilisiirtoja ja suoraveloituksia
koskevista teknisistd ja liiketoimintaa koskevista vaatimuksista seké asetuksen
(EY) N:0 924/2009 muuttamisesta (EUVL L 94, 30.3.2012, s. 22)."

Fededfkk

5) Muutetaan 8§ artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) se auttaa luomaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen sddddsten perusteella yhteisii,
laadukkaita sddntely- ja valvontastandardeja ja -kdytintdja erityisesti
laatimalla teknisten sddntely- ja tdytdntoonpanostandardien luonnoksia,

ohjeita, suosituksia ja muita toimenpiteitd, mukaan lukien lausuntoja;";
i1)  korvataan aa alakohta seuraavasti:

"aa) se laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten valvontaa koskevan
unionin valvontakésikirjan, jossa esitetddn parhaat valvontakdytannot ja
korkealaatuiset valvontamenetelmit ja -prosessit ja otetaan huomioon
muun muassa muuttuvat litketoimintakdytannot ja -mallit seka

finanssilaitosten ja -markkinoiden koko;";
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ii1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ab) se laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten kriisinratkaisua
koskevan unionin kriisinratkaisukasikirjan, jossa esitetddn parhaat
kaytdnnot ja korkealaatuiset menetelmat ja prosessit kriisinratkaisua
varten ja otetaan huomioon kriisinratkaisuneuvoston tekema tyo ja
muuttuvat liiketoimintakéytdnnot ja -mallit seké finanssilaitosten

ja -markkinoiden koko;";
iv)  korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se myotdvaikuttaa oikeudellisesti sitovien unionin sddddsten
yhdenmukaiseen soveltamiseen erityisesti edistdmailld yhteista
valvontakulttuuria, varmistamalla 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten yhdenmukaisen,
tehokkaan ja tosiasiallisen soveltamisen, estimélld toimijalle
suotuisimman sadntelyn hyvaksikayton, edistimélli ja seuraamalla
valvonnan riippumattomuutta, sovittelemalla ja ratkaisemalla
toimivaltaisten viranomaisten viélisid erimielisyyksié, varmistamalla
finanssilaitosten tehokkaan ja yhdenmukaisen valvonnan seké
huolehtimalla valvontakollegioiden yhdenmukaisesta toiminnasta ja

toteuttamalla toimia muun muassa kriisitilanteissa;";
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v)  korvataan e—h alakohta seuraavasti:

He)

g)

h)

se jarjestdd ja suorittaa toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointia ja
samassa yhteydessé antaa ohjeita ja suosituksia ja méérittda parhaita

kaytiantdjd valvontatulosten johdonmukaisuuden parantamiseksi;

se seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla vastuualueellaan, myos
silloin kun tdhén on aihetta erityisesti kotitalouksille ja pienille ja
keskisuurille yrityksille suunnattujen luottojen seké innovatiivisten
finanssipalvelujen kehityssuuntauksissa, ottaen asianmukaisesti
huomioon ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvain hallintotapaan liittyvid

tekijoita koskeva kehitys;

se laatii markkina-analyyseja tietojen saamiseksi pankkiviranomaisen

tehtdvien hoitamista varten;

se parantaa tarvittaessa tallettajien, kuluttajien ja sijoittajien suojaa,
erityisesti rajatylittdvissi yhteyksissi esiintyvien puutteiden osalta ja

asiaan liittyvit riskit huomioon ottaen;";

vi) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ia)

se edistdd finanssitietoja koskevan unionin yhteisen strategian

laatimista;";
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vii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

Hka)

se julkaisee verkkosivustollaan kaikki 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin lainsdatdmisjéarjestyksessd hyviksyttyihin sdddoksiin

liittyvat tekniset sdéntely- ja tdytdntdonpanostandardit, ohjeet,

suositukset sekd kysymykset ja vastaukset ja péivittda niitd sddnnollisesti,

mukaan lukien katsaukset, jotka koskevat meneillddn olevien toimien

tilannetta, ja teknisten sdédntely- ja tiytdntoonpanostandardien luonnosten

hyvédksymisen suunniteltu aikataulu.";

viii) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"1)

se osallistuu sen estdmiseen, ettd rahoitusjirjestelmaa kaytetdan
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, muun muassa edistamalla
tdmin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa, asetuksen (EU) N:o 1094/2010
1 artiklan 2 kohdassa ja asetuksen (EU) N:o 1095/2010 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen
sdadosten johdonmukaista, tehokasta ja vaikuttavaa soveltamista siten,
ettd estetddn rahoitusjdrjestelman kiyttd rahanpesuun tai terrorismin

rahoittamiseen;";
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b)  korvataan 1 a kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) ottaa tdysimadrdisesti huomioon finanssilaitosten eri tyypit, liikketoimintamallit
ja koon, finanssilaitosten turvallisuuden ja luotettavuuden varmistamista

koskevan tavoitteen asianmukaisesti huomioon ottaen; ja";
c) lisdtddn 1 a kohtaan alakohta seuraavasti:

"c) ottaa huomioon teknologiset innovaatiot, innovatiiviset ja kestavét
liikketoimintamallit sekd ympéristoon, yhteiskuntaan ja hyviin hallintotapaan

liittyvét tekijat.";
d)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  lisdtdéin alakohta seuraavasti:
"ca) antaa suosituksia 29 a artiklassa sdddetyin tavoin;
i1)  lisdtidan alakohta seuraavasti:
"da) antaa varoituksia 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti;";
1i1)  korvataan g alakohta seuraavasti:

"g) antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle

16 a artiklassa sdddetyin tavoin;
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iv)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"ga) antaa vastauksia kysymyksiin 16 b artiklassa sdddetyin tavoin;
gb) toteuttaa toimia 9 c artiklan mukaisesti;";
e) korvataan 2 a kohta seuraavasti:

"3. Hoitaessaan 1 kohdassa tarkoitettuja tehtdvid ja kdyttdessddn 2 kohdassa
tarkoitettuja valtuuksia pankkiviranomainen toimii lainsdéddantokehyksen
perusteella ja sen rajoissa ja ottaa asianmukaisesti huomioon
suhteellisuusperiaatteen, aina kun tarpeen, sekd paremman siéntelyn
periaatteen, mukaan lukien tdimén asetuksen mukaisesti toteutettujen

kustannus—hyotyanalyysien tulokset.

Jéljempidna 10, 15, 16 ja 16 a artiklassa tarkoitetut avoimet julkiset kuulemiset
jérjestetddn mahdollisimman laajoina sen varmistamiseksi, ettd ne kattavat
kaikki asianomaiset osapuolet ja ettd sidosryhmilld on kohtuullisesti aikaa
reagoida. Pankkiviranomainen julkaisee sidosryhmiltd saadusta palautteesta
yhteenvedon ja katsauksen siihen, kuinka keréttyja tietoja ja ndkemyksid on

hy6dynnetty teknisten sdéntely- ja tdytdntoonpanostandardien luonnoksissa."
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6) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) kerdd ja analysoi tietoja kulutuksen muutoksista, kuten
vihittdisrahoituspalvelujen ja -tuotteiden kustannusten ja maksujen

kehityksestd jasenvaltioissa, ja raportoi niistd,";
i1)  lisdtiddn alakohdat seuraavasti:

"aa) laatii perusteellisia temaattisia arviointeja markkinakdyttdytymisesti
muodostaakseen yhteisen késityksen markkinakédytinndistd, jotta voidaan

havaita mahdolliset ongelmat ja analysoida niiden vaikutusta,

ab) kehittdd vahittdispalvelujen riski-indikaattorit, joiden avulla voidaan
havaita oikea-aikaisesti seikat, joista saattaa aiheutua haittaa

kuluttajille,";
iil) lisdtdén alakohdat seuraavasti:

"e) edistdd tasapuolisia toimintaedellytyksid sisimarkkinoilla, joilla
kuluttajilla ja muilla finanssipalvelujen kayttdjilld on tasapuoliset

mahdollisuudet kayttdad finanssipalveluja ja -tuotteita,

f)  edistdd sddntelyn ja valvonnan kehittdmisti edelleen siten, etti
yhdenmukaistamisen ja integraation syventdminen unionin tasolla

helpottuvat,

PE-CONS 75/1/19 REV 1 51



g)  koordinoi toimivaltaisten viranomaisten haamuasiointitoimia, jos

sellaisia sovelletaan.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Pankkiviranomainen valvoo uusia ja nykyisid finanssialan toimia ja voi antaa
ohjeita ja suosituksia markkinoiden turvallisuuden ja vakauden seka sdéntely-

ja valvontakdytidntdjen ldhentymisen ja tehokkuuden edistdmiseksi.";
c¢) korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

"4.  Pankkiviranomainen perustaa organisaatioonsa kiinteésti kuuluvan
kuluttajansuoja- ja finanssi-innovaatiokomitean, jossa saatetaan yhteen kaikki
asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset seké kuluttajansuojasta vastaavat
viranomaiset, jotta voidaan parantaa kuluttajansuojaa, toimia koordinoidusti
uuden tai innovatiivisen finanssialan toiminnan siéntelyssé ja valvonnassa seki
antaa pankkiviranomaiselle neuvoja, joita se voi esittdd Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Pankkiviranomainen tekee tiiviisti
yhteistyotd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/679"
perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston kanssa paillekkiisyyksien,
epdjohdonmukaisuuksien ja oikeudellisen epdvarmuuden vélttimiseksi
tietosuojan alalla. Pankkiviranomainen voi kutsua komiteaan tarkkailijoiksi

myds kansallisia tietosuojaviranomaisia.
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5. Pankkiviranomainen voi asettaa véliaikaisen kiellon tai rajoituksen sellaisten
tiettyjen finanssialan tuotteiden, vilineiden tai toimien markkinoinnille,
jakelulle tai myynnille, jotka saattavat aiheuttaa merkittdvaa taloudellista
vahinkoa asiakkaille tai kuluttajille taikka vaarantaa finanssimarkkinoiden
moitteettoman toiminnan ja eheyden tai koko finanssijirjestelmén taikka sen
osan vakauden unionissa, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd madritellyissd tapauksissa
ja niissd sdddetyin edellytyksin tai tarvittaessa kriisitilanteessa 18 artiklan

mukaisesti ja siind sdddetyin edellytyksin.

Pankkiviranomainen tarkastelee ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettua
paitostidn sopivin viliajoin ja vihintdin joka kuudes kuukausi.
Pankkiviranomainen voi pééttdd kiellon vuosittaisesta uusimisesta, kun kielto
on uusittu vahintdin kaksi kertaa perdkkéin ja padtos perustuu asianmukaiseen

analyysiin asiakkaaseen tai kuluttajaan kohdistuvan vaikutuksen arvioimiseksi.

Jasenvaltio voi pyytdd pankkiviranomaista harkitsemaan péétostidan uudelleen.
Siiné tapauksessa pankkiviranomainen paittad 44 artiklan 1 kohdan toisessa

alakohdassa sdiddetyn menettelyn mukaisesti, pitddko se paatoksensd voimassa.

Pankkiviranomainen voi myds arvioida tarvetta asettaa kielto tai rajoitus
tietyntyyppisille finanssialan toimille tai kidytdnndéille ja téllaisen tarpeen
kéydessd ilmi ilmoittaa siitd komissiolle ja toimivaltaisille viranomaisille, jotta

voidaan helpottaa tallaisen kiellon tai rajoituksen asettamista.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilStietojen
kasittelysséd sekd ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1)."

7) Lisétddn artiklat seuraavasti:

"9 a artikla

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemiseen ja torjuntaan liittyvit erityistehtdvdt

1.  Pankkiviranomaisella on toimivaltuuksiensa mukaisesti johtava koordinointi- ja
seurantatehtdvi rahoitusjérjestelman eheyden, avoimuuden ja turvallisuuden
edistdmisessd siten, ettd se toteuttaa toimenpiteitd rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen ehkiisemiseksi ja torjumiseksi kyseisessa jarjestelmassa.
Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti kyseiset toimenpiteet eivit saa ylittdd sitd, mika
on tarpeen tdmin asetuksen ja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sddddsten tavoitteiden saavuttamiseksi, ja
niissé on otettava asianmukaisesti huomioon riskien luonne, laajuus ja monitahoisuus
sekd finanssialan toimijoiden ja markkinoiden liiketoimintakdytdnnét ja -mallit sekd

koko. Néihin toimenpiteisiin siséltyvit seuraavat:
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a) tietojen kerddminen toimivaltaisilta viranomaisilta heikkouksista, joita jatkuvaa
valvontaa ja toimilupien myOntdmistd koskevissa menettelyissd on havaittu
sellaisissa finanssialan toimijoiden prosesseissa ja menettelyissa,
hallintojarjestelyissd, soveltuvuus- ja tarkoituksenmukaisuusarvioinneissa,
madrdosuuksien hankinnassa, litketoimintamalleissa ja toiminnassa, joilla
ehkdiistdin ja torjutaan rahanpesua ja terrorismin rahoitusta, seké
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamista toimenpiteistd, joilla puututaan
seuraaviin olennaisiin heikkouksiin, jotka vaikuttavat timén asetuksen
1 artiklan 2 kohdassa, asetuksen (EU) N:o 1094/2010 1 artiklan 2 kohdassa ja
asetuksen (EU) N:o 1095/2010 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen sddddsten ja niiden osaksi kansallista
lainsddddntod saattamiseksi annettujen mahdollisten sdénndsten yhteen tai
useampaan vaatimukseen, kun tarkoituksena on estdd rahoitusjéirjestelmén

kéayttd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen ja torjua sité:

1)  tilanne, jossa finanssialan toimija rikkoo tai mahdollisesti rikkoo tillaisia

vaatimuksia,

ii)  tilanne, jossa finanssialan toimija soveltaa téllaisia vaatimuksia

epdasianmukaisesti tai tehottomasti, tai

1)  finanssialan toimija soveltaa epdasianmukaisesti tai tehottomasti siséisid
toimintaperiaatteitaan ja menettelyjéén, joita se soveltaa noudattaakseen

téallaisia vaatimuksia.
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Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava pankkiviranomaiselle kaikki
téllaiset tiedot timén asetuksen 35 artiklan mukaisten velvollisuuksien lisdksi
ja hyvissd ajoin ilmoitettava pankkiviranomaiselle toimitettuihin tietoihin
liittyvistd myohemmistd muutoksista. Pankkiviranomainen koordinoi
toimintaansa tiiviisti direktiivissd (EU) 2015/849 tarkoitettujen EU:n
rahanpesun selvittelykeskusten, jiljempiné 'rahanpesun selvittelykeskukset',
kanssa ottaen huomioon niiden aseman ja velvoitteet ja ilman, ettd luodaan

tarpeettomia pééllekkdisyyksid.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat kansallisen lainsdddédnnon mukaisesti
toimittaa 2 kohdassa tarkoitettuun keskustietokantaan kaikki merkityksellisiksi
katsomansa lisétiedot, jotta voidaan estdd rahoitusjérjestelmén kayttd

rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen ja torjua sité;

b) toimintansa tiivis koordinointi ja tarvittaessa tietojen vaihto toimivaltaisten
viranomaisten kanssa, my0s Euroopan keskuspankin kanssa asioissa, jotka
liittyvit sille asetuksella (EU) N:o 1024/2013 annettuihin tehtéviin, ja niiden
viranomaisten kanssa, joille on annettu julkinen tehtdvé valvoa, noudattavatko
direktiivin (EU) 2015/849 2 artiklan 1 kohdan 1 ja 2 alakohdassa tarkoitetut
ilmoitusvelvolliset yhteisot kyseistd direktiivid, sekéd rahanpesun
selvittelykeskusten kanssa ottaen huomioon rahanpesun selvittelykeskuksille

direktiivin (EU) 2015/849 nojalla kuuluva asema ja velvollisuudet;
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c)  yhteisten ohjeiden ja standardien laatiminen rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen ehkéisemiseksi ja torjumiseksi finanssialalla ja niiden
johdonmukaisen soveltamisen edistdminen erityisesti laatimalla teknisten
sddntely- ja taytdntoonpanostandardien luonnoksia 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsddtamisjérjestyksessd hyviksytyissa sdddoksissd sdddettyjen
valtuuksien mukaisesti seka laatimalla ohjeita, suosituksia ja muita
toimenpiteitd, mukaan lukien lausunnot, jotka perustuvat 1 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettuihin lainsddtdmisjéarjestyksessd hyvéksyttyihin sdddoksiin;
d) toimivaltaisten viranomaisten avustaminen niiden nimenomaisesta pyynnost;

e)  markkinakehityksen seuraaminen ja rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen

liittyvien haavoittuvuuksien ja riskien arvioiminen finanssialalla.

Pankkiviranomaisen on viimeistddn ... pdivéand ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua
tdman muutosasetuksen voimaantulosta] laadittava luonnokset teknisiksi
sadantelystandardeiksi, joissa tdismennetddn ensimmdiisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitettujen heikkouksien mééritelméa, mukaan lukien tilanteet, joissa heikkouksia
voi esiintyd, heikkouksien olennaisuus, se, miten pankkiviranomaisen on toteutettava
tietojen keruu kiytdnnossi sekd se, minkétyyppisid tietoja ensimméiisen alakohdan

a alakohdan mukaisesti olisi toimitettava. Teknisid standardeja laatiessaan
pankkiviranomaisen on otettava huomioon toimitettavien tietojen miéré ja tarve
vilttaad padllekkdisyyksid. Sen on myds vahvistettava jdrjestelyt tehokkuuden ja

luottamuksellisuuden varmistamiseksi.
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Siirretdéin komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld tdmén kohdan

toisessa alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit 10—14 artiklan mukaisesti.

2. Pankkiviranomainen perustaa 1 kohdan a alakohdan nojalla kerityisté tiedoista
koostuvan keskustietokannan ja pitdd sen ajan tasalla. Pankkiviranomainen
varmistaa, ettd tiedot analysoidaan ja annetaan toimivaltaisten viranomaisten
saataville luottamuksellisesti ja tiedonsaantitarpeen perusteella. Pankkiviranomainen
voi myos tarvittaessa toimittaa hallussaan olevat todisteet, jotka voisivat antaa aihetta
rikosoikeudelliseen menettelyyn, asianomaisen jdsenvaltion oikeusviranomaisille ja
toimivaltaisille viranomaisille kansallisten menettelysdaantdjen mukaisesti.
Pankkiviranomainen voi tarvittaessa toimittaa todisteita myos Euroopan
syyttdjavirastolle, jos todisteet koskevat rikoksia, joiden suhteen Euroopan
syyttdjanvirasto kdyttda tai voisi kdyttda neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939"

mukaista toimivaltaa.
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Toimivaltaiset viranomaiset voivat osoittaa pankkiviranomaiselle finanssialan
toimijoita koskevia asianmukaisesti perusteltuja tietopyyntojé, jotka ovat niiden
valvontatoimien kannalta merkityksellisid, milld pyritddan estdmaan
rahoitusjirjestelmén kéyttd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen.
Pankkiviranomaisen on arvioitava ndmi pyynnét ja annettava toimivaltaisten
viranomaisten pyytamadt tiedot hyvissé ajoin tiedonsaantitarpeen perusteella. Jos
pankkiviranomainen ei toimita pyydettyja tietoja, sen on ilmoitettava asiasta tietoja
pyytineelle toimivaltaiselle viranomaiselle ja selvitettdvd, miksi tietoja ei toimiteta.
Pankkiviranomaisen on ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle tai muulle
viranomaiselle tai laitokselle, joka on alun perin toimittanut pyydetyt tiedot, tietoja
pyytdneen toimivaltaisen viranomaisen nimi, asianomaisen finanssialan toimijan
nimi, tietopyynnon syy seké onko tiedot annettu vai ei. Lisdksi pankkiviranomaisen
on analysoitava tiedot voidakseen antaa omasta aloitteestaan toimivaltaisille
viranomaisille tietoja, jotka ovat niiden valvontatoimien kannalta merkityksellisii,
milld pyritddn estdmiin se, ettd rahoitusjirjestelmaa kéytetdéin rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen. Néin tehdessdén sen on ilmoitettava asiasta tiedot alun
perin toimittaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle. Sen on lisdksi tehtédva kootusti
analyysi lausuntoaan varten, joka sen on toimitettava direktiivin (EU) 2015/849

6 artiklan 5 kohdan mukaisesti.
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Pankkiviranomaisen on viimeistéén ... pdivand ...kuuta ... [12 kuukauden kuluttua
tdmin muutosasetuksen voimaantulosta] laadittava luonnokset teknisiksi
sddntelystandardeiksi siitd, miten tiedot analysoidaan ja annetaan toimivaltaisten

viranomaisten saataville luottamuksellisesti ja tiedonsaantitarpeen perusteella.

Siirretdéin komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld tamén
tamén kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit

10-14 artiklan mukaisesti.

4.  Pankkiviranomainen edistdd direktiivissd (EU) 2015/849 tarkoitettujen
valvontaprosessien ldhentymistd muun muassa suorittamalla vertaisarviointeja,
laatimalla niihin liittyvid raportteja ja toteuttamalla jatkotoimia tdimén asetuksen
30 artiklan mukaisesti. Kun pankkiviranomainen tekee tillaisia arviointeja timéan
asetuksen 30 artiklan mukaisesti, sen on otettava huomioon asiaankuuluvat arvioinnit
tai raportit, joita rahanpesun tai terrorismin rahoituksen torjunnan alalla
toimivaltaiset kansainviliset jarjestot ja hallitustenvéliset elimet ovat laatineet, seki
komission direktiivin (EU) 2015/849 6 artiklan mukaisesti joka toinen vuosi
toimittama kertomus ja jdsenvaltioiden kyseisen direktiivin 7 artiklan mukaisesti

toteuttamat riskiarviot.
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5. Pankkiviranomainen suorittaa yhdessé toimivaltaisten viranomaisten kanssa
riskinarviointeja arvioidakseen, millaiset strategiat, valmiudet ja resurssit
toimivaltaisilla viranomaisilla on késitelld ylikansallisessa riskiarviossa unionin
tasolla mééritettyjd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen liittyvid suurimpia
kehittyméssa olevia riskejd. Sen on tehtdvd ndma riskinarvioinnit erityisesti
voidakseen antaa lausunnon, joka sen on toimitettava direktiivin (EU) 2015/849
6 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Pankkiviranomaisen on tehtdva riskinarviointeja
saatavillaan olevien tietojen, muun muassa timén asetuksen 30 artiklan mukaisten
vertaisarviointien, sekd analyysien perusteella, jotka se on tehnyt kootusti
keskustietokantaan tdmin artiklan 2 kohdan mukaisesti kerétyisté tiedoista, sekd
asiaankuuluvien arviointien tai raporttien perusteella, joita rahanpesun tai terrorismin
rahoituksen torjunnan alalla toimivaltaiset kansainvéliset jarjestot ja hallitustenviliset
elimet ovat laatineet, ja jasenvaltioiden direktiivin (EU) 2015/849 7 artiklan
mukaisesti toteuttamien riskiarvioiden perusteella. Pankkiviranomaisen on asetettava

riskinarvioinnit kaikkien toimivaltaisten viranomaisten saataville.

Taman kohdan ensimmaisen alakohdan soveltamiseksi pankkiviranomainen kehittda
ja soveltaa tdméin artiklan 7 kohdan nojalla perustetun sisdisen komitean kautta
menetelmid, joiden avulla arviointeja ja menetelmén soveltamista voidaan arvioida
puolueettomasti, laadukkaasti ja johdonmukaisesti sekd varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset. Kyseinen komitea tekee riskinarviointien laatua ja
johdonmukaisuutta koskevat uudelleentarkastelut. Se valmistelee riskinarviointeja

koskevan luonnoksen, jonka hallintoneuvosto hyviksyy 44 artiklan mukaisesti.
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Jos on viitteitd siité, ettd finanssialan toimijat ovat rikkoneet direktiivissi (EU)
2015/849 saddettyjd vaatimuksia ja nima tapaukset ulottuvat rajojen yli ja
kolmansiin maihin, pankkiviranomaisella on johtava tehtdvé unionissa toimivien
toimivaltaisten viranomaisten ja tarvittaessa kolmansissa maissa toimivien
asianomaisten viranomaisten vilisen yhteistyon helpottamisessa. Tdma
pankkiviranomaisen tehtdva ei rajoita toimivaltaisten viranomaisten sdannollista

vuorovaikutusta kolmansien maiden viranomaisten kanssa.

Pankkiviranomainen perustaa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen vastaisen
pysyvén sisdisen komitean koordinoimaan toimenpiteiti, joilla estetddn ja torjutaan
rahoitusjérjestelmien kiyttod rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen, ja
valmistelemaan asetuksen (EU) 2015/847 ja direktiivin (EU) 2015/849 mukaisesti
kaikki luonnokset paitoksiksi, jotka pankkiviranomainen tekee tdmin asetuksen

44 artiklan mukaisesti.
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Edelld 7 kohdassa tarkoitettu komitea koostuu kaikkien jdsenvaltioiden niiden
viranomaisten ja elinten, joilla on toimivalta varmistaa, ettd finanssialan toimijat
noudattavat asetusta (EU) 2015/847 ja direktiivid (EU) 2015/849, korkean tason
edustajista, joilla on asiantuntemusta siitd, miten voidaan estii rahoitusjarjestelmén
kéyttd rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, ja valtaa tehda tihén liittyvia
paitoksid, sekd pankkiviranomaisen, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) korkean tason edustajista. Pankkiviranomaisen ja
mainittujen Euroopan valvontaviranomaisten korkean tason edustajat osallistuvat
komitean kokouksiin ilman &énioikeutta. Liséksi komissio, EJRK ja Euroopan
keskuspankin valvontaelin nimittdvét kukin korkean tason edustajan osallistumaan
komitean kokouksiin tarkkailijana. Komitean d4nivaltaiset jdsenet valitsevan

komitean puheenjohtajan keskuudestaan.
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Kukin ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettu toimielin, viranomainen ja elin nimedé
henkilOstostdén varajésenen, joka voi toimia jésenen sijaisena tdmén ollessa estynyt
osallistumasta kokoukseen. Jasenvaltio, jossa useampi kuin yksi viranomainen on
toimivaltainen varmistamaan, etti finanssialan toimijat noudattavat direktiivia (EU)
2015/849, voi nimetd yhden edustajan kustakin toimivaltaisesta viranomaisesta.
Jokaisella jasenvaltiolla on yksi ddni riippumatta siitd, montako toimivaltaista
viranomaista kokouksessa on edustettuna. Komitea voi perustaa komitean
paatosluonnosten valmistelua varten tyonsa tiettyjd nédkokohtia késittelevid sisdisid
tyoryhmid. Kaikkien komiteassa edustettuina olevien toimivaltaisten viranomaisten
henkilosto sekd pankkiviranomaisen, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan

arvopaperimarkkinaviranomainen) henkilsto voi osallistua kyseisiin tydryhmiin.
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9.  Pankkiviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) voivat milloin tahansa esittda kirjallisia
huomautuksia kaikista timén artiklan 7 kohdassa tarkoitetun komitean
paitosehdotuksista. Hallintoneuvoston on otettava asianmukaisesti huomioon
tallaiset huomautukset ennen lopullisen paitoksensa tekoa. Jos padtds perustuu tai

liittyy pankkiviranomaiselle 9 b, 17 tai 19 artiklassa annettuun toimivaltaan ja koskee

a)  asetuksen (EU) N:o 1094/2010 4 artiklan 1 alakohdassa maariteltyja

finanssilaitoksia tai niitd valvovia toimivaltaisia viranomaisia tai

b) asetuksen (EU) N:o 1095/2010 4 artiklan 1 alakohdassa miariteltyja

finanssimarkkinoiden toimijoita tai niitd valvovia toimivaltaisia viranomaisia,

pankkiviranomainen voi tehdé paitoksen vasta saavutettuaan yhteisymmaérryksen
Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen)
kanssa ensimmaéisen alakohdan a alakohdan tapauksessa tai Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa
ensimmadisen alakohdan b alakohdan tapauksessa. Euroopan valvontaviranomainen
(Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) tai Euroopan valvontaviranomainen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) ilmoittavat kantansa
pankkiviranomaiselle 20 paivin kuluessa 7 kohdassa tarkoitetun komitean
paitosluonnoksen péiviyksestd. Jos ne eivit ilmoita kantaansa pankkiviranomaiselle
20 paivén kuluessa tai pyyda asianmukaisesti perusteltua pidennystéd kantansa

ilmoittamiseen, yhteisymmarryksen katsotaan syntyneen.
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9 b artikla

Rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkdisemiseen ja torjuntaan liittyvd tutkintapyynto

1.  Asioissa, jotka koskevat direktiivin (EU) 2015/849 mukaista rahoitusjirjestelmén
kdyton estdmistd ja torjumista rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen,
pankkiviranomainen voi, jos silld on viitteitd olennaisista rikkomisista, pyytaa
4 artiklan 2 alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua toimivaltaista viranomaista:

a) tutkimaan finanssialan toimijan tekemait unionin oikeuden mahdolliset rikkomiset
ja, jos asiaa koskeva unionin oikeus koostuu direktiiveista tai siind nimenomaisesti
myOnnetiddn vaihtoehtoja jasenvaltioille, sellaisen kansallisten lainsdddannon
rikkomiset, jolla direktiivit saatetaan osaksi kansallista lainsdddéntda tai joissa
kdytetddn unionin oikeudessa jasenvaltioille myonnettyjéd vaihtoehtoja; sekd

b) harkitsemaan seuraamusten médrddmisti kyseiselle toimijalle tillaisten
rikkomisten johdosta. Tarvittaessa pankkiviranomainen voi myos pyytéda 4 artiklan
2 alakohdan iii alakohdassa tarkoitettua toimivaltaista viranomaista harkitsemaan,
onko tehtiva kyseiselle finanssilaitokselle osoitettu yksittdinen péitds, jossa sitd
vaaditaan toteuttamaan kaikki tarvittavat toimet suoraan sovellettavan unionin
oikeuden tai sellaisten kansallisen lainsddddnnon mukaisten velvollisuuksiensa
noudattamiseksi, jolla direktiivit saatetaan osaksi kansallista lainsdédéntoa tai joissa
kdytetddn unionin oikeudessa jdsenvaltioille myonnettyja vaihtoehtoja, mukaan
luettuna mahdollisesta menettelytavasta luopuminen. Tédssd kohdassa tarkoitetuilla
pyynndilld ei saa estdd sen toimivaltaisen viranomaisen, jolle pyyntd on osoitettu,

meneillddn olevia valvontatoimenpiteita.
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2. Toimivaltaisen viranomaisen on noudatettava kaikkia sille 1 kohdan mukaisesti
esitettyjd pyyntdja ja ilmoitettava pankkiviranomaiselle mahdollisimman pian ja
viimeistddn kymmenen arkipdivén kuluessa toimista, jotka se on toteuttanut tai aikoo

toteuttaa noudattaakseen pyyntoa.

3. Jos toimivaltainen viranomainen ei ilmoita pankkiviranomaiselle kymmenen
tyopéivin kuluessa toimista, joita se on toteuttanut tai aikoo toteuttaa noudattaakseen
tdman artiklan 2 kohtaa, sovelletaan timéan asetuksen 17 artiklaa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan

mukaista komission toimivaltaa.

9 ¢ artikla

Toimista piddttymistd koskevat kirjeet

1.  Pankkiviranomainen toteuttaa timin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet
ainoastaan poikkeuksellisissa olosuhteissa, jos se katsoo, ettd jonkin 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetun lainsditamisjarjestyksessd hyviaksytyn sdddoksen tai kyseisiin
saddoksiin perustuvien delegoitujen sddddsten tai tdytdntdonpanosdaddsten
soveltaminen aiheuttaa todennikoisesti merkittidvid ongelmia jostakin seuraavasta

syysta:

a)  pankkiviranomainen katsoo, ettd tdllaiseen sdddokseen sisdltyvit sdidannokset

voivat olla suoraan ristiriidassa toisen asiaan liittyvéan sdddoksen kanssa;

b)  sdddds on jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista lainsdatamisjérjestyksessi
hyviksytyistd saddoksisti, ja kyseistd sdddostd tdydentivien tai tismentivien
delegoitujen sdddosten tai taytdntdonpanosddddsten puuttuminen aiheuttaisi
perusteltuja epdilyjd lainsddtamisjirjestyksessd hyviksytyn sdddoksen tai sen

asianmukaisen soveltamisen oikeudellisista seurauksista;
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c) 16 artiklassa tarkoitettujen ohjeiden ja suositusten puuttuminen aiheuttaisi
kaytannon vaikeuksia kyseisen lainsddtamisjirjestyksessd hyviksytyn

saadoksen soveltamisessa.

2. Pankkiviranomainen osoittaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa toimivaltaisille
viranomaisille ja komissiolle kirjallisen yksityiskohtaisen selvityksen ongelmista,

joita se katsoo olevan.

Pankkiviranomainen antaa 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
komissiolle lausunnon toimista, joita se pitdd tarpeellisina toteuttaa uuden
lainsdddantoehdotuksen tai uusien delegoitua sdddosta tai tiytintoonpanosdddosta
koskevan ehdotuksen muodossa, ja kiireellisyydesti, joka asialla pankkiviranomaisen

mielestd on. Pankkiviranomainen julkistaa lausuntonsa.

Pankkiviranomainen arvioi tdmén artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetussa
tapauksessa mahdollisimman pian, onko tarpeen antaa asiaa koskevia 16 artiklassa

sdddettyja ohjeita tai suosituksia.

Pankkiviranomainen toimii nopeasti, erityisesti ehkiistdkseen osaltaan 1 kohdassa

tarkoitettuja ongelmia, aina kun se on mahdollista.
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3. Jos se on tarpeen 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ennen 2 kohdassa tarkoitettuja
toimia seuraavien uusien toimenpiteiden hyviksymisti ja soveltamista,
pankkiviranomainen antaa lausuntoja 1 kohdassa tarkoitettujen sddddsten
yksittéisistd sddnnoksistd, jotta voidaan edistdd yhdenmukaisia, tehokkaita ja
vaikuttavia valvonta- ja tdytantdonpanokéytint6jd sekd unionin oikeuden yhteistd,

yhtendisté ja johdonmukaista soveltamista.

4.  Jos pankkiviranomainen erityisesti toimivaltaisilta viranomaisilta saamiensa tietojen
perusteella katsoo, ettd 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut lainséédtdmisjarjestyksessa
hyviksytyt sdddokset tai kyseisiin lainsddtamisjirjestyksessa hyviksyttyihin
sdaddoksiin perustuvat delegoidut sdddokset tai tiytdntoonpanosdddokset aiheuttavat
merkittdvid poikkeuksellisia ongelmia, jotka koskevat markkinoiden luottamusta,
kuluttajien, asiakkaiden tai sijoittajien suojaa, finanssi- tai hyodykemarkkinoiden
moitteetonta toimintaa ja eheytta tai koko finanssijérjestelméan tai sen osan vakautta
unionissa, se ldhettdd toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle ilman aiheetonta
viivéstystd yksityiskohtaisen kirjallisen selvityksen ongelmista, joita se katsoo
olevan. Pankkiviranomainen voi antaa komissiolle lausunnon toimista, joita se pitda
tarpeellisina toteuttaa lainsdddéntéehdotuksen tai uuden delegoitua sadaddsta tai
taytintoonpanosdddostd koskevan ehdotuksen muodossa, ja asian kiireellisyydesta.

Pankkiviranomainen julkistaa lausuntonsa.

Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pédivana lokakuuta 2017, titviimmén
yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttijinviraston (EPPO) perustamisessa
(EUVL L 283, 31.10.2017,s. 1)."
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8) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:

i)

korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"1.

Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle vallan
hyvéksyé teknisid sdéintelystandardeja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla sdéadoksilla,
jotta voidaan varmistaa johdonmukainen harmonisointi timén asetuksen
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessa
hyvéksytyissd sdddoksissa erityisesti madritellyilld aloilla,
pankkiviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi
sdantelystandardeiksi. Pankkiviranomainen antaa luonnokset teknisiksi
sdantelystandardeiksi komission hyvéksyttaviksi. Pankkiviranomainen
toimittaa luonnokset teknisiksi sdintelystandardeiksi samanaikaisesti

tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.";

korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"Ennen kuin pankkiviranomainen toimittaa teknisten sdéntelystandardien

luonnokset komissiolle, se jirjestdd niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia

ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hy6tyjd, jolleivit tallaiset kuulemiset ja

analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten

sadntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian

erityiseen kiireellisyyteen. Pankkiviranomainen pyytai lisdksi 37 artiklassa

tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaltd neuvoa.";
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iii)

kumotaan neljds alakohta;
korvataan viides ja kuudes alakohta seuraavasti:

"Komissio paittdd kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut
teknisen sddntelystandardin luonnoksen, hyviksyyko se sen. Komissio
ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin, jos hyviksyntia
ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksya teknisen
sdaantelystandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuina, jos unionin etu sitad

vaatii.

Jos komissio ei aio hyvéksya teknisen siddntelystandardin luonnosta tai aikoo
hyviksyé sen osittain tai muutettuna, se ldhettdd teknisen sddntelystandardin
luonnoksen takaisin pankkiviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei hyvéksy sitd
tai, jos on kyse muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio lédhettda
kirjeestddn jaljenndksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Pankkiviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen
sddantelystandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja
toimittaa sen uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa.
Pankkiviranomainen ldhettia virallisesta lausunnostaan jiljennoksen Euroopan

parlamentille ja neuvostolle.";
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b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Jos pankkiviranomainen ei ole toimittanut teknisen sddntelystandardin
luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessa
hyviksytyissd sdddoksissd asetetussa madrdajassa, komissio voi pyytéa téllaista
luonnosta uuden méérdajan puitteissa. Pankkiviranomainen ilmoittaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle hyvissé ajoin, jos se ei noudata uutta

midrdaikaa."
c¢) korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jéirjestdd teknisten sdéntelystandardien luonnoksia koskevia avoimia
julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyjé, jolleivit tallaiset
kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
sadntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian
erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytéa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta

pankkialan osallisryhmélti neuvoa.";
d) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Tekniset sddntelystandardit hyviksytdédn asetuksilla tai paatoksilld. Téllaisten
asetusten tai padtosten nimessa on oltava sanat "tekninen saintelystandardi".
Néamaé standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja ne

tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina."
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9) Kumotaan 13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta.
10) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle
taytdntoonpanovallan hyvaksya teknisid tdytdntoonpanostandardeja Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisilla
tdytantoonpanosdddoksilld tdimén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd erityisesti madritellyilla
aloilla, pankkiviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi. Teknisten tdytdntdonpanostandardien on oltava
teknisid, nithin ei saa siséltya strategisia padatoksid tai toimintavalintoja, ja
niiden siséllossd on méadritettdvéd ndiden sdddosten soveltamisen edellytykset.
Pankkiviranomainen antaa teknisten tdytdntoonpanostandardiensa luonnokset
komission hyviaksyttaviksi. Pankkiviranomainen toimittaa tekniset
taytdntoonpanostandardit samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.

Ennen kuin pankkiviranomainen toimittaa teknisten taytdntoonpanostandardien
luonnokset komissiolle, se jirjestdd niitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia
ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hy6tyjd, jolleivit tdllaiset kuulemiset ja
analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
taytdntdonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna
asian erityiseen kiireellisyyteen. Pankkiviranomainen pyytaa lisiksi

37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhméltd neuvoa.
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Komissio padttdd kolmen kuukauden kuluessa teknisen
taytdntdonpanostandardin luonnoksen vastaanottamisesta, hyviaksyyko se sen.
Komissio voi pidentda tdtd midrdaikaa yhdelld kuukaudella. Komissio
ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissé ajoin, jos hyviksyntaa
ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksya teknisen
taytdntdonpanostandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuna, jos se on

unionin edun mukaista.

Jos komissio ei aio hyviksyé teknisen taytdntdonpanostandardin luonnosta tai
aikoo hyviksyéd sen vain osittain tai muutettuna, se 1dhettdd sen takaisin
pankkiviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei aio hyviksya sité tai, jos on kyse
muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio lahettdé kirjeestdin
jéljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Pankkiviranomainen voi
kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen taytantdonpanostandardin luonnosta
komission ehdottamien muutosten pohjalta ja toimittaa sen uudelleen
komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Pankkiviranomainen 14hettda

virallisesta lausunnostaan jdljenndksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Jollei pankkiviranomainen ole neljannessa alakohdassa tarkoitetun kuuden
viikon jakson pddttyessd toimittanut muutettua teknisen
tdytantoonpanostandardin luonnosta tai jos se on toimittanut teknisen
taytdntdonpanostandardin luonnoksen, jonka muutokset eivit ole komission
ehdottamien muutosten mukaisia, komissio voi hyviksyé teknisen

tdytantoonpanostandardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hylitd sen.
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Komissio ei saa muuttaa pankkiviranomaisen valmisteleman teknisen
taytdntoonpanostandardin luonnoksen siséltdd sovittamatta toimiaan ennalta

yhteen pankkiviranomaisen kanssa tdssi artiklassa sdddetylla tavalla.

2. Jos pankkiviranomainen ei ole toimittanut teknisen taytintdonpanostandardin
luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessa
hyvéksytyissd sdddoksissa asetetussa médrdajassa, komissio voi pyytdd tillaista
luonnosta uuden médrdajan puitteissa. Pankkiviranomainen ilmoittaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle hyvissé ajoin, jos se ei noudata uutta

madrdaikaa.";
b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jarjestdd teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnoksia koskevia
avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja, jolleivit
tallaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
taytdntoonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian
erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytdd lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta

pankkialan osallisryhmélti neuvoa.";
c¢) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Tekniset tiytantoonpanostandardit hyviksytdédn asetuksilla tai paatoksilla.
Tallaisten asetusten ja pddtdsten nimessd on oltava sanat "tekninen
taytdntoonpanostandardi". Namé standardit julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd, ja ne tulevat voimaan niissi mainittuina ajankohtina."
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11) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Pankkiviranomainen antaa kaikille toimivaltaisille viranomaisille tai kaikille
finanssilaitoksille osoitettuja ohjeita ja yhdelle tai useammalle toimivaltaiselle
viranomaiselle tai yhdelle tai useammalle finanssilaitokselle osoitettuja
suosituksia yhdenmukaisten, tehokkaiden ja toimivien valvontakdytdntdjen
aikaansaamiseksi EFVJ:ssd sekd unionin oikeuden yhteisen, yhtendisen ja

johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

Ohjeiden ja suositusten on oltava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtamisjarjestyksessa hyviksytyissd sdddoksissé tai tissa artiklassa olevien

valtuutuksien mukaisia.

2. Pankkiviranomainen jdrjestdd tarvittaessa ohjeita ja suosituksia koskevia
avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi ohjeiden ja suositusten antamiseen
mahdollisesti liittyvid kustannuksia ja hyotyja. Ndiden kuulemisten ja
analyysien on oltava oikeassa suhteessa ohjeiden tai suositusten laajuuteen,
luonteeseen ja vaikutukseen. Pankkiviranomainen pyytééa tarvittaessa lisdksi
37 artiklassa tarkoitetulta pankkialan osallisryhmaéltid neuvoja. Jos
pankkiviranomainen ei jérjestd avointa julkista kuulemista tai pyydd neuvoa

pankkialan osallisryhmélta, se esittda tille perustelut.";
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b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Ohjeissa ja suosituksissa ei saa pelkéstdin viitata lainsdédtdmisjarjestyksessi
hyvéksyttyjen sddddsten osiin tai esittdd niitd uudelleen. Ennen uuden ohjeen
tai suosituksen antamista pankkiviranomainen tarkastelee ensin kiytdssd olevia

ohjeita ja suosituksia paéllekkdisyyksien vélttdmiseksi.";
c) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Pankkiviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa
kertomuksessa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle annetut

ohjeet ja suositukset."”
12) Lisdtdén artiklat seuraavasti:

"16 a artikla

Lausunnot

1.  Pankkiviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosti
taikka omasta aloitteestaan antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle

lausuntoja kaikista vastuualueeseensa kuuluvista kysymyksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pyyntd voi sisdltdd julkisen kuulemisen tai teknisen

analyysin.
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3. Kun on kyse direktiivin 2013/36/EU 22 artiklassa tarkoitetuista arvioinneista, jotka
kyseisen artiklan mukaan edellyttévit kahden tai useamman jésenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten vilistd kuulemista, pankkiviranomainen voi, jos jokin
ndistd toimivaltaisista viranomaisista sitd pyytdd, antaa ja julkistaa lausunnon
tallaisista arvioinneista. Lausunto on annettava viipymétti ja joka tapauksessa ennen

kyseisessé artiklassa tarkoitetun arviointiajan paattymista.

4.  Pankkiviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosté
antaa teknistd neuvontaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissa

sdaddoksissd madritetyilld aloilla.

16 b artikla

Kysymykset ja vastaukset

1. Luonnollinen henkild tai oikeushenkild, mukaan lukien toimivaltaiset viranomaiset ja
unionin toimielimet ja elimet, voi esittdé 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksyttyjen sddddsten ja niihin liittyvien delegoitujen
sdddosten ja tdytintdonpanosddddsten sddnndsten sekd kyseisten
lainsddtamisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sddddsten nojalla hyvéksyttyjen ohjeiden ja
suositusten kiytdnnon soveltamista tai tiytantdonpanoa varten pankkiviranomaiselle
kysymyksid milld tahansa unionin virallisella kielelld, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta tdmén artiklan 5 kohdan soveltamista.
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Ennen kuin finanssilaitokset esittidvit kysymyksen pankkiviranomaiselle, niiden on

arvioitava, olisiko kysymys esitettdva ensin niiden toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ennen hyviksyttiviin kysymyksiin annettavien vastauksien julkaisemista
pankkiviranomainen voi pyytid lisdselvennyksia tdssd kohdassa tarkoitettuihin

luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon esittdmiin kysymyksiin.

Pankkiviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuihin kysymyksiin antamat vastaukset eivét
ole sitovia. Vastaukset on asetettava saataville ainakin silld kielelld, jolla kysymys on

esitetty.

Pankkiviranomainen luo verkkosivuillaan kaytettidvissa olevan verkkopohjaisen
vélineen ja ylldpiti4 sitd kysymysten esittimistd varten seka julkaistakseen ajoissa
kaikki vastaanotetut kysymykset ja kaikki vastaukset kaikkiin 1 kohdan nojalla
hyvaksyttaviin kysymyksiin, paitsi jos téllainen julkaiseminen on ristiriidassa
kyseisten henkildiden oikeutettujen etujen kanssa tai vaarantaa mahdollisesti
rahoitusjérjestelmédn vakauden. Pankkiviranomainen voi hylata kysymykset, joihin se
el aio vastata. Pankkiviranomainen julkaisee hylédtyt kysymykset verkkosivuillaan

kahden kuukauden ajaksi.
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Kolme a@dnivaltaista hallintoneuvoston jdsenti voi pyytdd hallintoneuvostoa
padttdmadn 44 artiklan mukaisesti, kasitellaanko tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua hyvéksyttdvaan kysymykseen liittyvaa seikkaa 16 artiklan nojalla
ohjeissa, pyydetddnko 37 artiklassa tarkoitetulta osallisryhméltd neuvoa,
tarkastellaanko kysymyksié ja vastauksia uudelleen asianmukaisin viliajoin,
jarjestetdanko avoimia julkisia kuulemisia tai analysoidaanko mahdollisesti
aitheutuvia kustannuksia ja hyotyji. Téllaisten kuulemisten ja analyysien on oltava
oikeassa suhteessa kyseisten kysymys- ja vastausluonnosten laajuuteen, luonteeseen
ja vaikutukseen tai suhteessa asian erityiseen kiireellisyyteen. Kun 37 artiklassa
tarkoitettu osallisryhmé otetaan mukaan toimintaan, sovelletaan

salassapitovelvollisuutta.

Pankkiviranomainen vilittd4 komissiolle kysymykset, jotka edellyttdvét unionin

oikeuden tulkintaa. Pankkiviranomainen julkaisee komission antamat vastaukset."
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13) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:

1)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"2.  Pankkiviranomainen esittdd padpiirteissddn, miten se aikoo edetd asiassa,

ja tarvittaessa tutkii unionin oikeuden véitettyd rikkomista tai

soveltamatta jattdmistd yhden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen,

Euroopan parlamentin, neuvoston, komission, pankkialan osallisryhmén

pyynndsti tai omasta aloitteestaan, my0s luonnollisilta henkil6ilta tai
oikeushenkil6ilti saatujen hyvin perusteltujen tietojen perusteella,

ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle.";
i1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"Pankkiviranomainen voi, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle, osoittaa asianmukaisesti perustellun tietopyynnon suoraan
muille toimivaltaisille viranomaisille, jos tiedon pyytdminen kyseiselti
toimivaltaiselta viranomaiselta on osoittautunut riittimattoméksi tai sen
katsotaan olevan riittdiméatontd niiden tietojen saamiseksi, joiden katsotaan
olevan tarpeen unionin oikeuden véitetyn rikkomisen tai soveltamatta
jattdmisen tutkimiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 35 artiklassa

sdddettyjen valtuuksien soveltamista.
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Téllaisen pyynnon vastaanottajan on toimitettava pankkiviranomaiselle selkeit,

tasmilliset ja tdydelliset tiedot ilman aiheetonta viivéstystd.";
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jotta voitaisiin pdéstd yhteisymmarrykseen toimista, jotka ovat tarpeen, jotta
toimivaltainen viranomainen voi noudattaa unionin oikeutta,
pankkiviranomainen tekee ennen 3 kohdassa tarkoitetun suosituksen antamista
yhteistyOtd asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jos
pankkiviranomainen pitdd tdllaista yhteistyotd asianmukaisena unionin
oikeuden rikkomisen ratkaisemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tdmén

asetuksen mukaisia valtuuksia.";
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c) korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

"6. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata tdmén artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua virallista lausuntoa kyseisessd kohdassa mainitun méérdajan
kuluessa ja jos on tarpeen tasapuolisten kilpailuolosuhteiden sdilyttamiseksi
markkinoilla tai palauttamiseksi markkinoille taikka finanssijirjestelmén
moitteettoman toiminnan ja eheyden varmistamiseksi saada viipymattd muutos
sithen, ettd virallista lausuntoa ei noudateta, pankkiviranomainen voi silloin,
kun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sddddsten asiaankuuluvat vaatimukset
ovat suoraan sovellettavissa finanssilaitoksiin tai, rahanpesun ja terrorismin
ehkdisemiseen ja torjumiseen liittyvien asioiden yhteydessé, finanssialan
toimijoihin, tehdé finanssilaitokselle tai muulle finanssialan toimijalle osoitetun
yksittdisen padatoksen, jossa sitd vaaditaan toteuttamaan kaikki tarvittavat
toimet unionin oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi,
mukaan luettuna mahdollisesta menettelytavasta luopuminen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.
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Asioissa, jotka koskevat rahoitusjirjestelmén kayton estdmistd rahanpesuun tai
terrorismin rahoitukseen, pankkiviranomainen voi silloin, kun 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen lainséétdmisjdrjestyksessd hyviksyttyjen sddddsten
asiaankuuluvat vaatimukset eivit ole suoraan sovellettavissa finanssialan
toimijoihin, tehdd pditdksen, jossa toimivaltaista viranomaista vaaditaan
noudattamaan tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitettua virallista lausuntoa
kyseisessd kohdassa mainitun méérdajan kuluessa. Jos viranomainen ei noudata
kyseistd padtostd, pankkiviranomainen voi tehdd myos ensimmadisen alakohdan
mukaisen padatoksen. Tétd varten pankkiviranomainen soveltaa kaikkea asiaa
koskevaa unionin oikeutta ja jos se koostuu direktiiveistd, sellaista kansallista
lainsdddantod, joilla ndma direktiivit saatetaan osaksi kansallista lainsdddantoa.
Jos asiaa koskeva unionin oikeus koostuu asetuksista, joissa nykyisellddn
nimenomaisesti myonnetiin vaihtoehtoja jasenvaltioille, pankkiviranomainen
soveltaa myo0s kansallista lainsdddantoa siltd osin kuin nditd vaihtoehtoja on

kiaytetty.

Pankkiviranomaisen paitoksen on oltava komission 4 kohdan nojalla antaman

virallisen lausunnon mukainen.

7. Paitokset, jotka tehdddn 6 kohdan mukaisesti, ovat ensisijaisia toimivaltaisten
viranomaisten samasta asiasta mahdollisesti aiemmin tekemiin paatoksiin

ndhden.
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Toteuttaessaan toimia sellaisten kysymysten osalta, joista on annettu 4 kohdan
mukainen virallinen lausunto tai tehty 6 kohdan mukainen péétos,
toimivaltaisten viranomaisten on, tapauksen mukaan, noudatettava joko

kyseistd virallista lausuntoa tai padatosta."
14) Lisdtdén artikla seuraavasti:

"17 a artikla

IImoittavien henkiloiden suojelu

1.  Pankkiviranomainen luo raportointikanavat, joilla vastaanotetaan ja késitelldan
luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon antamia tietoja tosiasiallisesta tai
mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain vaédrinkdytosta tai soveltamatta

jéttdmisesta.

2. Niiden kanavien kautta ilmoittavia luonnollisia henkildita tai oikeushenkilGita
suojellaan vastatoimilta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)

2019/1937" mukaisesti.
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3.  Pankkiviranomainen varmistaa, ettd kaikki tiedot voidaan antaa nimettomina tai
luottamuksellisesti ja turvallisesti. Jos pankkiviranomainen katsoo, ettid annetut tiedot
sisdltavat todisteita tai selkeitd viitteitd olennaisesta rikkomisesta, se antaa palautetta

1lmoittavalle henkilolle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23 pdivana
lokakuuta 2019, unionin oikeuden rikkomisesta ilmoittavien henkildiden suojelusta
(EUVL L 305, 26.11.2019, s. 17."

15) Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Neuvoston hyvéksyttyéd tdmin artiklan 2 kohdan mukaisen piéitdksen ja
poikkeustapauksissa, joissa toimivaltaisten viranomaisten yhteensovitettu toiminta on
tarpeen sellaisten epasuotuisten muutosten késittelemiseksi, jotka voivat vakavasti
vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden, koko
finanssijarjestelmin tai sen osan vakauden unionissa tai asiakkaiden ja kuluttajien
suojan, pankkiviranomainen voi tehdé yksittiisid paatoksid, joissa toimivaltaisia
viranomaisia vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtdmisjdrjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten mukaisesti
tallaisten muutosten késittelemiseksi varmistamalla, ettd finanssilaitokset ja
toimivaltaiset viranomaiset tayttavit kyseisissa lainsddtamisjirjestyksessi

hyvéksytyisséd sdddoksissa asetetut vaatimukset."
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16) Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjérjestyksessa
hyviksytyissd sdddoksissd madritellyissd tapauksissa ja rajoittamatta
17 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista pankkiviranomainen voi
auttaa toimivaltaisia viranomaisia paddseméén sopimukseen tdmén artiklan

2—4 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen joko

a)  yhden tai useamman asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen
pyynndstd, jos toimivaltainen viranomainen on eri mieltd toisen
toimivaltaisen viranomaisen toimeen tai ehdotettuun toimeen liittyvasti
menettelystd, toimen tai ehdotetun toimen siséllosté tai toimien

puuttumisesta;

b)  tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksytyissad sadadoksissa sdddetddn, ettd
pankkiviranomainen voi auttaa omasta aloitteestaan, jos toimivaltaisten
viranomaisten voidaan objektiivisten syiden perusteella todeta olevan

erimielisia.
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Tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksytyissd sdddoksissd edellytetddn
toimivaltaisten viranomaisten yhteistd pdatosta ja joissa pankkiviranomainen
voi kyseisten sdddosten mukaisesti omasta aloitteestaan auttaa pdédsemain
sopimukseen tdmén artiklan 2—4 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen,
kyseisten toimivaltaisten viranomaisten katsotaan olevan erimielisid, jos ne
eivit ole tehneet yhteistd padtostd kyseisissd sdddoksissd vahvistetuissa

madrdajoissa.";
b)  lisdtddn kohdat seuraavasti:

"l a. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on seuraavissa tapauksissa
ilmoitettava ilman aiheetonta viivéstysti pankkiviranomaiselle, etti ne eivét ole

padsseet sopimukseen:

a)  jos miirdaika, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paéstava
sopimukseen, on sdéddetty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissé ja jompikumpi

seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:
1)  mdiérdaika on umpeutunut; tai

i1)  vdhintddn kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo,

ettd objektiivisten syiden perusteella voidaan todeta erimielisyys;
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b)  jos miirdaikaa, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paéstiava
sopimukseen, ei ole sdddetty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd ja jompikumpi

seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:

1) vahintdin kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo,
ettd objektiivisten syiden perusteella voidaan todeta erimielisyys;

tai

1)  on kulunut kaksi kuukautta siitd, kun toimivaltainen viranomainen
on vastaanottanut toiselta toimivaltaiselta viranomaiselta pyynnon
toteuttaa tietty toimi edelld mainittujen sddddsten noudattamiseksi,
eikd pyynnon vastanottanut viranomainen ole vield tehnyt pyynnon

noudattamisen edellyttdmad paatosta.

1 b. Puheenjohtaja arvioi, onko pankkiviranomaisen toimittava 1 kohdan
mukaisesti. Jos pankkiviranomainen toimii omasta aloitteestaan, se ilmoittaa

asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille padtoksestdan toimia.

Ennen kuin pankkiviranomainen on tehnyt padtoksen 44 artiklan 3 a kohdassa
sdaddettyd menettelyd noudattaen tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksytyissd saddoksissd edellytetddn
yhteistd pddtostd, kaikkien yhteiseen paiatokseen osallistuvien toimivaltaisten
viranomaisten on lykéattdvd omia paitoksidén. Jos pankkiviranomainen paattaa
toimia, kaikkien yhteiseen péditokseen osallistuvien toimivaltaisten
viranomaisten on lykéttdvd omia padtoksidin, kunnes tdman artiklan 2 ja

3 kohdassa sdddetty menettely on pdittynyt.";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"Jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivét ole pddsseet sopimukseen

2 kohdassa tarkoitetussa sovitteluvaiheessa, pankkiviranomainen voi tehdi
paatoksen, jossa niitd vaaditaan asian ratkaisemiseksi toteuttamaan tietty toimi tai
pidattymain tietystd toimesta, jotta varmistetaan unionin oikeuden noudattaminen.
Pankkiviranomaisen péitds sitoo asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.
Pankkiviranomainen voi paitoksessddn pyytdd toimivaltaisia viranomaisia
kumoamaan niiden tekeméan péadtoksen tai muuttamaan paatosté taikka kéyttdmaan

valtuuksia, jotka niill4 on asiaa koskevan unionin oikeuden nojalla.";
d)  lisdtdédn kohta seuraavasti:

"3 a. Pankkiviranomainen ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille
2 ja 3 kohdassa sdddettyjen menettelyjen péattymisestd sekd tapauksen mukaan

3 kohdan nojalla tekeméstdin paatoksestd.";

PE-CONS 75/1/19 REV 1 90



e) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata pankkiviranomaisen paitosta ja
jattad siten varmistamatta, ettd finanssilaitos tai, rahanpesun ja terrorismin
ehkdisemiseen ja torjumiseen liittyvien asioiden yhteydessé, finanssialan
toimija noudattaa vaatimuksia, jotka ovat sithen timén asetuksen 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sdddosten
nojalla suoraan sovellettavissa, pankkiviranomainen voi tehda
finanssilaitokselle tai finanssialan toimijalle osoitetun yksittdisen paatoksen,
jossa tatd vaaditaan toteuttamaan kaikki tarvittavat toimet unionin oikeuden
mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna jostakin
kiytdnnostd luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.

Asioissa, jotka koskevat rahoitusjarjestelmén kdyton estimistd rahanpesuun ja
terrorismin rahoitukseen, pankkiviranomainen voi tehdd myds tdmén kohdan
ensimmadisen alakohdan mukaisen péaatoksen silloin, kun 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjérjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten
asiaankuuluvat vaatimukset eivit ole suoraan sovellettavissa finanssialan
toimijoihin. T4td varten pankkiviranomainen soveltaa kaikkea asiaa koskevaa
unionin oikeutta ja jos se koostuu direktiiveistd, sellaista kansallista
lainsdddédntod, joilla ndma direktiivit saatetaan osaksi kansallista lainsdddantoa.
Jos asiaa koskeva unionin oikeus koostuu asetuksista, joissa nimenomaisesti
myonnetddn vaihtoehtoja jasenvaltioille, pankkiviranomainen soveltaa myds

kansallista lainsddadantoa siltd osin kuin tillaisia vaihtoehtoja on kéytetty."
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17) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Pankkiviranomainen edisté4 ja seuraa valtuuksiensa rajoissa 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitetuilla lainsddtamisjarjestyksessd hyvéksytyilld sdddoksilla
perustettujen valvontakollegioiden tehokasta, vaikuttavaa ja yhdenmukaista ja
johdonmukaista toimintaa ja unionin oikeuden yhdenmukaista soveltamista
valvontakollegioissa. Pankkiviranomainen edistdd yhteisid
valvontasuunnitelmia ja yhteisia tarkastuksia, ja pankkiviranomaisen
henkil6stolld on oltava tdydet oikeudet osallistua valvontakollegioihin ja nédin
ollen sen on voitava parhaiden valvontakéytantdjen ldhentdmiseksi osallistua
valvontakollegioiden toimintaan, my0s kahden tai useamman toimivaltaisen

viranomaisen yhteisesti suorittamiin paikalla tehtiviin tarkastuksiin.";
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b)  korvataan 2 kohdan kolmannen alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b) kiynnistdi ja sovittaa yhteen unionin laajuisia stressitestejd 32 artiklan
mukaisesti, jotta voidaan arvioida finanssilaitosten kykya kestdd epdsuotuisaa
markkinakehitysti, erityisesti 23 artiklassa tarkoitettua laitosten aiheuttamaa
jarjestelmariskid, sekd arvioida jdrjestelméariskin mahdollista lisdédntymisti
stressitilanteissa varmistaen, ettd tillaisissa testeissi kdytetddn kansallisella
tasolla yhdenmukaisia menetelmii, ja tarvittaessa antaa toimivaltaiselle
viranomaiselle suosituksen stressitestissd havaittujen puutteiden korjaamiseksi,
mukaan lukien suosituksen erityisten arviointien tekemiseksi; se voi suosittaa,
ettd toimivaltainen viranomainen suorittaa paikan péélla tehtdvia tarkastuksia,
joihin se voi osallistua, jotta varmistetaan unionin laajuisten arviointien

menetelmien, kiytdntdjen ja tulosten vertailukelpoisuus ja luotettavuus;";
c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Pankkiviranomainen voi laatia teknisten sééntely- ja
taytdntoonpanostandardien luonnoksia 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd annettujen valtuuksien
mukaisesti ja 10—15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen varmistaakseen
valvontakollegioiden kdytdnnon toimintaa koskevien sd@nndsten yhtendisten
soveltamisen edellytykset. Pankkiviranomainen voi antaa 16 artiklan
mukaisesti ohjeita ja suosituksia valvonnan ja valvontakollegioiden

omaksumien parhaiden kdytdntdjen ldhentymisen edistdmiseksi."
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18) Muutetaan 22 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
"Yleiset sddnnokset jarjestelmériskeistd";
b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"2.  Pankkiviranomainen laatii yhteistydssd EJRK:n kanssa ja 23 artiklaa
noudattaen yhteiset méérélliset ja laadulliset indikaattorit (mittarit)

jarjestelmariskin méaarittimistd ja mittaamista varten.";
c) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Pankkiviranomainen voi yhden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen,
Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosta taikka omasta
aloitteestaan suorittaa tietyntyyppisen finanssilaitoksen tai tuotteen tai
menettelytavan tutkinnan, jotta voidaan arvioida mahdollisia
finanssijdrjestelmin vakauteen tai asiakkaiden tai kuluttajien suojeluun

kohdistuvia uhkia.

Hallintoneuvosto voi ensimmaisen alakohdan nojalla tehdyn tutkinnan
seurauksena antaa kyseisille toimivaltaisille viranomaisille asianmukaisia

toimintaa koskevia suosituksia.

Pankkiviranomainen voi tdtd varten kayttia sille tdssd asetuksessa annettuja

valtuuksia, myos 35 artiklassa annettuja valtuuksia."
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19) Korvataan 23 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Pankkiviranomainen kehittdd EJRK:aa kuullen jérjestelmériskin tunnistamista ja
mittaamista koskevia arviointiperusteita sekd asianmukaisen stressitestijarjestelman,
johon kuuluu finanssilaitosten aiheuttaman tai niille aiheutuvan jarjestelmariskin
stressitilanteissa tapahtuvan mahdollisen lisddntymisen arviointi, mahdollinen
ympdaristoon liittyva jarjestelmériski mukaan luettuna. Finanssilaitoksiin, jotka
saattavat aiheuttaa jarjestelmériskin, sovelletaan tiukennettua valvontaa seké

tarvittaessa 25 artiklassa tarkoitettuja elvytys- ja kriisinratkaisumenettelyja."
20) Kumotaan 27 artiklan 2 kohdan kolmas alakohta.
21) Muutetaan 29 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1) lisitddn alakohdat seuraavasti:

"aa) se vahvistaa unionin strategiset valvonnan painopisteet 29 a artiklan

mukaisesti;

ab) se perustaa 45 b artiklan mukaisesti koordinointiryhmié edistiméan
valvontakdytintdjen ldhentymistd ja méadritteleméén parhaita

kaytantoja;";
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i1)  korvataan b alakohta seuraavasti:

Hb)

se edistdd tehokasta kahdenvilistd ja monenvilistd tietojen vaihtoa
toimivaltaisten viranomaisten valilld kaikista keskeisistd kysymyksista,
myos kyberturvallisuudesta ja -hyokkayksistd, noudattaen sovellettavia
luottamuksellisuutta ja tietosuojaa koskevia sddnnoksid, jotka on annettu
asiaa koskevissa lainsddtdmisjérjestyksessé hyviksytyissd unionin

sdddoksissa;";

ii1)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e)

se laatii alakohtaisia ja monialaisia koulutusohjelmia, jotka koskevat
muun muassa teknologista innovointia, helpottaa henkilostovaihtoa ja
rohkaisee toimivaltaisia viranomaisia hyodyntdméan paremmin

viliaikaisia henkildstdsiirtoja ja muita vélineitd;";

iv)  lisdtdéin alakohta seuraavasti:

"f)

se ottaa kiyttoon seurantajirjestelmén, jonka avulla arvioidaan olennaisia
ympdristoon, yhteiskuntaan ja hyvédn hallintotapaan liittyvii riskejd, ja
ottaa siind huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen yhteydessa hyviksytyn Pariisin

sopimuksen.";

b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Pankkiviranomainen voi tarvittaessa kehittdd uusia kdytdnnon vélineiti ja

lahentdmiskeinoja, joilla edistetddn yhteisten lahestymistapojen ja kdytintdjen

noudattamista valvonnassa.
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Yhteisen valvontakulttuurin luomiseksi pankkiviranomainen laatii ja pitdd ajan
tasalla unionin finanssilaitosten valvontaa koskevan unionin valvontakésikirjan
joka ottaa asianmukaisesti huomioon riskien luonteen, laajuuden ja
monitahoisuuden ja finanssilaitosten ja -markkinoiden liiketoimintakaytdnnot
ja -mallit sekd koon. Lisdksi pankkiviranomainen laatii ja pitdd ajan tasalla
unionin finanssilaitosten kriisinratkaisua koskevan unionin
kriisinratkaisukasikirjan, joka ottaa asianmukaisesti huomioon riskien luonteen,
laajuuden ja monitahoisuuden ja finanssilaitosten ja -markkinoiden
litketoimintakdytéinnot ja -mallit sekd koon. Seki unionin valvontakésikirjassa
ettd unionin kriisinratkaisukésikirjassa esitetddn parhaat kdytannot ja

korkealaatuiset menetelmat ja prosessit.

Pankkiviranomainen jérjestii tarvittaessa 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja
lausuntoja ja tdssd kohdassa tarkoitettuja keinoja ja vélineitd koskevia avoimia
julkisia kuulemisia. Se my06s analysoi tarvittaessa mahdollisia kustannuksia ja
hyotyjd. Ndiden kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa
lausuntojen tai keinojen ja vilineiden laajuuteen, luonteeseen ja vaikutukseen.
Pankkiviranomainen pyytéé tarvittaessa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta

pankkialan osallisryhméiltd neuvoja."
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22) Lisatdén artikla seuraavasti:

"29 a artikla

Unionin strategiset valvonnan painopisteet

Hallintoneuvostossa kdydyn keskustelun jdlkeen ja ottaen huomioon toimivaltaisten
viranomaisten esittimat huomautukset, unionin toimielinten tekemén tyon ja EJRK:n
julkaisemat analyysit, varoitukset ja suositukset pankkiviranomainen maérittda vahintdian
joka kolmas vuosi viimeistddn 31 pdivand maaliskuuta enintddn kaksi unionin laajuisesti
merkittdvad painopistettd, joissa on otettava huomioon tuleva kehitys ja tulevat
suuntaukset. Toimivaltaisten viranomaisten on otettava kyseiset painopisteet huomioon
tydohjelmiaan laatiessaan ja ilmoitettava tastd pankkiviranomaiselle. Pankkiviranomainen
keskustelee asiaankuuluvista toimista, jotka toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava
seuraavana vuonna, ja tekee pddtelmédt. Pankkiviranomainen keskustelee mahdollisista
jatkotoimista, jotka voivat sisdltdd ohjeita, toimivaltaisille viranomaisille osoitettuja

suosituksia ja vertaisarviointeja kyseisella alalla.

Pankkiviranomaisen médrittdmait unionin laajuisesti merkittidvit painopisteet eivit saa estdd
kansallisia toimivaltaisia viranomaisia soveltamasta kansallisia parhaita kdytint6jdin ja
toimimasta muiden kansallisten painopisteidensi ja kehityssuuntaustensa mukaisesti, ja

niissd on otettava huomioon kansalliset erityispiirteet."
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23)

Korvataan 30 artikla seuraavasti:

"30 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointi

Pankkiviranomainen suorittaa sddnnéllisesti toimivaltaisten viranomaisten joidenkin
tai kaikkien toimien vertaisarviointeja, jotta valvontatuloksista saataisiin entisti
johdonmukaisempia ja tehokkaampia. Tétd varten pankkiviranomainen kehittda
menetelmid, joiden avulla arvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia viranomaisia
voidaan arvioida ja verrata toisiinsa objektiivisesti. Vertaisarviointeja suunniteltaessa
ja suoritettaessa on otettava huomioon kyseistd toimivaltaista viranomaista koskevat
olemassa olevat tiedot ja arvioinnit, mukaan luettuina kaikki asiaankuuluvat
pankkiviranomaiselle 35 artiklan mukaisesti mahdollisesti toimitetut tiedot seka

asiaankuuluvat sidosryhmiltd mahdollisesti saadut tiedot.

Tamaén artiklan soveltamiseksi pankkiviranomainen perustaa tilapdisia
vertaisarviointikomiteoita, jotka koostuvat pankkiviranomaisen henkilostosta ja
toimivaltaisten viranomaisten jisenistd. Vertaisarviointikomiteoiden puheenjohtajana
toimii pankkiviranomaisen henkiloston jasen. Pankkiviranomaisen puheenjohtaja
ehdottaa johtokuntaa kuultuaan ja avoimen osallistumispyynndn perusteella
vertaisarviointikomitealle puheenjohtajaa ja jdsenid, jotka hallintoneuvosto
hyvaksyy. Ehdotus katsotaan hyvéksytyksi, ellei hallintoneuvosto kymmenen péivin

kuluessa siitd, kun puheenjohtaja on tehnyt ehdotuksen, paiti hylata sita.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 99



3. Vertaisarvioinnissa on arvioitava ainakin seuraavia seikkoja:

a)  toimivaltaisen viranomaisen resurssien riittivyys, riippumattomuus ja
hallinnointijirjestelyt ottaen erityisesti huomioon 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sdadosten tehokas

soveltaminen ja kyky vastata markkinakehitykseen;

b)  unionin oikeuden soveltamisessa ja valvontakdytdnnossd saavutettu tehokkuus
ja lahentyminen, joka késittdd myds 10—16 artiklan nojalla hyviaksytyt tekniset
sddntely- ja tiytdntoonpanostandardit, ohjeet ja suositukset, sekd sen, missi

méiérin valvontakaytdnnolla saavutetaan unionin oikeudessa asetetut tavoitteet;

c) toimivaltaisten viranomaisten kehittimien sellaisten parhaiden kéytintojen
soveltaminen, joiden hyvidksyminen mahdollisesti toimii muiden

toimivaltaisten viranomaisten eduksi;

d)  unionin oikeuden tiytdntoon panemiseksi hyvéksyttyjen sddnnosten
noudattamisen valvonnan tehokkuus ja yhteniisyys, mukaan lukien
hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet niitd henkil6itd

kohtaan, jotka ovat vastuussa siitd, ettd niitd sddnnoksié ei ole noudatettu.
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4.  Pankkiviranomainen laatii vertaisarvioinnin tuloksista vertaisarviointikertomuksen.
Kyseinen vertaisarviokertomus valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja
hyvaksytdan hallintoneuvostossa 44 artiklan 3 a kohdan mukaisesti. Kyseista
kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitean on kuultava johtokuntaa, jotta
sdilytettiisiin johdonmukaisuus muiden vertaisarviointikertomusten kanssa ja
varmistettaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset. Johtokunta arvioi erityisesti, onko
menetelmid sovellettu samalla tavoin. Kertomuksessa on selitettiva ja ilmoitettava
jatkotoimet, joiden katsotaan vertaisarvioinnin tuloksena olevan asianmukaisia,
oikeasuhteisia ja tarpeellisia. Ndma jatkotoimet voidaan hyviksya 16 artiklan
mukaisten ohjeiden ja suositusten seké 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisten

lausuntojen muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan annettuja

ohjeita ja suosituksia 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Laatiessaan 10—15 artiklassa tarkoitettuja teknisten sééntely- tai
taytdntoonpanostandardien luonnoksia tai 16 artiklassa tarkoitettuja ohjeita tai
suosituksia pankkiviranomainen ottaa huomioon vertaisarvioinnin tulokset sekéa
kaikki muut tiedot, jotka se on saanut tehtdviddn hoitaecssaan, varmistaakseen

lahentymisen laadukkaimpiin valvontakdytint6ihin.
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5. Pankkiviranomainen antaa komissiolle lausunnon, jos se katsoo, ottaen huomioon
vertaisarvioinnin tulokset tai muut tiedot, jotka se on saanut tehtdvidén hoitaessaan,
ettd finanssilaitoksiin tai toimivaltaisiin viranomaisiin sovellettavia unionin sdint6ja

olisi unionin nédkokulmasta edelleen yhdenmukaistettava.

6.  Pankkiviranomainen laatii seurantakertomuksen kahden vuoden kuluttua
vertaisarviointikertomuksen julkaisemisesta. Seurantakertomus valmistellaan
vertaisarviointikomiteassa ja hyviksytdin hallintoneuvostossa 44 artiklan 3 a kohdan
mukaisesti. Kyseistd kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitea kuulee
johtokuntaa, jotta sdilytettdisiin johdonmukaisuus muiden seurantakertomusten
kanssa. Seurantakertomuksessa on arvioitava véhintdan niiden vertaisarvioinnin
kohteena olevien toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien riittdvyytti ja
vaikuttavuutta, jotka se on toteuttanut vastauksena vertaisarviointikertomuksen

jatkotoimiin.
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7. Vertaisarviointikomitea madrittdd vertaisarvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia
viranomaisia kuultuaan vertaisarvioinnin perustellut padhavainnot.
Pankkiviranomainen julkaisee vertaisarvioinnin ja 6 kohdassa tarkoitetun
seurantakertomuksen perustellut padhavainnot. Jos pankkiviranomaisen perustellut
padhavainnot poikkeavat vertaisarviointikomitean méérittamista,
pankkiviranomainen toimittaa vertaisarviointikomitean havainnot luottamuksellisesti
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Jos arvioinnin kohteena oleva
toimivaltainen viranomainen on huolissaan siitd, ettd pankkiviranomaisen
perusteltujen padhavaintojen julkistaminen aiheuttaisi riskin rahoitusjirjestelmén
vakaudelle, silld on oltava mahdollisuus saattaa asia hallintoneuvoston késiteltdviksi.

Hallintoneuvosto voi paittdd olla julkaisematta kyseisid otteita.

8. Téamaén artiklan soveltamiseksi johtokunta tekee ehdotuksen vertaisarviointia
koskevaksi seuraavien kahden vuoden tyosuunnitelmaksi, jossa otetaan huomioon
muun muassa aiemmista vertaisarviointiprosesseista saadut kokemukset seki
45 b artiklassa tarkoitettujen koordinointiryhmien keskustelut. Vertaisarviointia
koskeva tydosuunnitelma on vuosittaisen ja monivuotisen tydohjelman erillinen osa.
Se on julkistettava. Kiireellisissé tai odottamattomissa tapauksissa

pankkiviranomainen voi paittdd toteuttaa ylimadriisid vertaisarviointeja."
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24) Muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a)  korvataan ensimméiinen kohta seuraavasti:

"1.  Pankkiviranomainen huolehtii toimivaltaisten viranomaisten vilisestd yleisesta
yhteensovittamisesta erityisesti silloin, kun epdsuotuisat muutokset voivat
vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden tai

finanssijdrjestelmin vakauden unionissa.";
b)  muutetaan toinen kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantolause seuraavasti:

"2.  Pankkiviranomainen edistdé yhteensovitettua unionin toimintaa muun

muassa";
i1)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd helpottaakseen
asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten toiminnan
yhteensovittamista tilanteissa, joissa muutokset saattavat vaarantaa

finanssimarkkinoiden toiminnan;";
ii1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ea) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd asiaankuuluvien
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien yhteensovittamiseksi,
jotta voidaan helpottaa teknologiseen innovointiin tukeutuvien

toimijoiden tai tuotteiden pdédsyd markkinoille;";
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c) lisitiédn kohta seuraavasti:

"3.  Tukeakseen teknologista innovointia koskevan yhteisen eurooppalaisen
lahestymistavan kehittdmistd pankkiviranomainen edistdd valvontakdyténtojen
lahentymista tarvittaessa kuluttajansuoja- ja finanssi-innovaatiokomitean tuella
helpottamalla teknologiseen innovointiin tukeutuvien toimijoiden tai tuotteiden
padsyd markkinoille ja erityisesti vaihtamalla tietoja ja parhaita kaytantdja.
Tarvittaessa pankkiviranomainen voi antaa ohjeita tai suosituksia 16 artiklan

mukaisesti."
25) Lisdtdén artikla seuraavasti:

"31 a artikla

Sopivuutta ja luotettavuutta koskeva tietojenvaihto

Pankkiviranomainen perustaa yhdessid Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa jéarjestelméan, joka koskee finanssilaitosten
huomattavien omistusosuuksien haltijoiden, johtohenkildiden ja keskeisistd toiminnoista
vastaavien henkildiden sopivuuden ja luotettavuuden arvioinnin kannalta olennaisten
tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten vélilld, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen

lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten mukaisesti."
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26) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
"Markkinakehityksen arvioiminen, stressitestit mukaan luettuina";
b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Pankkiviranomainen seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla
vastuualueellaan ja tarvittaessa tiedottaa mikrotason vakavaraisuusvalvonnan
keskeisistd kehityssuuntauksista, mahdollisista riskeisté ja haavoittuvuuksista
Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen), Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) ja EJRK:lle sekd Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle. Pankkiviranomainen siséllyttdd arvioonsa analyysin
markkinoista, joilla finanssilaitokset toimivat, ja arvion markkinoiden

mahdollisten muutosten vaikutuksista néihin laitoksiin.";
c)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Pankkiviranomainen aloittaa ja sovittaa yhteen unionin laajuisia
arviointeja finanssilaitosten kyvysti kestii epdsuotuisaa

markkinakehitystd. Tétd varten se kehittaa";
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i1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) yhteisid menetelmii, joilla arvioidaan talousskenaarioiden vaikutusta
jonkin finanssilaitoksen taloudelliseen tilanteeseen, ottaen huomioon
muun muassa ympariston kannalta epdsuotuisasta kehityksestd johtuvat

riskit;";
iil) lisdtdén alakohta seuraavasti:

"aa) yhteisid menetelmid, joilla yksiloidddn unionin laajuisiin arviointeihin

otettavat finanssilaitokset;";
iv)  korvataan c ja d alakohta seuraavasti:

"c) yhteisid menetelmii, joilla arvioidaan tiettyjen tuotteiden tai

jakeluprosessien vaikutusta finanssilaitokseen;

d)  yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan varoja silloin, kun se on

stressitestien tekemisen kannalta tarpeellista; ja";
v)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"e) yhteisid menetelmii, joilla arvioidaan ympéristoriskien vaikutusta

finanssilaitosten finanssivakauteen.";
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vi) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Tdmén kohdan soveltamista varten pankkiviranomainen tekee yhteistyota

EJRK:n kanssa.";
d) korvataan 3 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"3.  Pankkiviranomainen antaa kerran vuodessa ja tarvittaessa useammin Euroopan
parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja EJRK:1le arviointeja omalla
vastuualueellaan esiintyvistd suuntauksista, mahdollisista riskeista ja
haavoittuvuuksista yhdessd timén asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen mittareiden kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa

(EU) N:o 1092/2010 saddettyja EJRK:n tehtdvid.";
e) korvataan 3 b kohta seuraavasti:

"3 b. Pankkiviranomainen voi pyytda toimivaltaisia viranomaisia mdarddmaan, ettd
tiedoista, joita finanssilaitosten on toimitettava 3 a kohdan nojalla, tehdéén

riippumaton tarkastus."
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27) Korvataan 33 artikla seuraavasti:

"33 artikla

Kansainviliset suhteet, vastaavuuden arviointi mukaan luettuna

1.  Pankkiviranomainen voi kehittdéd yhteyksié ja tehdd hallinnollisia jarjestelyja
sdantely- ja valvontaviranomaisten seké tarvittaessa kriisinratkaisuviranomaisten,
kansainvilisten jarjestdjen ja kolmansien maiden hallintojen kanssa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jisenvaltioiden ja unionin toimielinten asianomaista
toimivaltaa. Ndista jarjestelyistd ei seuraa oikeudellisia velvoitteita unionille ja sen
jasenvaltioille, eivitka ne estd jasenvaltioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia

tekemadstd kahden- tai monenvilisid jarjestelyjd kolmansien maiden kanssa.

Pankkiviranomainen ei sovi hallinnollisista jérjestelyistd kolmannen maan sééntely-
ja valvontaviranomaisten tai tarvittaessa kriisinratkaisuviranomaisten kanssa, jos
kolmas maa sisdltyy komission direktiivin (EU) 2015/849 9 artiklan nojalla antaman
voimassa olevan delegoidun sdddoksen mukaisesti luetteloon sellaisista
lainkdyttoalueista, joiden kansallisissa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntajirjestelmissd on strategisia puutteita, jotka muodostavat merkittdvén uhan
unionin rahoitusjarjestelméille. Tdma4 ei sulje pois pankkiviranomaisen ja kolmannen
maan viranomaisten vélisen yhteistyon muita muotoja, joiden tarkoituksena on

vihentdd unionin rahoitusjérjestelméiin kohdistuvia uhkia.
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2. Pankkiviranomainen avustaa komissiota kolmansien maiden séédntely- ja
valvontajérjestelmien vastaavuutta koskevien padtosten valmistelussa joko komission
erillisen neuvontapyynnon perusteella tai 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen

lainsdatdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten velvoittamana.

3. Pankkiviranomainen seuraa asiaan kuuluvaa sddntelyn ja valvonnan kehitysti ja
tarvittaessa kriisinratkaisukehitystéd sekéd taytdntoonpanokaytint6ja ja
markkinakehitystd siind maérin kuin ne ovat merkityksellisié riskiperusteisten
vastaavuuden arviointien kannalta — painottaen erityisesti niiden vaikutusta
finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan tai sisimarkkinoiden
toimintaan — niissi kolmansissa maissa, joiden osalta komissio on tehnyt
vastaavuutta koskevat pédatokset 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen

lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sddddsten nojalla.

Lisdksi se tarkistaa, tayttyvitko ne perusteet edelleen, joiden mukaisesti kyseiset
vastaavuutta koskevat paatokset on tehty ja padtoksissd mahdollisesti asetetut ehdot

vahvistettu.
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Pankkiviranomainen voi olla yhteydessd kolmansien maiden asianomaisten
viranomaisten kanssa. Pankkiviranomainen toimittaa Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle, Euroopan valvontaviranomaiselle (vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle
(arvopaperimarkkinaviranomainen) luottamuksellisen raportin, jossa esitetddn
yhteenveto sen kaikkia vastaavia kolmansia maita koskevasta seurannasta
tekemistédén havainnoista. Kertomuksessa késitelldén erityisesti vaikutuksia
finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan ja sisémarkkinoiden

toimintaan.

Jos pankkiviranomainen havaitsee tdssd kohdassa tarkoitettujen kolmansien maiden
sadntely- ja valvontakdytdnndissa tai tarvittaessa kriisinratkaisukdytannoissé taikka
taytdntdonpanokdytinndissd muutoksia, jotka saattavat vaikuttaa unionin tai yhden
tai useamman sen jasenvaltion finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien
suojaan tai sisimarkkinoiden toimintaan, se ilmoittaa asiasta ilman aiheetonta

viivéstystd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle luottamuksellisesti.
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4.  Pankkiviranomainen tekee mahdollisuuksien mukaan yhteisty6té sellaisten
kolmansien maiden asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten ja soveltuvissa
tapauksissa myos kriisinratkaisuviranomaisten kanssa, joiden sidintely- ja
valvontajérjestelmat on tunnustettu vastaaviksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksytyissa
saddoksissd vahvistettuja erityisid vaatimuksia ja edellyttden, ettd timén artiklan
1 kohdan toisessa virkkeessé esitetyt edellytykset tiyttyvit. Periaatteessa tata
yhteistyota on tehtdva kyseisten kolmansien maiden asiaankuuluvien viranomaisten
kanssa sovittujen hallinnollisten jirjestelyjen pohjalta. Tallaisista hallinnollisista
jérjestelyistd neuvoteltaessa pankkiviranomainen siséllyttdd niithin maérayksia

seuraavista seikoista:

a)  mekanismit, joiden avulla pankkiviranomainen voi hankkia tarvittavat tiedot,
mukaan luettuina tiedot sdantelyjérjestelmisté, valvontatavasta, keskeisesti
markkinakehityksestd ja kaikista muutoksista, jotka saattavat vaikuttaa

vastaavuutta koskevaan paitokseen;

b)  valvontatoimien koordinointimenettelyt, tarvittaessa myos paikalla
toteutettavat tarkastukset, siind madrin kuin on tarpeen tillaisten vastaavuutta

koskevien péétdsten jatkotoimien kannalta.

Pankkiviranomainen ilmoittaa komissiolle, jos kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen kieltdytyy tdllaisista hallinnollisista jarjestelyistd tai tosiasiallisesta

yhteistyOsta.
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5. Pankkiviranomainen voi kehittdd hallinnollisia jdrjestelyjd varten mallin, jotta
unioniin voidaan luoda yhdenmukaiset, tehokkaat ja vaikuttavat valvontakidytdnnét ja
lujittaa valvonnan kansainvélistd koordinointia. Toimivaltaisten viranomaisten on

kaikin tavoin pyrittivd noudattamaan tillaista hallinnollisten jarjestelyjen mallia.

Pankkiviranomainen siséllyttdd 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun kertomukseen
tiedot valvontaviranomaisten, kansainvélisten jérjestdjen ja kolmansien maiden
hallintojen kanssa sovituista hallinnollisista jérjestelyistd, pankkiviranomaisen
komissiolle tarjoamasta avusta vastaavuutta koskevien pdétdsten valmistelussa seka

pankkiviranomaisen tdmin artiklan 3 kohdan mukaisesti toteuttamasta seurannasta.

6.  Pankkiviranomainen osallistuu timin asetuksen ja 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjdrjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten mukaisten
valtuuksiensa rajoissa unionin etujen yhtendiseen, yhteiseen, johdonmukaiseen ja

vaikuttavaan edustamiseen kansainvélisilld foorumeilla."
28) Kumotaan 34 artikla.
29) Muutetaan 36 artikla seuraavasti:

a)  kumotaan 3 kohta;
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b)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

"4,  Saadessaan EJRK:lta itselleen osoitetun varoituksen tai suosituksen
pankkiviranomainen keskustelee tdsti varoituksesta tai suosituksesta
seuraavassa hallintoneuvoston kokouksessa tai tarvittaessa aiemmin
arvioidakseen kyseisen varoituksen tai suosituksen vaikutuksia

pankkiviranomaisen tehtivien suorittamiseen ja mahdollisia jatkotoimia.

Pankkiviranomainen pddttdd asianmukaisella padtoksentekomenettelylld, mita
sille tilla asetuksella myonnettyjen valtuuksien mukaisia toimia sen on
toteutettava varoituksissa tai suosituksissa yksildityjen kysymysten

ratkaisemiseksi.

Jos pankkiviranomainen ei ryhdy varoituksen tai suosituksen perusteella
toimiin, sen on perusteltava EJRK:lle, minka vuoksi se jéttda toimet
toteuttamatta. EJRK ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille asetuksen (EU)
N:0 1092/2010 19 artiklan 5 kohdan mukaisesti. EJRK ilmoittaa asiasta my0s

neuvostolle.

5. Saatuaan EJRK:Ita toimivaltaiselle viranomaiselle osoitetun varoituksen tai
suosituksen pankkiviranomainen kayttda tarvittaessa sille tilld asetuksella

myonnettyjd valtuuksia varmistaakseen, ettd jatkotoimet toteutetaan ajoissa.

Jos toimivaltainen viranomainen, jolle EJRK:n suositus on osoitettu, ei aio
noudattaa sitd, sen on ilmoitettava hallintoneuvostolle, miksi se ei ryhdy
toimiin, ja keskusteltava tédta koskevista perusteluistaan hallintoneuvoston

kanssa.
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Kun toimivaltainen viranomainen ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1092/2010
17 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle ja EJRK:1le EJRK:n suosituksen perusteella toteuttamistaan
toimista, sen on otettava hallintoneuvoston nikemykset asianmukaisesti

huomioon.";
c¢)  kumotaan 6 kohta.
30) Muutetaan 37 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2.  Pankkialan osallisryhmissé on 30 jasentd. Nama jisenet muodostuvat

seuraavasti:

a) 13 jdsentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia finanssilaitoksia, ja

ndistd kolme jésentd edustaa osuus- ja sddstopankkeja,

b) 13 jdsentd edustaa unionissa toimivien finanssilaitosten tyontekijoiden
edustajia, kuluttajia, pankkipalvelujen kéyttdjid sekd pienten ja

keskisuurten yritysten edustajia ja

c) neljd jisenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.
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3. Hallintoneuvosto nimittdd pankkialan osallisryhmén jésenet avoimen ja
lapindkyvin valintamenettelyn perusteella. Tehdessddn paitostdan
hallintoneuvosto varmistaa mahdollisimman pitkille, ettd pankkialan
moninaisuus otetaan asianmukaisesti huomioon, ettd maantieteellinen ja
sukupuolijakauma ovat asianmukaiset ja ettd sidosryhmit kaikkialta unionista
ovat edustettuina. Pankkialan osallisryhmén jésenet valitaan heidin
patevyytensd, osaamisensa, asiaa koskevien tietojensa ja todistetun

asiantuntemuksensa perusteella.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Pankkialan osallisryhmin jdsenet valitsevat puheenjohtajan keskuudestaan.

Puheenjohtaja valitaan kahden vuoden kaudeksi.

Euroopan parlamentti voi kutsua pankkialan osallisryhmén puheenjohtajan
antamaan lausunnon Euroopan parlamentille ja vastaamaan pyydettdesséd sen

jasenten esittdmiin kysymyksiin.";
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c) korvataan 4 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"4.  Pankkiviranomainen toimittaa kaikki tarvittavat tiedot, jollei timén asetuksen
70 artiklassa tarkoitetusta salassapitovelvollisuudesta muuta johdu, ja
varmistaa riittdvien sihteeristopalvelujen tarjoamisen pankkialan
osallisryhmadlle. Voittoa tavoittelemattomia jarjestdjd edustaville pankkialan
osallisryhmén jdsenille, toimialan edustajia lukuun ottamatta, maksetaan
asianmukainen korvaus. Téllaisessa korvauksessa on otettava huomioon
jasenten tekema valmistelu- ja seurantatyo, ja sen on oltava véahintdan
samansuuruinen kuin neuvoston asetuksessa (ETY, Euratom, EHTY)

N:0 259/68" siddettyjen Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien
henkilostosdintdjen ja unionin muuta henkildstod koskevien palvelussuhteen
ehtojen, jéljempédnd 'henkil6stdsdénnot', V osaston 1 luvun 2 jakson mukainen
virkamiehille maksettava korvaus. Osallisryhmai voi perustaa teknisid
kysymyksié késittelevid tydryhmid. Pankkialan osallisryhmén jésenten

toimikausi on neljd vuotta, jonka jilkeen jirjestetdéin uusi valintamenettely.

’ EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1.";
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d) korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Pankkialan osallisryhmi voi antaa pankkiviranomaiselle neuvoja misté tahansa
asiasta, joka liittyy erityisesti 10—16 artiklassa sekd 29, 30 ja 32 artiklassa

sdddettyihin pankkiviranomaisen tehtaviin.

Jos pankkialan osallisryhmén jdsenet eivét pysty sopimaan neuvoista, yksi
kolmannes sen jésenistd tai yhtd sidosryhméaa edustavat jédsenet voivat antaa

erillisid neuvoja.

Pankkialan osallisryhmai, arvopaperimarkkina-alan osallisryhmad, vakuutus- ja
jélleenvakuutusalan osallisryhma ja lisdeldkealan osallisryhmé voivat antaa
yhteisid neuvoja asioissa, jotka liittyviat Euroopan valvontaviranomaisten

56 artiklan mukaisesti tekemién tyohon, joka koskee yhteisid kantoja ja

yhteisid sdddoksid.";
e) korvataan 7 kohta seuraavasti:

"7.  Pankkiviranomainen julkistaa pankkialan osallisryhmin neuvot, sen jasenten
antamat erilliset neuvot ja sen kuulemisesta saadut tulokset seké tiedot siita,

kuinka neuvot ja kuulemisten tulokset on otettu huomioon."
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31) Korvataan 39 artikla seuraavasti:

"39 artikla

Pdiitoksentekomenettelyt

1. Pankkiviranomainen toimii timén artiklan 2—6 kohdan mukaisesti tehdessdian

paitoksid 17, 18 ja 19 artiklan nojalla.

2. Pankkiviranomainen ilmoittaa sille, jolle kulloinenkin péétds on osoitettu,
aikomuksestaan tehdé padtos vastaanottajan virallisella kielell ja asettaa maardajan,
jonka kuluessa paitoksen vastaanottaja voi esittdd nikemyksensa padtoksen
siséllostd, ottaen tarkasti huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden ja
mahdolliset seuraukset. Paatoksen vastaanottaja voi esittdd ndkemyksensi virallisella
kielellddn. Ensimmaéisessd virkkeessd sdddetty koskee soveltuvin osin 17 artiklan

3 kohdassa tarkoitettuja suosituksia.
3. Pankkiviranomaisen paitokset on perusteltava.

4.  Niille, joille pankkiviranomaisen paiatokset on osoitettu, on ilmoitettava

oikeussuojakeinoista, jotka ovat timén asetuksen mukaan kéytettavissa.

5. Jos pankkiviranomainen on tehnyt 18 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisen pdétoksen, se

tarkastelee kyseistd paétostd uudelleen sopivin véliajoin.
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6.  Pankkiviranomaisen 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tekemit paitokset julkistetaan.
Julkistamisen yhteydessd ilmoitetaan kyseisen toimivaltaisen viranomaisen tai
finanssilaitoksen nimi ja padtoksen pddasiallinen sisdlto, paitsi jos julkistaminen on
ristiriidassa kyseisten finanssilaitosten oikeutettujen etujen tai liikesalaisuuksien
suojelemisen kanssa tai voi vakavasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman
toiminnan ja eheyden taikka unionin koko finanssijérjestelmén tai sen osan

vakauden."
32) Muutetaan 40 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:
"a) puheenjohtaja;";
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"8. Jos I kohdan b alakohdassa tarkoitettu kansallinen viranomainen ei ole
vastuussa kuluttajansuojasidintdjen noudattamisen valvonnasta, kyseisessi
alakohdassa tarkoitettu hallintoneuvoston jisen voi pééttda kutsua jasenvaltion
kuluttajansuojaviranomaisen edustajan, joka ei osallistu ddnestyksiin. Jos
vastuu kuluttajansuoja-asioista jakautuu jossakin jasenvaltiossa useamman
viranomaisen kesken, kyseisten viranomaisten on sovittava yhteisesti

edustajasta."
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33) Korvataan 41 ja 42 artikla seuraavasti:

"41 artikla

Sisdiset komiteat

1.  Hallintoneuvosto voi omasta aloitteestaan tai puheenjohtajansa pyynnostd perustaa
sisdisid komiteoita hallintoneuvostolle annettuja erityistehtivid varten.
Hallintoneuvosto voi johtokunnan tai puheenjohtajan pyynnosta perustaa sisdisii
komiteoita johtokunnalle annettuja erityistehtdavid varten. Hallintoneuvosto voi siirtda
tiettyjé selkedsti madriteltyjd tehtavid ja paatoksia sisdisille komiteoille,

johtokunnalle tai puheenjohtajalle.

2. Puheenjohtaja esittdd 17 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyviksyttavaksi
paitoksen kutsua koolle riippumaton lautakunta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
9 a artiklan 7 kohdassa tarkoitetun komitean roolia. Riippumaton lautakunta koostuu
hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jasenesti, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset
kuusi muuta jisentd eivit saa edustaa sellaista toimivaltaista viranomaista, jonka
véitetddn rikkoneen unionin oikeutta, eikd heilld saa olla omaa etua valvottavanaan

asiassa eikd suoraa kytkostd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.
Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi déni.

Lautakunnan paitos hyviksytién, jos vihintddn nelja lautakunnan jasentd dénestii

sen puolesta.
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3. Puheenjohtaja esittdd 19 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyvéksyttiviksi
paétoksen kutsua koolle riippumaton lautakunta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
9 a artiklan 7 kohdassa tarkoitetun komitean roolia. Riippumaton lautakunta koostuu
hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jdsenestd, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset
kuusi muuta jisentd eivit saa edustaa erimielisyyden osapuolina olevia toimivaltaisia
viranomaisia eiki heilld saa olla omaa etua valvottavanaan asiassa eikd suoraa

kytkostéd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.
Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi &éni.

Lautakunnan paatos hyviksytién, jos vahintddn neljd lautakunnan jasentd dinestaa

sen puolesta.

4.  Puheenjohtaja voi 22 artiklan 4 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa sdddetyn
tutkinnan suorittamista varten esittdd hallintoneuvoston hyviksyttaviksi padtoksen
tallaisen tutkinnan kdynnistdmiseksi ja paatoksen riippumattoman lautakunnan
koollekutsumiseksi. Riippumaton lautakunta koostuu puheenjohtajasta ja kuudesta
muusta jdsenestd, joita puheenjohtaja johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen

osallistumispyynnon perusteella.
Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi déni.

Lautakunnan paitos hyviksytién, jos vihintddn nelja lautakunnan jasentd dénestaa

sen puolesta.
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5. Témén artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut lautakunnat tai puheenjohtaja esittavét
17 artiklan tai 19 artiklan mukaiset paétokset hallintoneuvoston lopullisesti
hyviaksyttaviksi, lukuun ottamatta paétoksii asioista, jotka koskevat
rahoitusjirjestelmén kéyton estimistd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen.
Tadmén artiklan 4 kohdassa tarkoitettu lautakunta esittdd 22 artiklan 4 kohdan

ensimmadisen alakohdan nojalla suoritetun tutkinnan tulokset hallintoneuvostolle.

6.  Hallintoneuvosto hyvéksyy tissé artiklassa tarkoitettujen riippumattomien

lautakuntien tydjarjestyksen.

42 artikla

Hallintoneuvoston riippumattomuus

1.  Hallintoneuvoston jdsenet toimivat heille tdssd asetuksessa annettuja tehtavia
suorittaessaan riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun
mukaisesti pyytdmétti tai ottamatta ohjeita unionin toimielimilti tai elimiltd, miltdén

hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

2. Jidsenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet
eivit saa pyrkid vaikuttamaan hallintoneuvoston jéseniin heidén suorittaessaan

tehtdvidan.
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3. Hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien hallintoneuvoston jésenten,
puheenjohtajan sekéd dénioikeudettomien edustajien ja tarkkailijoiden on ilmoitettava
tarkasti ja kattavasti ennen jokaista téllaista kokousta sellaisten etundkdkohtien
puuttumisesta tai olemassaolosta, joiden voitaisiin katsoa heikentidvén heidén
riippumattomuuttaan esityslistalla olevien asioiden suhteen, ja pidéttaydyttava

osallistumasta kyseisid kohtia koskevaan keskusteluun ja danestykseen.

4.  Hallintoneuvosto vahvistaa tyojirjestyksessddn kaytdnnon jérjestelyt 3 kohdassa
tarkoitettua etundkdkohtailmoitusta koskevaa sddntod varten seké eturistiriitojen

ehkéisemistd ja hallintaa varten."
34) Muutetaan 43 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Hallintoneuvosto ohjaa pankkiviranomaisen ty6td ja vastaa II luvussa
tarkoitettujen paatosten tekemisestd. Hallintoneuvosto antaa
pankkiviranomaisen lausunnot, suositukset, ohjeet ja paatokset sekd antaa
IT luvussa tarkoitetut neuvot tapauksen mukaan asiaankuuluvan sisdisen
komitean tai lautakunnan, puheenjohtajan tai johtokunnan ehdotuksen

perusteella.";

b)  kumotaan 2 ja 3 kohta;
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c) korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5. Hallintoneuvosto hyviksyy johtokunnan ehdotuksen perusteella
pankkiviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtavit mukaan lukien,
koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistdan
15 péivina kesdkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle,
tilintarkastustuomioistuimelle seké Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

Kertomus julkistetaan.";
d) korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8. Hallintoneuvostolla on puheenjohtajaan ja toimitusjohtajaan ndhden
kurinpidollinen toimivalta. Se voi erottaa toimitusjohtajan 51 artiklan 5 kohdan

mukaisesti."
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35) Lisatdén artikla seuraavasti:

"43 a artikla

Hallintoneuvoston tekemien pddtdsten avoimuus

Sen estamattd, mitd 70 artiklassa sdddetddn, pankkiviranomainen toimittaa viimeistdian
kuuden viikon kuluessa kustakin hallintoneuvoston kokouksesta Euroopan parlamentille
kyseisestd kokouksesta ainakin kattavan ja informatiivisen pdytékirjan, jonka avulla
saadaan kattava késitys keskusteluista ja johon kuuluu selityksin varustettu luettelo
paatoksistd. Poytdkirjassa ei saa antaa kuvaa hallintoneuvostossa kadydyistd yksittdisia
finanssilaitoksia koskevista keskusteluista, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissa saddoksissi toisin

sdadetd."
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36) Muutetaan 44 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Hallintoneuvoston paitokset tehdddn sen jasenten yksinkertaisella

enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jasenelld on yksi d4ni.

Poiketen siitd, mitd timédn kohdan ensimmaéisessi alakohdassa sdddetdan,
hallintoneuvosto tekee paitokset timén asetuksen 10—16 artiklassa yksildityjen
sdadosten sekd timén asetuksen 9 artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan ja
VI luvun mukaisten toimenpiteiden ja pdétdsten osalta jisentensa
madrdenemmistolld, sellaisena kuin se on mééritelty Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymaméaérayksid koskevassa
poytikirjassa N:o 36 olevassa 3 artiklassa, johon on sisdllyttdva vahintdin
niiden dénestyksessé paikalla olevien hallintoneuvoston jésenten
yksinkertainen enemmistd, jotka koostuvat asetuksen (EU) N:o 1024/2013

2 artiklan 1 kohdassa méériteltyja osallistuvia jasenvaltioita, jaljempana
'osallistuvat jasenvaltiot', edustavista toimivaltaisista viranomaisista, ja niiden
ddnestyksessd paikalla olevien hallintoneuvoston jésenten yksinkertainen
enemmist0, jotka koostuvat jisenvaltioita, jotka eivit ole osallistuvia
jasenvaltioita, jdljempand 'osallistumattomat jdsenvaltiot', edustavista

toimivaltaisista viranomaisista.

Puheenjohtaja ei saa dénestdd toisessa alakohdassa tarkoitetuista paédtoksista.
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Hallintoneuvosto pyrkii puheenjohtajansa ehdotuksia kisitellessddn
yksimielisyyteen, kun on kyse 41 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisten
lautakuntien kokoonpanosta ja 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
vertaisarviointikomitean jasenistd. Jos yksimielisyyttd ei saavuteta,
hallintoneuvoston péaatokset tehddén sen ddnioikeutettujen jasenten kolmen

neljdsosan enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jdsenelld on yksi déni.

Poiketen siitd, mitd timén kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdddetdan,
hallintoneuvosto tekee padatokset 18 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisten paatdsten
osalta hallintoneuvoston dinioikeutettujen jisenten yksinkertaisella
enemmistolld, johon siséltyy niiden hallintoneuvoston jasenten yksinkertainen
enemmisto, jotka edustavat osallistuvien jdsenvaltioiden toimivaltaisia
viranomaisia, ja niiden hallintoneuvoston jasenten yksinkertainen enemmisto,
jotka edustavat osallistumattomien jésenvaltioiden toimivaltaisia

viranomaisia.";
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b)  lisdtddn kohdat seuraavasti:

"3 a. Edell4 olevan 30 artiklan mukaisten paitosten osalta hallintoneuvosto d4nestda
ehdotetuista paatoksistd kédyttden kirjallista menettelyd. Hallintoneuvoston
adnivaltaisilla jasenilld on kahdeksan tyopaivda aikaa dénestidd. Kullakin
adnivaltaisella jasenelld on yksi ddni. Ehdotettu paétds katsotaan hyvaksytyksi,
ellei hallintoneuvoston dédnivaltaisten jasenten yksinkertainen enemmisto
vastusta siti. Adnestimisti pidittymisti ei lasketa hyviksymiseksi tai
vastustamiseksi, eika sitd oteta huomioon laskettaessa annettujen danten
maérdd. Jos kolme dénivaltaista hallintoneuvoston jdsentd vastustaa kirjallista
menettelyd, hallintoneuvosto keskustelee ja paattda padtosehdotuksesta timén

artiklan 1 kohdassa sdidettyd menettelyd noudattaen.
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3 b. Edelld olevien 17 ja 19 artiklan mukaisten pditdsten osalta hallintoneuvosto
ddnestid ehdotetuista paidtoksistd kiyttden kirjallista menettelya.
Hallintoneuvoston dénivaltaisilla jdsenilld on kahdeksan tyopéivad aikaa
aanestdd. Kullakin dénivaltaisella jasenelld on yksi d4ni. Ehdotettu pédétos
katsotaan hyvéksytyksi, ellei niiden hallintoneuvoston jdsenten yksinkertainen
enemmisto, jotka edustavat osallistuvien jasenvaltioiden toimivaltaisia
viranomaisia, tai niiden hallintoneuvoston jasenten yksinkertainen enemmisto,
jotka edustavat osallistumattomien jésenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia,
vastusta sitd. Adnestimisti pidittymisti ei lasketa hyviksymiseksi tai
vastustamiseksi, eiké sitd oteta huomioon laskettaessa annettujen dianten
madrdd. Jos kolme hallintoneuvoston dénivaltaista jasentd vastustaa kirjallista
menettelyd, paidtosluonnoksesta keskustellaan hallintoneuvostossa, ja se
voidaan hyviksya hallintoneuvoston danivaltaisten jasenten yksinkertaisella
enemmistolld, johon siséltyy niiden hallintoneuvoston jasenten yksinkertainen
enemmisto, jotka edustavat osallistuvien jdsenvaltioiden toimivaltaisia
viranomaisia, ja niiden hallintoneuvoston jasenten yksinkertainen enemmisto,

jotka edustavat osallistumattomien jésenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia.

Poiketen siitd, mitd ensimméiisessd alakohdassa sdddetédén, siitd paivasta
lahtien, jona enintdén neljd ddnioikeutettua jasentd on osallistumattomia
jasenvaltioita edustavia toimivaltaisia viranomaisia, ehdotettu pdétos
hyviksytddn ddnioikeutettujen hallintoneuvoston jasenten yksinkertaisella
enemmistolld, johon on siséllyttdva vihintddn yksi déni jéseniltd, jotka ovat

osallistumattomia jdsenvaltioita edustavia toimivaltaisia viranomaisia.";
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c) korvataan 4 ja 4 a kohta seuraavasti:

"4.  Adnioikeudettomat jisenet ja tarkkailijat eivit saa osallistua
hallintoneuvostossa kaytaviin yksittdisid finanssilaitoksia koskeviin
keskusteluihin, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetuissa sdddoksissa toisin sdadeta.

Ensimmaéinen alakohta ei koske toimitusjohtajaa ja Euroopan keskuspankin

valvontaelimen nimittdmid edustajaa.";

4 a. Pankkiviranomaisen puheenjohtaja voi milloin tahansa pyytdd danestysta.
Pankkiviranomaisen hallintoneuvosto pyrkii paatoksia tehdessdin
yksimielisyyteen, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta puheenjohtajan valtaan
pyytdd ddnestystd ja pankkiviranomaisen paatoksentekomenettelyjen

tehokkuuteen."
37) Korvataan 45 artikla seuraavasti:

"45 artikla

Kokoonpano

1. Johtokuntaan kuuluvat puheenjohtaja ja kuusi hallintoneuvoston dédnivaltaisten

jasenten keskuudestaan valitsemaa hallintoneuvoston jésenti.
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Kullakin johtokunnan jdsenelld, puheenjohtajaa lukuun ottamatta, on varajdsen, joka

voi toimia jésenen sijaisena timén ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen.

2. Hallintoneuvoston valitsemien jédsenten toimikausi on kaksi ja puoli vuotta.
Toimikautta voidaan jatkaa kerran. Johtokunnan kokoonpanon on oltava
oikeasuhteinen ja sukupuolijakaumaltaan tasapuolinen, ja sen on edustettava koko
unionia. Johtokuntaan on kuuluttava véhintadn kaksi edustajaa osallistumattomista
jasenvaltioista. Toimikausien on oltava limittdisii, ja nithin sovelletaan

asianmukaista vuorottelujarjestelmaa.

3. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan koolle omasta aloitteestaan tai vihintdan
kolmasosan jésenisti sitd pyytdessi ja johtaa johtokunnan kokouksia. Johtokunta
kokoontuu ennen kutakin hallintoneuvoston kokousta ja niin usein kuin johtokunta

katsoo tarpeelliseksi. Se kokoontuu vihintddn viisi kertaa vuodessa.

4.  Johtokunnan jdsenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen
tydjdrjestyksestd muuta johdu. Aidnioikeudettomat jésenet eivit, toimitusjohtajaa
lukuun ottamatta, saa osallistua johtokunnassa kaytiviin yksittdisid finanssilaitoksia

koskeviin keskusteluihin."”
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38) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"45 a artikla

Pddtoksenteko

1.  Johtokunnan péitokset tehddén sen jasenten yksinkertaisella enemmistolla
yksimielisyyteen pyrkien. Kullakin jésenelld on yksi d44ni. Puheenjohtaja on

ddnivaltainen jésen.

2. Toimitusjohtaja ja komission edustaja osallistuvat johtokunnan kokouksiin ilman
ddnioikeutta. Komission edustajalla on ddnioikeus 63 artiklassa tarkoitetuissa

asioissa.
3. Johtokunta hyvéksyy ja julkistaa tydjéarjestyksensa.

45 b artikla

Koordinointiryhmdit

1. Johtokunta voi perustaa omasta aloitteestaan tai toimivaltaisen viranomaisen
pyynndstd koordinointiryhmid kisittelemadan méériteltyjé aiheita, joiden osalta
koordinointi voi olla tarpeen, markkinakehitys huomioon ottaen. Johtokunta perustaa
koordinointiryhmia késittelemédan méériteltyjé aiheita, jos viisi hallintoneuvoston

Jjdsenta sitd pyytad.
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2. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava koordinointiryhmiin, ja
niiden on 35 artiklan mukaisesti annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot,
jotta koordinointiryhmait voivat hoitaa koordinointitehtdvénsé toimeksiantonsa
mukaisesti. Koordinointiryhmien tyon on perustuttava toimivaltaisten viranomaisten

antamiin tietoihin ja pankkiviranomaisen tekemiin havaintoihin.

3. Ryhmien puheenjohtajana toimii yksi johtokunnan jdsenistd. Kukin
koordinointiryhmaistd vastuussa oleva johtokunnan jdsen antaa vuosittain
hallintoneuvostolle kertomuksen keskustelujen tdrkeimmisté kohdista ja havainnoista
ja tarvittaessa ehdottaa sééntelyé koskevia jatkotoimia tai vertaisarviointia kyseisella
alalla. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava pankkiviranomaiselle, miten ne

ovat ottaneet koordinointiryhmien tyén huomioon toiminnassaan.

4.  Seuratessaan markkinakehitysti, jota koordinointiryhmien tyd mahdollisesti koskee,
pankkiviranomainen voi 35 artiklan nojalla pyyti4 toimivaltaisia viranomaisia
toimittamaan tiedot, jotka pankkiviranomainen tarvitsee voidakseen hoitaa

seurantatehtaviansa."
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39) Korvataan 46 artikla seuraavasti:

"46 artikla

Johtokunnan riippumattomuus

Johtokunnan jdsenet toimivat riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko
unionin edun mukaisesti eivétkd pyyda tai ota ohjeita unionin toimielimilta tai elimilti,

miltddn hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet eivét

saa pyrkid vaikuttamaan johtokunnan jdseniin heidén suorittaecssaan tehtdavidan."
40) Muutetaan 47 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Johtokunta voi tarkastella kaikkia asioita, antaa niistd lausunnon ja tehda niista
ehdotuksia, lukuun ottamatta 9 a, 9 b ja 30 artiklassa sekd 17 ja 19 artiklassa
saddettyjé tehtévii asioissa, jotka koskevat rahoitusjarjestelman kéyton

estdmistd rahanpesuun ja terrorismin rahoitukseen.";
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41)

b)

d)

korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Johtokunta tekee ehdotuksen pankkiviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan

tehtdavat mukaan lukien, koskevaksi vuosikertomukseksi hallintoneuvoston

hyvaksyttaviksi.";
korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8. Johtokunta nimittdd ja erottaa valituslautakunnan jasenet 58 artiklan 3 ja
5 kohdan mukaisesti ottaen asianmukaisesti huomioon hallintoneuvoston

ehdotuksen.";
lisdtdan kohta seuraavasti:

"9.  Johtokunnan jisenet julkistavat tiedon kaikista pidetyistd kokouksista ja
mahdollisesti saadusta kestityksestd. Kulut ilmoitetaan henkildstdsédéntdjen

mukaisesti."

Muutetaan 48 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja vastaa hallintoneuvoston tyon valmistelusta, johon kuuluu

esityslistan laatiminen hallintoneuvoston hyviaksyttaviksi, kokousten

koollekutsuminen ja asioiden esittiminen pédtettiaviksi, ja johtaa hallintoneuvoston

kokouksia.
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Puheenjohtaja vastaa johtokunnan esityslistan laatimisesta johtokunnan

hyviéksyttiviksi ja johtaa johtokunnan kokouksia.

Puheenjohtaja voi pyytdéd johtokuntaa harkitsemaan koordinointiryhmén perustamista

45 b artiklan mukaisesti.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Puheenjohtaja valitaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistavan,
tasapuolisen sukupuolijakauman periaatetta noudattavan avoimen
valintamenettelyn jélkeen ansioiden, patevyyden, finanssilaitosten ja
finanssimarkkinoiden tuntemuksen seké finanssivalvontaan ja finanssialan
sdantelyyn liittyvén kokemuksen perusteella. Hallintoneuvosto laatii komission
avustamana luettelon pétevistd hakijoista puheenjohtajan tehtdviin. Neuvosto
tekee luettelon perusteella pddtoksen puheenjohtajan nimittdmisestd Euroopan

parlamentin vahvistuksen jdlkeen.

Jos puheenjohtaja ei enéd taytd 49 artiklassa esitettyjd edellytyksii tai jos
hinen on todettu syyllistyneen vakavaan vairinkdytokseen, neuvosto voi
komission ehdotuksesta, jonka Euroopan parlamentti on hyviksynyt, tehda

pédtoksen puheenjohtajan erottamiseksi tehtdvistadn.
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Hallintoneuvosto valitsee jasenistdéin myds varapuheenjohtajan, joka hoitaa
puheenjohtajan tehtévid timén poissa ollessa. Tatd varapuheenjohtajaa ei saa

valita johtokunnan jdsenisti.";
c¢) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessd puheenjohtajan

tehtdvét hoitaa varapuheenjohtaja.

Neuvosto voi ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin huomioon ottaen
jatkaa hallintoneuvoston ehdotuksesta ja komission avustamana puheenjohtajan

toimikautta kerran.";
d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Puheenjohtaja voidaan erottaa tehtdvistdan ainoastaan vakavista syista.
Ainoastaan Euroopan parlamentti voi erottaa puheenjohtajan neuvoston tehtyé

asiasta padatoksen hallintoneuvostoa kuultuaan."
42) Muutetaan 49 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

"Puheenjohtajan riippumattomuus";
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b)  korvataan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja ei saa pyytdd eiké ottaa ohjeita unionin toimielimilti tai elimilté,
miltdén hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta hallintoneuvoston asemaa puheenjohtajan tehtiviin nihden."
43) Korvataan 49 a artikla seuraavasti:

"49 a artikla
Kulut

Puheenjohtaja julkistaa tiedon kaikista ulkoisten sidosryhmien kanssa pidetyista
kokouksista viimeistdin kaksi viikkoa kokouksen jilkeen ja mahdollisesta kestityksesta.

Kulut ilmoitetaan henkildstosiddntojen mukaisesti."

44) Kumotaan 50 artikla.
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45) Muutetaan 54 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Yhteiskomitea toimii foorumina, jolla pankkiviranomainen tekee
sdaannollistd ja tiivistd yhteistyotd varmistaakseen eri alojen vélisen tyon
johdonmukaisuuden Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa erityisesti

seuraavilla aloilla alojen erityispiirteet huomioon ottaen:";

ii)  korvataan ensimmaiinen luetelmakohta seuraavasti:

n

—  finanssiryhmittymdt ja, jos sitd edellytetddn unionin oikeudessa,

varovaisuusperiaatteen mukainen konsolidointi,";

iii)  korvataan viides ja kuudes luetelmakohta seuraavasti:

"n_

kyberturvallisuus,

— tietojen ja parhaiden kéytintojen vaihto EJRK:n ja muiden Euroopan

valvontaviranomaisten kanssa,";
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iv)  lisdtddn luetelmakohdat seuraavasti:

"

—  vihittdisrahoituspalvelut seké tallettajien, kuluttajien ja sijoittajien

suojaan liittyvét kysymykset,
— 1 artiklan 6 kohdan mukaisesti perustetun komitean antamat neuvot.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Yhteiskomitea voi avustaa komissiota arvioitaessa edellytyksié seka teknisié
eritelmid ja menettelyjd keskitettyjen automatisoitujen mekanismien
turvalliselle ja tehokkaalle yhteenliittdmiselle direktiivin (EU) 2015/849
32 a artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa seki kyseisessa
direktiivissé tarkoitetussa kansallisten rekisterien tehokkaassa

yhteenliittdmisessa.";
c¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Yhteiskomitealla on Euroopan valvontaviranomaisten henkildstdstd perdisin
oleva, pysyvina sihteeristoni toimiva oma henkildstd. Pankkiviranomainen
osoittaa omalta osaltaan riittdvit resurssit hallinto-, infrastruktuuri- ja

toimintamenoihin."

PE-CONS 75/1/19 REV 1 141



46) Muutetaan 55 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Yhteiskomitean puheenjohtaja nimitetdén vuodeksi kerrallaan
vuorotteluperiaatteella Euroopan valvontaviranomaisten puheenjohtajista.

Yhteiskomitean puheenjohtaja on samalla EJRK:n toinen varapuheenjohtaja.";
b)  korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Yhteiskomitea kokoontuu vihintddn kerran kolmessa kuukaudessa.";
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

"5.  Pankkiviranomaisen puheenjohtaja tiedottaa yhteiskomitean kokouksissa

hyvéksytyistd kannoista sdénnollisesti hallintoneuvostolle."
47) Korvataan 56 ja 57 artikla seuraavasti:

"56 artikla

Yhteiset kannat ja yhteiset sdcddokset

Pankkiviranomainen laatii tarpeen mukaan yhteisid kantoja tdmén asetuksen II luvussa
médriteltyjen tehtdviensd mukaisesti ja erityisesti silloin, kun kyseessd on direktiivin
2002/87/EY taytantoonpano, yksimielisesti tapauksen mukaan Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan

valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa.
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Kun kyseessid ovat timén asetuksen 10—16 artiklan mukaiset toimenpiteet ja 17, 18 ja

19 artiklan mukaiset padtokset, jotka liittyvit direktiivin 2002/87/EY ja minka tahansa
muun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, myos Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltaan
kuuluvan lainsddtamisjarjestyksessd hyviksytyn sdddoksen soveltamiseen,
pankkiviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus-

ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) hyviksyvét nimé toimenpiteet ja sdddokset tarvittaessa

samanaikaisesti, kun unionin oikeudessa niin edellytetéén.

57 artikla

Alakomiteat

1. Yhteiskomitea voi perustaa alakomiteoita, jotka valmistelevat yhteiskomitealle

luonnoksia yhteisiksi kannoiksi ja yhteisiksi sdddoksiksi.

2. Kukin alakomitea muodostuu 55 artiklan 1 kohdassa mainituista henkilisté ja
yhdesta kunkin jdsenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kulloiseenkin

henkilostoon kuuluvasta korkean tason edustajasta.

3. Kukin alakomitea valitsee asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten edustajien

keskuudesta puheenjohtajan, joka toimii myo0s tarkkailijana yhteiskomiteassa.

4.  Edelld olevan 56 artiklan soveltamiseksi yhteiskomiteaan perustetaan

finanssiryhmittymii kisittelevd alakomitea.
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48)

5. Yhteiskomitea julkistaa verkkosivustollaan kaikki perustetut alakomiteat, myds

niiden toimeksiannot seké luettelon niiden jésenisté ja heiddn tehtavinsa

alakomiteassa."

Muutetaan 58 artikla seuraavasti:

a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

Hl.

Perustetaan Euroopan valvontaviranomaisten valituslautakunta.";

b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

H2.

Valituslautakunnassa on kuusi jésentd ja kuusi varajisentd, joiden on oltava
arvostettuja henkil0itd, jotka ovat osoittaneet omaavansa asianmukaiset tiedot
unionin oikeudesta ja kansainvilisen ammatillisen kokemuksen pankki-,
vakuutus-, lisdeldke-, arvopaperimarkkina- ja muista finanssipalveluista
riittdvén korkealta tasolta, mutta he eivit saa olla pankkiviranomaisen
toiminnassa mukana olevien toimivaltaisten viranomaisten tai sen toimintaan
osallistuvien muiden kansallisten laitosten tai unionin toimielinten tai elinten
kulloiseenkin henkildstoon kuuluvia tai pankkialan osallisryhmén jésenid.
Jasenten ja varajdsenten on oltava jonkin jdsenvaltion kansalaisia, ja heilld on
oltava védhintdin kahden unionin virallisen kielen perusteellinen taito.
Valituslautakunnalla on oltava riittdvésti lainopillista asiantuntemusta, jotta se
voi antaa lainopillisia asiantuntijaneuvoja pankkiviranomaisen toimivallan

kiyton lainmukaisuudesta, mukaan lukien sen oikeasuhteisuudesta.";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Pankkiviranomaisen johtokunta nimittdé hallintoneuvostoa kuultuaan kaksi
valituslautakunnan jasentd ja kaksi varajdsentd hakijoiden luettelosta, jota
komissio on ehdottanut Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistun

kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella.

Euroopan parlamentti voi luettelon saatuaan kutsua jésen- ja
varajdsenehdokkaat antamaan sille lausunnon ja vastaamaan jésentensi

esittdmiin kysymyksiin.

Euroopan parlamentti voi kutsua valituslautakunnan jésenid antamaan sille
lausunnon ja vastaamaan pyydettdessé jdsentensa esittdmiin kysymyksiin
lukuun ottamatta lausuntoja, kysymyksii ja vastauksia, jotka koskevat
yksittdisid tapauksia, joista on péitetty tai jotka ovat vireilld

valituslautakunnassa."
49) Korvataan 59 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Valituslautakunnan jdsen ja kdytdnnon tukea ja sihteeripalveluja antavan
valvontaviranomaisen henkildston jdsen ei saa osallistua valitusmenettelyyn, jos asia
koskee hdnen omaa etuaan, jos hin on aikaisemmin edustanut jotakin menettelyn

osapuolta tai jos hidn on osallistunut sen péadtdksen tekemiseen, jota valitus koskee."
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50) Korvataan 60 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Valitus ja sen perusteet on toimitettava pankkiviranomaiselle kirjallisesti kolmen
kuukauden kuluessa siitd pdivastd, jona pddtos on annettu tiedoksi asianomaiselle, tai

jos téllaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, siitd pdivistd, jona pankkiviranomainen on

julkaissut paatoksen.

Valituslautakunta ratkaisee asian kolmen kuukauden kuluessa valituksen

tekemisestd.";
51) Lisétidn artikla seuraavasti:

"60 a artikla

Pankkiviranomaisen toimivallan ylittdminen

Luonnollinen henkilé tai oikeushenkild, joka katsoo, ettd pankkiviranomainen on 16 ja
16 b artiklan nojalla toimiessaan ylittdnyt toimivaltansa, mukaan lukien jattamélla
noudattamatta 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua suhteellisuusperiaatetta, voi ldhettda

komissiolle perustellun neuvon, jos asia koskee kyseistd henkildd suoraan ja erikseen."
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52) Muutetaan 62 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"1.  Pankkiviranomaisen, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU, Euratom) 2018/1046", jiljempéni 'varainhoitoasetus', 70 artiklassa
tarkoitettu unionin elin, tulot muodostuvat erityisesti seuraavista tai niiden

yhdistelmisti:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu
18 péivdnd heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosdannoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013,
(EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o
1316/2013, (EU) N:0 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja paitdksen N:o
541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).";

b)  lisétddn kohdat seuraavasti:
"d) jasenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaachtoisia rahoitusosuuksia;

e) julkaisuista, koulutuksesta ja muista pankkiviranomaisen tarjoamista
palveluista, joita yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen on nimenomaan

pyytdnyt, kannettavat sovitut maksut.";
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c) lisitdén alakohta seuraavasti:

"Jasenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaaehtoisia rahoitusosuuksia ei
hyviaksytd, jos niiden hyvidksyminen asettaisi pankkiviranomaisen
riippumattomuuden ja puolueettomuuden kyseenalaiseksi. Vapaaehtoisten
rahoitusosuuksien, joilla korvataan kulut toimivaltaisen viranomaisen
pankkiviranomaiselle siirtdmisté tehtévisté, ei katsota asettavan viimeksi mainitun

riippumattomuutta kyseenalaiseksi."
53) Korvataan 63, 64 ja 65 artikla seuraavasti:

"63 artikla

Talousarvion laatiminen

1.  Toimitusjohtaja laatii vuosittain alustavan luonnoksen pankkiviranomaisen
yhtendiseksi ohjelma-asiakirjaksi, joka kattaa seuraavat kolme varainhoitovuotta ja
jossa esitetidn arvioidut tulot ja menot seka tietoa henkilostostd pankkiviranomaisen
vuosittaisten ja monivuotisten ohjelmien perusteella, seki toimittaa sen johtokunnalle

ja hallintoneuvostolle yhdessd henkildstotaulukon kanssa.

2.  Hallintoneuvosto vahvistaa johtokunnan hyvdksymin luonnoksen pohjalta
yhtendisen ohjelma-asiakirjan luonnoksen, joka kattaa seuraavat kolme

varainhoitovuotta.
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3. Johtokunta toimittaa yhtendisen ohjelma-asiakirjan komissiolle, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle

viimeistddn 31 paivind tammikuuta.

4.  Yhtendisen ohjelma-asiakirjan huomioon ottaen komissio sisdllyttidd arviot, joita se
pitdd henkildstotaulukon ja unionin yleisesti talousarviosta suoritettavan
tasapainottavan rahoitusosuuden médrin osalta vélttimattomind, unionin
talousarvioesitykseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja

314 artiklan mukaisesti.

5. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat pankkiviranomaisen
henkilostotaulukon. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvéksyviét
pankkiviranomaiselle tarkoitettua tasapainottavaa rahoitusosuutta koskevat

madrarahat.

6.  Hallintoneuvosto vahvistaa pankkiviranomaisen talousarvion. Siité tulee lopullinen,
kun unionin yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu. Sitd mukautetaan

tarvittaessa titd vastaavasti.

7. Johtokunta ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ilman aiheetonta
viivistystd aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi olla huomattavaa
taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, ja ilmoittaa erityisesti
atkomuksestaan toteuttaa kiinteistdihin liittyvid hankkeita, kuten kiinteistdjen

vuokraus tai hankinta.
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8. Euroopan parlamentin ja neuvoston hyviksyntéd vaaditaan hankkeille, erityisesti
kiinteistoihin liittyville hankkeille, kuten kiinteist6jen vuokraus tai hankinta,
irtisanomislausekkeet mukaan luettuina, joilla saattaa olla huomattava taloudellinen
tai pitkdaikainen vaikutus pankkiviranomaisen talousarvion rahoittamiseen, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen 266 ja 267 artiklan soveltamista.

64 artikla

Talousarvion toteutus ja valvonta

1.  Toimitusjohtaja toimii tulojen ja menojen hyvéksyjdna ja toteuttaa

pankkiviranomaisen vuotuisen talousarvion.

2. Pankkiviranomaisen tilinpitdjd toimittaa alustavan tilinpdatoksen komission
tilinpitdjille ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistidén seuraavan vuoden
maaliskuun 1 pdivina. Jdljempand oleva 70 artikla ei estd pankkiviranomaista
toimittamasta tilintarkastustuomioistuimelle sen pyytdmii tietoja, jotka kuuluvat sen

toimivaltaan.

3. Pankkiviranomaisen tilinpitjé toimittaa komission tilinpitdjélle viimeistddn
seuraavan vuoden 1 pdiviand maaliskuuta vaaditut kirjanpitotiedot konsolidointia

varten silld tavalla ja siind muodossa kuin komission tilinpitdjd on edellyttényt.
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4.  Pankkiviranomaisen tilinpitdjd toimittaa selvityksen talousarvio- ja varainhallinnosta
my0s hallintoneuvoston jdsenille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdin seuraavan vuoden maaliskuun 31 péivéna.

5. Saatuaan pankkiviranomaisen alustavaa tilinpaétosta koskevat huomautukset, jotka
tilintarkastustuomioistuin on laatinut varainhoitoasetuksen 246 artiklan mukaisesti,
pankkiviranomaisen tilinpitéjd vahvistaa pankkiviranomaisen lopullisen
tilinpadtoksen. Toimitusjohtaja toimittaa lopullisen tilinpaatoksen

hallintoneuvostolle, joka antaa siitd lausunnon.

6.  Pankkiviranomaisen tilinpitdja toimittaa lopullisen tilinpaatoksen ja
hallintoneuvoston lausunnon komission tilinpitéjélle, Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden

heindkuun 1 péivana.

Lisdksi pankkiviranomaisen tilinpitdji ldhettdd komission tilinpitdjille vuosittain
viimeistddn 15 paivani kesdkuuta komission tilinpitdjin vahvistamaan

madrdmuotoon laaditun raportointipaketin konsolidointia varten.

7. Lopullinen tilinpdatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd

viimeistidin seuraavan vuoden 15 pdivand marraskuuta.
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8.  Toimitusjohtaja toimittaa 30 pdivddn syyskuuta mennessa
tilintarkastustuomioistuimelle vastineensa sen huomautuksiin ja toimittaa

jaljennoksen vastineesta my0s johtokunnalle ja komissiolle.

9.  Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan mukaisesti
Euroopan parlamentille timén pyynnosti kaikki tiedot, joita tarvitaan kyseisti
varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi

toteuttamiseksi.

10. Ennen vuoden N + 2 toukokuun 15 péivda Euroopan parlamentti myontdd neuvoston
midrdenemmistolld antamasta suosituksesta pankkiviranomaiselle vastuuvapauden

varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta.

11. Pankkiviranomainen toimittaa perustellun lausunnon Euroopan parlamentin kannasta
ja muista Euroopan parlamentin vastuuvapausmenettelyn aikana mahdollisesti

tekemistd huomautuksista.

65 artikla

Varainhoitoa koskevat sddnnot

Johtokunta hyviksyy pankkiviranomaiseen sovellettavat varainhoitoa koskevat sddnnot
komissiota kuultuaan. Sd4nnot saavat poiketa komission delegoidusta asetuksesta (EU)
2019/715" ainoastaan, jos se on vilttimétontd pankkiviranomaisen toiminnasta johtuvien

erityisvaatimusten vuoksi ja komissio antaa tdhan suostumuksen etukéateen.
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Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 péivdna joulukuuta 2018,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046

70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen
nojalla perustettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 122,
10.5.2019, s. 1)."

54) Korvataan 66 artiklan 1 kohta seuraavasti:

l|1.

Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi pankkiviranomaiseen
sovelletaan rajoituksetta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU, Euratom)

N:o 883/2013".

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu
11 péivana syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta
(EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1)."
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55) Muutetaan 70 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Hallintoneuvoston jdsenten ja kaikkien pankkiviranomaisen henkilostoon
kuuluvien, mukaan lukien jdsenvaltioiden pankkiviranomaisen palvelukseen
madrdaikaisesti siirtdmét virkamiehet, seké kaikkien muiden
pankkiviranomaisen tehtivia suorittavien sopimussuhteisten henkildiden on
noudatettava salassapitovelvollisuutta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 339 artiklan ja unionin oikeuden asiaa koskevien sddnndsten

mukaisesti vield tehtdviensa padttymisen jalkeenkin.";
b)  korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Tdmén artiklan 1 kohdan ja timin kohdan ensimmaéiisen alakohdan mukainen
velvoite ei estd pankkiviranomaista ja toimivaltaisia viranomaisia kayttdmastd néita
tietoja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen lainsdédtdmisjirjestyksessi hyviksyttyjen
sdddosten taytdntdonpanon valvonnassa eikd varsinkaan paiatosten tekemista

koskevissa oikeudellisissa menettelyissd.";
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Johtokunta ja hallintoneuvosto huolehtivat siitd, ettd henkildiden, jotka
tarjoavat pankkiviranomaisen tehtéaviin liittyvid palveluja joko suoraan tai
valillisesti, pysyvdsti tai satunnaisesti, mukaan lukien johtokunnan ja
hallintoneuvoston hyvéksymit tai toimivaltaisten viranomaisten tétd tarkoitusta
varten nimittdmét virkamiehet ja muut henkil6t, on noudatettava samanlaista

salassapitovelvollisuutta kuin 1 ja 2 kohdassa saddetédén.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 154



Sama salassapitovelvollisuus koskee myo6s tarkkailijoita, jotka osallistuvat
johtokunnan ja hallintoneuvoston kokouksiin sekd pankkiviranomaisen

toimintaan.";
d) korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

"3. Edelléd olevat 1 ja 2 kohta eivét estd pankkiviranomaista vaihtamasta tietoja
toimivaltaisten viranomaisten kanssa timén asetuksen ja finanssilaitoksiin

sovellettavan muun unionin oikeuden mukaisesti.

Naita tietoja koskee 1 ja 2 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus.
Pankkiviranomainen hyvéksyy tyojéarjestyksessdédn 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen salassapitovelvollisuutta koskevien sdént6jen taytintoonpanoa

koskevat kdytdnnon jérjestelyt.

4.  Pankkiviranomainen soveltaa komission péitostd (EU, Euratom) 2015/444".

Komission péétds (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pédivdnd maaliskuuta
2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sddnnoista
(EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53)."
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56) Korvataan 71 artikla seuraavasti:

"71 artikla

Tietosuoja

Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita jasenvaltioilla asetuksen (EU) 2016/679
mukaisesti olevia henkil6tietojen késittelyd koskevia velvoitteita eikd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725" mukaisia henkildtietojen késittelya

koskevia velvoitteita, joita pankkiviranomaisella on tehtdviddn suorittaessaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2018, Iuonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paédtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39)."

57) Korvataan 72 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Johtokunta hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat

kaytannon jarjestelyt."
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58)

59)

Korvataan 74 artiklan ensimmainen kohta seuraavasti:

"Sijaintijdsenvaltion pankkiviranomaiselle tarjoamia tiloja ja palveluja koskevat jérjestelyt
sekd pankkiviranomaisen henkildstoon ja heiddn perheenjdseniinsi sijaintijdsenvaltiossa
sovellettavat erityissdédnnot vahvistetaan pankkiviranomaisen ja sijaintijdsenvaltion
vilisessi toimipaikkaa koskevassa sopimuksessa, joka tehdién sen jilkeen, kun johtokunta

on sen hyvaksynyt."
Korvataan 76 artikla seuraavasti:

"76 artikla

Suhde Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komiteaan

Pankkiviranomaista pidetddan Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean
oikeudellisena seuraajana. Euroopan pankkivalvontaviranomaisten komitean kaikki varat
ja vastuut seka kaikki vireilld olevat toimet siirtyvit viimeistddn pankkiviranomaisen
perustamispdivind ilman eri toimenpiteitd pankkiviranomaiselle. Euroopan
pankkivalvontaviranomaisten komitean on laadittava lopullinen tilinpatos
varallisuudestaan ja vastuistaan tuona siirtopdivéna. Euroopan
pankkivalvontaviranomaisten komitea ja komissio tarkastavat ja hyviaksyvit timén

tilinpdétoksen."
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60) Muutetaan 81 artikla seuraavasti:

a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:

1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"1. Komissio julkaisee viimeistddn ... pdivdna ...kuuta ... [24 kuukautta
tdman muutosasetuksen voimaantulosta] ja tdmén jalkeen kolmen vuoden
vélein yleiskertomuksen pankkiviranomaisen toiminnan ja tassé
asetuksessa sdddettyjen menettelyjen tuloksena saaduista kokemuksista.
Kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavaa:";

i1)  korvataan a alakohdan johdantolause ja i alakohta seuraavasti:

"a) toimivaltaisten viranomaisten valvontakdytdnndissd saavutettu tehokkuus
ja ladhentyminen:

1)  toimivaltaisten viranomaisten riippumattomuus ja yritysten hyvéa
hallintotapaa vastaavissa standardeissa saavutettu lahentyminen;";
iil) lisdtdén alakohdat seuraavasti:

"g) yhteiskomitean toimivuus;

h) 8 artiklassa tarkoitetun varovaisuusperiaatteen mukaisen konsolidoinnin
esteitd ja sithen kohdistuvia vaikutuksia;";
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b)  lisdtddn kohdat seuraavasti:

"2 a. Tadmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee
kaikkia asianomaisia viranomaisia ja sidosryhmié kuultuaan kattavan

arvioinnin 9 ¢ artiklan soveltamisesta.

2 b. Téamin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee
kaikkia asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia ja sidosryhmié kuultuaan
kattavan arvioinnin pankkiviranomaiselle timdn asetuksen 1 artiklan 2 kohdan,
8 artiklan 1 kohdan 1| alakohdan sekd 9 a, 9 b, 17 ja 19 artiklan mukaisesti
annettujen, rahanpesun ja terrorismin rahoituksen ehkiisemiseen ja torjumiseen
liittyvien erityistehtdvien tdytintoonpanosta, tehokkuudesta ja
vaikuttavuudesta. Komissio analysoi arvioinnissaan ndiden tehtdvien ja
Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) annettujen tehtiavien vilistd vuorovaikutusta
sekd pankkiviranomaisen valtuuksien oikeudellista kéytettdvyytta siltd osin
kuin ne antavat pankkiviranomaiselle mahdollisuuden toteuttaa toimia sellaisen
kansallisen lainsdddanndn pohjalta, jolla direktiivit saatetaan osaksi kansallista
lainsdddantod tai jossa kdytetddn vaihtoehtoja. Lisdksi komissio tutkii kattavan
kustannus—hyd6tyanalyysin perusteella ja johdonmukaisuuden, tehokkuuden ja
vaikuttavuuden varmistamista koskevan tavoitteen mukaisesti perusteellisesti
mahdollisuutta antaa olemassa olevalle tai uudelle EU:n laajuiselle virastolle
erityistehtdvid, jotka koskevat rahanpesun ja terrorismin rahoituksen

ehkdisemisti ja torjuntaa."
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2 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1094/2010 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1094/2010 seuraavasti:
1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii tdlld asetuksella annettujen
valtuuksien puitteissa seka direktiivin 2009/138/EY, lukuun ottamatta sen
IV osastoa, direktiivin 2002/87/EY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien (EU) 2016/97" ja (EU) 2016/2341"" soveltamisalalla ja, siltd osin
kuin néitd sdddoksid sovelletaan vakuutusyrityksiin ja
jélleenvakuutusyrityksiin, lisdelékkeitd tarjoaviin laitoksiin ja
vakuutusedustajiin, direktiivin 2002/65/EY soveltamisalalla, mukaan luettuina
kaikki néihin sdddoksiin perustuvat direktiivit, asetukset ja paatokset seka
mahdolliset muut oikeudellisesti sitovat unionin sdinndkset, joissa vakuutus- ja

lisdeldkeviranomaiselle annetaan tehtivia.
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Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen osallistuu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1093/2010"" perustetun Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) ty6hon, joka liittyy sen
estdmiseen, ettd rahoitusjdrjestelmad kdytetddn rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849****
ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 mukaisesti. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen pééttad suostumuksestaan asetuksen (EU)

N:0 1093/2010 9 a artiklan 9 kohdan mukaisesti.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii vakuutusyritysten,
jélleenvakuutusyritysten, finanssiryhmittymien, lisdeldkkeita tarjoavien
laitosten ja vakuutusedustajien toimialoilla niiden kysymysten osalta, joita
2 kohdassa tarkoitetut lainsddtdmisjérjestyksessd hyviksytyt siddokset eivit
suoraan koske, mukaan luettuina yritysten hyvéé hallintotapaa, tilintarkastusta
ja tilinpédétosraportointia koskevat kysymykset, ottaen huomioon kestavéat
litketoimintamallit sekd ympéristoon, yhteiskuntaan ja hyvédén hallintotapaan
liittyvét tekijit edellyttien, ettd tdllaiset toimet ovat tarpeen mainittujen
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sdddosten tehokkaan ja

johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/97, annettu

20 paivand tammikuuta 2016, vakuutusten tarjoamisesta (EUVL L 26,
2.2.2016,s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2341, annettu

14 péivina joulukuuta 2016, ammatillisia lisdeldkkeitd tarjoavien laitosten
toiminnasta ja valvonnasta (EUVL L 354, 23.12.2016, s. 37).

£
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*hk

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu
24 paivand marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta seké paatoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission pdatoksen 2009/78/EY kumoamisesta

(EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu

20 pdivana toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmén kayton estamisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY
kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 73).";

s

b)  muutetaan 6 kohta seuraavasti:
1)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
— korvataan johdantokappale seuraavasti:

"6. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tavoitteena on suojella yleista
etua edistdimélld finanssijarjestelmén lyhyen, keskipitkén ja pitkin
aikavilin vakautta seki tehokkuutta unionin talouden ja sen
kansalaisten ja yritysten kannalta. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen tehtdvini on toimivaltuuksiensa mukaisesti

omalta osaltaan:";
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— korvataan e ja f alakohta seuraavasti:

"e) varmistaa, ettd vakuutus-, jilleenvakuutus- ja lisdeldkealaan

liittyvaa riskinottoa sédénnellddn ja valvotaan asianmukaisesti;
f)  parantaa asiakkaiden ja kuluttajien suojaa; ja";
— lisdtddan alakohta seuraavasti:
"g) tehostaa valvontakdytdntdjen ldhentdmistd sisdémarkkinoilla.";
i1)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Tétd varten vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen edistdd tdimén artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen sddaddsten johdonmukaisen, tehokkaan ja
tosiasiallisen soveltamisen varmistamista, edistdd valvontakdytantdjen
lahentymisti ja antaa lausuntoja 16 a artiklan mukaisesti Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.";
iii)  korvataan neljis alakohta seuraavasti:

"Vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen toimii tehtdvidan hoitacssaan
riippumattomasti, puolueettomasti, syrjimattomaisti ja avoimesti ja koko
unionin edun mukaisesti sekd noudattaa tarpeen mukaan
suhteellisuusperiaatetta. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen on
vastuuvelvollinen, ja se toimii lahjomattomasti sekéd varmistaa, ettd kaikkia

sidosryhmia kohdellaan yhdenvertaisesti.";
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iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Vakuutus- ja lisdelédkeviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden, erityisesti
ohjeiden, suositusten, lausuntojen, kysymysten ja vastausten,
saantelystandardien luonnosten ja taytdntdonpanostandardien luonnosten,
siséllossd ja muodossa on kaikilta osin noudatettava tdmén asetuksen ja

2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sdddosten
sovellettavia sddnnoksié. Sikéli kuin se on kyseisten sddnndsten nojalla sallittua
ja asianmukaista, vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toiminnan ja
toimenpiteiden on suhteellisuusperiaatteen mukaisesti otettava asianmukaisesti
huomioon vakuutus- ja lisdelédkeviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden
kohteena olevan finanssilaitoksen, yrityksen tai muun tahon liiketoimintaan tai
finanssitoimintaan olennaisesti liittyvien riskien luonne, laajuus ja

monitahoisuus.";
c) lisdtdédn kohta seuraavasti:

7. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen perustaa siithen kiintedsti kuuluvan
komitean, joka antaa sille neuvoja siitd, miten sen toiminnassa ja
toimenpiteissé olisi sovellettavia sddntojd tdysimadriisesti noudattaen otettava
huomioon alalla vallitsevat erot, jotka liittyvét riskien luonteeseen, laajuuteen
ja monitahoisuuteen, liikketoimintamalleihin ja -kdytintoihin sekd
finanssilaitosten ja -markkinoiden kokoon, siltd osin kuin téllaiset tekijét ovat

kyseisten sdéntdjen nojalla merkityksellisid."
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2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen on osa Euroopan
finanssivalvontajérjestelmdd (EFVJ). EFVJ:n pditavoitteena on varmistaa, ettd
finanssialaan sovellettavat sddnnot pannaan asianmukaisesti tdytdntdon, jotta
sdilytetddn finanssivakaus, ja varmistaa luottamus finanssijarjestelmain
yleensd sekd tehokas ja riittdvé suoja finanssipalvelujen asiakkaille ja
kuluttajille.";

b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisen
vilpittdmén yhteistyon periaatteen mukaisesti EFVJ:n osapuolet tekeviét
luottamukseen ja tdysimiérdiseen keskindiseen kunnioitukseen perustuvaa
yhteistyota erityisesti varmistaakseen tarkoituksenmukaisten ja luotettavien
tietojen valittymisen niiden kesken ja vakuutus- ja lisdelédkeviranomaiselta
Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.";

c) lisdtddn 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Tassd asetuksessa olevat viittaukset valvontaan kattavat kaikkien toimivaltaisten

viranomaisten kaikki asiaankuuluvat toimet, jotka niiden on suoritettava 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjérjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten nojalla,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallista toimivaltaa."
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3)

Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

Viranomaisten vastuu

1.

Edella 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut viranomaiset vastaavat

toiminnastaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan mukaisesti vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen tekee kaikin tavoin yhteistyotd Euroopan parlamentin

kanssa suoritettaessa tutkimuksia mainitun artiklan nojalla.

Hallintoneuvosto hyviksyy vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toimintaa,
puheenjohtajan tehtdvit mukaan lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen
kunakin vuonna viimeistddn 15 pédivana kesdkuuta Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous- ja

sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.

Puheenjohtajan on osallistuttava Euroopan parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka
koskee vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toiminnan tuloksia, jos Euroopan
parlamentti titd pyytdd. Kuuleminen jérjestetdén vahintdén kerran vuodessa.
Puheenjohtajan on aina pyydettiessd annettava lausunto Euroopan parlamentille ja

vastattava sen jdsenten esittimiin kysymyksiin.
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5. Puheenjohtajan on annettava kertomus vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
toiminnasta Euroopan parlamentille pyydettidessd ja vdhintddn 15 pdivdd ennen

4 kohdassa tarkoitetun lausunnon antamista.

6.  Kertomukseen on 11-18 artiklassa seké 20 ja 33 artiklassa tarkoitettujen tietojen
liséksi sisdllytettavd myos kaikki Euroopan parlamentin tapauskohtaisesti pyytdmat

asiaankuuluvat tiedot.

7. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen vastaa Euroopan parlamentin tai neuvoston sille
esittdmiin kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti viiden viikon kuluessa kysymyksen

vastaanottamisesta.

8. Puheenjohtaja voi kdyda pyynndsté luottamuksellisia suullisia keskusteluja suljetuin
ovin Euroopan parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan,
varapuheenjohtajien ja koordinaattoreiden kanssa. Kaikkien osallistujien on

noudatettava salassapitovelvollisuutta.

9. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ilmoittaa pyynnostd Euroopan parlamentille
osallistumisestaan unionin etujen yhteniiseen, yhteiseen, johdonmukaiseen ja
vaikuttavaan edustamiseen kansainvilisilld foorumeilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta salassapitovelvollisuuksia, joita osallistumisesta téllaisiin

kansainvalisiin foorumeihin seuraa."
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4)

5)

6)

Korvataan 4 artiklan 2 alakohdan ii alakohta seuraavasti:

"i1) direktiivin 2002/65/EY osalta viranomaisia ja elimid, joilla on toimivalta varmistaa,
ettd finanssilaitokset noudattavat niille kyseisessa direktiivissé asetettuja

vaatimuksia;"
Lisatddn 7 artiklaan kohta seuraavasti:

"Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen kotipaikan sijainti ei vaikuta tapaan, jolla vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen hoitaa tehtdvinsa ja kdyttdéd toimivaltaansa, eikd sen
hallintorakenteen jarjestdmiseen, sen pédéasiallisen organisaation toimintaan tai sen
toimintojen padasialliseen rahoittamiseen, mutta tapauskohtaisesti mahdollistetaan se, ettd
vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisella on unionin virastojen kanssa yhteiset hallinnolliset
tukipalvelut ja toimitilapalvelut, jotka eivit liity vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen

ydintoimintoihin."
Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) se auttaa luomaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyviksyttyjen sddddsten perusteella yhteisid,
laadukkaita sdéntely- ja valvontastandardeja ja -kdyténtdja erityisesti
laatimalla teknisten sdéntely- ja taytdntoonpanostandardien luonnoksia,

ohjeita, suosituksia ja muita toimenpiteitd, mukaan lukien lausuntoja;";
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i1)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"aa) se laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssilaitosten valvontaa koskevan
unionin valvontakésikirjan, jossa esitetddn parhaat kiaytdnnot ja
korkealaatuiset valvontamenetelmét ja -prosessit ja otetaan huomioon
muun muassa muuttuvat litketoimintakdytdnndt ja -mallit seka

finanssilaitosten ja -markkinoiden koko;";
ii1)  korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se myotidvaikuttaa oikeudellisesti sitovien unionin sddddsten
yhdenmukaiseen soveltamiseen erityisesti edistdmailld yhteista
valvontakulttuuria, varmistamalla 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sddddsten yhdenmukaisen,
tehokkaan ja tosiasiallisen soveltamisen, estimaélléd toimijalle
suotuisimman sadntelyn hyvaksikayton, edistimélli ja seuraamalla
valvonnan riippumattomuutta, sovittelemalla ja ratkaisemalla
toimivaltaisten viranomaisten viélisid erimielisyyksié, varmistamalla
finanssilaitosten tehokkaan ja yhdenmukaisen valvonnan seké
huolehtimalla valvontakollegioiden yhdenmukaisesta toiminnasta ja

toteuttamalla toimia muun muassa kriisitilanteissa;";
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iv)  korvataan e-h alakohta seuraavasti:

He)

g)

h)

se jarjestdd ja suorittaa toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointia ja
samassa yhteydessé antaa ohjeita ja suosituksia ja méérittda parhaita

kaytiantdjd valvontatulosten johdonmukaisuuden parantamiseksi;

se seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla vastuualueellaan, myos
silloin kun tdhén on aihetta erityisesti kotitalouksille ja pienille ja
keskisuurille yrityksille suunnattujen vakuutusten, jilleenvakuutusten ja
lisdeldakkeiden sekd innovatiivisten finanssipalvelujen
kehityssuuntauksissa, ottaen asianmukaisesti huomioon ympéristoon,

yhteiskuntaan ja hyvédn hallintotapaan liittyvit kehityssuuntaukset;

se laatii markkina-analyyseja tietojen saamiseksi vakuutus- ja

lisdeldkeviranomaisen tehtdvien hoitamista varten;

se edistdi tarvittaessa vakuutuksenottajien, eldkejirjestelmien jisenten ja
edunsaajien, kuluttajien ja sijoittajien suojaa, erityisesti rajatylittdvissa
tilanteissa esiintyvien puutteiden osalta ja asiaan liittyvét riskit huomioon

ottaen;";

PE-CONS 75/1/19 REV 1

170



v) lisdtddn i alakohdan jdlkeen alakohta seuraavasti:

"ia) se edistdi finanssitietoja koskevan unionin yhteisen strategian

laatimista;";
vi) lisdtddn k alakohdan jélkeen alakohta seuraavasti:

"ka) se julkaisee verkkosivustollaan kaikki 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin lainsddtamisjarjestyksessd hyvéksyttyihin sadadoksiin
liittyvat tekniset sdéntely- ja tdytdntdonpanostandardit, ohjeet,
suositukset sekd kysymykset ja vastaukset ja péivittdd niitd sdannollisesti,
mukaan lukien katsaukset, jotka koskevat meneillddn olevien toimien
tilannetta, ja teknisten sddntely- ja tdytintdonpanostandardien luonnosten

hyviksymisen suunniteltu aikataulu.";
vii) kumotaan I alakohta;
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"1 a. Hoitaessaan tehtdviddn timén asetuksen mukaisesti vakuutus- ja

lisdeldkeviranomainen

a)  kayttda tiysimdérdisesti sille annettuja valtuuksia;
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b) ottaa tiysiméérdisesti huomioon finanssilaitosten eri tyypit,
litketoimintamallit ja koon, finanssilaitosten turvallisuuden ja
luotettavuuden varmistamista koskevan tavoitteen asianmukaisesti

huomioon ottaen; ja

c) ottaa huomioon teknologiset innovaatiot, innovatiiviset ja kestavét
liikketoimintamallit, kuten osuuskunnat ja keskindiset yhtiot, seké

ympaéristoon, yhteiskuntaan ja hyvédn hallintotapaan liittyvét seikat.";
¢)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  lisatdén alakohdat seuraavasti:
"ca) antaa suosituksia 29 a artiklassa sdddetyin tavoin;";
"da) antaa varoituksia 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti;";
i1)  korvataan g alakohta seuraavasti:

"g) antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle

16 a artiklassa sdddetyin tavoin;
ii1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"ga) antaa vastauksia kysymyksiin 16 b artiklassa sdddetyin tavoin;

gb) toteuttaa toimia 9 a artiklan mukaisesti;";
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d) lisitiédn kohta seuraavasti:

"3. Hoitaessaan 1 kohdassa tarkoitettuja tehtdvid ja kdyttdessddn 2 kohdassa
tarkoitettuja valtuuksia vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii
lainsddddannon perusteella ja sen mahdollistamissa rajoissa ja ottaa
asianmukaisesti huomioon suhteellisuusperiaatteen, aina kun tarpeen, seké
paremman sddntelyn periaatteen, mukaan lukien timén asetuksen mukaisesti

toteutettujen kustannus—hyotyanalyysien tulokset.

Jaljempéna 10, 15, 16 ja 16 a artiklassa tarkoitetut avoimet julkiset kuulemiset
jarjestetddn mahdollisimman laajoina, jotta voidaan varmistaa, etti ne kattavat
kaikki asianomaiset osapuolet ja ettd sidosryhmilld on kohtuullisesti aikaa
reagoida. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen julkaisee sidosryhmiltd saadusta
palautteesta yhteenvedon ja katsauksen siithen, kuinka keréttyjé tietoja ja
nidkemyksid on hyddynnetty teknisten sddntely- ja tdytintoonpanostandardien

luonnoksissa."
7) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) kerdd ja analysoi tietoja kulutuksen muutoksista, kuten
vahittdisrahoituspalvelujen ja -tuotteiden kustannusten ja maksujen

kehityksestd jasenvaltioissa, ja raportoi niistd;";
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i1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"aa) laatii perusteellisia temaattisia arviointeja markkinakdyttdytymisestd
luodakseen yhteisen kdsityksen markkinakédytdnndistd, jotta voidaan

havaita mahdolliset ongelmat ja analysoida niiden vaikutusta;

ab) kehittd4 vahittdispalvelujen riski-indikaattorit, joiden avulla voidaan
havaita oikea-aikaisesti seikat, joista saattaa aiheutua haittaa kuluttajille
ja sijoittajille;";
ii1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"e) edistdi tasapuolisia toimintaedellytyksid sisimarkkinoilla, joilla

kuluttajilla ja muilla finanssipalvelujen kéyttdjilld on tasapuoliset

mahdollisuudet kayttid finanssipalveluja ja -tuotteita,

f)  koordinoi toimivaltaisten viranomaisten haamuasiointitoimia, jos

sellaisia sovelletaan";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen valvoo uusia ja nykyisid finanssialan
toimia ja voi antaa ohjeita ja suosituksia markkinoiden turvallisuuden ja
vakauden sekd sddntely- ja valvontakdytintdjen ldhentymisen ja tehokkuuden

edistdmiseksi";
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c) korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

"4.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen perustaa organisaatioonsa kiintedsti
kuuluvan kuluttajansuoja- ja finanssi-innovaatiokomitean, jossa saatetaan
yhteen kaikki asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset sekd
kuluttajansuojasta vastaavat viranomaiset, jotta voidaan parantaa
kuluttajansuojaa ja toimia koordinoidusti uuden tai innovatiivisen finanssialan
toiminnan sééntelyssi ja valvonnassa sekd antaa vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle neuvoja, joita se voi esittdd Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tekee tiiviisti
yhteistyotd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2016/679"
perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston kanssa paillekkiisyyksien,
epdjohdonmukaisuuksien ja oikeudellisen epdvarmuuden vélttdmiseksi
tietosuojan alalla. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi kutsua komiteaan

tarkkailijoiksi my0ds kansallisia tietosuojaviranomaisia.

5. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi asettaa véliaikaisen kiellon tai
rajoituksen sellaisten tiettyjen finanssialan tuotteiden, vilineiden tai toimien
markkinoinnille, jakelulle tai myynnille, jotka saattavat aiheuttaa merkittavaa
taloudellista vahinkoa asiakkaille tai kuluttajille tai vaarantaa
finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden tai koko
finanssijarjestelmin taikka sen osan vakauden unionissa, 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissi
madritellyissa tapauksissa ja niissd sdddetyin edellytyksin tai tarvittaessa

kriisitilanteessa 18 artiklan mukaisesti ja siind sdddetyin edellytyksin.
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Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tarkastelee ensimméiisessd alakohdassa
tarkoitettua padtostddn sopivin véliajoin ja vihintdin joka kuudes kuukausi.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi paittda kiellon vuosittaisesta
uusimisesta, kun kielto on uusittu vihintdan kaksi kertaa perdkkiin ja paitos
perustuu asianmukaiseen analyysiin asiakkaaseen tai kuluttajaan kohdistuvan

vaikutuksen arvioimiseksi.

Jasenvaltio voi pyytdéd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaista harkitsemaan
padtostddn uudelleen. Siind tapauksessa vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
paéttaa 44 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdidetyn menettelyn

mukaisesti, pitddko se padtoksensd voimassa.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi myo0s arvioida tarpeen asettaa kielto tai
rajoitus tietyntyyppisille finanssialan toimille tai kiytédnndgille ja tillaisen
tarpeen kdydessi ilmi ilmoittaa siitd komissiolle ja toimivaltaisille
viranomaisille, jotta voidaan helpottaa téllaisen kiellon tai rajoituksen

asettamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdni
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkilStietojen
kasittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1)."
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8) Lisdtdén artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Toimista piddttymistd koskevat kirjeet

1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toteuttaa timén artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
toimenpiteet ainoastaan poikkeuksellisissa olosuhteissa, jos se katsoo, ettd jonkin
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lainsditdmisjirjestyksessi hyviaksytyn sdddoksen tai
kyseisiin lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttyihin sdddoksiin perustuvien
delegoitujen sdddosten tai tiytdntdonpanosddddsten soveltaminen saattaa aiheuttaa

merkittdvid ongelmia jostakin seuraavasta syysta:

a)  vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen katsoo, ettd tillaiseen sdddokseen siséltyvit
sdannokset voivat olla suoraan ristiriidassa toisen asiaan liittyvin sdddoksen

kanssa,

b)  sdddos on jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista lainsdatamisjarjestyksessa
hyvéksytyistd saddoksistd, ja kyseistd sdddostéd tdydentdvien tai tismentdvien
delegoitujen sddddsten tai tdytintdonpanosddddsten puuttuminen aiheuttaisi
perusteltuja epdilyjd lainsditdmisjarjestyksessd hyviksytyn sdddoksen tai sen

asianmukaisen soveltamisen oikeudellisista seurauksista,

c) 16 artiklassa tarkoitettujen ohjeiden ja suositusten puuttuminen aiheuttaisi
kaytdnnon vaikeuksia kyseisen lainsditdmisjérjestyksessd hyvaksytyn

sdaadoksen soveltamisessa.
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2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen osoittaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle kirjeitse yksityiskohtaisen kirjallisen

selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen antaa 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa komissiolle lausunnon toimista, joita se pitdi tarpeellisina toteuttaa
uuden lainsdadéntdehdotuksen tai uusia delegoituja sdadoksié tai
taytantoonpanosadadoksid koskevan ehdotuksen muodossa, ja kiireellisyydesti, joka
asialla vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen mielestd on. Vakuutus- ja

lisdelédkeviranomainen julkistaa lausuntonsa.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen arvioi tdimén artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa mahdollisimman pian, onko tarpeen antaa asiaa koskevia

ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii nopeasti, erityisesti ehkdistdkseen

osaltaan 1 kohdassa tarkoitettuja ongelmia, aina kun se on mahdollista.

3. Jos se on tarpeen 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ennen 2 kohdassa tarkoitettuja
toimia seuraavien uusien toimenpiteiden hyvéksymisti ja soveltamista, vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen antaa lausuntoja 1 kohdassa tarkoitettujen sdddosten
yksittéisistd sddnnoksisté, jotta voidaan edistdd yhdenmukaisia, tehokkaita ja
vaikuttavia valvonta- ja tdytdntoonpanokdytantdja sekd unionin oikeuden yhteista,

yhtendistd ja johdonmukaista soveltamista.
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4. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen erityisesti toimivaltaisilta viranomaisilta
saamiensa tietojen perusteella katsoo, ettd jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytty sdddos tai kyseiseen sdddokseen perustuvat
delegoidut sdddokset tai tdytdntoonpanosdddokset aiheuttavat merkittivia
poikkeuksellisia ongelmia, jotka koskevat markkinoiden luottamusta, kuluttajien,
asiakkaiden tai sijoittajien suojaa, finanssi- tai hyddykemarkkinoiden moitteetonta
toimintaa ja eheytté tai koko finanssijdrjestelman tai sen osan vakautta unionissa, se
osoittaa toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle ilman aiheetonta viivistysti
yksityiskohtaisen kirjallisen selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi antaa komissiolle lausunnon toimista, joita
se pitdé tarpeellisina toteuttaa uuden lainsdddéntoehdotuksen tai uutta delegoitua
saddosté tai taytdntdonpanosdddostd koskevan ehdotuksen muodossa, ja asian

kiireellisyydestd. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen julkistaa lausuntonsa."
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9) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"1.  Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle vallan
hyvéksyé teknisid sdéintelystandardeja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla sd&doksilla,
jotta voidaan varmistaa johdonmukainen harmonisointi timén asetuksen
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessa
hyvéksytyissd sdddoksissa erityisesti madritellyilld aloilla, vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi
sadntelystandardeiksi. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen antaa
luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi komission hyvéksyttaviksi.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa luonnokset teknisiksi
saantelystandardeiksi samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.";
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i1)  korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"Ennen kuin vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa teknisten
saantelystandardien luonnokset komissiolle, se jarjestdd niitd koskevia avoimia
julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja, jolleivét
tdllaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten
teknisten sdédntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai
verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
pyytéa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmalta

neuvoja.";
iii) kumotaan neljis alakohta;
iv)  korvataan viides ja kuudes alakohta seuraavasti:

"Komissio paittdd kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut
teknisen sdédntelystandardin luonnoksen, hyviksyyko se sen. Komissio
ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin, jos hyviksyntidi
ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksya teknisen
sdantelystandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuina, jos unionin etu siti

vaatil.
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Jos komissio ei aio hyviksya teknisen sddntelystandardin luonnosta tai aikoo
hyviksyé sen osittain tai muutettuna, se ldhettdd teknisen sidintelystandardin
luonnoksen takaisin vakuutus- ja lisdelédkeviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se
el hyviksy sitd tai selvittdd muutostensa syyt. Komissio ldhettda kirjeestddn
jéljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen
sdantelystandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten pohjalta ja
toimittaa sen uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa. Vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen 14hettid virallisesta lausunnostaan jiljenndksen

Euroopan parlamentille ja neuvostolle.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ei ole toimittanut teknisen
sdantelystandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksytyissad saddoksissd asetetussa méiridajassa,
komissio voi pyytdd téllaista luonnosta uuden médriajan puitteissa. Vakuutus-
ja liséeldkeviranomainen ilmoittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

komissiolle hyvissé ajoin, jos se ei noudata uutta méariaikaa.";
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c) korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jdrjestdd teknisten sdéintelystandardien luonnoksia koskevia avoimia
julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja, jolleivét tillaiset
kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
sadntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian
erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytéa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta

asiaankuuluvalta osallisryhmélti neuvoja.";
d) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Tekniset sddntelystandardit hyvaksytddn asetuksilla tai paatoksilla. Téllaisten
asetusten tai padtosten nimessi on oltava sanat "tekninen sddntelystandardi".
Néma standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja ne

tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina."

10) Kumotaan 13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 183



11) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle
tdytantoonpanovallan hyvéksyé teknisid tdytintoonpanostandardeja Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisilla
taytdntoonpanosidddoksilla timan asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd erityisesti madritellyilla
aloilla, vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi. Teknisten tdytdntdonpanostandardien on oltava
teknisid, nithin ei saa siséltya strategisia paatoksii tai toimintavalintoja, ja
niiden siséllossd on méadritettdvad ndiden sdddosten soveltamisen edellytykset.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen antaa teknisten
taytantoonpanostandardiensa luonnokset komission hyvéksyttaviksi. Vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen toimittaa tekniset tdytantdonpanostandardit

samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Ennen kuin vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa teknisten
taytdntdonpanostandardien luonnokset komissiolle, se jérjestdd niitd koskevia
avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja,
jolleivit téllaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna
kyseisten teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja
vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen pyytda lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta

asiaankuuluvalta osallisryhméltd neuvoja.
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Komissio padttdd kolmen kuukauden kuluessa teknisen
taytdntoonpanostandardin luonnoksen vastaanottamisesta, hyviaksyyko se sen.
Komissio voi pidentda tdtd madrdaikaa yhdelld kuukaudella. Komissio
ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissé ajoin, jos hyviksyntaa
ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksya teknisen
tdytdntoonpanostandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuna, jos unionin

etu sita vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksyé teknisen taytdntdonpanostandardin luonnosta tai
aikoo hyviksyé sen vain osittain tai muutettuna, se 1ahettdd sen takaisin
vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei aio hyviksya sitd
tai, jos on kyse muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio 1dhettda
kirjeestdin jdljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa teknisen
taytantoonpanostandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten
pohjalta ja toimittaa sen uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ldhettdé virallisesta lausunnostaan

jéljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Jollei vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ole neljannessd alakohdassa
tarkoitetun kuuden viikon jakson pdittyessd toimittanut muutettua teknisen
tdytantoonpanostandardin luonnosta tai jos se on toimittanut teknisen
tdytantoonpanostandardin luonnoksen, jonka muutokset eivit ole komission
ehdottamien muutosten mukaisia, komissio voi hyviksyé teknisen

taytdntoonpanostandardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hyliti sen.

Komissio ei saa muuttaa vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen valmisteleman
teknisen taytdntéonpanostandardin luonnoksen siséltod sovittamatta toimiaan
ennalta yhteen vakuutus- ja lisdelédkeviranomaisen kanssa tdssé artiklassa

sdddetylla tavalla.

2. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ei ole toimittanut teknisen
taytdntoonpanostandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessad hyviksytyissd saddoksissd asetetussa médrdajassa,
komissio voi pyytda tillaista luonnosta uuden médriajan puitteissa. Vakuutus-
ja liséeldkeviranomainen ilmoittaa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

komissiolle hyvissé ajoin, jos se ei noudata uutta méddriaikaa.";
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b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jérjestdd teknisten tdytantdonpanostandardien luonnoksia koskevia
avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi niistd mahdollisesti aiheutuvia kustannuksia
ja hyotyjé, jolleivit tillaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna
kyseisten teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen
tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytda lisaksi 37 artiklassa

tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmélti neuvoja.";
c¢)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4,  Tekniset taytintoonpanostandardit hyviksytddn asetuksilla tai padtoksilla.
Tallaisten asetusten ja padtosten nimessé on oltava sanat "tekninen
taytdntoonpanostandardi”. Ndma standardit julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd, ja ne tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina."
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12) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen antaa kaikille toimivaltaisille
viranomaisille tai kaikille finanssilaitoksille osoitettuja ohjeita ja yhdelle tai
useammalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai yhdelle tai useammalle
finanssilaitokselle osoitettuja suosituksia yhdenmukaisten, tehokkaiden ja
toimivien valvontakdytintdjen aikaansaamiseksi EFVJ:ssé sekd unionin
oikeuden yhteisen, yhtendisen ja johdonmukaisen soveltamisen

varmistamiseksi.

Ohjeiden ja suositusten on oltava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjirjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissé tai tdssi artiklassa

annettujen valtuutuksien mukaisia.
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2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen jérjestdd tarvittaessa ohjeita ja suosituksia
koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi ohjeiden ja suositusten
antamiseen mahdollisesti liittyvid kustannuksia ja hyotyja. Ndiden kuulemisten
ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa ohjeiden tai suositusten laajuuteen,
luonteeseen ja vaikutukseen. Lisdksi vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen
pyytda tarvittaessa neuvoja 37 artiklassa tarkoitetuilta vakuutus- ja
jélleenvakuutusalan osallisryhmalta ja lisdeldkealan osallisryhmalta. Jos
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ei jarjestd avointa julkista kuulemista eikd
pyydé neuvoja vakuutus- ja jélleenvakuutusalan osallisryhmailtd ja

lisdelékealan osallisryhmalti, se esittdd perustelut,";
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Ohjeissa ja suosituksissa ei saa pelkdstddn viitata lainsddtdmisjarjestyksessa
hyvéksyttyjen sddddsten osiin tai esittdd niitd uudelleen. Ennen uuden ohjeen
tai suosituksen antamista vakuutus- ja lisdelikeviranomainen tarkastelee ensin

kiytossd olevia ohjeita ja suosituksia paillekkdisyyksien vilttamiseksi.";
c)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetussa kertomuksessa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle

annetut ohjeet ja suositukset."
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13) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"16 a artikla

Lausunnot

1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai
komission pyynnosté taikka omasta aloitteestaan antaa Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle lausuntoja kaikista vastuualueeseensa kuuluvista

kysymyksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pyynt6 voi siséltdd julkisen kuulemisen tai teknisen

analyysin.

3. Kun on kyse sulautumisiin ja omistusosuuksien hankintaan liittyvésti toiminnan
vakauden arvioinnista, joka kuuluu direktiivin 2009/138/EY soveltamisalaan ja joka
mainitun direktiivin mukaan edellyttdd kahden tai useamman jésenvaltion
toimivaltaisten viranomaisten vélistd kuulemista, vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
voi, jos jokin nidistd toimivaltaisista viranomaisista siti pyytai, antaa ja julkistaa
lausunnon toiminnan vakauden arvioinnista, ei kuitenkaan direktiivin 2009/138/EY
59 artiklan 1 kohdan e alakohdassa sééddettyjen perusteiden osalta. Lausunto on
annettava viipymattd ja joka tapauksessa ennen direktiivin 2009/138/EY mukaisen

arviointiajan paéttymista.
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4.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai
komission pyynndsté antaa teknistd neuvontaa Euroopan parlamentille, neuvostolle
ja komissiolle 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjarjestyksessi

hyvaksytyissd sdddoksissd madritetyilld aloilla.

16 b artikla
Kysymykset ja vastaukset

1.  Luonnollinen henkild tai oikeushenkild, mukaan lukien toimivaltaiset viranomaiset ja
unionin toimielimet ja elimet, voi esittda 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sddddsten ja niihin liittyvien delegoitujen
sdddosten ja tdytantdonpanosadddsten sddnnosten sekd kyseisten
lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sddddsten nojalla hyvéksyttyjen ohjeiden ja
suositusten kdytdnnon soveltamista tai tdytdntdonpanoa varten vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle kysymyksid milld tahansa unionin virallisella kielella,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta timan artiklan 5 kohdan soveltamista.

Ennen kuin finanssilaitokset esittidvit kysymyksen vakuutus- ja
lisdelédkeviranomaiselle, niiden on arvioitava, olisiko kysymys esitettivé ensin niiden

toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ennen hyviksyttiviin kysymyksiin annettavien vastauksien julkaisemista vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen voi pyytéa lisdselvennyksié tissd kohdassa tarkoitettuihin

luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon esittdmiin kysymyksiin.
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2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuihin kysymyksiin antamat
vastaukset eivit ole sitovia. Vastaukset on asetettava saataville ainakin silla kielella,

jolla kysymys on esitetty.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen luo verkkosivuillaan kdytettdvissd olevan
verkkopohjaisen vilineen ja ylldpitdd sitd kysymysten esittdmistd varten sekd
julkaistakseen ajoissa kaikki vastaanotetut kysymykset ja kaikki vastaukset kaikkiin
1 kohdan nojalla hyvéksyttaviin kysymyksiin, paitsi jos tidllainen julkaiseminen on
ristiriidassa kyseisten henkildiden oikeutettujen etujen kanssa tai vaarantaa
mahdollisesti rahoitusjérjestelmédn vakauden. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi
hylitd kysymykset, joihin se ei aio vastata. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen

julkaisee hylatyt kysymykset verkkosivuillaan kahden kuukauden ajaksi.

4.  Kolme dédnivaltaista hallintoneuvoston jdsentd voi pyytdé hallintoneuvostoa
paittdimain 44 artiklan mukaisesti, kasitelldédnko tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua hyviksyttdvaan kysymykseen liittyvaa seikkaa 16 artiklan nojalla
ohjeissa, pyydetddnko 37 artiklassa tarkoitetulta osallisryhmélti neuvoa,
tarkastellaanko kysymyksid ja vastauksia uudelleen asianmukaisin viliajoin,
jarjestetdanko avoimia julkisia kuulemisia tai analysoidaanko mahdollisia
kustannuksia ja hyotyjd. Téllaisten kuulemisten ja analyysien on oltava oikeassa
suhteessa kyseisten kysymys- ja vastausluonnosten laajuuteen, luonteeseen ja
vaikutukseen tai suhteessa asian erityiseen kiireellisyyteen. Kun 37 artiklassa
tarkoitettu osallisryhmé otetaan mukaan toimintaan, sovelletaan

salassapitovelvollisuutta.
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5. Vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen vilittdd komissiolle kysymykset, jotka
edellyttédvit unionin oikeuden tulkintaa. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen

julkaisee komission antamat vastaukset."
14) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen esittdd padpiirteissddn, miten se
aikoo edeti asiassa, ja tarvittaessa tutkii unionin oikeuden véitettya
rikkomista tai soveltamatta jattdmisti yhden tai useamman toimivaltaisen
viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston, komission,
asiaankuuluvan osallisryhmén pyynndosti tai omasta aloitteestaan, myos
luonnollisilta henkil6iltd tai oikeushenkil6iltd saatujen hyvin
perusteltujen tietojen perusteella, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle

toimivaltaiselle viranomaiselle.";
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i1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle
toimivaltaiselle viranomaiselle, osoittaa asianmukaisesti perustellun
tietopyynndn suoraan muille toimivaltaisille viranomaisille, jos tiedon
pyytdminen kyseiseltd toimivaltaiselta viranomaiselta on osoittautunut
riittimattomaksi tai sen katsotaan olevan riittimatonta niiden tietojen
saamiseksi, joiden katsotaan olevan tarpeen unionin oikeuden véitetyn
rikkomisen tai soveltamatta jattimisen tutkimiseksi, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 35 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista.

Téllaisen pyynnon vastaanottajan on toimitettava vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle selkeét, tdsmaélliset ja tdydelliset tiedot ilman

aiheetonta viivéstystd.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jotta voitaisiin paésti yhteisymmarrykseen toimista, jotka ovat tarpeen, jotta
toimivaltainen viranomainen voi noudattaa unionin oikeutta, vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen tekee ennen 3 kohdassa tarkoitetun suosituksen
antamista yhteisty6td asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kanssa, jos
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen pitdd téllaista yhteistyotd asianmukaisena
unionin oikeuden rikkomisen ratkaisemiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

tdman asetuksen mukaisia valtuuksia.";
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c) korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

"6. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata tdmén artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua virallista lausuntoa tuossa kohdassa mainitun méérdajan kuluessa ja
jos on tarpeen tasapuolisten kilpailuolosuhteiden sdilyttdmiseksi markkinoilla
tai palauttamiseksi markkinoille taikka finanssijédrjestelmédn moitteettoman
toiminnan ja eheyden varmistamiseksi saada viipymaéttd muutos siihen, ettd
virallista lausuntoa ei noudateta, vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi silloin,
kun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sddddsten asiaankuuluvat vaatimukset
ovat suoraan sovellettavissa finanssilaitoksiin, tehda finanssilaitoksille
osoitetun yksittdisen padtoksen, jossa sitd vaaditaan toteuttamaan kaikki
tarpeelliset toimet unionin oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa
noudattamiseksi, mukaan luettuna mahdollisesta kdytdnnosti luopuminen,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen paiatoksen on oltava komission tdmén

artiklan 4 kohdan nojalla antaman virallisen lausunnon mukainen.

7.  Paatokset, jotka tehdddn 6 kohdan nojalla, ovat ensisijaisia toimivaltaisten
viranomaisten samasta asiasta mahdollisesti aiemmin tekemiin paatoksiin

ndhden.
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Toteuttaessaan toimia sellaisten kysymysten osalta, joista on annettu 4 kohdan
mukainen virallinen lausunto tai tehty 6 kohdan mukainen péétos,
toimivaltaisten viranomaisten on, tapauksen mukaan, noudatettava joko

kyseistd virallista lausuntoa tai padatosta."
15) Lisétddn artikla seuraavasti:

"17 a artikla

IImoittavien henkiloiden suojelu

1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen luo raportointikanavat, joilla vastaanotetaan ja
kasitellddan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon antamia tietoja tosiasiallisesta
tai mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain vaarinkaytosté tai soveltamatta

jéttdmisesta.

2. Niiden kanavien kautta ilmoittavia luonnollisia henkiloité tai oikeushenkiloita
suojellaan vastatoimilta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2019/1937" mukaisesti.
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3. Vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen varmistaa, ettd kaikki tiedot voidaan antaa
nimettdmina tai luottamuksellisesti ja turvallisesti. Jos vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen katsoo, ettd annetut tiedot sisaltdvat todisteita tai selkeita

viitteitd olennaisesta rikkomisesta, se antaa palautetta ilmoittavalle henkilolle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23 paivand
lokakuuta 2019, unionin oikeuden rikkomisesta ilmoittavien henkildiden suojelusta
(EUVL L 305, 26.11.2019, 5. 17)."

16) Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Neuvoston hyvéksyttyd timin artiklan 2 kohdan mukaisen paéitdksen ja
poikkeustapauksissa, joissa toimivaltaisten viranomaisten yhteensovitettu toiminta on
tarpeen sellaisten epdsuotuisten muutosten késittelemiseksi, jotka voivat vakavasti
vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden, koko
finanssijarjestelmin tai sen osan vakauden unionissa tai asiakkaiden ja kuluttajien
suojan, vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi tehdé yksittdisid paédtoksid, joissa
toimivaltaisia viranomaisia vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen saddosten
mukaisesti tallaisten muutosten kasittelemiseksi varmistamalla, ettd finanssilaitokset
ja toimivaltaiset viranomaiset tayttavit kyseisissa lainsdatdmisjarjestyksessa

hyvéksyttavissd sdddoksissa asetetut vaatimukset."
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17) Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjérjestyksessa
hyviksytyissd sdddoksissd madritellyissd tapauksissa ja rajoittamatta
17 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista vakuutus- ja
lisdelédkeviranomainen voi auttaa toimivaltaisia viranomaisia padsemain
sopimukseen tdmain artiklan 2—4 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen

joko

a)  yhden tai useamman asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen
pyynndstd, jos toimivaltainen viranomainen on eri mieltd toisen
toimivaltaisen viranomaisen toimeen tai ehdotettuun toimeen liittyvésti
menettelystd, toimen tai ehdotetun toimen siséllosté tai toimien

puuttumisesta;

b)  tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd sdddetdidn, ettd
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi auttaa omasta aloitteestaan, jos
toimivaltaisten viranomaisten voidaan objektiivisten syiden perusteella

todeta olevan erimielisia.
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Tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksytyissd sdddoksissd edellytetddn
toimivaltaisten viranomaisten yhteistd pdatosta ja joissa vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen voi kyseisten sdddosten mukaisesti omasta aloitteestaan
auttaa padseméadn sopimukseen tdimén artiklan 2—4 kohdassa sdéddettya
menettelyd noudattaen, kyseisten toimivaltaisten viranomaisten katsotaan
olevan erimielisid, jos ne eivit ole tehneet yhteistd pddtostd kyseisissa

sdadoksissd vahvistetuissa mairdajoissa.";
b)  lisdtddn kohdat seuraavasti:

"l a. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on seuraavissa tapauksissa
ilmoitettava ilman aiheetonta viivéstystd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle,

ettd ne eivit ole padsseet sopimukseen:

a)  jos miirdaika, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paéstava
sopimukseen, on sdéddetty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissé ja jompikumpi

seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:
1)  mdiérdaika on umpeutunut; tai

i1)  vdhintddn kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo,

ettd objektiivisten syiden perusteella voidaan todeta erimielisyys;
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b)  jos midirdaikaa, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paistava
sopimukseen, ei ole sdddetty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd ja jompikumpi

seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:

1)  viahintdén kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo,
ettd objektiivisten syiden perusteella voidaan todeta erimielisyys;

tai

1)  on kulunut kaksi kuukautta siitd, kun toimivaltainen viranomainen
on vastaanottanut toiselta toimivaltaiselta viranomaiselta pyynnon
toteuttaa tietty toimi kyseisten sddddsten noudattamiseksi, eika
pyynnon vastanottanut viranomainen ole vield tehnyt pyynnén

noudattamisen edellyttdmad paatosta.

1 b. Puheenjohtaja arvioi, onko vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toimittava
1 kohdan mukaisesti. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii omasta
aloitteestaan, se ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille

padtoksestddn toimia.

Ennen kuin vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen on tehnyt paitoksen 44 artiklan
4 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen tapauksissa, joissa 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissa
edellytetddn yhteistd pdatostd, kaikkien yhteiseen padtokseen osallistuvien
toimivaltaisten viranomaisten on lykittdva omia paédtoksidédn. Jos vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen pééttid toimia, kaikkien yhteiseen pddtokseen
osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten on lykéttdva omia paatoksidén,

kunnes tdmaén artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetty menettely on péattynyt.";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivit ole paisseet sopimukseen
2 kohdassa tarkoitetussa sovitteluvaiheessa, vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen voi tehdd paatoksen, jossa niitd vaaditaan asian
ratkaisemiseksi toteuttamaan tietty toimi tai pidittymién tietystd toimesta, jotta
varmistetaan unionin oikeuden noudattaminen. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen padtds sitoo asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia.
Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi paatoksessidin pyytdd toimivaltaisia
viranomaisia kumoamaan niiden tekemédn paitoksen tai muuttamaan paatosti
taikka kiyttdmaan valtuuksia, jotka niilld on asiaa koskevan unionin oikeuden

nojalla.";
d) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille 2 ja 3 kohdassa sdidettyjen menettelyjen paittymisesta seké

tapauksen mukaan 3 kohdan nojalla tekeméstiin pdédtoksestd.";
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e) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
padtOsta ja jattidad siten varmistamatta, ettd finanssilaitos noudattaa vaatimuksia,
jotka ovat siithen tdmin asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sddddsten nojalla suoraan
sovellettavissa, vakuutus- ja lisdelikeviranomainen voi tehda
finanssilaitokselle osoitetun yksittdisen padtoksen, jossa titd vaaditaan
toteuttamaan kaikki tarpeelliset toimet unionin oikeuden mukaisten
velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna jostain kdytannosta
luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa."
18) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen edistdé ja seuraa valtuuksiensa rajoissa
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla lainsddtdmisjérjestyksessd hyviaksytyilla
sdadoksillad perustettujen valvontakollegioiden tehokasta, vaikuttavaa ja
yhdenmukaista toimintaa ja unionin oikeuden johdonmukaista ja yhtendisti
soveltamista valvontakollegioissa. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen edistda
yhteisid valvontasuunnitelmia ja yhteisia tarkastuksia, ja vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen henkilost61ld on oltava tidydet oikeudet osallistua
valvontakollegioihin ja ndin ollen sen on voitava parhaiden
valvontakdytintdjen lahentdmiseksi osallistua valvontakollegioiden toimintaan,
myds kahden tai useamman toimivaltaisen viranomaisen yhteisesti suorittamiin

paikan pédlla tehtdviin tarkastuksiin.";
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b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisella on padvastuu valvontakollegioiden
johdonmukaisen ja yhdenmukaisen toiminnan varmistamisesta rajojen yli
toimivien laitosten osalta unionissa, ja se ottaa huomioon 23 artiklassa
tarkoitettujen finanssilaitosten aiheuttaman jérjestelmariskin ja kutsuu

tarvittaessa valvontakollegion koolle.";
i1)  korvataan kolmannen alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b) kéynnistdi ja sovittaa yhteen unionin laajuisia stressitestejd 32 artiklan
mukaisesti, jotta voidaan arvioida finanssilaitosten kykya kestai
epédsuotuisaa markkinakehitysté, erityisesti 23 artiklassa tarkoitettua
laitosten aiheuttamaa jérjestelmériskid, seké arvioida jérjestelmariskin
mahdollista lisdantymisté stressitilanteissa varmistaen, etti téllaisissa
testeissé kdytetddn kansallisella tasolla yhdenmukaisia menetelmii, ja
tarvittaessa antaa toimivaltaiselle viranomaiselle suosituksen
stressitestissd havaittujen puutteiden korjaamiseksi, mukaan lukien
suosituksen erityisten arviointien tekemiseksi; se voi suosittaa, ettd
toimivaltainen viranomainen suorittaa paikan pailla tehtdvia tarkastuksia,
joihin se voi osallistua, jotta varmistetaan unionin laajuisten arviointien

menetelmien, kdytintdjen ja tulosten vertailukelpoisuus ja luotettavuus;";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi laatia teknisten siéntely- ja
tdytantoonpanostandardien luonnoksia 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksytyissd sdddoksissd annettujen valtuuksien
mukaisesti ja 10—15 artiklan mukaisesti varmistaakseen valvontakollegioiden
kdytannon toimintaa koskevien sddnnosten yhtendisten soveltamisen
edellytykset. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi antaa 16 artiklan
mukaisesti ohjeita ja suosituksia valvonnan ja valvontakollegioiden

omaksumien parhaiden kdytdntdjen ldhentymisen edistdmiseksi."
19) Muutetaan 22 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
"Yleiset sddnnokset jarjestelmariskeistd";
b)  korvataan 2 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen laatii yhteistydssd EJRK:n kanssa ja
23 artiklan mukaisesti jarjestelméén liittyvin merkittdvyyden tunnistamista ja
mittaamista koskevan yhteisen ldhestymistavan, mukaan lukien tarvittaessa

madrilliset ja laadulliset indikaattorit.";
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c) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi yhden tai useamman toimivaltaisen
viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynndsta
taikka omasta aloitteestaan suorittaa tietyntyyppisen finanssilaitoksen tai
tuotteen tai menettelytavan tutkinnan, jotta voidaan arvioida mahdollisia
finanssijdrjestelmin vakauteen tai asiakkaiden tai kuluttajien suojeluun

kohdistuvia uhkia.

Hallintoneuvosto voi ensimmaisen alakohdan nojalla tehdyn tutkinnan
seurauksena antaa kyseisille toimivaltaisille viranomaisille asianmukaisia

toimintaa koskevia suosituksia.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi titd varten kiyttda sille tissa

asetuksessa annettuja valtuuksia, myos 35 artiklassa annettuja valtuuksia."
20) Korvataan 23 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen kehittdd EJRK:aa kuullen jirjestelmariskin
tunnistamista ja mittaamista koskevia arviointiperusteita sekd asianmukaisen
stressitestijdrjestelmin, johon kuuluu finanssimarkkinoiden toimijoiden aiheuttaman
tai niille aitheutuvan jarjestelmariskin stressitilanteissa tapahtuvan mahdollisen
lisddntymisen arviointi, mahdollinen ymparistoon liittyva jarjestelmériski mukaan
luettuna. Néihin finanssimarkkinoiden toimijoihin, jotka saattavat aiheuttaa
jarjestelmadriskin, sovelletaan tiukennettua valvontaa ja tarvittaessa 25 artiklassa

tarkoitettuja elvytys- ja kriisinratkaisumenettely;a."
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21) Muutetaan 29 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"aa) se vahvistaa unionin strategiset valvonnan painopisteet 29 a artiklan

mukaisesti;

ab) se perustaa 45 b artiklan mukaisesti koordinointiryhmié edistiméan
valvontakdytintdjen ladhentymisti ja mééritteleméain parhaita

kaytantoja;";
ii)  korvataan b alakohta seuraavasti:

"b) se edistdi tehokasta kahdenvilistd ja monenviélistd tietojen vaihtoa
toimivaltaisten viranomaisten viélilld kaikista keskeisistd kysymyksista,
my0s kyberturvallisuudesta ja -hyokkayksisté, noudattaen sovellettavia
luottamuksellisuutta ja tietosuojaa koskevia sdadannoksii, jotka on annettu
asiaa koskevassa lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksytyissd unionin

sdddoksissa;";
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iii)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e) se laatii alakohtaisia ja monialaisia koulutusohjelmia, jotka koskevat
muun muassa teknologista innovointia, erimuotoisia osuuskuntia ja
keskindisid yhtioitd, helpottaa henkilostovaihtoa ja rohkaisee
toimivaltaisia viranomaisia hyodyntdmédan paremmin véliaikaisia

henkildstosiirtoja ja muita vélineitd;";
iv)  lisdtiddn alakohta seuraavasti:

"f)  se ottaa kdyttoon seurantajirjestelméin, jonka avulla arvioidaan olennaisia
ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvaan hallintotapaan liittyvii riskej, ja
ottaa siind huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen yhteydesséd hyviksytyn Pariisin

sopimuksen.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi tarvittaessa kehittdd uusia kdytdnnon
vilineitd ja ldhentdmiskeinoja, joilla edistetddn yhteisten ldhestymistapojen ja

kdytantdjen noudattamista valvonnassa.
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Yhteisen valvontakulttuurin luomiseksi vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen
laatii ja pitd4 ajan tasalla unionin finanssilaitosten valvontaa koskevan unionin
valvontakisikirjan, joka ottaa asianmukaisesti huomioon finanssilaitosten
riskien luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden, liiketoimintakaytdnnot

ja -mallit sekd koon. Unionin valvontakésikirjassa esitetdén parhaat kiaytannot

ja korkealaatuiset menetelmaét ja prosessit.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen jarjestii tarvittaessa 1 kohdan

a alakohdassa tarkoitettuja lausuntoja, tdssa kohdassa tarkoitettuja keinoja ja
vilineitd koskevia avoimia julkisia kuulemisia. Se myos analysoi tarvittaessa
mahdollisia kustannuksia ja hyotyji. Ndiden kuulemisten ja analyysien on
oltava oikeassa suhteessa lausuntojen tai keinojen ja vélineiden laajuuteen,
luonteeseen ja vaikutukseen. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen pyytda
tarvittaessa liséksi 37 artiklassa tarkoitetulta asiaankuuluvalta osallisryhmalti

neuvoja."
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22)

Lisatian artikla seuraavasti:

"29 a artikla

Unionin strategiset valvonnan painopisteet

Hallintoneuvostossa kdydyn keskustelun jdlkeen ja ottaen huomioon toimivaltaisten
viranomaisten esittimat huomautukset, unionin toimielinten tekemén tyon ja EJRK:n
julkaisemat analyysit, varoitukset ja suositukset vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen
madrittdd vahintadn joka kolmas vuosi viimeistddn 31 pdivind maaliskuuta enintdén kaksi
unionin laajuisesti merkittivaa painopistettd, joissa on otettava huomioon tuleva kehitys ja
tulevat suuntaukset. Toimivaltaisten viranomaisten on otettava kyseiset painopisteet
huomioon tydohjelmiaan laatiessaan ja ilmoitettava téstd vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen keskustelee asiaankuuluvasta
toimivaltaisten viranomaisten seuraavan vuoden toiminnasta ja tekee pdételmat. Vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen keskustelee mahdollisista jatkotoimista, jotka voivat sisaltad
muun muassa ohjeita, toimivaltaisille viranomaisille osoitettuja suosituksia ja

vertaisarviointeja kyseiselld alalla.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen madrittdimét unionin laajuisesti merkittavit
painopisteet eivit saa estdd toimivaltaisia viranomaisia soveltamasta kansallisia parhaita
kdytintdja ja toimimasta muiden painopisteidensd ja kehityssuuntaustensa mukaisesti, ja

niissd on otettava huomioon kansalliset erityispiirteet."
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23) Korvataan 30 artikla seuraavasti:

"30 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointi

1. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen suorittaa sddnnollisesti toimivaltaisten
viranomaisten joidenkin tai kaikkien toimien vertaisarviointeja, jotta
valvontatuloksista saataisiin entistd johdonmukaisempia ja tehokkaampia. Tita
varten vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen kehittdd menetelmid, joiden avulla
arvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia viranomaisia voidaan arvioida ja verrata
toisiinsa objektiivisesti. Vertaisarviointeja suunniteltaessa ja suoritettaessa on
otettava huomioon kyseistd toimivaltaista viranomaista koskevat olemassa olevat
tiedot ja arvioinnit, mukaan luettuina kaikki asiaankuuluvat vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle 35 artiklan mukaisesti mahdollisesti toimitetut tiedot sekd

asiaankuuluvat sidosryhmiltd mahdollisesti saadut tiedot.

2. Taman artiklan soveltamiseksi vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen perustaa tilapéisia
vertaisarviointikomiteoita, jotka koostuvat vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
henkildstosti ja toimivaltaisten viranomaisten jdsenistd. Vertaisarviointikomiteoiden
puheenjohtajana toimii vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen henkildston jasen.
Puheenjohtaja ehdottaa johtokuntaa kuultuaan ja avoimen osallistumispyynnon
perusteella vertaisarviointikomitealle puheenjohtajaa ja jasenid, jotka
hallintoneuvosto hyviksyy. Ehdotus katsotaan hyvéksytyksi, ellei hallintoneuvosto
kymmenen péivin kuluessa siitd, kun puheenjohtaja on tehnyt ehdotuksen, paata

hylét sitd.
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3. Vertaisarvioinnissa on arvioitava ainakin seuraavia seikkoja:

a)  toimivaltaisen viranomaisen resurssien riittivyys, riippumattomuus ja
hallinnointijirjestelyt ottaen erityisesti huomioon 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sdadosten tehokas

soveltaminen ja kyky vastata markkinakehitykseen;

b)  unionin oikeuden soveltamisessa ja valvontakdytinnossa saavutettu tehokkuus
ja lahentyminen, joka késittdd myds 10—16 artiklan nojalla hyviaksytyt tekniset
sadntely- ja taytdntoonpanostandardit, ohjeet ja suositukset, sekd se, missi

méiérin valvontakaytdnnolla saavutetaan unionin oikeudessa asetetut tavoitteet;

c) toimivaltaisten viranomaisten kehittimien sellaisten parhaiden kéytintojen
soveltaminen, joiden hyviksyminen mahdollisesti olisi muiden toimivaltaisten

viranomaisten eduksi;

d)  unionin oikeuden tiytdntdon panemiseksi hyvéksyttyjen sddnndsten
noudattamisen valvonnan tehokkuus ja yhteniisyys, mukaan lukien
hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet niitd henkil6itd

kohtaan, jotka ovat vastuussa siité, ettd niitd sddnnoksid ei ole noudatettu.
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4.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen laatii vertaisarvioinnin tuloksista kertomuksen.
Kyseinen vertaisarviointikertomus valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja
hyvaksytddn hallintoneuvostossa 44 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Kyseista
kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitean on kuultava johtokuntaa, jotta
sdilytettiisiin johdonmukaisuus muiden vertaisarviointikertomusten kanssa ja
varmistettaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset. Johtokunta arvioi erityisesti, onko
menetelmid sovellettu samalla tavoin. Kertomuksessa on selitettédva ja ilmoitettava
jatkotoimet, joiden katsotaan vertaisarvioinnin tuloksena olevan asianmukaisia,
oikeasuhteisia ja tarpeellisia. Ndma jatkotoimet voidaan hyviksyd 16 artiklan
mukaisten ohjeiden ja suositusten seké 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisten

lausuntojen muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan annettuja

ohjeita ja suosituksia 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Laatiessaan 10—15 artiklassa tarkoitettuja teknisten séédntely- tai
taytdntdonpanostandardien luonnoksia tai 16 artiklassa tarkoitettuja ohjeita tai
suosituksia vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ottaa huomioon vertaisarvioinnin
tulokset seka kaikki muut tiedot, jotka se on saanut tehtdviddn hoitaessaan,

varmistaakseen ldhentymisen laadukkaimpiin valvontakayténtoihin.
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5. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen antaa komissiolle lausunnon, jos se katsoo,
ottaen huomioon vertaisarvioinnin tulokset tai muut tiedot, jotka se on saanut
tehtdviddn hoitaessaan, ettd finanssilaitoksiin tai toimivaltaisiin viranomaisiin
sovellettavia unionin sdéntdjé olisi unionin ndkokulmasta edelleen

yhdenmukaistettava.

6.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen laatii seurantakertomuksen kahden vuoden
kuluttua vertaisarviointikertomuksen julkaisemisesta. Seurantakertomus
valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyviksytidan hallintoneuvostossa
44 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Kyseistd kertomusta laatiessaan
vertaisarviointikomitea kuulee johtokuntaa, jotta sdilytettdisiin johdonmukaisuus
muiden seurantakertomusten kanssa. Seurantakertomuksessa on arvioitava vihintdin
niiden toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien riittdvyytti ja
vaikuttavuutta, jotka ovat vertaisarvioinnin kohteena vastauksena

vertaisarviointikertomuksen jatkotoimiin.
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7. Vertaisarviointikomitea maarittdd vertaisarvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia
viranomaisia kuultuaan vertaisarvioinnin perustellut padhavainnot. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen julkaisee vertaisarvioinnin ja 6 kohdassa tarkoitetun
seurantakertomuksen perustellut padhavainnot. Jos vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen perustellut paédhavainnot poikkeavat vertaisarviointikomitean
madrittdmistd, vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa vertaisarviointikomitean
havainnot luottamuksellisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Jos
vertaisarvioinnin kohteena oleva toimivaltainen viranomainen on huolissaan siitd,
ettd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen perusteltujen padhavaintojen julkistaminen
aiheuttaisi riskin rahoitusjdrjestelmén vakaudelle, silld on mahdollisuus saattaa asia
hallintoneuvoston kasiteltdvaksi. Hallintoneuvosto voi péédttad olla julkaisematta

kyseisid otteita.

8. Tamaén artiklan soveltamiseksi johtokunta tekee ehdotuksen vertaisarviointia
koskevaksi seuraavien kahden vuoden tyosuunnitelmaksi, jossa otetaan huomioon
muun muassa aiemmista vertaisarviointiprosesseista saadut kokemukset seka
45 b artiklassa tarkoitetun koordinointiryhmén keskustelut. Vertaisarviointia koskeva
tydsuunnitelma on vuosittaisen ja monivuotisen tydohjelman erillinen osa. Se on
julkistettava. Kiireellisissa tai odottamattomissa tapauksissa vakuutus- ja

lisdeldkeviranomainen voi pdittdd toteuttaa ylimaardisid vertaisarviointeja."
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24) Muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a)  korvataan ensimmaiinen kohta seuraavasti:

"1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen huolehtii toimivaltaisten viranomaisten
vilisestd yleisestd yhteensovittamisesta erityisesti silloin, kun epédsuotuisat
muutokset voivat vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja
eheyden tai finanssijarjestelmén vakauden tai kun rajatylittdva liiketoiminta voi
vaikuttaa vakuutuksenottajien, elédkejérjestelmien jasenten ja edunsaajien

suojaan unionissa.";
b)  muutetaan toinen kohta seuraavasti:
i)  korvataan johdantolause seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen edistééd yhteensovitettua unionin

toimintaa muun muassa';
ii)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd helpottaakseen
asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten toiminnan
yhteensovittamista tilanteissa, joissa muutokset saattavat vaarantaa

finanssimarkkinoiden toiminnan;";
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ii1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ea) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd asiaankuuluvien
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien yhteensovittamiseksi,
jotta voidaan helpottaa teknologiseen innovointiin tukeutuvien

toimijoiden tai tuotteiden padsyd markkinoille;";
c) lisdtdédn kohta seuraavasti:

"3.  Tukeakseen teknologista innovointia koskevan yhteisen eurooppalaisen
lahestymistavan kehittimistd vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen edistaa
valvontakdytint6jen lahentymisti tarvittaessa kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean tuella helpottamalla teknologiseen innovointiin
tukeutuvien toimijoiden tai tuotteiden pddsyd markkinoille ja erityisesti
vaihtamalla tietoja ja parhaita kédytintdja. Tarvittaessa vakuutus- ja

lisdeldkeviranomainen voi antaa ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti."
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25) Lisatdén artikla seuraavasti:

"31 a artikla

Sopivuutta ja luotettavuutta koskeva tietojenvaihto

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen perustaa yhdessd Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) kanssa jérjestelmén, joka koskee finanssilaitosten
huomattavien omistusosuuksien haltijoiden, johtohenkildiden ja keskeisistd toiminnoista
vastaavien henkildiden sopivuuden ja luotettavuuden arvioinnin kannalta olennaisten
tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten vililld, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen

lainsddtamisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sdddosten mukaisesti."
26) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

"Markkinakehityksen arvioiminen, stressitestit mukaan luettuina";
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b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla
vastuualueellaan ja tarvittaessa tiedottaa mikrotason vakavaraisuusvalvonnan
keskeisistd kehityssuuntauksista, mahdollisista riskeisté ja haavoittuvuuksista
Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan pankkiviranomainen) Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) ja
EJRK:lle sekd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen sisdllyttdd arvioonsa analyysin markkinoista, joilla
finanssilaitokset toimivat, ja arvion markkinoiden mahdollisten muutosten

vaikutuksista ndihin laitoksiin.",
c)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen aloittaa ja sovittaa yhteen unionin
laajuisia arviointeja finanssilaitosten kyvysti kestda epdsuotuisaa

markkinakehitystd. Tétd varten se kehittda:";
i1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan talousskenaarioiden vaikutusta
jonkin finanssilaitoksen taloudelliseen tilanteeseen, ottaen huomioon
muun muassa ympariston kannalta epdsuotuisasta kehityksestd johtuvat

riskit;";
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ii1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"aa) yhteisid menetelmid, joilla yksildidd4n unionin laajuisiin arviointeihin

otettavat finanssilaitokset;";
iv)  lisdtiddn alakohta seuraavasti:

"d) yhteisid menetelmii, joilla arvioidaan ympéristoriskien vaikutusta

finanssilaitosten finanssivakauteen.";
v)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Tdmén kohdan soveltamista varten vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tekee

yhteistyotd EJRK:n kanssa.";
d)  korvataan 3 kohdan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"3.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen antaa kerran vuodessa ja tarvittaessa
useammin Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja EJRK:lle
arviointeja omalla vastuualueellaan esiintyvistd suuntauksista, mahdollisista
riskeisti ja haavoittuvuuksista yhdessd timan asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen indikaattoreiden kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

asetuksessa (EU) N:o 1092/2010 séddettyjd EJRK:n tehtdvid."
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27) Korvataan 33 artikla seuraavasti:

"33 artikla

Kansainviliset suhteet, vastaavuuden arviointi mukaan luettuna

1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi kehittdd yhteyksia ja tehda hallinnollisia
jarjestelyja sddntely- ja valvontaviranomaisten, kansainvilisten jirjestdjen ja
kolmansien maiden hallintojen kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
jasenvaltioiden ja unionin toimielinten asianomaista toimivaltaa. Naisté jarjestelyistad
ei seuraa oikeudellisia velvoitteita unionille ja sen jdsenvaltioille, eivdtka ne estd
jasenvaltioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia tekemastd kahden- tai

monenvilisid jarjestelyjd kolmansien maiden kanssa.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ei sovi hallinnollisista jérjestelyistd kolmannen
maan sddntely- ja valvontaviranomaisten kanssa, jos kolmas maa siséltyy komission
direktiivin (EU) 2015/849 9 artiklan nojalla antaman voimassa olevan delegoidun
sdddoksen mukaisesti luetteloon sellaisista lainkdyttdalueista, joiden kansallisissa
rahanpesun ja terrorismin rahoituksen torjuntajérjestelmissa on strategisia puutteita,
jotka muodostavat merkittdvén uhan unionin rahoitusjirjestelmélle. Tdma ei sulje
pois vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen ja kolmannen maan viranomaisten vilisen
yhteistyon muita muotoja, joiden tarkoituksena on vihentda unionin

rahoitusjarjestelmééin kohdistuvia uhkia.
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2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen avustaa komissiota kolmansien maiden sdintely-
ja valvontajérjestelmien vastaavuutta koskevien paitosten valmistelussa joko
komission erillisen neuvontapyynndn perusteella tai 1 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettujen lainsditamisjarjestyksessé hyvéksyttyjen sdddosten velvoittamana.

3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen seuraa sddntelyn ja valvonnan kehitysti ja
taytdntdonpanokaytantdja ja markkinakehitysti — painottaen erityisesti niiden
vaikutusta finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, vakuutuksenottajien suojaan ja
sisimarkkinoiden toimintaan — siind maarin kuin ne ovat merkityksellisid
riskiperusteisten vastaavuuden arviointien kannalta niissd kolmansissa maissa, joiden
osalta komissio on tehnyt vastaavuutta koskevat paitokset 1 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttyjen sdddosten nojalla.

Lisdksi se tarkistaa, tdyttyvitko ne perusteet edelleen, joiden mukaisesti kyseiset
vastaavuutta koskevat paatokset on tehty ja padtoksissd mahdollisesti asetetut ehdot

vahvistettu.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi olla yhteydessd kolmansien maiden
asianomaisten viranomaisten kanssa. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, Euroopan valvontaviranomaiselle
(Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) luottamuksellisen raportin, jossa esitetddan
yhteenveto sen kaikkia vastaavia kolmansia maita koskevasta seurannasta
tekemistddn havainnoista. Kertomuksessa kasitellddn erityisesti vaikutuksia
finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, vakuutuksenottajien suojaan ja

sisamarkkinoiden toimintaan.
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Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen havaitsee téssd kohdassa tarkoitettujen
kolmansien maiden sdintely-, valvonta- tai tiytdntoonpanokaytinndissi sellaista
merkittdvad kehitystd, joka saattaa vaikuttaa unionin tai yhden tai useamman sen
jasenvaltion finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, vakuutuksenottajien suojaan
tai sisimarkkinoiden toimintaan, se ilmoittaa asiasta ilman aiheetonta viivastysti

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle luottamuksellisesti.

4.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tekee mahdollisuuksien mukaan yhteistyota
sellaisten kolmansien maiden asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kanssa,
joiden sddntely- ja valvontajirjestelmét on tunnustettu vastaaviksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsditdmisjarjestyksessa hyviksytyissd sdddoksissd vahvistettuja erityisid
vaatimuksia ja edellyttden, ettd timén artiklan 1 kohdan toisessa virkkeessé esitetyt
edellytykset tayttyvit. Periaatteessa titd yhteistyotd on tehtidva kyseisten kolmansien
maiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa sovittujen hallinnollisten jarjestelyjen
pohjalta. Téllaisista hallinnollisista jérjestelyistd neuvoteltaessa vakuutus- ja

lisdeldkeviranomainen siséllyttdd niithin madriyksid seuraavista seikoista:

a)  mekanismit, joiden avulla vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi hankkia
tarvittavat tiedot, mukaan luettuina tiedot sdéntelyjérjestelmaista,
valvontatavasta, keskeisestd markkinakehityksesti ja kaikista muutoksista,

jotka saattavat vaikuttaa vastaavuutta koskevaan péatokseen;

b)  valvontatoimien koordinointimenettelyt, tarvittaessa myos paikalla
toteutettavat tarkastukset, siind midrin kuin on tarpeen téllaisten vastaavuutta

koskevien péétdsten jatkotoimien kannalta.
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Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ilmoittaa komissiolle, jos kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen kieltiytyy téllaisista hallinnollisista jérjestelyistd tai

tosiasiallisesta yhteistyOsta.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen voi kehittdd hallinnollisia jarjestelyjd varten
mallin, jotta unioniin voidaan luoda yhdenmukaiset, tehokkaat ja vaikuttavat
valvontakdytdnndt ja lujittaa valvonnan kansainvilistd koordinointia. Toimivaltaisten
viranomaisten on kaikin tavoin pyrittiva noudattamaan tillaista hallinnollisten

jarjestelyjen mallia.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen siséllyttdd 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun
kertomukseen tiedot valvontaviranomaisten, kansainvélisten jérjestojen ja
kolmansien maiden hallintojen kanssa sovituista hallinnollisista jérjestelyista,
vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen komissiolle tarjoamasta avusta vastaavuutta
koskevien péitosten valmistelussa sekd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen timén

artiklan 3 kohdan mukaisesti toteuttamasta seurannasta.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen osallistuu tdmén asetuksen ja 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsditdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen saddosten
mukaisten valtuuksiensa rajoissa unionin etujen yhtendiseen, yhteiseen,

johdonmukaiseen ja vaikuttavaan edustamiseen kansainvilisilld foorumeilla."

28) Kumotaan 34 artikla.
29) Muutetaan 36 artikla seuraavasti:
a)  kumotaan 3 kohta;
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b)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

"4. Saadessaan EJRK:lta itselleen osoitetun varoituksen tai suosituksen vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen keskustelee tdstd varoituksesta tai suosituksesta
seuraavassa hallintoneuvoston kokouksessa tai tarvittaessa aiemmin
arvioidakseen kyseisen varoituksen tai suosituksen vaikutuksia vakuutus- ja

lisdelédkeviranomainen tehtévien suorittamiseen ja mahdollisia jatkotoimia.

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen paittaa asianmukaisella
padtoksentekomenettelylld, miti sille tilld asetuksella mydnnettyjen
valtuuksien mukaisia toimia sen on toteutettava varoituksissa tai suosituksissa

yksildityjen kysymysten ratkaisemiseksi.

Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ei ryhdy varoituksen tai suosituksen
perusteella toimiin, sen on perusteltava EJRK:lle, minkd vuoksi se jattdd toimet
toteuttamatta. EJRK ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille asetuksen (EU)
N:0 1092/2010 19 artiklan 5 kohdan mukaisesti. EJRK ilmoittaa asiasta my0s

neuvostolle.

5. Saatuaan EJRK:lta toimivaltaiselle viranomaiselle osoitetun varoituksen tai
suosituksen vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen kayttaa tarvittaessa sille tilla
asetuksella myonnettyja valtuuksia varmistaakseen, ettd jatkotoimet toteutetaan

ajoissa.

Jos toimivaltainen viranomainen, jolle EJRK:n suositus on osoitettu, ei aio
noudattaa sitd, sen on ilmoitettava hallintoneuvostolle, miksi se ei ryhdy
toimiin, ja keskusteltava tétd koskevista perusteluistaan hallintoneuvoston

kanssa.
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Kun toimivaltainen viranomainen ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1092/2010
17 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle ja EJRK:1le EJRK:n suosituksen perusteella toteuttamistaan
toimista, sen on otettava hallintoneuvoston nikemykset asianmukaisesti

huomioon.";
c¢)  kumotaan 6 kohta.
30) Muutetaan 37 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2, 3 ja 4 kohta seuraavasti:

"2.  Vakuutus- ja jilleenvakuutusalan osallisryhméssa on 30 jasentd. Namai jasenet

muodostuvat seuraavasti:

a) 13 jédsentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia vakuutus- ja
jélleenvakuutusyrityksid ja vakuutusedustajia ja ndistd kolme jasentd
edustaa vakuutus- tai jalleenvakuutusosuuskuntia ja keskindisia

vakuutus- tai jélleenvakuutusyrityksia,

b) 13 jdsentd edustaa unionissa toimivien vakuutus- ja
jalleenvakuutusyritysten ja vakuutusedustajien tyontekijoiden edustajia
sekd kuluttajia, vakuutus- ja jdlleenvakuutuspalvelujen kéyttéd;id, pienten
ja keskisuurten yritysten edustajia ja asiaankuuluvien

ammattialajdrjestojen edustajia ja
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c) neljd jisenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.

3.  Liséeldkealan osallisryhmissé on 30 jasentd. Ndma jisenet muodostuvat

seuraavasti:
a) 13 jdsentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia lisdeldkelaitoksia,

b) 13 jdsentd edustaa tyontekijoiden edustajia, edunsaajien edustajia,
pienten ja keskisuurten yritysten edustajia ja asiaankuuluvien

ammattialajérjestojen edustajia ja
¢) neljd jasenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.

4.  Hallintoneuvosto nimittdd osallisryhmien jdsenet avoimen ja ldpindkyvén
valintamenettelyn perusteella. Tehdessddn péaétostddn hallintoneuvosto
varmistaa mahdollisimman pitkille, ettd se heijastaa asianmukaisesti
vakuutus-, jilleenvakuutus- ja lisdeldkealan moninaisuutta, ettd sen
maantieteellinen ja sukupuolijakauma ovat asianmukaiset ja ettd se edustaa
sidosryhmia kaikkialta unionista. Osallisryhmien jésenet valitaan heiddn
pitevyytensd, osaamisensa, asiaa koskevien tietojensa ja todistetun

asiantuntemuksensa perusteella.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"4 a. Asiaankuuluvan osallisryhmén jdsenet valitsevat puheenjohtajan

keskuudestaan. Puheenjohtaja valitaan kahden vuoden kaudeksi.
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Euroopan parlamentti voi kutsua osallisryhmén puheenjohtajan antamaan
lausunnon Euroopan parlamentille ja vastaamaan pyydettidessd sen jisenten

esittdmiin kysymyksiin.";
c¢) korvataan 5 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"S.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa kaikki tarvittavat tiedot, jollei
tdmin asetuksen 70 artiklassa tarkoitetusta salassapitovelvollisuudesta muuta
johdu, ja varmistaa riittdvien sihteeripalvelujen tarjoamisen osallisryhmille.
Voittoa tavoittelemattomia jarjestdjd edustaville osallisryhmien jésenille,
toimialan edustajia lukuun ottamatta, maksetaan asianmukainen korvaus.
Tallaisessa korvauksessa on otettava huomioon jésenten tekemé valmistelu- ja
seurantaty0 ja sen on oltava vihintdén samansuuruinen kuin neuvoston
asetuksessa (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68" siddettyjen Euroopan unionin
virkamiehiin sovellettavien henkilostosddntdjen ja unionin muuta henkilostoa
koskevien palvelussuhteen ehtojen, jaljempéna 'henkildstosdannot', V osaston
1 luvun 2 jakson mukainen virkamiehille maksettava korvaus. Osallisryhmét
voivat perustaa teknisid kysymyksia késittelevid tyoryhmid. Vakuutus- ja
jélleenvakuutusalan osallisryhmin ja lisdelédkealan osallisryhmin jésenten

toimikausi on neljd vuotta, jonka jilkeen jarjestetddn uusi valintamenettely.

* EYVL L 56, 4.3.1968, s. 1.";
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d) korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Osallisryhmét voivat antaa vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle neuvoja misté
tahansa asiasta, joka liittyy erityisesti 10—16 artiklassa sekd 29, 30 ja

32 artiklassa sdddettyihin vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tehtdviin.

Jos osallisryhmien jdsenet eivét pysty sopimaan neuvoista, yksi kolmannes
niiden jdsenistd tai yhtd sidosryhmii edustavat jésenet voivat antaa erillisid

neuvoja.

Vakuutus- ja jélleenvakuutusalan osallisryhmi, lisdelédkealan osallisryhma,
pankkialan osallisryhma ja arvopaperimarkkina-alan osallisryhmé voivat antaa
yhteisid neuvoja asioissa, jotka liittyviat Euroopan valvontaviranomaisten
56 artiklan mukaisesti tekemién tyohon, joka koskee yhteisid kantoja ja
yhteisid sdddoksia.";
e) korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen julkistaa osallisryhmien neuvot, sen

jdsenten antamat erilliset neuvot ja sen kuulemisesta saadut tulokset seké tiedot

siitd, kuinka kuulemisten pohjalta kerétyt tiedot ja ndkemykset on otettu

huomioon."
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31) Korvataan 39 artikla seuraavasti:

"39 artikla

Pdiitoksentekomenettelyt

1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimii timén artiklan 2—6 kohdan mukaisesti

tehdessdin padtoksid 17, 18 ja 19 artiklan nojalla.

2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen ilmoittaa sille, jolle kulloinenkin pédétos on
osoitettu, aikomuksestaan tehdd paitds vastaanottajan virallisella kielella ja asettaa
madrdajan, jonka kuluessa paitoksen vastaanottaja voi esittdd nidkemyksensa
padtoksen sisdllosti, ottaen tarkasti huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden
ja mahdolliset seuraukset. Padtoksen vastaanottaja voi esittdd nikemyksensi
virallisella kielelldén. Ensimmaéisessé virkkeessa sdddetty koskee soveltuvin osin

17 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja suosituksia.
3. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen paitokset on perusteltava.

4.  Niille, joille vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen péaatokset on osoitettu, on

ilmoitettava oikeussuojakeinoista, jotka ovat timén asetuksen mukaan kdytettidvissa.

5. Jos vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen on tehnyt 18 artiklan 3 tai 4 kohdan

mukaisen paiatoksen, se tarkastelee kyseistd pdatostda uudelleen sopivin véliajoin.
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6.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tekemét paatokset
julkistetaan. Julkistamisen yhteydessid ilmoitetaan kyseisen toimivaltaisen
viranomaisen tai finanssilaitoksen nimi ja padtdksen pééasiallinen sisdlto, paitsi jos
julkistaminen olisi ristiriidassa kyseisten finanssilaitosten oikeutettujen etujen tai
litkesalaisuuksien suojelemisen kanssa tai voisi vakavasti vaarantaa
finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden taikka unionin koko

finanssijédrjestelmain tai sen osan vakauden."
32) Muutetaan 40 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:
"a) puheenjohtaja";
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"6. Jos 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kansallinen viranomainen ei ole
vastuussa kuluttajansuojasidintojen noudattamisen valvonnasta, kyseisessi
alakohdassa tarkoitettu hallintoneuvoston jisen voi pééttda kutsua jasenvaltion
kuluttajansuojaviranomaisen edustajan, joka ei osallistu dénestyksiin. Jos
vastuu kuluttajansuoja-asioista jakautuu jossakin jasenvaltiossa useamman
viranomaisen kesken, kyseisten viranomaisten on sovittava yhteisesti

edustajasta."
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33) Korvataan 41 ja 42 artikla seuraavasti:

"41 artikla

Sisdiset komiteat

1.  Hallintoneuvosto voi omasta aloitteestaan tai puheenjohtajansa pyynnosta perustaa
sisdisid komiteoita hallintoneuvostolle annettuja erityistehtivid varten.
Hallintoneuvosto voi johtokunnan tai puheenjohtajan pyynnosta perustaa sisdisii
komiteoita johtokunnalle annettuja erityistehtdavid varten. Hallintoneuvosto voi siirtdi
tiettyjé selkedsti madriteltyjd tehtavid ja paatoksia sisdisille komiteoille,

johtokunnalle tai puheenjohtajalle.

2. Puheenjohtaja esittdd 17 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyviksyttavaksi
paatoksen kutsua koolle riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu
hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jdsenesti, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset
kuusi muuta jésenti eivit saa edustaa sellaista toimivaltaista viranomaista, jonka
véitetddn rikkoneen unionin oikeutta, eikd heilld saa olla omaa etua valvottavanaan

asiassa eikd suoraa kytkostd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.
Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi déni.

Lautakunnan paitos hyviksytién, jos vihintddn nelja lautakunnan jasentd dénestii

sen puolesta.
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3. Puheenjohtaja esittdd 19 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyvéksyttiviksi
paitoksen kutsua koolle riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu
hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jdsenestd, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset
kuusi muuta jisentd eivit saa edustaa erimielisyyden osapuolina olevia toimivaltaisia
viranomaisia eikd heilld saa olla omaa etua valvottavanaan asiassa eikd suoraa

kytkostéd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.
Kullakin lautakunnan jdsenelld on yksi ddni.

Lautakunnan péétos hyvaksytdan, jos vahintddn nelja lautakunnan jésentd danestaa

sen puolesta.

4.  Puheenjohtaja voi 22 artiklan 4 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa sdddetyn
tutkinnan suorittamista varten esittdd hallintoneuvoston hyvéksyttaviksi paatoksen
tallaisen tutkinnan kdynnistdmiseksi ja paatoksen riippumattoman lautakunnan
koollekutsumiseksi. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston
puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jdsenesti, joita puheenjohtaja johtokuntaa

kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella.
Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi déni.

Lautakunnan paitos hyviksytién, jos vihintddn nelja lautakunnan jasentd dénestii

sen puolesta.
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5. Témaén artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut lautakunnat tai hallintoneuvoston
puheenjohtaja esittdvét 17 tai 19 artiklan mukaiset paédtokset hallintoneuvoston
lopullisesti hyvéksyttaviaksi. Tamin artiklan 4 kohdassa tarkoitettu lautakunta esittda
22 artiklan 4 kohdan ensimmaéisen alakohdan nojalla suoritetun tutkinnan tulokset

hallintoneuvostolle.

6.  Hallintoneuvosto hyviksyy tdssé artiklassa tarkoitettujen riippumattomien

lautakuntien tydjarjestyksen.

42 artikla

Hallintoneuvoston riippumattomuus

1.  Hallintoneuvoston jasenet toimivat heille tissd asetuksessa annettuja tehtivia
suorittaessaan riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun
mukaisesti pyytdmétti tai ottamatta ohjeita unionin toimielimilti tai elimiltd, miltdin

hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

2. Jésenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet
eivit saa pyrkid vaikuttamaan hallintoneuvoston jéseniin heidén suorittaessaan

tehtdvidan.
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3. Hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien hallintoneuvoston jasenten,
puheenjohtajan sekd dénioikeudettomien edustajien ja tarkkailijoiden on ilmoitettava
tarkasti ja tdydellisesti ennen jokaista téllaista kokousta sellaisten etundkdkohtien
puuttumisesta tai olemassaolosta, joiden voitaisiin katsoa heikentévén heidén
riippumattomuuttaan esityslistalla olevien asioiden suhteen, ja pidéttdydyttava

osallistumasta kyseisid kohtia koskevaan keskusteluun ja danestykseen.

4.  Hallintoneuvosto vahvistaa tyojirjestyksessddn kaytdnnon jérjestelyt 3 kohdassa
tarkoitettua etundkdkohtailmoitusta koskevaa sddntod varten seké eturistiriitojen

ehkéisemistd ja hallintaa varten."
34) Muutetaan 43 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Hallintoneuvosto ohjaa vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen ty6td ja vastaa
IT luvussa tarkoitettujen paitosten tekemisesti. Hallintoneuvosto antaa
vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen lausunnot, suositukset, ohjeet ja paatokset
sekd antaa II luvussa tarkoitetut neuvot tapauksen mukaan asiaankuuluvan
sisdisen komitean tai lautakunnan, puheenjohtajan tai johtokunnan ehdotuksen

perusteella.";
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b)  kumotaan 2 ja 3 kohta;
c) korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Hallintoneuvosto hyvéksyy johtokunnan ehdotuksen perusteella vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtdvit mukaan lukien,
koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna viimeistain
15 péivina kesdkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle,
tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle.

Kertomus julkistetaan.";
d) korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8. Hallintoneuvostolla on puheenjohtajaan ja toimitusjohtajaan nihden
kurinpidollinen toimivalta. Se voi erottaa toimitusjohtajan 51 artiklan 5 kohdan

mukaisesti."
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35)

36)

Lisatian artikla seuraavasti:

"43 a artikla

Hallintoneuvoston tekemien pddtdsten avoimuus

Sen estamaittd, mitd 70 artiklassa sdddetddn, vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen toimittaa
kuuden viikon kuluessa kustakin hallintoneuvoston kokouksesta Euroopan parlamentille
kyseisestd kokouksesta ainakin kattavan ja tarkoituksenmukaisen poytékirjan, jonka avulla
saadaan kattava késitys keskusteluista ja johon kuuluu selityksin varustettu luettelo
paatoksistd. Poytdkirjassa ei saa antaa kuvaa hallintoneuvostossa kadydyistd yksittdisia
finanssilaitoksia koskevista keskusteluista, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksytyissa saddoksissi toisin

sdadetd."
Muutetaan 44 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Hallintoneuvoston péétokset tehdidn sen jdsenten yksinkertaisella

enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jésenelld on yksi ddni.
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Poiketen siitd, mitd timéan kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdddetdén,
hallintoneuvosto tekee paitokset timén asetuksen 10—16 artiklassa yksildityjen
sdadosten sekd timén asetuksen 9 artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan ja
tdmaén asetuksen VI luvun mukaisten toimenpiteiden ja paatdsten osalta
jasentensd madrdenemmistolld, sellaisena kuin se on mééritelty Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymadmaariyksia

koskevassa poytakirjassa N:o 36 olevassa 3 artiklassa.
Puheenjohtaja ei saa ddnestdi toisessa alakohdassa tarkoitetuista padtoksista.

Hallintoneuvosto pyrkii puheenjohtajan ehdotuksia kisitellessdan
yksimielisyyteen, kun on kyse 41 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisten
lautakuntien kokoonpanosta ja 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
vertaisarviointikomitean jisenistd. Jos yksimielisyytti ei saavuteta,
hallintoneuvoston paatokset tehddén sen danioikeutettujen jasenten kolmen

neljdsosan enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jdsenelld on yksi déni.

Poiketen siitd, mitd timén kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdan,
hallintoneuvosto tekee paitokset 18 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisten péétdsten
osalta niiden hallintoneuvoston dénioikeutettujen jasenten yksinkertaisella

enemmistolld.";
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b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Edelld olevien 17, 19 ja 30 artiklan mukaisten pdatdsten osalta
hallintoneuvosto ddnestdd ehdotetuista padtoksistd kayttden kirjallista
menettelyd. Hallintoneuvoston ddnivaltaisilla jdsenilld on kahdeksan tyopdivaa
aikaa ddnestdd. Kullakin d4nivaltaisella jasenelld on yksi 4dni. Ehdotettu paitos
katsotaan hyvéksytyksi, ellei hallintoneuvoston dédnivaltaisten jasenten
yksinkertainen enemmistd vastusta sitd. Adnestimésti pidittymisti ei lasketa
hyviaksymiseksi tai vastustamiseksi, eikd sitd oteta huomioon laskettaessa
annettujen ddnten miérad. Jos kolme dénivaltaista hallintoneuvoston jésenti
vastustaa kirjallista menettelyd, hallintoneuvosto keskustelee ja padttaa

paitosehdotuksesta timén artiklan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Adinioikeudettomat jisenet ja tarkkailijat eivit toimitusjohtajaa lukuun
ottamatta saa osallistua hallintoneuvostossa kaytéviin yksittdisia
finanssilaitoksia koskeviin keskusteluihin, jollei 75 artiklan 3 kohdassa tai

1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttivissi

sdddoksissa toisin sdddetd.";
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c) lisitiédn kohta seuraavasti:

"5.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen puheenjohtaja voi milloin tahansa pyytda
adnestystd. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen hallintoneuvosto pyrkii
padtoksia tehdessddn yksimielisyyteen, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
puheenjohtajan valtaan pyytdd dénestysté ja vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen

paitoksentekomenettelyjen tehokkuuteen."
37) Korvataan 45 artikla seuraavasti:

"45 artikla

Kokoonpano

1. Johtokuntaan kuuluvat puheenjohtaja ja kuusi hallintoneuvoston ddnivaltaisten

jasenten keskuudestaan valitsemaa hallintoneuvoston jasenta.

Kullakin johtokunnan jdsenelld, puheenjohtajaa lukuun ottamatta, on varajdsen, joka

voi toimia jésenen sijaisena timén ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen.

2. Hallintoneuvoston valitsemien jasenten toimikausi on kaksi ja puoli vuotta.
Toimikautta voidaan jatkaa kerran. Johtokunnan kokoonpanon on oltava
oikeasuhteinen ja sukupuolijakaumaltaan tasapuolinen, ja sen on edustettava koko
unionia. Toimikausien on oltava limittéisid, ja niihin sovelletaan asianmukaista

vuorottelujirjestelmaa.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 239



3. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan koolle omasta aloitteestaan tai vihintddn
kolmasosan jésenisti sitd pyytdessi ja johtaa johtokunnan kokouksia. Johtokunta
kokoontuu ennen kutakin hallintoneuvoston kokousta ja niin usein kuin johtokunta

katsoo tarpeelliseksi. Se kokoontuu vahintiin viisi kertaa vuodessa.

4.  Johtokunnan jésenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen
tydjirjestyksesti muuta johdu. Adinioikeudettomat jésenet eivit, toimitusjohtajaa
lukuun ottamatta, saa osallistua johtokunnassa kdytaviin yksittdisid finanssilaitoksia

koskeviin keskusteluihin."
38) Lisatddn artiklat seuraavasti:

"45 a artikla

Pdditoksenteko

1.  Johtokunnan péitokset tehddédn sen jdsenten yksinkertaisella enemmist6lla
yksimielisyyteen pyrkien. Kullakin jdsenelld on yksi ddni. Puheenjohtaja on

ddnivaltainen jésen.

2.  Toimitusjohtaja ja komission edustaja osallistuvat johtokunnan kokouksiin ilman
ddnioikeutta. Komission edustajalla on dénioikeus 63 artiklassa tarkoitetuissa

asioissa.

3.  Johtokunta hyviksyy ja julkistaa tydjarjestyksensa.
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45 b artikla
Koordinointiryhmdit

1.  Johtokunta voi perustaa omasta aloitteestaan tai toimivaltaisen viranomaisen
pyynnostd koordinointiryhmid késittelemadn méériteltyjd aiheita, joiden osalta
koordinointi voi olla tarpeen, markkinakehitys huomioon ottaen. Johtokunta perustaa
koordinointiryhmia kasittelemédan méériteltyjé aiheita, jos viisi hallintoneuvoston

jésenta sitd pyytad.

2. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava koordinointiryhmiin, ja
niiden on 35 artiklan mukaisesti annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot,
jotta koordinointiryhmait voivat hoitaa koordinointitehtdvénsa toimeksiantonsa
mukaisesti. Koordinointiryhmien tydn on perustuttava toimivaltaisten viranomaisten

antamiin tietoihin ja vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tekemiin havaintoihin.

3. Ryhmien puheenjohtajana toimii yksi johtokunnan jdsenistd. Kukin
koordinointiryhmésti vastuussa oleva johtokunnan jdsen antaa vuosittain
hallintoneuvostolle kertomuksen keskustelujen tdrkeimmistd kohdista ja havainnoista
ja — mikali aiheellista — ehdottaa sdéntelyé koskevia jatkotoimia tai vertaisarviointia
kyseiselld alalla. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle, miten ne ovat ottaneet koordinointiryhmien tyon huomioon

toiminnassaan.
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4.  Seuratessaan markkinakehitysti, jota koordinointiryhmien tyé mahdollisesti koskee,
vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen voi 35 artiklan nojalla pyytdé toimivaltaisia
viranomaisia toimittamaan tiedot, jotka vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen tarvitsee

voidakseen hoitaa seurantatehtavainsa."
39) Korvataan 46 artikla seuraavasti:

"46 artikla

Johtokunnan riippumattomuus

Johtokunnan jdsenet toimivat riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko
unionin edun mukaisesti eivitkd pyyda tai ota ohjeita unionin toimielimilti tai elimiltd,

miltddn hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet ja muut julkiset tai yksityiset elimet eivit saa

pyrkid vaikuttamaan johtokunnan jéseniin heidén suorittaessaan tehtavidan."
40) Muutetaan 47 artikla seuraavasti:
"a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Johtokunta voi tarkastella kaikkia asioita, antaa niistd lausunnon ja tehda niisti

ehdotuksia, lukuun ottamatta 30 artiklassa sdddettyjé tehtdvid.";
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41)

b)

d)

korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Johtokunta tekee ehdotuksen vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toimintaa,
puheenjohtajan tehtdviat mukaan lukien, koskevaksi vuosikertomukseksi

hallintoneuvoston hyviksyttaviksi.";
korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8. Johtokunta nimittda ja erottaa valituslautakunnan jasenet 58 artiklan 3 ja
5 kohdan mukaisesti ottaen asianmukaisesti huomioon hallintoneuvoston

ehdotuksen.
lisdtdan kohta seuraavasti:

"9.  Johtokunnan jisenet julkistavat tiedon kaikista pidetyistd kokouksista ja
mahdollisesti saadusta kestityksestd. Kulut ilmoitetaan henkildstdsédéntdjen

mukaisesti."

Muutetaan 48 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja vastaa hallintoneuvoston tyon valmistelusta, johon kuuluu

esityslistan laatiminen hallintoneuvoston hyviaksyttaviksi, kokousten

koollekutsuminen ja asioiden esittiminen pédtettiaviksi, ja johtaa hallintoneuvoston

kokouksia.
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Puheenjohtaja vastaa johtokunnan esityslistan laatimisesta johtokunnan

hyviéksyttiviksi ja johtaa johtokunnan kokouksia.

Puheenjohtaja voi pyytdéd johtokuntaa harkitsemaan koordinointiryhmén perustamista

45 b artiklan mukaisesti.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Puheenjohtaja valitaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistavan,
tasapuolisen sukupuolijakauman periaatetta noudattavan avoimen
valintamenettelyn jélkeen ansioiden, patevyyden, finanssilaitosten ja
finanssimarkkinoiden tuntemuksen seké finanssivalvontaan ja finanssialan
saantelyyn liittyvan kokemuksen perusteella. Hallintoneuvosto laatii komission
avustamana luettelon pétevistd hakijoista puheenjohtajan tehtdviin. Neuvosto
tekee luettelon perusteella pddtoksen puheenjohtajan nimittdmisestd Euroopan

parlamentin vahvistuksen jdlkeen.

Jos puheenjohtaja ei enéd taytd 49 artiklassa esitettyjd edellytyksii tai jos
hinen on todettu syyllistyneen vakavaan vairinkdytokseen, neuvosto voi
komission ehdotuksesta, jonka Euroopan parlamentti on hyviksynyt, tehda

pédtoksen puheenjohtajan erottamiseksi tehtdvéstadn.
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Hallintoneuvosto valitsee jasenistdéin myds varapuheenjohtajan, joka hoitaa
puheenjohtajan tehtévid timén poissa ollessa. Tatd varapuheenjohtajaa ei saa

valita johtokunnan jdsenisti.";
c¢) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessd puheenjohtajan

tehtdvét hoitaa varapuheenjohtaja.

Neuvosto voi ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin huomioon ottaen
jatkaa hallintoneuvoston ehdotuksesta ja komission avustamana puheenjohtajan

toimikautta kerran.";
d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Puheenjohtaja voidaan erottaa tehtdvistdan ainoastaan vakavista syista.
Ainoastaan Euroopan parlamentti voi erottaa puheenjohtajan neuvoston tehtyé

asiasta padatoksen hallintoneuvostoa kuultuaan."
42) Muutetaan 49 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

"Puheenjohtajan riippumattomuus";
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b)  korvataan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja ei saa pyytda eikd ottaa ohjeita unionin toimielimiltd tai elimilta,
miltdén hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta hallintoneuvoston asemaa puheenjohtajan tehtiviin nihden."
43) Lisétdan artikla seuraavasti:

"49 a artikla
Kulut

Puheenjohtaja julkistaa tiedon kaikista ulkoisten sidosryhmien kanssa pidetyisti
kokouksista viimeistdin kaksi viikkoa kokouksen jilkeen ja mahdollisesta kestityksesta.

Kulut ilmoitetaan henkildstosiddntojen mukaisesti."

44) Kumotaan 50 artikla.
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45) Muutetaan 54 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Yhteiskomitea toimii foorumina, jolla vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen tekee sddannollisté ja tiivistd yhteistyoti
varmistaakseen eri alojen vélisen tyon johdonmukaisuuden Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
kanssa erityisesti seuraavilla aloilla alojen erityispiirteet huomioon

ottaen:";

i1)  korvataan ensimmainen luetelmakohta seuraavasti:

n

—  finanssiryhmittymdt ja, jos sitd edellytetddn unionin oikeudessa,

varovaisuusperiaatteen mukainen konsolidointi,";

iii)  korvataan viides luetelmakohta seuraavasti:

n

—  kyberturvallisuus,";

iv)  korvataan kuudes luetelmakohta seuraavasti:

"n_

tietojen ja parhaiden kdytantdjen vaihto EJRK:n ja muiden Euroopan

valvontaviranomaisten kanssa,";
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v)  lisdtddn luetelmakohdat seuraavasti:

"

—  vihittdisrahoituspalvelut ja kuluttajien ja sijoittajien suojaan liittyvét

kysymykset,
— 1 artiklan 7 kohdan mukaisesti perustetun komitean antamat neuvot.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Yhteiskomitea voi avustaa komissiota arvioitaessa edellytyksié seka teknisié
eritelmid ja menettelyjd keskitettyjen automatisoitujen mekanismien
turvalliselle ja tehokkaalle yhteenliittdmiselle direktiivin (EU) 2015/849
32 a artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa seki kyseisessa
direktiivissé tarkoitetussa kansallisten rekisterien tehokkaassa

yhteenliittdmisessa.";
c¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Yhteiskomitealla on Euroopan valvontaviranomaisten henkildstdstéd peréisin
oleva, pysyviana sihteeristoné toimiva oma henkildstd. Vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen osoittaa omalta osaltaan riittdvat resurssit hallinto-,

infrastruktuuri- ja toimintamenoihin."
46) Muutetaan 55 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Yhteiskomitean puheenjohtaja nimitetdén vuodeksi kerrallaan
vuorotteluperiaatteella Euroopan valvontaviranomaisten puheenjohtajista.

Yhteiskomitean puheenjohtaja on samalla EJRK:n toinen varapuheenjohtaja.";
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b)  korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Yhteiskomitea kokoontuu véhintddn kerran kolmessa kuukaudessa.";
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

"5.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen puheenjohtaja kuulee sddnnollisesti
hallintoneuvostoa yhteiskomitean kokouksissa hyvéksytyistd kannoista ja

tiedottaa sille niistd sddnndllisesti."
47) Korvataan 56 ja 57 artikla seuraavasti:

"56 artikla

Yhteiset kannat ja yhteiset sdcddokset

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen laatii tarpeen mukaan yhteisii kantoja tdimén
asetuksen II luvussa méiériteltyjen tehtdviensd mukaisesti ja erityisesti silloin, kun kyseessa
on direktiivin 2002/87/EY taytdntdonpano, yhteisymmaérryksessd Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomaisen) ja Euroopan valvontaviranomaisen

(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen) kanssa.
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Kun kyseessid ovat timén asetuksen 10—16 artiklan mukaiset toimenpiteet ja 17, 18 ja

19 artiklan mukaiset paatokset, jotka liittyvit direktiivin 2002/87/EY ja minka tahansa
muun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, myos Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) tai Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltaan kuuluvan
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyn sdddoksen soveltamiseen, vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan pankkiviranomainen)
ja Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen)
hyviaksyvit nimé toimenpiteet ja padtokset tarvittaessa samanaikaisesti, kun unionin

oikeudessa niin edellytetién.

57 artikla

Alakomiteat

1. Yhteiskomitea voi perustaa alakomiteoita, jotka valmistelevat yhteiskomitealle

luonnoksia yhteisiksi kannoiksi ja yhteisiksi sdddoksiksi.

2. Kukin alakomitea koostuu 55 artiklan 1 kohdassa mainituista henkildisti ja yhdesta
kunkin jdsenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kulloiseenkin

henkilostoon kuuluvasta korkean tason edustajasta.

3. Kukin alakomitea valitsee asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten edustajien

keskuudesta puheenjohtajan, joka toimii myos tarkkailijana yhteiskomiteassa.
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4.  Edelld olevan 56 artiklan soveltamiseksi yhteiskomiteaan perustetaan

finanssiryhmittymia kisittelevd alakomitea.

5. Yhteiskomitea julkistaa verkkosivustollaan kaikki perustetut alakomiteat, myos
niiden toimeksiannot seké luettelon niiden jdsenisti ja heidadn tehtdvénsa

alakomiteassa."
48) Muutetaan 58 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Perustetaan Euroopan valvontaviranomaisten valituslautakunta.";

PE-CONS 75/1/19 REV 1 251



b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"2.  Valituslautakunnassa on kuusi jasenti ja kuusi varajésentd, joiden on oltava
arvostettuja henkiloitd, jotka ovat osoittaneet omaavansa asianmukaiset tiedot
unionin oikeudesta ja kansainvélisen ammatillisen kokemuksen pankki-,
vakuutus-, lisdeldke-, arvopaperimarkkina- ja muista finanssipalveluista
riittdvin korkealta tasolta, mutta he eivét saa olla vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen toiminnassa mukana olevien toimivaltaisten
viranomaisten tai sen toimintaan osallistuvien muiden kansallisten laitosten tai
unionin toimielinten tai elinten kulloiseenkin henkildstéon kuuluvia tai
vakuutus- ja jilleenvakuutusalan osallisryhmaén tai lisdeldkealan osallisryhmén
jasenid. Jdsenten ja varajdsenten on oltava jonkin jdsenvaltion kansalaisia, ja
heilld on oltava vdhintddn kahden unionin virallisen kielen perusteellinen taito.
Valituslautakunnalla on oltava riittdvésti lainopillista asiantuntemusta, jotta se
voi antaa lainopillisia asiantuntijaneuvoja vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
toimivallan kdyton lainmukaisuudesta, mukaan lukien sen

oikeasuhteisuudesta.";
c)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3, Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen johtokunta nimittda hallintoneuvostoa
kuultuaan kaksi valituslautakunnan jisentd ja kaksi varajdsentd hakijoiden
luettelosta, jota komissio on ehdottanut Euroopan unionin virallisessa lehdessd

julkaistun kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella.
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Euroopan parlamentti voi luettelon saatuaan kutsua jésen- ja
varajisenehdokkaat antamaan sille lausunnon ja vastaamaan jasentensi

esittdmiin kysymyksiin.

Euroopan parlamentti voi kutsua valituslautakunnan jédsenid antamaan sille
lausunnon ja vastaamaan pyydettiessd jasentensd esittdmiin kysymyksiin
lukuun ottamatta lausuntoja, kysymyksia ja vastauksia, jotka koskevat
yksittéisid tapauksia, joista on péétetty tai jotka ovat vireilla

valituslautakunnassa."
49) Korvataan 59 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Valituslautakunnan jdsen ja kdytdnnon tukea ja sihteeripalveluja antavan
valvontaviranomaisen henkiloston jdsen ei saa osallistua valitusmenettelyyn, jos asia
koskee hdnen omaa etuaan, jos hin on aikaisemmin edustanut jotakin menettelyn

osapuolta tai jos hén on osallistunut sen paitoksen tekemiseen, jota valitus koskee."
50) Korvataan 60 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Valitus ja sen perusteet on toimitettava vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle
kirjallisesti kolmen kuukauden kuluessa siitd pdivéstd, jona pdétds on annettu
tiedoksi asianomaiselle, tai jos téllaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, siitd paivasta,

jona vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen on julkaissut paiatoksen.
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Valituslautakunta ratkaisee asian kolmen kuukauden kuluessa valituksen

tekemisestd."
51) Lisétidn artikla seuraavasti:

"60 a artikla

Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toimivallan ylittdminen

Luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, joka katsoo, ettd vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen on 16 ja 16 b artiklan nojalla toimiessaan ylittdnyt toimivaltansa,
mukaan lukien jattdmalld noudattamatta 1 artiklan 5 kohdan viidennessi alakohdassa
tarkoitettua suhteellisuusperiaatetta, voi 1dhettdd komissiolle perustellun neuvon, jos asia

koskee kyseistd henkil6éd suoraan ja erikseen."
52) Muutetaan 62 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"1.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen, joka on Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046, jdljempani
'varainhoitoasetus', 70 artiklassa tarkoitettu unionin elin, tulot muodostuvat

erityisesti seuraavista tai niiden yhdistelmista:
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu
18 pdivédnd heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnndistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013,
(EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o
1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja paitdksen N:o
541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).";

b) lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"d) jasenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdollisia vapaachtoisia rahoitusosuuksia;

e) julkaisuista, koulutuksesta ja muista vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
tarjoamista palveluista, joita yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen on

nimenomaan pyytanyt, kannettavat sovitut maksut."
c) lisdtdédn alakohta seuraavasti:

"Ensimmaisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettuja jdsenvaltioiden ja
tarkkailijoiden mahdollisia vapaaehtoisia rahoitusosuuksia ei hyvéksyti, jos niiden
hyviksyminen asettaisi vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen riippumattomuuden ja
puolueettomuuden kyseenalaiseksi. Vapaaehtoisten rahoitusosuuksien, joilla
korvataan kulut toimivaltaisen viranomaisen vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle
stirtdmistd tehtivistd, ei katsota asettavan viimeksi mainitun riippumattomuutta

kyseenalaiseksi."
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53)

Korvataan 63, 64 ja 65 artikla seuraavasti:

"63 artikla

Talousarvion laatiminen

Toimitusjohtaja laatii vuosittain alustavan luonnoksen vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen yhtendiseksi ohjelma-asiakirjaksi, joka kattaa seuraavat kolme
varainhoitovuotta ja jossa esitetdén arvioidut tulot ja menot sek tietoa henkildstosta
vakuutus- ja lisdelédkeviranomaisen vuosittaisten ja monivuotisten ohjelmien
perusteella, sekd toimittaa sen johtokunnalle ja hallintoneuvostolle yhdessa

henkildstotaulukon kanssa.

Hallintoneuvosto vahvistaa johtokunnan hyviksyméan luonnoksen pohjalta
yhtendisen ohjelma-asiakirjan luonnoksen, joka kattaa seuraavat kolme

varainhoitovuotta.

Johtokunta toimittaa yhtendisen ohjelma-asiakirjan komissiolle, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle

viimeistddn 31 padivand tammikuuta.

Yhtendisen ohjelma-asiakirjan huomioon ottaen komissio sisillyttdd arviot, joita se
pitdd henkildstotaulukon ja unionin yleisestd talousarviosta suoritettavan
tasapainottavan rahoitusosuuden médran osalta vélttdimattomina, unionin
talousarvioesitykseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja

314 artiklan mukaisesti.
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5. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat vakuutus- ja lisdelédkeviranomaisen
henkilostotaulukon. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvéksyy vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiselle tarkoitettua tasapainottavaa rahoitusosuutta koskevat

madrarahat.

6.  Hallintoneuvosto vahvistaa vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen talousarvion. Siitd
tulee lopullinen, kun unionin yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu. Siti

mukautetaan tarvittaessa titd vastaavasti.

7. Johtokunta ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ilman aiheetonta
viivastystd aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi olla huomattavaa
taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, ja ilmoittaa erityisesti
aikomuksestaan toteuttaa kiinteistdihin liittyvid hankkeita, kuten kiinteistjen

vuokraus tai hankinta.

8. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvéksyntda vaaditaan hankkeilta, erityisesti
kiinteistoihin liittyviltd hankkeilta, kuten kiinteistdjen vuokraus tai hankinta,
irtisanomislausekkeet mukaan luettuina, joilla saattaa olla huomattava taloudellinen
tai pitkdaikainen vaikutus vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen talousarvion
rahoittamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen 266 ja

267 artiklan soveltamista.

64 artikla

Talousarvion toteutus ja valvonta

1. Toimitusjohtaja toimii tulojen ja menojen hyvéksyjéni ja toteuttaa vakuutus- ja

lisdelakeviranomaisen vuotuisen talousarvion.
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2. Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitéjd toimittaa alustavan tilinpadatoksen
komission tilinpitéjélle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistidén seuraavan
vuoden maaliskuun 1 péivéna. Jaljempéana oleva 70 artikla ei estd vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaista toimittamasta tilintarkastustuomioistuimelle sen pyytdmia

tietoja, jotka kuuluvat sen toimivaltaan.

3. Vakuutus- ja lisdelédkeviranomaisen tilinpitdja toimittaa komission tilinpitdjélle
viimeistdin seuraavan vuoden 1 pdivdna maaliskuuta vaaditut kirjanpitotiedot
konsolidointia varten silld tavalla ja siind muodossa kuin komission tilinpitdja on

edellyttényt.

4.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitdjéd toimittaa selvityksen talousarvio- ja
varainhallinnosta hallintoneuvoston jisenille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdan seuraavan vuoden maaliskuun 31 péivéna.

5. Saatuaan vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen alustavaa tilinpaétostd koskevat
huomautukset, jotka tilintarkastustuomioistuin on laatinut varainhoitoasetuksen
246 artiklan mukaisesti, vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitdja vahvistaa
vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen lopullisen tilinpadtoksen. Toimitusjohtaja

toimittaa lopullisen tilinpdatoksen hallintoneuvostolle, joka antaa siitd lausunnon.

6.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitdjd toimittaa lopullisen tilinpditoksen ja
hallintoneuvoston lausunnon komission tilinpitdjélle, Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistdén seuraavan vuoden

heindkuun 1 pdivana.
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Lisdksi vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tilinpitéjé lahettdd komission tilinpitéjalle
vuosittain viimeistddn 15 pdivand kesdkuuta komission tilinpitdjan vahvistamaan

madrdmuotoon laaditun raportointipaketin konsolidointia varten.

7. Lopullinen tilinpaatds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd

viimeistddn seuraavan vuoden 15 pdivind marraskuuta.

8.  Toimitusjohtaja toimittaa 30 pdivddn syyskuuta mennessa
tilintarkastustuomioistuimelle vastineensa sen huomautuksiin ja toimittaa myos

jaljennoksen vastineesta my0s johtokunnalle ja komissiolle.

9.  Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan mukaisesti
Euroopan parlamentille timan pyynnosta kaikki tiedot, joita tarvitaan kyseista
varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi

toteuttamiseksi.

10. Ennen vuoden N + 2 toukokuun 15 pdivéa Euroopan parlamentti myontid4 neuvoston
midrdenemmistolld antamasta suosituksesta vakuutus- ja lisdelédkeviranomaiselle

vastuuvapauden varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta.

11.  Vakuutus- ja lisdelédkeviranomainen toimittaa perustellun lausunnon Euroopan
parlamentin kannasta ja muista Euroopan parlamentin vastuuvapausmenettelyn

aikana mahdollisesti tekemistda huomautuksista.
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65 artikla

Varainhoitoa koskevat sddnnot

Johtokunta hyvéksyy vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiseen sovellettavat varainhoitoa
koskevat sddnnot komissiota kuultuaan. Saannot saavat poiketa komission delegoidusta
asetuksesta (EU) 2019/715" ainoastaan, jos se on vilttimétontd vakuutus- ja
lisdelédkeviranomaisen toiminnasta johtuvien erityisvaatimusten vuoksi ja komissio antaa

tahdn suostumuksen etukéteen.

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 pédiviand joulukuuta 2018,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046

70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen
nojalla perustettuja elimii koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 122,
10.5.2019,s. 1)."

54) Korvataan 66 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaiseen sovelletaan rajoituksetta Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013".

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu

11 péivéni syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL
L 248, 18.9.2013,s. 1)."
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55)

Muutetaan 70 artikla seuraavasti:

a)

b)

korvataan 1 kohta seuraavasti:

Ul.

Hallintoneuvoston jasenten ja kaikkien vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen
henkil6stoon kuuluvien, mukaan lukien jdsenvaltioiden vakuutus- ja
lisdeldkeviranomaisen palvelukseen maéraaikaisesti siirtdmét virkamiehet, seka
kaikkien muiden vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tehtévid suorittavien
sopimussuhteisten henkildiden on noudatettava salassapitovelvollisuutta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 339 artiklan ja unionin
lainsdddidnnon asiaa koskevien sddnndsten mukaisesti vield tehtdviensi

paittymisen jalkeenkin.";

korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Tdmén artiklan 1 kohdan ja timin kohdan ensimmaéiisen alakohdan mukainen

velvoite ei estd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaista ja toimivaltaisia viranomaisia

kayttadmastd néité tietoja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen

lainsditdmisjarjestyksessd hyvéksyttivien sddddsten tdytdntdonpanon valvonnassa

eikd varsinkaan pédétdsten tekemistd koskevissa oikeudellisissa menettelyissd.";

lisdtdan kohta seuraavasti:

"2 a. Johtokunta ja hallintoneuvosto huolehtivat siitd, ettd henkildiden, jotka

tarjoavat vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen tehtéviin liittyvid palveluja joko
suoraan tai vélillisesti, pysyvésti tai satunnaisesti, mukaan lukien johtokunnan
ja hallintoneuvoston hyviksymat tai toimivaltaisten viranomaisten tété
tarkoitusta varten nimittdmait virkamiehet ja muut henkil6t, on noudatettava

samanlaista salassapitovelvollisuutta kuin 1 ja 2 kohdassa sdddetdan.
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Sama salassapitovelvollisuus koskee myos tarkkailijoita, jotka osallistuvat
johtokunnan ja hallintoneuvoston kokouksiin sekd vakuutus- ja

lisdeldkeviranomaisen toimintaan.";
d) korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

"3.  Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivit estd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaista
vaihtamasta tietoja toimivaltaisten viranomaisten kanssa timén asetuksen ja

finanssilaitoksiin sovellettavan muun unionin lainsdddannon mukaisesti.

Naita tietoja koskee 1 ja 2 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus. Vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen hyviksyy tydjarjestyksessddn 1 ja 2 kohdassa
tarkoitettujen salassapitovelvollisuutta koskevien sdintojen tdytintoonpanoa

koskevat kdytdnnon jérjestelyt.

4.  Vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen soveltaa komission péatostd (EU,

Euratom) 2015/444".

Komission pditds (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pdivani maaliskuuta
2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sddnnoisti
(EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53)."
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56) Korvataan 71 artikla seuraavasti:

"71 artikla

Tietosuoja

Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita jasenvaltioilla asetuksen (EU) 2016/679
mukaisesti olevia henkil6tietojen késittelyd koskevia velvoitteita eikd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725" mukaisia henkildtietojen késittelya
koskevia velvoitteita, joita vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisella on tehtidvidén

suorittaessaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2018, Iuonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paédtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39)."

57) Korvataan 72 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Johtokunta hyviksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat

kdytdnnon jarjestelyt."
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58) Korvataan 74 artiklan ensimmaiinen kohta seuraavasti:

"Sijaintijdsenvaltion vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle tarjoamia tiloja ja palveluja
koskevat jérjestelyt sekd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen henkilostoon ja heiddn
perheenjéseniinsi sijaintijisenvaltiossa sovellettavat erityissddnnot vahvistetaan vakuutus-
ja lisdeldkeviranomaisen ja sijaintijisenvaltion vilisessd toimipaikkaa koskevassa

sopimuksessa, jonka ne ovat tehneet sen jélkeen, kun johtokunta on sen hyviksynyt."
59) Korvataan 76 artikla seuraavasti:

"76 artikla

Suhde Euroopan vakuutus- ja tyoeldkevalvontaviranomaisten komiteaan

Vakuutus- ja lisdelédkeviranomaista pidetddn Euroopan vakuutus- ja
tyoeldkevalvontaviranomaisten komitean oikeudellisena seuraajana. Euroopan vakuutus- ja
tyoeldkevalvontaviranomaisten komitean kaikki varat ja vastuut seké kaikki vireilld olevat
toimet siirretddn viimeistdan vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen perustamispdivand ilman
eri toimenpiteitd vakuutus- ja lisdeldkeviranomaiselle. Euroopan vakuutus- ja
tyoeldkevalvontaviranomaisten komitean on laadittava lopullinen tilinpdatos
varallisuudestaan ja vastuistaan tuona siirtopdivina. Euroopan vakuutus- ja
tyoeldkevalvontaviranomaisten komitea ja komissio tarkastavat ja hyviksyvét tdmén

tilinpdétoksen."
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60) Muutetaan 81 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"1.  Komissio julkaisee viimeistddn ... pdivéna ...kuuta ... [24 kuukautta
tdman muutosasetuksen voimaantulosta] ja tdmén jalkeen kolmen vuoden
vilein yleiskertomuksen vakuutus- ja lisdeldkeviranomaisen toiminnan ja
téssd asetuksessa sdddettyjen menettelyjen tuloksena saaduista

kokemuksista. Kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavaa:";
i1)  korvataan a alakohdan johdantolause ja i alakohta seuraavasti:

"a) toimivaltaisten viranomaisten valvontakdytdnndissd saavutettu tehokkuus

ja ladhentyminen:

1)  toimivaltaisten viranomaisten riippumattomuus ja yritysten hyvéa

hallintotapaa vastaavissa standardeissa saavutettu lahentyminen;";
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ii1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:
"g) yhteiskomitean toimivuus.";
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Tédmaén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee
kaikkia asianomaisia viranomaisia ja sidosryhmia kuultuaan kattavan

arvioinnin 9 a artiklan soveltamisesta."
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3 artikla
Asetuksen (EU) N:o 1095/2010 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 1095/2010 seuraavasti:
1) Muutetaan 1 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii tdsséd asetuksessa annettujen
valtuuksien puitteissa seka direktiivien 97/9/EY, 98/26/EY, 2001/34/EY,
2002/47/EY, 2004/109/EY, 2009/65/EY, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2011/61/EU", asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU™" ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/1129" soveltamisalalla ja, siltd osin kuin
nditd sdddoksid sovelletaan sijoituspalveluja tarjoaviin yrityksiin tai
yhteissijoitusyrityksiin, jotka pitdvit osuuksiaan ja osakkeitaan kaupan, seki
niitd valvoviin toimivaltaisiin viranomaisiin, soveltuvin osin direktiivien
2002/87/EY ja 2002/65/EY soveltamisalalla, mukaan luettuina kaikki niihin
saddoksiin perustuvat direktiivit, asetukset ja pddtokset sekd mahdolliset muut
oikeudellisesti sitovat unionin sdddokset, joissa

arvopaperimarkkinaviranomaiselle annetaan tehtavia.
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Arvopaperimarkkinaviranomainen osallistuu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1093/2010"*** perustetun Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomaisen) tyohon, joka liittyy sen
estdmiseen, ettd rahoitusjdrjestelmai kdytetddn rahanpesuun tai terrorismin
rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2015/8497** ja asetuksen (EU) N:o 1093/2010 mukaisesti.
Arvopaperimarkkinaviranomainen pééttaa suostumuksestaan asetuksen (EU)

N:0 1093/2010 9 a artiklan 9 kohdan mukaisesti.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii finanssimarkkinatoimijoiden
toimialoilla niiden kysymysten osalta, joita 2 kohdassa tarkoitetut
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttavit sdddokset eivit suoraan koske,
mukaan luettuina yritysten hyvaa hallintotapaa, tilintarkastusta ja
tilinpatdsraportointia koskevat kysymykset, ja ottaa huomioon kestavét
litketoimintamallit ja ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvién hallintotapaan
liittyvét tekijit edellyttien, ettd tillaiset toimet ovat tarpeen mainittujen
sdadosten tehokkaan ja johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi.
Arvopaperimarkkinaviranomainen toteuttaa myos tarpeelliset toimet julkisten

ostotarjousten, selvityksen ja johdannaisia koskevien kysymysten osalta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 pdivéna
kesdkuuta 2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajista ja direktiivin
2003/41/EY ja 2009/65/EY seké asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja (EU) N:o
1095/2010 muuttamisesta (EUVL L 174, 1.7.2011, s. 1).
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*%

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 paivéna
toukokuuta 2014, rahoitusvélineiden markkinoista seké direktiivin 2002/92/EY
ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1129, annettu 14 pdivini
kesdkuuta 2017, arvopapereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankédynnin
kohteeksi sddnnellylld markkinalla ottamisen yhteydessi julkaistavasta
esitteestd ja direktiivin 2003/71/EY kumoamisesta (EUVL L 168, 30.6.2017,

s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu

24 paivand marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) perustamisesta seké paatoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission pdatoksen 2009/78/EY kumoamisesta

(EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu

20 péivani toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmén kéyton estaimisesté
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY
kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 73).";

*hdx

fededdk

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Titi asetusta sovelletaan rajoittamatta muiden sellaisten unionin sédédosten
soveltamista, joissa arvopaperimarkkinaviranomaiselle annetaan toimilupien

myontdmiseen tai valvontaan liittyvid tehtdvii ja vastaavia valtuuksia.";
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c) muutetaan 5 kohta seuraavasti:
1)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
— korvataan johdantokappale seuraavasti:

"5.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen tavoitteena on suojella yleista
etua edistaméllé finanssijarjestelmin lyhyen, keskipitkdn ja pitkdn
aikavilin vakautta seki tehokkuutta unionin talouden ja sen
kansalaisten ja yritysten kannalta.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtdvani on toimivaltuuksiensa

mukaisesti omalta osaltaan:";
— korvataan e ja f alakohta seuraavasti:

"e) varmistaa, ettd investointiriskien ja muiden riskien ottoa

sddnnellddn ja valvotaan asianmukaisesti;
f)  parantaa asiakkaiden ja sijoittajien suojaa;";
— lisdtddn alakohta seuraavasti:

"g) tehostaa valvontakdytdntdjen ldhentdmistd sisdmarkkinoilla;
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i1)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Tétéd varten arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd tdmén artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen sdddosten johdonmukaisen, tehokkaan ja
tosiasiallisen soveltamisen varmistamista, edistdd valvontakayténtojen
lahentymisti ja antaa lausuntoja 16 a artiklan mukaisesti Euroopan

parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.";
ii1)  korvataan neljds alakohta seuraavasti:

"Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii tehtdviddn hoitaessaan
riippumattomasti, puolueettomasti, syrjiméttomasti ja avoimesti ja koko
unionin edun mukaisesti sekd noudattaa tarpeen mukaan
suhteellisuusperiaatetta. Arvopaperimarkkinaviranomainen on
vastuuvelvollinen, ja se toimii lahjomattomasti sekd varmistaa, ettd kaikkia

sidosryhmid kohdellaan yhdenvertaisesti.";
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iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden, erityisesti
ohjeiden, suositusten, lausuntojen, kysymysten ja vastausten,
sdantelystandardien luonnosten ja taytdntdonpanostandardien luonnosten,
siséllossd ja muodossa on kaikilta osin noudatettava tdmén asetuksen ja

2 kohdassa tarkoitettujen lainsditdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen saddosten
sovellettavia sddnndksid. Sikéli kuin se on kyseisten sddnndsten nojalla sallittua
ja asianmukaista, arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja
toimenpiteiden on suhteellisuusperiaatteen mukaisesti otettava asianmukaisesti
huomioon niiden riskien luonne, laajuus ja monitahoisuus, jotka liittyvét
olennaisesti arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja toimenpiteiden
kohteena olevan finanssimarkkinoiden toimijan, yrityksen tai muun tahon

litketoimintaan tai finanssitoimintaan.";
d) lisdtdédn kohta seuraavasti:

"6. Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa sithen kiintedsti kuuluvan
komitean, joka antaa sille neuvoja siitd, miten sen toiminnassa ja
toimenpiteissé olisi sovellettavia sddntojd tdysimadriisesti noudattaen otettava
huomioon alalla vallitsevat erot, jotka liittyvét riskien luonteeseen, laajuuteen
ja monitahoisuuteen, liiketoimintamalleihin ja -kdytintoihin sekd
finanssilaitosten ja -markkinoiden kokoon, siltd osin kuin téllaiset tekijét ovat

kyseisten sdéntdjen nojalla merkityksellisid."
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2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen on osa Euroopan
finanssivalvontajérjestelmdd (EFVJ). EFVJ:n pditavoitteena on varmistaa, ettd
finanssialaan sovellettavat sddnnot pannaan asianmukaisesti tdytdntoon, jotta
sdilytetddn finanssivakaus, ja varmistaa luottamus finanssijérjestelméan

yleensd seka tehokas ja riittdvé suoja finanssipalvelujen asiakkaille.";
b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohdan mukaisen
vilpittdmén yhteistyon periaatteen mukaisesti EFVJ:n osapuolet tekevit
luottamukseen ja tdysimiérdiseen keskindiseen kunnioitukseen perustuvaa
yhteistyota erityisesti varmistaakseen tarkoituksenmukaisten ja luotettavien
tietojen valittymisen niiden kesken ja arvopaperimarkkinaviranomaiselta

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.";
c) lisdtdan 5 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Téssd asetuksessa olevat viittaukset valvontaan kattavat kaikkien toimivaltaisten
viranomaisten kaikki asiaankuuluvat toimet, jotka niiden on suoritettava 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjérjestyksessd hyvéksyttyjen sdddosten nojalla,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallista toimivaltaa."
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3)

Korvataan 3 artikla seuraavasti:

"3 artikla

Viranomaisten vastuu

1.

Edella 2 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitetut viranomaiset vastaavat

toiminnastaan Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan mukaisesti
arvopaperimarkkinaviranomainen tekee kaikin tavoin yhteistyotd Euroopan
parlamentin kanssa, jos Euroopan parlamentti suorittaa tutkimuksia mainitun artiklan

nojalla.

Hallintoneuvosto hyvéksyy arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaa,
puheenjohtajan tehtdvit mukaan lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen
kunakin vuonna viimeistddn 15 pédivana kesdkuuta Euroopan parlamentille,
neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle sekd Euroopan talous- ja

sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.

Puheenjohtajan on osallistuttava Euroopan parlamentin kuulemistilaisuuteen, joka
koskee arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan tuloksia, jos Euroopan
parlamentti titd pyytdd. Kuuleminen jérjestetdén vahintidn kerran vuodessa.
Puheenjohtajan on aina pyydettiessd annettava lausunto Euroopan parlamentille ja

vastattava sen jdsenten esittimiin kysymyksiin.
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5. Puheenjohtajan on annettava kertomus arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnasta
Euroopan parlamentille pyydettdessa ja vahintdén 15 pdivad ennen 4 kohdassa

tarkoitetun lausunnon antamista.

6.  Kertomukseen on 11-18 artiklassa seké 20 ja 33 artiklassa tarkoitettujen tietojen
liséksi sisdllytettavd myos kaikki Euroopan parlamentin tapauskohtaisesti pyytamaét

asiaankuuluvat tiedot.

7. Arvopaperimarkkinaviranomainen vastaa Euroopan parlamentin tai neuvoston sille
esittdmiin kysymyksiin suullisesti tai kirjallisesti viiden viikon kuluessa kysymyksen

vastaanottamisesta.

8. Puheenjohtaja voi kdyda pyynndsté luottamuksellisia suullisia keskusteluja suljetuin
ovin Euroopan parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan,
varapuheenjohtajien ja koordinaattoreiden kanssa. Kaikkien osallistujien on

noudatettava salassapitovelvollisuutta.

9. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa pyynnostd Euroopan parlamentille
osallistumisestaan unionin etujen yhteniiseen, yhteiseen, johdonmukaiseen ja
vaikuttavaan edustamiseen kansainvilisilld foorumeilla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta salassapitovelvollisuuksia, jotka johtuvat osallistumisesta tillaisiin

kansainvalisiin foorumeihin."
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4) Korvataan 4 artiklan 3 alakohdan ii alakohta seuraavasti:

"i1) direktiivin 2002/65/EY osalta viranomaisia ja elimid, joilla on toimivalta varmistaa,
ettd sijoituspalveluja tarjoavat yritykset tai yhteissijoitusyritykset, jotka pitdvat
osuuksiaan ja osakkeitaan kaupan, noudattavat niille kyseisessé direktiivissi

asetettuja vaatimuksia;".
5) Lisdtddn 7 artiklaan kohta seuraavasti:

"Arvopaperimarkkinaviranomaisen kotipaikan sijainti ei vaikuta tapaan, jolla
arvopaperimarkkinaviranomainen hoitaa tehtavénsé ja kdyttdd toimivaltaansa, eikd sen
hallintorakenteen jérjestimiseen, sen padasiallisen organisaation toimintaan tai sen
toimintojen padasialliseen rahoittamiseen, mutta tapauskohtaisesti mahdollistetaan se, ettd
arvopaperimarkkinaviranomaisella on unionin virastojen kanssa yhteiset hallinnolliset
tukipalvelut ja toimitilapalvelut, jotka eivit liity arvopaperimarkkinaviranomaisen

ydintoimintoihin."
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6) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) se auttaa luomaan 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksyttyjen sddddsten perusteella yhteisid,
laadukkaita sddntely- ja valvontastandardeja ja -kéytint6jé erityisesti
laatimalla teknisten sdéntely- ja taytintoonpanostandardien luonnoksia,

ohjeita, suosituksia ja muita toimenpiteitd, mukaan lukien lausuntoja;";
il)  lisdtdéin alakohta seuraavasti:

"aa) se laatii ja pitdd ajan tasalla unionin finanssimarkkinoiden toimijoiden
valvontaa koskevan unionin valvontakésikirjan, jossa esitetdén parhaat
kiytdnnot ja korkealaatuiset valvontamenetelmit ja -prosessit ja otetaan
huomioon muun muassa muuttuvat liiketoimintakaytdnndt ja -mallit seka

finanssimarkkinoiden toimijoiden ja -markkinoiden koko;";
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iii) korvataan b alakohta seuraavasti:

Hb)

se myotidvaikuttaa oikeudellisesti sitovien unionin sdddosten
yhdenmukaiseen soveltamiseen erityisesti edistamalld yhteista
valvontakulttuuria, varmistamalla 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sdiddosten yhdenmukaisen,
tehokkaan ja tosiasiallisen soveltamisen, estdimaélld toimijalle
suotuisimman sdintelyn hyviksikayton, edistiméilla ja seuraamalla
valvonnan riippumattomuutta, sovittelemalla ja ratkaisemalla
toimivaltaisten viranomaisten vélisid erimielisyyksid, varmistamalla
finanssimarkkinoiden toimijoiden tehokkaan ja yhdenmukaisen
valvonnan sekd huolehtimalla valvontakollegioiden yhdenmukaisesta

toiminnasta ja toteuttamalla toimia muun muassa kriisitilanteissa;";

iv)  korvataan e-h alakohta seuraavasti:

"e)

se jarjestdd ja suorittaa toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointia ja

samassa yhteydessd antaa ohjeita ja suosituksia ja madrittdd parhaita

kiytantdjd valvontatulosten johdonmukaisuuden parantamiseksi;

se seuraa ja arviol markkinakehitystd omalla vastuualueellaan, myds
silloin kun tdhén on aihetta, innovatiivisten finanssipalvelujen
kehityssuuntauksissa, ottaen asianmukaisesti huomioon ympéristoon,

yhteiskuntaan ja hyvédn hallintotapaan liittyvét kehityssuuntaukset;
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g)  se laatii markkina-analyyseja tietojen saamiseksi

arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtdvien hoitamista varten;

h)  se parantaa tarvittaessa kuluttajien ja sijoittajien suojaa, erityisesti
rajatylittdvissd yhteyksissd esiintyvien puutteiden osalta ja asiaan liittyvét

riskit huomioon ottaen;";
v) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ia) se edistdd finanssitietoja koskevan unionin yhteisen strategian

laatimista;";
vi) lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ka) se julkaisee verkkosivustollaan kaikki 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuihin lainsditdmisjirjestyksessd hyvéksyttyihin sdddoksiin
liittyvét tekniset sdéntely- ja tdytdntdonpanostandardit, ohjeet,
suositukset sekd kysymykset ja vastaukset ja péivittda niitd sddnnollisesti,
mukaan lukien katsaukset, jotka koskevat meneillddn olevien toimien
tilannetta, ja teknisten sddntely- ja tdytantdonpanostandardien luonnosten

hyvéksymisen suunniteltu aikataulu.";

vii) kumotaan | alakohta;
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b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"1 a. Hoitaessaan tehtidvidin timéin asetuksen mukaisesti

arvopaperimarkkinaviranomainen
a)  kéyttaa tdysiméirdisesti sille annettuja valtuuksia;

b)  ofttaa tdysiméérdisesti huomioon finanssimarkkinoiden toimijoiden eri
tyypit, litkketoimintamallit ja koon, finanssimarkkinoiden toimijoiden
turvallisuuden ja luotettavuuden varmistamista koskevan tavoitteen

huomioon ottaen; ja

c) ottaa huomioon teknologiset innovaatiot, innovatiiviset ja kestavét
liikketoimintamallit sekd ymparistoon, yhteiskuntaan ja hyvain

hallintotapaan liittyvét tekijat.";
c)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  lisdtddn kohdat seuraavasti:
"ca) antaa suosituksia 29 a artiklassa sdddetyin tavoin;";

"da) antaa varoituksia 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti;";
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i1)  korvataan g alakohta seuraavasti:

"

g) antaa lausuntoja Euroopan parlamentille, neuvostolle tai komissiolle

16 a artiklassa sdddetyin tavoin";
ii1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"ga) antaa vastauksia kysymyksiin 16 b artiklassa sdddetyin tavoin;
gb) toteuttaa toimia 9 a artiklan mukaisesti;";
d) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3. Hoitaessaan 1 kohdassa tarkoitettuja tehtévid ja kdyttdessddn 2 kohdassa
tarkoitettuja valtuuksia arvopaperimarkkinaviranomainen toimii lainsdadannon
perusteella ja sen rajoissa ja ottaa asianmukaisesti huomioon
suhteellisuusperiaatteen, aina kun tarpeen, sekd paremman siéntelyn
periaatteen, mukaan lukien timén asetuksen mukaisten kustannus—

hy6tyanalyysien tulokset.
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Jéljempidnad 10, 15, 16 ja 16 a artiklassa tarkoitetut avoimet julkiset kuulemiset
jarjestetddn mahdollisimman laajoina sen varmistamiseksi, ettd ne kattavat
kaikki asianomaiset osapuolet ja ettd sidosryhmilld on kohtuullisesti aikaa
reagoida. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee sidosryhmilti saadusta
palautteesta yhteenvedon ja yleiskatsauksen siihen, kuinka kuulemisista
kerattyjé tietoja ja ndkemyksid hyddynnettiin teknisten sdintely- ja

tdytantoonpanostandardien luonnoksissa."
7) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) kerdd ja analysoi tietoja kulutuksen muutoksista, kuten
vihittdisrahoituspalvelujen ja -tuotteiden kustannusten ja maksujen

kehityksestd jasenvaltioissa, ja raportoi niistd,";
il)  lisdtdén alakohdat seuraavasti:

"aa) laatii perusteellisia temaattisia arviointeja markkinakdyttdytymisesta
luodakseen yhteisen kdsityksen markkinakdytdnnoisté, jotta voidaan

havaita mahdolliset ongelmat ja analysoida niiden vaikutusta;
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ab) kehittdd vahittiispalvelujen riski-indikaattorit, joiden avulla voidaan
havaita oikea-aikaisesti seikat, joista saattaa aiheutua haittaa kuluttajille

ja sijoittajille;";
ii1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"e) edistdd tasapuolisia toimintaedellytyksid sisimarkkinoilla, joilla

kuluttajilla ja muilla finanssipalvelujen kayttdjilld on tasapuoliset

mahdollisuudet kdyttdéd finanssipalveluja ja -tuotteita,

f)  koordinoi toimivaltaisten viranomaisten haamuasiointitoimia, jos

sellaisia sovelletaan.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo uusia ja nykyisid finanssialan toimia
ja voi antaa ohjeita ja suosituksia markkinoiden turvallisuuden ja vakauden
sekd sddntely- ja valvontakdytintojen ldhentymisen ja tehokkuuden

edistdmiseksi.";
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c) korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

"4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa organisaatioonsa kiintedsti
kuuluvan kuluttajansuoja- ja finanssi-innovaatiokomitean, jossa saatetaan
yhteen kaikki asiaankuuluvat toimivaltaiset viranomaiset sekd
kuluttajansuojasta vastaavat viranomaiset, jotta voidaan parantaa
kuluttajansuojaa ja toimia koordinoidusti uuden tai innovatiivisen finanssialan
toiminnan sééntelyssé ja valvonnassa sekd antaa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle neuvoja, joita se voi esittdd Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Arvopaperimarkkinaviranomainen
tekee tiiviisti yhteistyotd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2016/679" perustetun Euroopan tietosuojaneuvoston kanssa
paillekkiisyyksien, epdjohdonmukaisuuksien ja oikeudellisen epdvarmuuden
valttdmiseksi tietosuojan alalla. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kutsua

komiteaan tarkkailijoiksi myds kansallisia tietosuojaviranomaisia.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi asettaa véliaikaisen kiellon tai
rajoituksen sellaisten tiettyjen finanssialan tuotteiden, vilineiden tai toimien
markkinoinnille, jakelulle tai myynnille, jotka saattavat aiheuttaa merkittavaa
taloudellista vahinkoa asiakkaille tai kuluttajille tai vaarantaa
finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden tai koko
finanssijarjestelmin taikka sen osan vakauden unionissa, 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksytyissa sdddoksissi
madritellyissa tapauksissa ja niissd sdddetyin edellytyksin tai tarvittaessa

kriisitilanteessa 18 artiklan mukaisesti ja siind sdddetyin edellytyksin.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 284



Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitettua padtostdin sopivin véliajoin ja vihintdin joka kuudes kuukausi.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi paattdd uusia kiellon vuosittaisesta
uusimisesta, kun kielto on uusittu vihintdédn kaksi kertaa perdkkiin ja paatos
perustuu asianmukaiseen analyysiin asiakkaaseen tai kuluttajaan kohdistuvan

vaikutuksen arvioimiseksi.

Jasenvaltio voi pyytdéd arvopaperimarkkinaviranomaista harkitsemaan
padtostddn uudelleen. Siind tapauksessa arvopaperimarkkinaviranomainen
paéttaa 44 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa sdidetyn menettelyn

mukaisesti, pitddko se kyseisen paatoksen voimassa.

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi myds arvioida tarpeen asettaa kielto tai
rajoitus tietyntyyppisille finanssialan toimille tai kdyténndille ja tillaisen
tarpeen kdydessi ilmi ilmoittaa siitd komissiolle ja toimivaltaisille
viranomaisille, jotta voidaan helpottaa téllaisen kiellon tai rajoituksen

asettamista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdni
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen
kasittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1)."
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8) Lisdtdén artikla seuraavasti:

"9 a artikla

Toimista piddttymistd koskevat kirjeet

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen toteuttaa timin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
toimenpiteet ainoastaan poikkeuksellisissa olosuhteissa, jos se katsoo, ettd jonkin
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun lainsditdmisjirjestyksessd hyviksyttavan sdddoksen
tai kyseisiin lainsddtdmisjérjestyksessd hyvéksyttyihin sadadoksiin perustuvien
delegoitujen sdddosten tai tdytdntoonpanosddddsten soveltaminen saattaa aiheuttaa

merkittdvid ongelmia jostakin seuraavasta syysta:

a)  arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd tillaiseen sdddokseen sisdltyvit
sdannokset voivat olla suoraan ristiriidassa toisen asiaan liittyvin sdddoksen

kanssa;

b)  sdddos on jokin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista lainsdatamisjarjestyksessa
hyvéksytyistd saddoksistd, ja kyseistd sdddostéd tdydentdvien tai tismentdvien
delegoitujen sddddsten tai tdytintdonpanosddddsten puuttuminen aiheuttaisi
perusteltuja epdilyjd lainsditdmisjirjestyksessd hyviksytyn sdddoksen tai sen

asianmukaisen soveltamisen oikeudellisista seurauksista;

c) 16 artiklassa tarkoitettujen ohjeiden ja suositusten puuttuminen aiheuttaisi
kaytdnnon vaikeuksia kyseisen lainsditdmisjérjestyksessd hyvaksytyn

sdadoksen soveltamisessa.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomainen osoittaa 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle kirjallisen yksityiskohtaisen selvityksen

ongelmista, joita se katsoo olevan.

Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa komissiolle lausunnon toimista, joita se pitdi tarpeellisina toteuttaa
uuden lainsdadéntdehdotuksen tai uusia delegoituja sdadoksié tai
taytantoonpanosadadoksid koskevien ehdotusten muodossa, ja kiireellisyydestd, joka
asialla arvopaperimarkkinaviranomaisen mielesta on.

Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa lausuntonsa.

Arvopaperimarkkinaviranomainen arvioi tdmén artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa
tarkoitetussa tapauksessa mahdollisimman pian, onko tarpeen antaa asiaa koskevia

ohjeita tai suosituksia 16 artiklan mukaisesti.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii nopeasti, erityisesti ehkdistdkseen osaltaan

1 kohdassa tarkoitettuja ongelmia, aina kun se on mahdollista.

3. Jos se on tarpeen 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ennen 2 kohdassa tarkoitettuja
toimia seuraavien uusien toimenpiteiden hyvéksymisti ja soveltamista,
arvopaperimarkkinaviranomainen antaa lausuntoja 1 kohdassa tarkoitettujen
sdadosten yksittiisistd sddnnoksistd, jotta voidaan edistdd yhdenmukaisia, tehokkaita
ja vaikuttavia valvonta- ja tdytdntoonpanokéytdant6ja sekd unionin oikeuden yhteista,

yhtendistd ja johdonmukaista soveltamista.
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4.  Jos arvopaperimarkkinaviranomainen erityisesti toimivaltaisilta viranomaisilta
saamiensa tietojen perusteella katsoo, ettd jotkin 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyt sdddokset tai kyseisiin sdddoksiin perustuvat
delegoidut sdddokset tai tiytdntdonpanosdddokset aiheuttavat merkittévia
poikkeuksellisia ongelmia, jotka koskevat markkinoiden luottamusta, asiakkaiden tai
sijoittajien suojaa, finanssi- tai hyddykemarkkinoiden moitteetonta toimintaa ja
eheyttd tai koko finanssijédrjestelmain tai sen osan vakautta unionissa, se lahettda
toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle ilman aiheetonta viivastysti
yksityiskohtaisen kirjallisen selvityksen ongelmista, joita se katsoo olevan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi antaa komissiolle lausunnon toimista, joita se
pitda tarpeellisina toteuttaa uuden lainsdddantdehdotuksen tai uutta delegoitua
saddosté tai taytdntdonpanosdddostd koskevan ehdotuksen muodossa, ja asian

kiireellisyydestd. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa lausuntonsa."
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9) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"1.  Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle vallan
hyvéksyé teknisid sdéintelystandardeja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisilla delegoiduilla sdéadoksilla,
jotta voidaan varmistaa johdonmukainen harmonisointi timén asetuksen
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessa
hyvéksytyissd sdddoksissa erityisesti madritellyilld aloilla,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi
sdantelystandardeiksi. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa
luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi komission hyvéksyttaviksi.
Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa luonnokset teknisiksi
saantelystandardeiksi samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja

neuvostolle.";
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i1)  korvataan kolmas alakohta seuraavasti:

"Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa teknisten
sdaantelystandardien luonnokset komissiolle, se jarjestdd niitd koskevia avoimia
julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja, jolleivét
tdllaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna kyseisten
teknisten sdédntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai
verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Arvopaperimarkkinaviranomainen
pyytéa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan

osallisryhmélti neuvoja.";
iii) kumotaan neljis alakohta;
iv)  korvataan viides ja kuudes alakohta seuraavasti:

"Komissio paittdd kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun se on vastaanottanut
teknisen sdédntelystandardin luonnoksen,, hyviksyyko se sen. Komissio
ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissi ajoin, jos hyviksyntidi
ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksya teknisten
sdantelystandardien luonnokset vain osittain tai muutettuina, jos unionin etu

sitd vaatii.
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Jos komissio ei aio hyviksya teknisen sddntelystandardin luonnosta tai aikoo
hyviksyé sen osittain tai muutettuna, se ldhettdd teknisen sdintelystandardin
luonnoksen takaisin arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei
hyviksy sité tai selvittdd muutostensa syyt. Komissio ldhettdd kirjeestdén
jéljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa
teknisen sdédntelystandardin luonnosta komission ehdottamien muutosten
pohjalta ja toimittaa sen uudelleen komissiolle virallisen lausunnon muodossa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen ldhettdd virallisesta lausunnostaan

jéljenndksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei ole toimittanut teknisen
sdantelystandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksytyissd sadadoksissd asetetussa médriajassa,
komissio voi pyytid téllaista luonnosta uuden méérdajan puitteissa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa Euroopan parlamentille,

neuvostolle ja komissiolle hyvissé ajoin, jos se ei noudata uutta madiriaikaa.";
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c) korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jdrjestdd teknisten sdéintelystandardien luonnoksia koskevia avoimia
julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja, jolleivét tillaiset
kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna kyseisten teknisten
sadntelystandardien luonnosten laajuuteen ja vaikutukseen tai verrattuna asian
erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytéa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta

arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaélti neuvoja.";
d) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Tekniset sddntelystandardit hyvaksytddn asetuksilla tai paatoksilla. Téllaisten
asetusten ja paitosten nimessi on oltava sanat "tekninen sdintelystandardi".
Néma standardit julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, ja ne

tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina."

10) Kumotaan 13 artiklan 1 kohdan toinen alakohta.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 292



11) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Jos Euroopan parlamentti ja neuvosto siirtdvit komissiolle
tdytantoonpanovallan hyviksyé teknisid tdytintoonpanostandardeja Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan mukaisilla
taytdntoonpanosidddoksilla timan asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd erityisesti madritellyilla
aloilla, arvopaperimarkkinaviranomainen voi laatia luonnoksia teknisiksi
taytantoonpanostandardeiksi. Teknisten tdytdntdonpanostandardien on oltava
teknisid, nithin ei saa siséltya strategisia paatoksii tai toimintavalintoja, ja
niiden siséllossd on méadritettdvad ndiden sdddosten soveltamisen edellytykset.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa teknisten
taytdntdonpanostandardiensa luonnokset komission hyviaksyttaviksi.
Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa tekniset taytdntdonpanostandardit

samanaikaisesti tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa teknisten
taytdntdonpanostandardien luonnokset komissiolle, se jérjestda niitd koskevia
avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi mahdollisia kustannuksia ja hyotyja,
jolleivit téllaiset kuulemiset ja analyysit ole erityisen suhteettomia verrattuna
kyseisten teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnosten laajuuteen ja
vaikutukseen tai verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen.
Arvopaperimarkkinaviranomainen pyytaa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta

arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaélti neuvoja.
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Komissio padttdd kolmen kuukauden kuluessa teknisen
taytdntdonpanostandardin luonnoksen vastaanottamisesta, hyviaksyyko se sen.
Komissio voi pidentda tdtd madrdaikaa yhdelld kuukaudella. Komissio
ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle hyvissé ajoin, jos hyviksyntaa
ei voida antaa kolmen kuukauden kuluessa. Se voi hyviksya teknisen
tdytdntoonpanostandardin luonnoksen vain osittain tai muutettuna, jos unionin

etu sita vaatii.

Jos komissio ei aio hyviksyé teknisen tdytintoonpanostandardin luonnosta tai
aikoo hyviksyéd sen vain osittain tai muutettuna, se 1dhettdd sen takaisin
arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja ilmoittaa, miksi se ei aio hyvéksya sitd
tai, jos on kyse muutoksista, selvittdd muutostensa syyt. Komissio 1dhettdd
kirjeestdin jdljennoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kuuden viikon kuluessa muuttaa
teknisen tdytidntoonpanostandardin luonnosta komission ehdottamien
muutosten pohjalta ja toimittaa sen uudelleen komissiolle virallisen lausunnon
muodossa. Arvopaperimarkkinaviranomainen ldhettdd virallisesta

lausunnostaan jiljenndksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
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Jollei arvopaperimarkkinaviranomainen ole neljdnnessi alakohdassa
tarkoitetun kuuden viikon jakson pédttyessd toimittanut muutettua teknisen
tdytantoonpanostandardin luonnosta tai jos se on toimittanut teknisen
tdytantoonpanostandardin luonnoksen, jonka muutokset eivit ole komission
ehdottamien muutosten mukaisia, komissio voi hyviksyé teknisen

taytdntoonpanostandardin tarpeellisiksi katsomine muutoksineen tai hyliti sen.

Komissio ei saa muuttaa arvopaperimarkkinaviranomaisen valmisteleman
teknisen taytdntéonpanostandardin luonnoksen siséltod sovittamatta toimiaan
ennalta yhteen arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa tdssé artiklassa

sdddetylla tavalla.

2. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei ole toimittanut teknisen
taytdntoonpanostandardin luonnosta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksytyissd saddoksissi asetetussa méiridajassa,
komissio voi pyytda tillaista luonnosta uuden médriajan puitteissa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa Euroopan parlamentille,

neuvostolle ja komissiolle hyvissé ajoin, jos se ei noudata uutta méiriaikaa.";
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b)  korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Komissio jérjestdd teknisten tdytdntdonpanostandardien luonnoksia koskevia
avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi niistd mahdollisesti aiheutuvia kustannuksia
ja hyotyja, jolleivit tillaiset kuulemiset ja analyysit ole suhteettomia verrattuna
kyseisten teknisten tidytdntdonpanostandardien laajuuteen ja vaikutukseen tai
verrattuna asian erityiseen kiireellisyyteen. Komissio pyytda liséksi 37 artiklassa

tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaltd neuvoja.";
c¢)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4,  Tekniset taytintoonpanostandardit hyviksytddn asetuksilla tai paédtoksilla.
Tallaisten asetusten ja padtosten nimessé on oltava sanat "tekninen
taytdntoonpanostandardi”. Ndma standardit julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd, ja ne tulevat voimaan niissd mainittuina ajankohtina."
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12) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikille toimivaltaisille viranomaisille
tai kaikille finanssimarkkinoiden toimijoille osoitettuja ohjeita ja yhdelle tai
useammalle toimivaltaiselle viranomaiselle tai yhdelle tai useammalle
finanssimarkkinoiden toimijalle osoitettuja suosituksia yhdenmukaisten,
tehokkaiden ja toimivien valvontakdytantdjen aikaansaamiseksi EFVJ:ssé seké
unionin oikeuden yhteisen, yhtenéisen ja johdonmukaisen soveltamisen

varmistamiseksi.

Ohjeiden ja suositusten on oltava 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissé tai tdssi artiklassa olevien

valtuutuksien mukaisia.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 297



2. Arvopaperimarkkinaviranomainen jérjestda tarvittaessa ohjeita ja suosituksia
koskevia avoimia julkisia kuulemisia ja analysoi ohjeiden ja suositusten
antamiseen mahdollisesti liittyvid kustannuksia ja hyotyja. Ndiden kuulemisten
ja analyysien on oltava oikeassa suhteessa ohjeiden tai suositusten laajuuteen,
luonteeseen ja vaikutukseen. Arvopaperimarkkinaviranomainen pyytaa
tarvittaessa lisdksi 37 artiklassa tarkoitetulta arvopaperimarkkina-alan
osallisryhmaltd lausunnon tai neuvoja. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei
jarjestd avointa julkista kuulemista tai pyydéd neuvoa pankkialan

osallisryhmalti, se esittdd tille perustelut.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Ohjeissa ja suosituksissa ei saa pelkdstddn viitata lainsddtamisjarjestyksessa
hyviksyttyjen sdddosten osiin tai esittdd niitd uudelleen. Ennen uuden ohjeen
tai suosituksen antamista arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee ensin

kaytossd olevia ohjeita ja suosituksia paillekkdisyyksien valttamiseksi.";
c)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa 43 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetussa kertomuksessa Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle

annetut ohjeet ja suositukset."
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13) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"16 a artikla

Lausunnot

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai
komission pyynnostd taikka omasta aloitteestaan antaa Euroopan parlamentille,
neuvostolle ja komissiolle lausuntoja kaikista vastuualueeseensa kuuluvista

kysymyksista.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pyynt6 voi siséltdd julkisen kuulemisen tai teknisen

analyysin.

3. Kun on kyse sulautumisiin ja omistusosuuksien hankintaan liittyvisti toiminnan
vakauden arvioinnista, joka kuuluu direktiivin 2014/65/EU soveltamisalaan ja joka
tuon direktiivin mukaan edellyttdd kahden tai useamman jésenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten valistd kuulemista, arvopaperimarkkinaviranomainen voi, jos jokin
niistd toimivaltaisista viranomaisista sitd pyytdé, antaa ja julkistaa lausunnon
toiminnan vakauden arvioinnista, ei kuitenkaan direktiivin 2014/65/EU 13 artiklan
1 kohdan e alakohdassa sdddettyjen perusteiden osalta. Lausunto on annettava
viipymattd ja joka tapauksessa ennen direktiivin 2014/65/EU mukaisen arviointiajan

padttymista.
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4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi Euroopan parlamentin, neuvoston tai
komission pyynndsté antaa teknistd neuvontaa Euroopan parlamentille, neuvostolle
ja komissiolle 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjéarjestyksessi

hyvaksytyissd sdddoksissd madritetyilld aloilla.

16 b artikla
Kysymykset ja vastaukset

1.  Luonnollinen henkild tai oikeushenkild, mukaan lukien toimivaltaiset viranomaiset ja
unionin toimielimet ja elimet, voi esittda 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtamisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sddddsten ja niihin liittyvien delegoitujen
sdddosten ja tdytantdonpanosadddsten sddnnosten sekd kyseisten
lainsditdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sddddsten nojalla hyvéksyttyjen ohjeiden ja
suositusten kdytdnnon soveltamista tai tdytdntdonpanoa varten
arvopaperimarkkinaviranomaiselle kysymyksid milld tahansa unionin virallisella

kielelld, sanotun kuitenkaan rajoittamatta timén artiklan 5 kohdan soveltamista.

Ennen kuin finanssimarkkinoiden toimijat esittdvét kysymyksen
arvopaperimarkkinaviranomaiselle, niiden on arvioitava, olisiko kysymys esitettava

ensin toimivaltaiselle viranomaiselle.

Ennen hyviksyttiviin kysymyksiin annettavien vastauksien julkaisemista
arvopaperimarkkinaviranomainen voi pyytaa lisdselvennyksii tdssd kohdassa

tarkoitettuihin luonnollisen henkildn tai oikeushenkilon esittdmiin kysymyksiin.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuihin kysymyksiin antamat
vastaukset eivit ole sitovia. Vastaukset on asetettava saataville ainakin silla kielella,

jolla kysymys on esitetty.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen luo verkkosivuillaan kdytettdvissd olevan
verkkopohjaisen vilineen ja ylldpitdd sitd kysymysten esittdmistd varten sekd
julkaistakseen ajoissa kaikki vastaanotetut kysymykset ja kaikki vastaukset kaikkiin
1 kohdan nojalla hyvéksyttaviin kysymyksiin, paitsi jos tidllainen julkaiseminen on
ristiriidassa kyseisten henkildiden oikeutettujen etujen kanssa tai vaarantaa
mahdollisesti rahoitusjdrjestelmdn vakauden. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi
hylatd kysymykset, joihin se ei aio vastata. Arvopaperimarkkinaviranomainen

julkaisee hylatyt kysymykset verkkosivuillaan kahden kuukauden ajaksi.

4.  Kolme dédnivaltaista hallintoneuvoston jdsentd voi pyytdé hallintoneuvostoa
paittdimain 44 artiklan mukaisesti, kasitelldédnko tdmén artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua hyviksyttdvaan kysymykseen liittyvaa seikkaa 16 artiklan nojalla
ohjeissa, pyydetddnko 37 artiklassa tarkoitetulta osallisryhmélti neuvoa,
tarkastellaanko kysymyksid ja vastauksia uudelleen asianmukaisin viliajoin,
jarjestetdanko avoimia julkisia kuulemisia tai analysoidaanko mahdollisesti
atheutuvia kustannuksia ja hyotyji. Téllaisten kuulemisten ja analyysien on oltava
oikeassa suhteessa kyseisten kysymys- ja vastausluonnosten laajuuteen, luonteeseen
ja vaikutukseen tai suhteessa asian erityiseen kiireellisyyteen. Kun 37 artiklassa
tarkoitettu osallisryhmé otetaan mukaan toimintaan, sovelletaan

salassapitovelvollisuutta.
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5. Arvopaperimarkkinaviranomainen vélittdd komissiolle kysymykset, jotka
edellyttédvit unionin oikeuden tulkintaa. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee

komission antamat vastaukset."
14) Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan ensimmdiinen alakohta seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen esittdd padpiirteissadn, miten se aikoo
edetd asiassa, ja tarvittaessa tutkii unionin oikeuden viitettya rikkomista
tai soveltamatta jattdmistd yhden tai useamman toimivaltaisen
viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston, komission,
arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén pyynnosté tai omasta
aloitteestaan, my0s luonnollisilta henkil6iltd tai oikeushenkil6ilta
saatujen hyvin perusteltujen tietojen perusteella, ilmoitettuaan asiasta

kyseiselle toimivaltaiselle viranomaiselle.";
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i1)  lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"Arvopaperimarkkinaviranomainen voi, ilmoitettuaan asiasta kyseiselle
toimivaltaiselle viranomaiselle, osoittaa asianmukaisesti perustellun
tietopyynndn suoraan muille toimivaltaisille viranomaisille, jos tiedon
pyytdminen kyseiseltd toimivaltaiselta viranomaiselta on osoittautunut
riittimattomaksi tai sen katsotaan olevan riittimatonta niiden tietojen
saamiseksi, joiden katsotaan olevan tarpeen unionin oikeuden viitetyn
rikkomisen tai soveltamatta jattimisen tutkimiseksi, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta 35 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista.

Téllaisen pyynnon vastaanottajan on toimitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle selkeét, tdsmaélliset ja tidydelliset tiedot

ilman aiheetonta viivastystd.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jotta voitaisiin paésti yhteisymmarrykseen toimista, jotka ovat tarpeen, jotta
toimivaltainen viranomainen voi noudattaa unionin oikeutta,
arvopaperimarkkinaviranomainen tekee ennen 3 kohdassa tarkoitetun
suosituksen antamista yhteistyotd asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen
kanssa, jos arvopaperimarkkinaviranomainen pitdd tillaista yhteistyota
asianmukaisena unionin oikeuden rikkomisen ratkaisemiseksi, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta timéin asetuksen mukaisia valtuuksia.";
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c) korvataan 6 ja 7 kohta seuraavasti:

"6. Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata tdmén artiklan 4 kohdassa
tarkoitettua virallista lausuntoa tuossa kohdassa mainitun miéiréajan kuluessa ja
jos on tarpeen tasapuolisten kilpailuolosuhteiden sdilyttdmiseksi markkinoilla
tai palauttamiseksi markkinoille taikka finanssijédrjestelmédn moitteettoman
toiminnan ja eheyden varmistamiseksi saada viipymaéttd muutos siihen, ettd
virallista lausuntoa ei noudateta, arvopaperimarkkinaviranomainen voi silloin,
kun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsdédtamisjarjestyksessd hyviksyttivien sdddosten asiaankuuluvat
vaatimukset ovat suoraan sovellettavissa finanssimarkkinoiden toimijaan, tehda
finanssimarkkinoiden toimijalle osoitetun yksittdisen padtdksen, jossa sitd
vaaditaan toteuttamaan kaikki tarpeelliset toimet unionin oikeuden mukaisten
velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan luettuna mahdollisesta
kdytannostd luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista komission toimivaltaa.

Arvopaperimarkkinaviranomainen péaatdksen on oltava komission 4 kohdan

nojalla antaman virallisen lausunnon mukainen.

7.  Paatokset, jotka tehdddn 6 kohdan nojalla, ovat ensisijaisia toimivaltaisten
viranomaisten samasta asiasta mahdollisesti aiemmin tekemiin paatoksiin

ndhden.

Toteuttaessaan toimia sellaisten kysymysten osalta, joista on annettu 4 kohdan
mukainen virallinen lausunto tai tehty 6 kohdan mukainen paatos,
toimivaltaisten viranomaisten on, tapauksen mukaan, noudatettava joko

kyseistd virallista lausuntoa tai paétosta."
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15) Lisatdén artikla seuraavasti:

"17 a artikla

IImoittavien henkiloiden suojelu

1.  Arvopaperimarkkinaviranomaisella on oltava raportointikanavat, joilla
vastaanotetaan ja kasitelldan luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon antamia tietoja
tosiasiallisesta tai mahdollisesta unionin oikeuden rikkomisesta, lain vadrinkéytosta

tai soveltamatta jattdmisesta.

2. Niiden kanavien kautta ilmoittavia luonnollisia henkiloita tai oikeushenkilGita

suojellaan vastatoimilta tapauksen mukaan Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivin (EU) 2019/1937" mukaisesti.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen varmistaa, ettd kaikki tiedot voidaan antaa
nimettomind tai luottamuksellisesti ja turvallisesti. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd annetut tiedot sisdltavét todisteita tai
selkeitd viitteitd olennaisesta rikkomisesta, se antaa palautetta ilmoittavalle

henkilolle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1937, annettu 23 pdivani
lokakuuta 2019, unionin oikeuden rikkomisesta ilmoittavien henkildiden suojelusta
(EUVL L 305, 26.11.2019, 5. 17)."
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16) Korvataan 18 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Neuvoston hyvéksyttyéd tdmin artiklan 2 kohdan mukaisen paéitdksen ja
poikkeustapauksissa, joissa toimivaltaisten viranomaisten yhteensovitettu toiminta on
tarpeen sellaisten epdsuotuisten muutosten késittelemiseksi, jotka voivat vakavasti
vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden, koko
finanssijdrjestelmén tai sen osan vakauden unionissa tai asiakkaiden ja sijoittajien
suojan, arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehda yksittdisid paatoksid, joissa
toimivaltaisia viranomaisia vaaditaan toteuttamaan tarvittavat toimet 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttyjen saddosten
mukaisesti tdllaisten muutosten kisittelemiseksi varmistamalla, ettéd
finanssimarkkinoiden toimijat ja toimivaltaiset viranomaiset tiyttavat kyseisissa

lainsditdmisjarjestyksessd hyviksyttivissd sdddoksissd asetetut vaatimukset."
17) Muutetaan 19 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtamisjérjestyksessa
hyviksytyissd sdddoksissd médritellyissd tapauksissa ja rajoittamatta
17 artiklassa sdddettyjen valtuuksien soveltamista
arvopaperimarkkinaviranomainen voi auttaa toimivaltaisia viranomaisia
péddseméain sopimukseen tdmin artiklan 2—4 kohdassa sdddettyd menettelyd

noudattaen joko

a)  yhden tai useamman asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen
pyynnostd, jos toimivaltainen viranomainen on eri mieltd toisen
toimivaltaisen viranomaisen toimeen tai ehdotettuun toimeen liittyvasta
menettelystd, toimen tai ehdotetun toimen sisillosté tai toimien

puuttumisesta;
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b)  tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessa hyviksytyissd sdadadoksissd sdddetddn, ettd
arvopaperimarkkinaviranomainen voi auttaa omasta aloitteestaan, jos
toimivaltaisten viranomaisten voidaan objektiivisten syiden perusteella

todeta olevan erimielisié.

Tapauksissa, joissa 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjdrjestyksessd hyvaksytyissd sdddoksisséd edellytetdan
toimivaltaisten viranomaisten yhteistd pdatosta ja joissa
arvopaperimarkkinaviranomainen voi kyseisten sdddosten mukaisesti omasta
aloitteestaan auttaa padsemiin sopimukseen timén artiklan

24 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen, kyseisten toimivaltaisten
viranomaisten katsotaan olevan erimielisid, jos ne eivit ole tehneet yhteisti

padtostd kyseisissd sdddoksissd vahvistetuissa maddriajoissa.";
b)  lisétddn kohdat seuraavasti:

"1 a. Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on seuraavissa tapauksissa
ilmoitettava ilman aiheetonta viivéstysti arvopaperimarkkinaviranomaiselle,

ettd ne eivit ole padsseet sopimukseen:

a)  jos madrdaika, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paistava
sopimukseen, on sdddetty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtamisjirjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd ja jompikumpi

seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:
1)  mdiérdaika on umpeutunut; tai

i1)  vidhintddn kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo,

ettd objektiivisten syiden perusteella voidaan todeta erimielisyys;
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b)  jos midirdaikaa, jonka kuluessa toimivaltaisten viranomaisten on paistava
sopimukseen, ei ole sdddetty 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd ja jompikumpi

seuraavista vaihtoehdoista toteutuu:

1)  viahintdén kaksi kyseisistd toimivaltaisista viranomaisista katsoo,
ettd objektiivisten syiden perusteella voidaan todeta erimielisyys;

tai

1)  on kulunut kaksi kuukautta siitd, kun toimivaltainen viranomainen
on vastaanottanut toiselta toimivaltaiselta viranomaiselta pyynnon
toteuttaa tietty toimi edelld mainittujen sdddosten noudattamiseksi,
eikd pyynnon vastanottanut viranomainen ole vield tehnyt pyynnén

noudattamisen edellyttdmad paatosta.

1 b. Puheenjohtaja arvioi, onko arvopaperimarkkinaviranomaisen toimittava
1 kohdan mukaisesti. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen toimii omasta
aloitteestaan, se ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille

padtoksestddn toimia.

Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen on tehnyt paatoksen 44 artiklan
4 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen tapauksissa, joissa 1 artiklan

2 kohdassa tarkoitetuissa lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviaksytyissd sdddoksissa
edellytetddn yhteistd padtostd, kaikkien yhteiseen paitokseen osallistuvien
toimivaltaisten viranomaisten on lykéttdvd omia pdatoksiddn. Jos
arvopaperimarkkinaviranomainen paittdd toimia, kaikkien yhteiseen
paitokseen osallistuvien toimivaltaisten viranomaisten on lykattavd omia

paétoksiddn, kunnes tdmén artiklan 2 ja 3 kohdassa saddetty menettely on

paattynyt.";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3. Jos asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset eivét ole paédsseet sopimukseen
2 kohdassa tarkoitetussa sovitteluvaiheessa, arvopaperimarkkinaviranomainen
voi tehdd péaétdksen, jossa niitd vaaditaan asian ratkaisemiseksi toteuttamaan
tietty toimi tai piddttyméén tietystd toimesta, jotta varmistetaan unionin
oikeuden noudattaminen. Arvopaperimarkkinaviranomaisen paétds sitoo
asianomaisia toimivaltaisia viranomaisia. Arvopaperimarkkinaviranomainen
voi padtoksessddn pyytdd toimivaltaisia viranomaisia kumoamaan niiden
tekemén paatoksen tai muuttamaan paitosta taikka kayttdmaan valtuuksia,

jotka niilld on asiaa koskevan unionin oikeuden nojalla.";
d) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa asianomaisille toimivaltaisille
viranomaisille 2 ja 3 kohdassa sdidettyjen menettelyjen paittymisestd seké

tapauksen mukaan 3 kohdan nojalla tekeméstiin padtoksesta.";
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e) korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Jos toimivaltainen viranomainen ei noudata arvopaperimarkkinaviranomaisen
padtosta ja jattidad siten varmistamatta, ettd finanssimarkkinoiden toimija
noudattaa vaatimuksia, jotka ovat sithen tdméan asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyvéksyttyjen sdddosten nojalla
suoraan sovellettavissa, arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehda
finanssimarkkinoiden toimijalle osoitetun yksittdisen padtdksen, jossa
finanssimarkkinoiden toimijaa vaaditaan toteuttamaan kaikki tarpeelliset toimet
unionin oikeuden mukaisten velvollisuuksiensa noudattamiseksi, mukaan
luettuna jostain kaytdnnosta luopuminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 258 artiklan mukaista

komission toimivaltaa."
18) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen edistéd ja seuraa valtuuksiensa rajoissa
1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilla lainsddtdmisjérjestyksessd hyviaksytyilla
saadoksilla perustettujen valvontakollegioiden tehokasta, vaikuttavaa ja
yhdenmukaista toimintaa ja unionin oikeuden yhdenmukaista ja
johdonmukaista soveltamista valvontakollegioissa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd yhteisid valvontasuunnitelmia ja
yhteisid tarkastuksia, ja arvopaperimarkkinaviranomaisen henkilstolld on
oltava taydet oikeudet osallistua valvontakollegioihin ja ndin ollen sen on
voitava parhaiden valvontakidytdant6jen l1dhentdmiseksi osallistua
valvontakollegioiden toimintaan, myos kahden tai useamman toimivaltaisen

viranomaisen yhteisesti suorittamiin paikan péalla tehtdviin tarkastuksiin.";
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b)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:

1)  korvataan ensimmaiinen alakohta seuraavasti:

"2.

Arvopaperimarkkinaviranomaisella on piddvastuu valvontakollegioiden
johdonmukaisen ja yhdenmukaisen toiminnan varmistamisesta rajojen yli
toimivien laitosten osalta unionissa, ja se ottaa huomioon 23 artiklassa
tarkoitettujen finanssimarkkinoiden toimijoiden aiheuttaman

jarjestelmariskin ja kutsuu tarvittaessa kollegion koolle.";

i1)  korvataan kolmannen alakohdan b alakohta seuraavasti:

"b)

kaynnistii ja sovittaa yhteen unionin laajuisia stressitesteja 32 artiklan
mukaisesti, jotta voidaan arvioida finanssimarkkinoiden merkittivien
toimijoiden kykyé kestdd epasuotuisaa markkinakehitystd, erityisesti

23 artiklassa tarkoitettujen finanssimarkkinoiden merkittdvien
toimijoiden aiheuttamaa jirjestelmériskid, seké arviointia
finanssimarkkinoiden toimijoiden aiheuttaman jérjestelmériskin
mahdollisesta lisdéntymisesta stressitilanteissa varmistaen, ettd tillaisissa
testeissd kdytetddn kansallisella tasolla yhdenmukaisia menetelmii, ja
tarvittaessa antaa toimivaltaiselle viranomaiselle suosituksen
stressitestissd havaittujen puutteiden korjaamiseksi, mukaan lukien
suosituksen erityisten arviointien tekemiseksi; se voi suosittaa, ettd
toimivaltainen viranomainen suorittaa paikan pailld tehtivia tarkastuksia,
joihin se voi osallistua, jotta varmistetaan unionin laajuisten arviointien

menetelmien, kdytdntdjen ja tulosten vertailukelpoisuus ja luotettavuus;";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi laatia teknisten sééntely- ja
tdytantoonpanostandardien luonnoksia 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsdédtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd annettujen valtuuksien
mukaisesti ja 10—15 artiklan mukaisesti varmistaakseen valvontakollegioiden
kdytannon toimintaa koskevien sddnnosten yhtendisten soveltamisen
edellytykset. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi antaa 16 artiklan
mukaisesti ohjeita ja suosituksia valvonnan ja valvontakollegioiden

omaksumien parhaiden kdytdntdjen ldhentymisen edistdmiseksi."
19) Muutetaan 22 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:
"Yleiset sddnnokset jarjestelmiriskeistad";
b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi yhden tai useamman toimivaltaisen
viranomaisen, Euroopan parlamentin, neuvoston tai komission pyynnosta
taikka omasta aloitteestaan suorittaa tietyntyyppisen finanssialan toiminnan tai
tuotetyypin tai menettelytavan tutkinnan, jotta voidaan arvioida mahdollisia
finanssimarkkinoiden moitteettomaan toimintaan tai finanssijarjestelmén

vakauteen tai asiakkaiden tai sijoittajien suojaan kohdistuvia uhkia.
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Hallintoneuvosto voi ensimmadisen alakohdan nojalla tehdyn tutkinnan
seurauksena antaa kyseisille toimivaltaisille viranomaisille asianmukaisia

toimintaa koskevia suosituksia.

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi tdtd varten kayttaa sille tissa

asetuksessa annettuja valtuuksia, myos 35 artiklassa annettuja valtuuksia."
20) Korvataan 23 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen kehittdd EJRK:aa kuullen jarjestelmariskin
tunnistamista ja mittaamista koskevia arviointiperusteita sekd asianmukaisen
stressitestijarjestelmin, johon kuuluu finanssimarkkinoiden toimijoiden aiheuttaman
tai niille atheutuvan jarjestelmairiskin stressitilanteissa tapahtuvan mahdollisen
lisdéntymisen arviointi, mahdollinen ymparistdon liittyvé jarjestelmariski mukaan
luettuna. Néihin finanssimarkkinoiden toimijoihin, jotka saattavat aiheuttaa
jarjestelmariskin, sovelletaan tiukennettua valvontaa ja tarvittaessa 25 artiklassa

tarkoitettuja elvytys- ja kriisinratkaisumenettelyja."

21) Kumotaan 27 artiklan 2 kohdan toinen alakohta.
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22)

Muutetaan 29 artikla seuraavasti:

a)

muutetaan 1 kohta seuraavasti:

1) lisdtddn alakohdat seuraavasti:

"aa) se vahvistaa unionin strategiset valvonnan painopisteet 29 a artiklan

ab)

mukaisesti;

se perustaa 45 b artiklan mukaisesti koordinointiryhmid edistaméén
valvontakdytintdjen ladhentymisti ja mééritteleméain parhaita

kaytantoja;";

ii)  korvataan b alakohta seuraavasti:

"b)

se edistdi tehokasta kahdenvilistd ja monenvilisti tietojen vaihtoa
toimivaltaisten viranomaisten viélilld kaikista keskeisistd kysymyksista,
my0s kyberturvallisuudesta ja -hyokkayksisté, noudattaen sovellettavia
luottamuksellisuutta ja tietosuojaa koskevia sddnnoksid, jotka on annettu
asiaa koskevissa lainsddtdmisjérjestyksessd hyviksytyissd unionin

sdddoksissa;";

ii1)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e)

se laatii alakohtaisia ja monialaisia koulutusohjelmia, jotka koskevat
muun muassa teknologista innovointia, helpottaa henkilostovaihtoa ja
rohkaisee toimivaltaisia viranomaisia hyddyntdméan paremmin

véliaikaisia henkilostosiirtoja ja muita vilineitd;";
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iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ea) se ottaa kdyttoon seurantajirjestelmén, jonka avulla arvioidaan olennaisia
ympaéristoon, yhteiskuntaan ja hyvédn hallintotapaan liittyvid riskeji, ja
ottaa siind huomioon ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen yhteydessd hyvaksytyn Pariisin

sopimuksen.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi tarvittaessa kehittdd uusia kaytdnnon
vilineitd ja lahentdmiskeinoja, joilla edistetddn yhteisten lahestymistapojen ja

kaytantjen noudattamista valvonnassa.

Yhteisen valvontakulttuurin luomiseksi arvopaperimarkkinaviranomainen laatii
ja pitdd ajan tasalla unionin finanssimarkkinoiden toimijoiden valvontaa
koskevan unionin valvontakésikirjan, joka ottaa asianmukaisesti huomioon
riskien luonteen, laajuuden ja monitahoisuuden, finanssimarkkinoiden
toimijoiden liiketoimintakdytdnnét ja -mallit sekd koon, joiden muutokset
johtuvat esimerkiksi teknologisista innovaatioista ja markkinat. Unionin
valvontakisikirjassa esitetddn parhaat kaytdnnot ja tdismennetiin

korkealaatuiset menetelmat ja prosessit.
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Arvopaperimarkkinaviranomainen jirjestéd tarvittaessa 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja lausuntoja ja tidssd kohdassa tarkoitettuja keinoja ja vélineitd
koskevia avoimia julkisia kuulemisia. Se myds analysoi tarvittaessa
mahdollisia kustannuksia ja hyotyja. Ndiden kuulemisten ja analyysien on
oltava oikeassa suhteessa lausuntojen tai keinojen ja vilineiden laajuuteen,
luonteeseen ja vaikutukseen. Arvopaperimarkkinaviranomainen pyytaa

tarvittaessa lisdksi arvopaperimarkkina-alan osallisryhmaélti neuvoja."
23) Lisétidn artikla seuraavasti:

"29 a artikla

Unionin strategiset valvonnan painopisteet

Hallintoneuvostossa kidydyn keskustelun jélkeen ja ottaen huomioon toimivaltaisten
viranomaisten esittimat huomautukset, unionin toimielinten tekemén tyon ja EJRK:n
julkaisemat analyysit, varoitukset ja suositukset arvopaperimarkkinaviranomainen
médrittdd viahintdén joka kolmas vuosi viimeistidén 31 paivand maaliskuuta enintdin kaksi
unionin laajuisesti merkittdvad painopistettd, joissa on otettava huomioon tuleva kehitys ja
tulevat suuntaukset. Toimivaltaisten viranomaisten on otettava kyseiset painopisteet
huomioon tydohjelmiaan laatiessaan ja ilmoitettava tisti
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Arvopaperimarkkinaviranomainen keskustelee
asiaankuuluvasta toimivaltaisten viranomaisten seuraavan vuoden toiminnasta ja tekee
padtelmit. Arvopaperimarkkinaviranomainen keskustelee mahdollisista jatkotoimista,
jotka voivat sisdltdd muun muassa ohjeita, toimivaltaisille viranomaisille osoitettuja

suosituksia ja vertaisarviointeja kyseiselld alalla.
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Arvopaperimarkkinaviranomaisen maarittimait unionin laajuisesti merkittévit painopisteet
eivit saa estdd toimivaltaisia viranomaisia soveltamasta parhaita kaytintojdén ja
toimimasta muiden painopisteidensa ja kehityssuuntaustensa mukaisesti, ja niissd on

otettava huomioon kansalliset erityispiirteet."
24) Korvataan 30 artikla seuraavasti:

"30 artikla

Toimivaltaisten viranomaisten vertaisarviointi

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen suorittaa sddnnollisesti toimivaltaisten
viranomaisten joidenkin tai kaikkien toimien vertaisarviointeja, jotta
valvontatuloksista saataisiin entistd johdonmukaisempia ja tehokkaampia. Tata
varten arvopaperimarkkinaviranomainen kehittdd menetelmié, joiden avulla
arvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia viranomaisia voidaan arvioida ja verrata
toisiinsa objektiivisesti. Vertaisarviointeja suunniteltaessa ja suoritettaessa on
otettava huomioon kyseistéd toimivaltaista viranomaista koskevat olemassa olevat
tiedot ja arvioinnit, mukaan luettuina kaikki asiaankuuluvat
arvopaperimarkkinaviranomaiselle 35 artiklan mukaisesti mahdollisesti toimitetut

tiedot sekd asiaankuuluvat sidosryhmiltd mahdollisesti saadut tiedot.
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2. Témin artiklan soveltamiseksi arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa tilapdisia
vertaisarviointikomiteoita, jotka koostuvat arvopaperimarkkinaviranomaisen
henkilGstostd ja toimivaltaisten viranomaisten jdsenisti. Vertaisarviointikomiteoiden
puheenjohtajana toimii arvopaperimarkkinaviranomaisen henkildston jasen.
Puheenjohtaja ehdottaa johtokuntaa kuultuaan ja avoimen osallistumispyynnon
perusteella vertaisarviointikomitealle puheenjohtajaa ja jasenid, jotka
hallintoneuvosto hyvéksyy. Ehdotus katsotaan hyviksytyksi, ellei hallintoneuvosto
kymmenen pdivan kuluessa siitd, kun puheenjohtaja on tehnyt ehdotuksen, paata

hyldta sit.
3. Vertaisarvioinnissa on arvioitava ainakin seuraavia seikkoja:

a)  toimivaltaisen viranomaisen resurssien riittdvyys, riippumattomuus ja
hallinnointijirjestelyt ottaen erityisesti huomioon 1 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttyjen sddadosten tehokas

soveltaminen ja kyky vastata markkinakehitykseen;

b)  unionin oikeuden soveltamisessa ja valvontakdytdnnossd saavutettu tehokkuus
ja lahentyminen, joka késittdd myds 10—16 artiklan nojalla hyvéksytyt tekniset
sddantely- ja tdytdntdonpanostandardit, ohjeet ja suositukset, seki se, missi

maérin valvontakdytdnnolla saavutetaan unionin oikeudessa asetetut tavoitteet;

c) joidenkin toimivaltaisten viranomaisten kehittdmien sellaisten parhaiden
kdytantdjen soveltaminen, joiden hyviksyminen voisi olla muiden

toimivaltaisten viranomaisten eduksi;
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d)  unionin oikeuden tiytdntdon panemiseksi hyvéksyttyjen sddnndsten
noudattamisen valvonnan tehokkuus ja yhtendisyys, mukaan lukien
hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet niitd henkildita

kohtaan, jotka ovat vastuussa siitd, ettd nditd sidnnoksia ei ole noudatettu.

4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii vertaisarvioinnin tuloksista kertomuksen.
Kyseinen vertaisarviointikertomus valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja
hyvaksytddn hallintoneuvostossa 44 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Kyseista
kertomusta laatiessaan vertaisarviointikomitean on kuultava johtokuntaa, jotta
sdilytettdisiin johdonmukaisuus muiden vertaisarviointikertomusten kanssa ja
varmistettaisiin tasapuoliset toimintaedellytykset. Johtokunta arvioi erityisesti, onko
menetelmid sovellettu samalla tavoin. Kertomuksessa on selitettdvé ja ilmoitettava
jatkotoimet, joiden katsotaan vertaisarvioinnin tuloksena olevan asianmukaisia,
oikeasuhteisia ja tarpeellisia. Ndma jatkotoimet voidaan hyviksya 16 artiklan
mukaisten ohjeiden ja suositusten seké 29 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisten

lausuntojen muodossa.

Toimivaltaisten viranomaisten on kaikin tavoin pyrittdvd noudattamaan annettuja

ohjeita ja suosituksia 16 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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Laatiessaan 10—15 artiklassa tarkoitettuja teknisten sédntely- tai
taytdntdonpanostandardien luonnoksia tai 16 artiklassa tarkoitettuja ohjeita tai
suosituksia arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa huomioon vertaisarviointien
tulokset seka kaikki muut tiedot, jotka se on saanut tehtdvidan hoitaessaan,

varmistaakseen lahentymisen laadukkaimpiin valvontakdytintoihin.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa komissiolle lausunnon, jos se katsoo, ottaen
huomioon vertaisarvioinnin tulokset tai muut tiedot, jotka se on saanut tehtédvidan
hoitaessaan, ettd finanssimarkkinoiden toimijoihin tai toimivaltaisiin viranomaisiin
sovellettavia unionin sdintdja olisi unionin ndkdkulmasta edelleen

yhdenmukaistettava.

6.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii seurantakertomuksen kahden vuoden
kuluttua vertaisarviointikertomuksen julkaisemisesta. Seurantakertomus
valmistellaan vertaisarviointikomiteassa ja hyviksytdan hallintoneuvostossa
44 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Kyseistd kertomusta laatiessaan
vertaisarviointikomitea kuulee johtokuntaa, jotta sdilytettdisiin johdonmukaisuus
muiden seurantakertomusten kanssa. Seurantakertomuksessa on arvioitava vahintdin
niiden toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien riittdvyytti ja
vaikuttavuutta, jotka ovat vertaisarvioinnin kohteena vastauksena

vertaisarviointikertomuksen jatkotoimiin.
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7. Vertaisarviointikomitea madrittdd vertaisarvioinnin kohteena olevia toimivaltaisia
viranomaisia kuultuaan vertaisarvioinnin perustellut padhavainnot.
Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee vertaisarvioinnin ja 6 kohdassa
tarkoitetun seurantakertomuksen perustellut paédhavainnot. Jos
arvopaperimarkkinaviranomaisen perustellut padhavainnot poikkeavat
vertaisarviointiarviointikomitean méérittdmistd, arvopaperimarkkinaviranomainen
toimittaa vertaisarviointikomitean havainnot luottamuksellisesti Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. Jos vertaisarvioinnin kohteena oleva
toimivaltainen viranomainen on huolissaan siiti, ettd
arvopaperimarkkinaviranomaisen perusteltujen pidéhavaintojen julkistaminen
aiheuttaisi riskin rahoitusjérjestelman vakaudelle, silld on oltava mahdollisuus saattaa
asia hallintoneuvoston kisiteltdviksi. Hallintoneuvosto voi pdédttdd olla julkaisematta

kyseisié otteita.

8. Tamaén artiklan soveltamiseksi johtokunta tekee ehdotuksen vertaisarviointia
koskevaksi seuraavien kahden vuoden tydsuunnitelmaksi, jossa otetaan huomioon
muun muassa aiemmista vertaisarviointiprosesseista saadut kokemukset seka
45 b artiklassa tarkoitettujen koordinointiryhmien keskustelut. Vertaisarviointia
koskeva tyosuunnitelma on vuosittaisen ja monivuotisen tyoohjelman erillinen osa.
Se on julkistettava. Kiireellisissa tai odottamattomissa tapauksissa
arvopaperimarkkinaviranomainen voi pdéttaa toteuttaa ylimaardisia

vertaisarviointeja."
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25) Muutetaan 31 artikla seuraavasti:
a)  korvataan ensimmaiinen kohta seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen huolehtii toimivaltaisten viranomaisten
vilisestd yleisestd yhteensovittamisesta erityisesti silloin, kun epédsuotuisat
muutokset voivat vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja

eheyden tai finanssijédrjestelmin vakauden unionissa.";
b)  muutetaan toinen kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantolause seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen edistdd yhteensovitettua unionin

toimintaa muun muassa,";
i1)  korvataan e alakohta seuraavasti:

"e) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd helpottaakseen
asiaankuuluvien toimivaltaisten viranomaisten toiminnan
yhteensovittamista tilanteissa, joissa muutokset saattavat vaarantaa

finanssimarkkinoiden toiminnan;";
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ii1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"ea) toteuttamalla asianmukaisia toimenpiteitd asiaankuuluvien
toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien toimien yhteensovittamiseksi,
jotta voidaan helpottaa teknologiseen innovointiin tukeutuvien

toimijoiden tai tuotteiden padsyd markkinoille;";
c) lisdtdédn kohta seuraavasti:

"3.  Tukeakseen teknologista innovointia koskevan yhteisen eurooppalaisen
lahestymistavan kehittdmistd arvopaperimarkkinaviranomainen edistda
valvontakdytint6jen lahentymisti tarvittaessa kuluttajansuoja- ja finanssi-
innovaatiokomitean tuella helpottamalla teknologiseen innovointiin
tukeutuvien toimijoiden tai tuotteiden pddsyd markkinoille ja erityisesti
vaihtamalla tietoja ja parhaita kédytintdja. Tarvittaessa
arvopaperimarkkinaviranomainen voi antaa ohjeita tai suosituksia 16 artiklan

mukaisesti."
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26)

Lisatian artiklat seuraavasti:

"31 a artikla

Sopivuutta ja luotettavuutta koskeva tietojenvaihto

Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa yhdessa Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus-
ja lisdeldkeviranomainen) kanssa jirjestelmén, joka koskee finanssimarkkinoiden toimijan
huomattavien omistusosuuksien haltijoiden, johtohenkildiden ja keskeisistd toiminnoista
vastaavien henkildiden sopivuuden ja luotettavuuden arvioinnin kannalta olennaisten
tietojen vaihtoa toimivaltaisten viranomaisten vililld, 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen

lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttivien siddosten mukaisesti.

31 b artikla
Sellaisiin toimeksiantoihin, liiketoimiin ja toimiin liittyvd yhteensovittamistehtdvd, joilla on

huomattavia rajatylittivid vaikutuksia

Jos toimivaltaisella viranomaisella on todisteita tai monista eri léhteistd saatuja selkeiti
viitteitd, joiden perusteella se voi epdilld, ettd toimeksiannot tai liikketoimet taikka mitka
tahansa muut toimet, joilla on huomattavia rajatylittdvid vaikutuksia, uhkaavat
finanssimarkkinoiden moitteetonta toimintaa ja eheyttd taikka unionin finanssijirjestelman
vakautta, sen on ilmoitettava asiasta viipymattd arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja
annettava tarvittavat tiedot. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi antaa asianmukaisia
jatkotoimia koskevan lausunnon niiden jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille,

joissa epdilty toiminta on tapahtunut."
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27) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

"Markkinakehityksen arvioiminen, stressitestit mukaan luettuina";

b)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"lI.  Arvopaperimarkkinaviranomainen seuraa ja arvioi markkinakehitystd omalla
vastuualueellaan ja tarvittaessa tiedottaa mikrotason vakavaraisuusvalvonnan
keskeisistd kehityssuuntauksista, mahdollisista riskeisté ja haavoittuvuuksista
Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan pankkiviranomainen), Euroopan
valvontaviranomaiselle (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen),
EJRK:lle sekd Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle.
Arvopaperimarkkinaviranomainen siséllyttda arvioonsa analyysin
markkinoista, joilla finanssimarkkinoiden toimijat toimivat, ja arvion
markkinoiden mahdollisten muutosten vaikutuksista nédihin

finanssimarkkinoiden toimijoihin.";
c¢)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkinaviranomainen aloittaa ja sovittaa yhteen unionin
laajuisia arviointeja finanssimarkkinoiden toimijoiden kyvysti kestdd

epdsuotuisaa markkinakehitystd. Tétd varten se kehittda:";
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i1)  korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) yhteisid menetelmii, joilla arvioidaan talousskenaarioiden vaikutusta
jonkin finanssimarkkinoiden toimijan taloudelliseen tilanteeseen, ottaen
huomioon muun muassa ympariston kannalta epésuotuisasta kehityksesti

johtuvat riskit;";
iil) lisdtdén alakohta seuraavasti:

"aa) yhteisid menetelmid, joilla yksiloidddn unionin laajuisiin arviointeihin

otettavat finanssimarkkinoiden toimijat;";
iv)  lisdtdéin alakohta seuraavasti:

"d) yhteisid menetelmid, joilla arvioidaan ympéristoriskien vaikutusta

laitosten finanssivakauteen.";
v)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"Tamén kohdan soveltamista varten arvopaperimarkkinaviranomainen tekee

yhteistyotd EJRK:n kanssa.";
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d) korvataan 3 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"3.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kerran vuodessa ja tarvittacssa
useammin Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja EJRK:1le
arviointeja omalla vastuualueellaan esiintyvistd suuntauksista, mahdollisista
riskeistd ja haavoittuvuuksista yhdessd timéan asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen indikaattoreiden kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

asetuksessa (EU) N:o 1092/2010 sdddettyja EJRK:n tehtivia."
28) Korvataan 33 artikla seuraavasti:

"33 artikla

Kansainvdliset suhteet, vastaavuuden arviointi mukaan luettuna

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kehittdd yhteyksid ja tehd hallinnollisia
jarjestelyja sadntely- ja valvontaviranomaisten, kansainvélisten jirjestdjen ja
kolmansien maiden hallintojen kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
jasenvaltioiden ja unionin toimielinten asianomaista toimivaltaa. Naist4 jarjestelyisté
el seuraa oikeudellisia velvoitteita unionille ja sen jdsenvaltioille, eivitki ne estd
jasenvaltioita ja niiden toimivaltaisia viranomaisia tekemastd kahden- tai

monenvalisid jarjestelyjd kolmansien maiden kanssa.
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Arvopaperimarkkinaviranomainen ei sovi hallinnollisista jérjestelyistd kolmannen
maan sdéntely- ja valvontaviranomaisten kanssa, jos kolmas maa sisdltyy komission
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2015/849 9 artiklan nojalla
antaman voimassa olevan delegoidun sdddoksen mukaisesti luetteloon sellaisista
lainkdyttdalueista, joiden kansallisissa rahanpesun ja terrorismin rahoituksen
torjuntajdrjestelmissé on strategisia puutteita, jotka muodostavat merkittdvan uhan
unionin rahoitusjérjestelmalle. Tdma ei sulje pois arvopaperimarkkinaviranomaisen
ja kolmannen maan viranomaisten vélisen yhteistydn muita muotoja, joiden

tarkoituksena on vdhentda unionin rahoitusjirjestelméén kohdistuvia uhkia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen avustaa komissiota kolmansien maiden sééntely-
ja valvontajérjestelmien vastaavuutta koskevien paitosten valmistelussa joko
komission erillisen neuvontapyynndn perusteella tai 1 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessad hyvéksyttyjen sdddosten velvoittamana.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen seuraa asiaan kuuluvaa sééntelyn ja valvonnan
kehitystd ja tdytdntoonpanokdytintojd ja markkinakehitystd — painottaen erityisesti
niiden vaikutusta rahoitusvakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan tai
sisimarkkinoiden toimintaan — siind maérin kuin ne ovat merkityksellisia
riskiperusteisten vastaavuuden arviointien kannalta niissd kolmansissa maissa, joiden
osalta komissio on tehnyt vastaavuutta koskevat pdatokset 1 artiklan 2 kohdassa

tarkoitettujen lainsdédtdmisjarjestyksessd hyvaksyttyjen sdddosten nojalla.
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Lisdksi se tarkistaa, tdyttyvitko ne perusteet edelleen, joiden mukaisesti kyseiset
vastaavuutta koskevat paatokset on tehty ja kyseisissd padtoksissd mahdollisesti

asetetut ehdot on vahvistettu.

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi olla yhteydessd kolmansien maiden
asianomaisten viranomaisten kanssa. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa
Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, Euroopan valvontaviranomaiselle
(Euroopan pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaiselle (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) luottamuksellisen raportin, jossa esitetdin
yhteenveto sen kaikkia vastaavia kolmansia maita koskevista seurantatoimista
tekemistdin havainnoista. Kertomuksessa kisitelldédn erityisesti vaikutuksia
finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan ja sisimarkkinoiden

toimintaan.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen havaitsee tissd kohdassa tarkoitettujen
kolmansien maiden sdintely-, valvonta- tai tiytdntoonpanokaytinndissi sellaisia
olennaisia muutoksia, jotka saattavat vaikuttaa unionin tai yhden tai useamman sen
jasenvaltion finanssivakauteen, markkinoiden eheyteen, sijoittajien suojaan tai
sisimarkkinoiden toimintaan, se ilmoittaa asiasta ilman aiheetonta viivéstysti

Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle luottamuksellisesti.
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4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen tekee mahdollisuuksien mukaan yhteistyota
sellaisten kolmansien maiden asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten kanssa,
joiden sddntely- ja valvontajdrjestelmat on tunnustettu vastaaviksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa
lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksytyissd sdddoksissd vahvistettuja erityisid
vaatimuksia ja edellyttien, ettd timéan artiklan 1 kohdan toisessa virkkeessa esitetyt
edellytykset tiyttyvit. Periaatteessa tdtd yhteistyotd on tehtidva kyseisten kolmansien
maiden asiaankuuluvien viranomaisten kanssa sovittujen hallinnollisten jarjestelyjen
pohjalta. Téllaisista hallinnollisista jérjestelyistd neuvoteltaessa

arvopaperimarkkinaviranomainen sisdllyttda niithin méériyksid seuraavista seikoista:

a)  mekanismit, joiden avulla arvopaperimarkkinaviranomainen voi hankkia
tarvittavat tiedot, mukaan luettuina tiedot sddntelyjarjestelmaista,
valvontatavasta, keskeisestd markkinakehityksest4 ja kaikista muutoksista,

jotka saattavat vaikuttaa vastaavuutta koskevaan paitokseen;

b)  valvontatoimien koordinointimenettelyt, tarvittaessa myos paikalla
toteutettavat tarkastukset, siind madrin kuin on tarpeen tillaisten vastaavuutta

koskevien péitosten jatkotoimien kannalta.

Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa komissiolle, jos kolmannen maan
toimivaltainen viranomainen kieltiytyy téillaisista hallinnollisista jirjestelyista tai

tosiasiallisesta yhteistyOsta.
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29)

Arvopaperimarkkinaviranomainen voi kehittéd hallinnollisia jérjestelyjé varten
mallin, jotta unioniin voidaan luoda yhdenmukaiset, tehokkaat ja vaikuttavat
valvontakdytdnnot ja lujittaa valvonnan kansainvilistd koordinointia. Toimivaltaisten
viranomaisten on kaikin tavoin pyrittiva noudattamaan tillaista hallinnollisten

jérjestelyjen mallia.

Arvopaperimarkkinaviranomainen siséllyttdd 43 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuun
kertomukseen tiedot valvontaviranomaisten, kansainviélisten jirjestojen ja
kolmansien maiden hallintojen kanssa sovituista hallinnollisista jérjestelyista,
arvopaperimarkkinaviranomaisen komissiolle tarjoamasta avusta vastaavuutta
koskevien péitosten valmistelussa sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen timén

artiklan 3 kohdan mukaisesti toteuttamasta seurannasta.

Arvopaperimarkkinaviranomainen osallistuu tdmén asetuksen ja 1 artiklan
2 kohdassa tarkoitettujen lainsddtdmisjarjestyksessa hyvéksyttyjen sdddosten
mukaisten valtuuksiensa rajoissa unionin etujen yhtendiseen, yhteiseen,

johdonmukaiseen ja vaikuttavaan edustamiseen kansainvilisilld foorumeilla."

Kumotaan 34 artikla.
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30) Muutetaan 36 artikla seuraavasti:
a)  kumotaan 3 kohta;
b)  korvataan 4 ja 5 kohta seuraavasti:

"4, Saadessaan EJRK:lta itselleen osoitetun varoituksen tai suosituksen
arvopaperimarkkinaviranomainen keskustelee tésti varoituksesta tai
suosituksesta seuraavassa hallintoneuvoston kokouksessa tai tarvittaessa
ailemmin arvioidakseen kyseisen varoituksen tai suosituksen vaikutuksia
arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtdavien suorittamiseen ja mahdollisia

jatkotoimia.

Arvopaperimarkkinaviranomainen paattada asianmukaisella
paitoksentekomenettelylld, mitd sille talld asetuksella mydnnettyjen
valtuuksien mukaisia toimia sen on toteutettava varoituksissa tai suosituksissa

yksildityjen kysymysten ratkaisemiseksi.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen ei ryhdy varoituksen tai suosituksen
perusteella toimiin, sen on perusteltava EJRK:lle, minkd vuoksi se jattdd toimet
toteuttamatta. EJRK ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille asetuksen (EU)
N:0 1092/2010 19 artiklan 5 kohdan mukaisesti. EJRK ilmoittaa asiasta my0s

neuvostolle.

5. Saatuaan EJRK:lta toimivaltaiselle viranomaiselle osoitetun varoituksen tai
suosituksen arvopaperimarkkinaviranomainen kéyttii tarvittaessa sille talla
asetuksella myonnettyjd valtuuksia varmistaakseen, ettd jatkotoimet toteutetaan

ajoissa.
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Jos toimivaltainen viranomainen, jolle EJRK:n suositus on osoitettu, ei aio
noudattaa sitd, sen on ilmoitettava hallintoneuvostolle, miksi se ei ryhdy
toimiin, ja keskusteltava titi koskevista perusteluistaan hallintoneuvoston

kanssa.

Kun toimivaltainen viranomainen ilmoittaa asetuksen (EU) N:o 1092/2010
17 artiklan 1 kohdan mukaisesti Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle ja EJRK:1le EJRK:n suosituksen perusteella toteuttamistaan
toimista, sen on otettava hallintoneuvoston nikemykset asianmukaisesti

huomioon.";
c)  kumotaan 6 kohta.
31) Muutetaan 37 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 ja 3 kohta seuraavasti:

"2.  Arvopaperimarkkina-alan osallisryhméssi on 30 jédsentd. Namaé jasenet

muodostuvat seuraavasti:

a) 13 jédsentd edustaa tasasuhtaisesti unionissa toimivia

finanssimarkkinoiden toimijoita,
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b) 13 jdsentd edustaa unionissa toimivien finanssimarkkinoiden toimijoiden
tyontekijoiden edustajia, kuluttajia, finanssipalvelujen kayttéjia seka

pienten ja keskisuurten yritysten edustajia ja
¢)  neljd jasenistd on tiedeyhteison johtavia riippumattomia edustajia.

3.  Hallintoneuvosto nimittidé arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén jésenet
avoimen ja ldpindkyvén valintamenettelyn perusteella. Tehdessdan padtostain
hallintoneuvosto varmistaa mahdollisimman pitkille, ettd se heijastaa
asianmukaisesti arvopaperimarkkina-alan moninaisuutta, ettd sen
maantieteellinen ja sukupuolijakauma ovat asianmukaiset ja ettd se edustaa
sidosryhmia kaikkialta unionista. Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén
jasenet valitaan heidin péitevyytensd, osaamisensa, asiaa koskevien tietojensa

ja todistetun asiantuntemuksensa perusteella.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén jisenet valitsevat puheenjohtajan

keskuudestaan. Puheenjohtaja valitaan kahden vuoden kaudeksi.

Euroopan parlamentti voi kutsua arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén
puheenjohtajan antamaan lausunnon Euroopan parlamentille ja vastaamaan

pyydettdessd sen jasenten esittimiin kysymyksiin.";
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c) korvataan 4 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikki tarvittavat tiedot, jollei timéin
asetuksen 70 artiklassa tarkoitetusta salassapitovelvollisuudesta muuta johdu,
ja varmistaa riittdvien sihteeripalvelujen tarjoamisen arvopaperimarkkina-alan
osallisryhmaille. Voittoa tavoittelemattomia jérjestdjd edustavien
arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén jésenille, toimialan edustajia lukuun
ottamatta, maksetaan asianmukainen korvaus. Téllaisessa korvauksessa on
otettava huomioon jiasenten tekema valmistelu- ja seurantatyo, ja sen on oltava
vahintddn samansuuruinen kuin neuvoston asetuksessa (ETY, Euratom, EHTY)
N:0 259/68" siidettyjen Euroopan unionin virkamiehiin sovellettavien
henkilostosdintdjen ja unionin muuta henkildstod koskevien palvelussuhteen
ehtojen, jéljempédnd 'henkil6stdsdénnot', V osaston 1 luvun 2 jakson mukainen
virkamiehille maksettava korvaus. Arvopaperimarkkina-alan osallisryhma voi
perustaa teknisid kysymyksia kasittelevid tyoryhmid. Arvopaperimarkkina-alan
osallisryhmin jdsenten toimikausi on neljd vuotta, jonka jdlkeen jirjestetdin

uusi valintamenettely.

¥ EYVL L 56, 4,3.1968, s. 1.";
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d) korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmé voi antaa
arvopaperimarkkinaviranomaiselle neuvoja mistd tahansa asiasta, joka liittyy
erityisesti 10—16 artiklassa sekd 29, 30 ja 32 artiklassa sdddettyihin

arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtiviin.

Jos arvopaperimarkkina-alan osallisryhmin jdsenet eivét pysty sopimaan
neuvoista, yksi kolmannes sen jdsenisti tai yhtd sidosryhmaéd edustavat jasenet

voivat antaa erillisid neuvoja.

Arvopaperimarkkina-alan osallisryhmé, pankkialan osallisryhma, vakuutus- ja
jélleenvakuutusalan osallisryhmai ja lisdeldkealan osallisryhmé voivat antaa
yhteisid neuvoja asioissa, jotka liittyvit Euroopan valvontaviranomaisten
56 artiklan mukaisesti tekemién tyohon, joka koskee yhteisid kantoja ja
yhteisid sdddoksid.";

e) korvataan 7 kohta seuraavasti:

"7.  Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa arvopaperimarkkina-alan

osallisryhmin neuvot, sen jésenten antamat erilliset neuvot ja sen kuulemisista

saadut tulokset seka tiedot siitd, kuinka kuulemisista kerédtyt neuvot ja

nidkemykset on otettu huomioon."
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32) Korvataan 39 artikla seuraavasti:

"39 artikla

Pdiitoksentekomenettelyt

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii tdmén artiklan 2—6 kohdan mukaisesti

tehdessdin padtoksid 17, 18 ja 19 artiklan nojalla.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa sille, jolle kulloinenkin paitds on
osoitettu, aikomuksestaan tehdd paitds vastaanottajan virallisella kielella ja asettaa
madrdajan, jonka kuluessa paitoksen vastaanottaja voi esittdd nidkemyksensa
padtoksen sisdllosti, ottaen tarkasti huomioon asian kiireellisyyden, monitahoisuuden
ja mahdolliset seuraukset. Padtoksen vastaanottaja voi esittdd nikemyksensi
virallisella kielelldén. Ensimmaéisessé virkkeessa sdddetty koskee soveltuvin osin

17 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja suosituksia.
3. Arvopaperimarkkinaviranomaisen paatokset on perusteltava.

4.  Niille, joille arvopaperimarkkinaviranomaisen péaéatokset on osoitettu, on ilmoitettava

oikeussuojakeinoista, jotka ovat timén asetuksen mukaan kéytettavissa.

5. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen on tehnyt 18 artiklan 3 tai 4 kohdan mukaisen

paatoksen, se tarkastelee kyseistd pddtostd uudelleen sopivin viliajoin.
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6.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen 17, 18 tai 19 artiklan nojalla tekemét paétokset
julkistetaan. Julkistamisen yhteydessd ilmoitetaan kyseisen toimivaltaisen
viranomaisen tai finanssimarkkinoiden toimijan nimi ja paiatoksen pddasiallinen
sisdlto, paitsi jos julkistaminen olisi ristiriidassa kyseisten finanssimarkkinoiden
toimijoiden oikeutettujen etujen tai liikesalaisuuksien suojelemisen kanssa tai voisi
vakavasti vaarantaa finanssimarkkinoiden moitteettoman toiminnan ja eheyden

taikka unionin koko finanssijirjestelmén tai sen osan vakauden."
33) Muutetaan 40 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:
"a) puheenjohtaja;";
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"7.  Jos 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu kansallinen viranomainen ei ole
vastuussa kuluttajansuojasidintojen noudattamisen valvonnasta, kyseisessi
alakohdassa tarkoitettu hallintoneuvoston jisen voi pééttda kutsua jasenvaltion
kuluttajansuojaviranomaisen edustajan, joka ei osallistu dénestyksiin. Jos
vastuu kuluttajansuoja-asioista jakautuu jossakin jasenvaltiossa useamman
viranomaisen kesken, kyseisten viranomaisten on sovittava yhteisesti

edustajasta."
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34) Korvataan 41 ja 42 artikla seuraavasti:

"41 artikla

Sisdiset komiteat

1.  Hallintoneuvosto voi omasta aloitteestaan tai puheenjohtajansa pyynnosta perustaa
sisdisid komiteoita hallintoneuvostolle annettuja erityistehtivid varten.
Hallintoneuvosto voi johtokunnan tai puheenjohtajan pyynnosta perustaa sisdisii
komiteoita johtokunnalle annettuja erityistehtdavid varten. Hallintoneuvosto voi siirtdd
tiettyjé selkedsti madriteltyjd tehtavid ja paatoksia sisdisille komiteoille,

johtokunnalle tai puheenjohtajalle.

2. Puheenjohtaja esittdd 17 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyviksyttavaksi
paatoksen kutsua koolle riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu
hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jdsenesti, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset
kuusi muuta jésenti eivit saa edustaa sellaista toimivaltaista viranomaista, jonka
véitetddn rikkoneen unionin oikeutta, eikd heilld saa olla omaa etua valvottavanaan

asiassa eikd suoraa kytkostd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.
Kullakin lautakunnan jasenelld on yksi déni.

Lautakunnan paitos hyviksytién, jos vihintddn nelja lautakunnan jasentd dénestii

sen puolesta.
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3. Puheenjohtaja esittdd 19 artiklan soveltamiseksi hallintoneuvoston hyvéksyttiviksi
paitoksen kutsua koolle riippumaton lautakunta. Riippumaton lautakunta koostuu
hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jdsenestd, joita puheenjohtaja
johtokuntaa kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella. Kyseiset
kuusi muuta jisentd eivit saa edustaa erimielisyyden osapuolina olevia toimivaltaisia
viranomaisia eikd heilld saa olla omaa etua valvottavanaan asiassa eikd suoraa

kytkostéd kyseiseen toimivaltaiseen viranomaiseen.
Kullakin lautakunnan jdsenelld on yksi ddni.

Lautakunnan paatos hyviksytién, jos vihintddn neljd lautakunnan jasentd ddnestda

sen puolesta.

4.  Puheenjohtaja voi 22 artiklan 4 kohdan ensimmaéisessé alakohdassa sdddetyn
tutkinnan suorittamista varten esittdd hallintoneuvoston hyvéksyttaviksi paatoksen
tallaisen tutkinnan kdynnistdmiseksi ja paatoksen riippumattoman lautakunnan
koollekutsumiseksi. Riippumaton lautakunta koostuu hallintoneuvoston
puheenjohtajasta ja kuudesta muusta jdsenesti, joita puheenjohtaja johtokuntaa

kuultuaan ehdottaa avoimen osallistumispyynnon perusteella.
Kullakin lautakunnan jdsenelld on yksi déni.

Lautakunnan paitos hyviksytién, jos vihintddn nelja lautakunnan jasentd dénestii

sen puolesta.
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5. Témén artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut lautakunnat tai puheenjohtaja esittavét
17 tai 19 artiklan mukaiset paitokset hallintoneuvoston lopullisesti hyvéksyttavéksi.
Tadmaén artiklan 4 kohdassa tarkoitettu lautakunta esittdd 22 artiklan 4 kohdan

ensimmadisen alakohdan nojalla suoritetun tutkinnan tulokset hallintoneuvostolle.

6.  Hallintoneuvosto hyviksyy tdssé artiklassa tarkoitettujen riippumattomien

lautakuntien tyojarjestyksen.

42 artikla

Hallintoneuvoston riippumattomuus

1.  Hallintoneuvoston jasenet toimivat heille tdssi asetuksessa annettuja tehtivia
suorittaessaan riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko unionin edun
mukaisesti pyytdmétti tai ottamatta ohjeita unionin toimielimiltd tai elimiltd, miltdin

hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

2. Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet
eivit saa pyrkid vaikuttamaan hallintoneuvoston jéseniin heidin suorittaessaan

tehtdvidan.
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3. Hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien hallintoneuvoston jésenten,
puheenjohtajan seki hallintoneuvoston kokouksiin osallistuvien d4nioikeudettomien
edustajien ja tarkkailijoiden on ilmoitettava tarkasti ja tdydellisesti ennen jokaista
téllaista kokousta sellaisten etundkdkohtien puuttumisesta tai olemassaolosta, joiden
voitaisiin katsoa heikentdavén heiddn riippumattomuuttaan esityslistalla olevien
asioiden suhteen, ja pidattaydyttiva osallistumasta kyseisid kohtia koskevaan

keskusteluun ja ddanestykseen.

4.  Hallintoneuvosto vahvistaa tyojirjestyksessddn kaytdnnon jérjestelyt 3 kohdassa
tarkoitettua etundkdkohtailmoitusta koskevaa sdadntod varten seki eturistiriitojen

ehkdisemisti ja hallintaa varten."
35) Muutetaan 43 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Hallintoneuvosto ohjaa arvopaperimarkkinaviranomaisen ty6té ja vastaa
IT luvussa tarkoitettujen paitosten tekemisestd. Hallintoneuvosto antaa
arvopaperimarkkinaviranomaisen lausunnot, suositukset, ohjeet ja paitokset
sekd antaa II luvussa tarkoitetut neuvot tapauksen mukaan asiaankuuluvan
sisdisen komitean tai lautakunnan, puheenjohtajan tai johtokunnan ehdotuksen

perusteella.";

b)  kumotaan 2 ja 3 kohta;
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c) korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5. Hallintoneuvosto hyviksyy johtokunnan ehdotuksen perusteella
arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaa, puheenjohtajan tehtdvat mukaan
lukien, koskevan vuosikertomuksen ja toimittaa sen kunakin vuonna
viimeistddn 15 paivani kesdkuuta Euroopan parlamentille, neuvostolle,
komissiolle, tilintarkastustuomioistuimelle seké Euroopan talous- ja

sosiaalikomitealle. Kertomus julkistetaan.";
d) korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8. Hallintoneuvostolla on puheenjohtajaan ja toimitusjohtajaan nihden
kurinpidollinen toimivalta. Se voi erottaa toimitusjohtajan 51 artiklan 5 kohdan

mukaisesti."
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36)

37)

Lisatian artikla seuraavasti:

"43 a artikla

Hallintoneuvoston tekemien pddtdsten avoimuus

Sen estamaittd, mitd 70 artiklassa sdddetddn, arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa
viimeistddn kuuden viikon kuluessa kustakin hallintoneuvoston kokouksesta Euroopan
parlamentille kyseisestd kokouksesta ainakin kattavan ja tarkoituksenmukaisen
pOytékirjan, jonka avulla saadaan kattava kisitys keskusteluista ja johon kuuluu selityksin
varustettu luettelo paatoksistd. Poytdkirjassa ei saa antaa kuvaa hallintoneuvostossa
kéydyistd yksittdisid finanssimarkkinoiden toimijoita koskevista keskusteluista, jollei

75 artiklan 3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjarjestyksessa

hyviksytyissd sdddoksissa toisin sdddetd."
Muutetaan 44 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Hallintoneuvoston péatokset tehdidn sen jasenten yksinkertaisella

enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jésenelld on yksi ddni.
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Poiketen siitd, mitd timédn kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdddetadn,
hallintoneuvosto tekee paitokset timén asetuksen 10—16 artiklassa yksildityjen
sdadosten sekd 9 artiklan 5 kohdan kolmannen alakohdan ja timén

asetuksen VI luvun mukaisten toimenpiteiden ja paatosten osalta jasentensi
madrdenemmistolld, sellaisena kuin se on médritelty Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 16 artiklan 4 kohdassa ja siirtymaméaérayksid koskevassa

poytékirjassa N:o 36 olevassa 3 artiklassa.
Puheenjohtaja ei saa ddnestdi toisessa alakohdassa tarkoitetuista padtoksista.

Hallintoneuvosto pyrkii puheenjohtajan ehdotuksia kisitellessddn
yksimielisyyteen, kun on kyse 41 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisten
lautakuntien kokoonpanosta ja 30 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
vertaisarviointikomitean jisenistd. Jos yksimielisyytti ei saavuteta,
hallintoneuvoston paatokset tehddén sen danioikeutettujen jasenten kolmen

neljdsosan enemmistolld. Kullakin ddnivaltaisella jdsenelld on yksi déni.

Poiketen siitd, mitd timén kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdan,
hallintoneuvosto tekee paitokset 18 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisten pdétdsten
osalta hallintoneuvoston ddnioikeutettujen jasenten yksinkertaisella

enemmistolld.";
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b)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Edelld olevien 17, 19 ja 30 artiklan mukaisten pdatdsten osalta
hallintoneuvosto dénestidd ehdotetuista padtoksisté kirjallisella menettelylla.
Hallintoneuvoston dénivaltaisilla jdsenilld on kahdeksan tyopéivad aikaa
ddnestid. Kullakin d4nivaltaisella jasenelld on yksi d4dni. Ehdotettu paitos
katsotaan hyvéksytyksi, ellei hallintoneuvoston dénivaltaisten jdsenten
yksinkertainen enemmistd vastusta sitd. Adnestimésti pidittymisti ei lasketa
hyviaksymiseksi tai vastustamiseksi, eikd sitd oteta huomioon laskettaessa
annettujen ddnten maérad. Jos kolme dénivaltaista hallintoneuvoston jasenté
vastustaa kirjallista menettelyd, hallintoneuvosto keskustelee ja padttaa

paitosehdotuksesta timén artiklan 1 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Adinioikeudettomat jisenet ja tarkkailijat eivit toimitusjohtajaa lukuun
ottamatta saa osallistua hallintoneuvostossa kaytaviin yksittdisia
finanssimarkkinoiden toimijoita koskeviin keskusteluihin, jollei 75 artiklan
3 kohdassa tai 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa lainsddtdmisjérjestyksessé

hyviksyttivissd sdddoksissé toisin sdddetd.";

PE-CONS 75/1/19 REV 1 346



c) lisitiédn kohta seuraavasti:

"5.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen puheenjohtaja voi milloin tahansa pyytida
adnestystd. Arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvosto pyrkii
padtoksia tehdessddn yksimielisyyteen, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta
puheenjohtajan valtaan pyytdé ddnestysti ja arvopaperimarkkinaviranomaisen

paitoksentekomenettelyjen tehokkuuteen."
38) Korvataan 45 artikla seuraavasti:

"45 artikla

Kokoonpano

1. Johtokuntaan kuuluvat puheenjohtaja ja kuusi hallintoneuvoston ddnivaltaisten

jasenten keskuudestaan valitsemaa hallintoneuvoston jisenta.

Kullakin johtokunnan jdsenelld, puheenjohtajaa lukuun ottamatta, on varajdsen, joka

voi toimia jésenen sijaisena timén ollessa estynyt osallistumasta kokoukseen.

2. Hallintoneuvoston valitsemien jasenten toimikausi on kaksi ja puoli vuotta.
Toimikautta voidaan jatkaa kerran. Johtokunnan kokoonpanon on oltava
oikeasuhteinen ja sukupuolijakaumaltaan tasapuolinen, ja sen on edustettava koko
unionia. Toimikausien on oltava limittéisid, ja niihin sovelletaan asianmukaista

vuorottelujirjestelmaa.
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3. Puheenjohtaja kutsuu johtokunnan koolle omasta aloitteestaan tai vihintddn
kolmasosan jésenisti sitd pyytdessi ja johtaa johtokunnan kokouksia. Johtokunta
kokoontuu ennen kutakin hallintoneuvoston kokousta ja niin usein kuin johtokunta

katsoo tarpeelliseksi. Se kokoontuu vahintiin viisi kertaa vuodessa.

4.  Johtokunnan jésenten apuna voi olla neuvonantajia tai asiantuntijoita, jollei sen
tydjirjestyksesti muuta johdu. Afnioikeudettomat jésenet eivit, toimitusjohtajaa
lukuun ottamatta, saa osallistua johtokunnassa kdytaviin yksittdisiad

finanssimarkkinoiden toimijoita koskeviin keskusteluihin."
39) Lisatddn artiklat seuraavasti:

"45 a artikla

Pdditoksenteko

1.  Johtokunnan péitokset tehddédn sen jdsenten yksinkertaisella enemmist6lla
yksimielisyyteen pyrkien. Kullakin jidsenelld on yksi ddni. Puheenjohtaja on

ddnivaltainen jésen.

2.  Toimitusjohtaja ja komission edustaja osallistuvat johtokunnan kokouksiin ilman
ddnioikeutta. Komission edustajalla on dénioikeus 63 artiklassa tarkoitetuissa

asioissa.

3.  Johtokunta hyviksyy ja julkistaa tydjarjestyksensa.
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45 b artikla
Koordinointiryhmdit

1.  Johtokunta voi perustaa omasta aloitteestaan tai toimivaltaisen viranomaisen
pyynnostd koordinointiryhmid késitteleméddn méériteltyjd aiheita, joiden osalta
koordinointi voi olla tarpeen, markkinakehitys huomioon ottaen. Johtokunta perustaa
koordinointiryhmia kasittelemédan méériteltyjé aiheita, jos viisi hallintoneuvoston

jésenta sitd pyytad.

2. Kaikkien toimivaltaisten viranomaisten on osallistuttava koordinointiryhmiin, ja
niiden on 35 artiklan mukaisesti annettava koordinointiryhmille tarvittavat tiedot,
jotta koordinointiryhmait voivat hoitaa koordinointitehtdvénsa toimeksiantonsa
mukaisesti. Koordinointiryhmien tyon on perustuttava toimivaltaisten viranomaisten

antamiin tietoihin ja arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemiin havaintoihin.

3. Ryhmien puheenjohtajana toimii yksi johtokunnan jdsenistd. Kukin
koordinointiryhmésti vastuussa oleva johtokunnan jdsen antaa vuosittain
hallintoneuvostolle kertomuksen keskustelujen tdrkeimmisti kohdista ja havainnoista
ja — mikali se katsotaan aiheelliseksi — ehdottaa sddntelyd koskevia jatkotoimia tai
vertaisarviointia kyseiselld alalla. Toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle, miten ne ovat ottaneet koordinointiryhmien tyon

huomioon toiminnassaan.
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4.  Seuratessaan markkinakehitysti, jota koordinointiryhmien tyé mahdollisesti koskee,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi 35 artiklan nojalla pyytdé toimivaltaisia
viranomaisia toimittamaan tiedot, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen tarvitsee

voidakseen hoitaa seurantatehtdavinsa."
40) Korvataan 46 artikla seuraavasti:

"46 artikla

Johtokunnan riippumattomuus

Johtokunnan jdsenet toimivat riippumattomasti, puolueettomasti ja yksinomaan koko
unionin edun mukaisesti eivitkd pyyda tai ota ohjeita unionin toimielimilti tai elimiltd,

miltddn hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimelta.

Jasenvaltiot, unionin toimielimet tai elimet taikka muut julkiset tai yksityiset elimet eivit

saa pyrkid vaikuttamaan johtokunnan jidseniin heidédn suorittaessaan tehtdvidan."
41) Muutetaan 47 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3 a. Johtokunta voi tarkastella kaikkia asioita, joista hallintoneuvoston on tarkoitus
tehdd pditds, ja antaa niistd lausunnon ja tehdé niistd ehdotuksia, sen jélkeen
kun asiasta on keskusteltu asiaankuuluvassa sisdisessd komiteassa, 30 artiklan

mukaisia vertaisarviointeja lukuun ottamatta.";
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42)

b)

d)

korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Johtokunta tekee ehdotuksen arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaa,
puheenjohtajan tehtdviat mukaan lukien, koskevaksi vuosikertomukseksi

hallintoneuvoston hyvaksyttaviksi.";
korvataan 8 kohta seuraavasti:

"8. Johtokunta nimittda ja erottaa valituslautakunnan jasenet 58 artiklan 3 ja
5 kohdan mukaisesti ottaen asianmukaisesti huomioon hallintoneuvoston

ehdotuksen.";
lisdtdan kohta seuraavasti:

"9. Johtokunnan jisenet julkistavat tiedon kaikista pidetyistd kokouksista ja
mahdollisesti saadusta kestityksestd. Kulut ilmoitetaan henkildstdsédéntdjen

mukaisesti."

Muutetaan 48 artikla seuraavasti:

a)

korvataan 1 artiklan toinen alakohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja vastaa hallintoneuvoston tyon valmistelusta, johon kuuluu

esityslistan laatiminen hallintoneuvoston hyviaksyttaviksi, kokousten

koollekutsuminen ja asioiden esittiminen pédtettiaviksi, ja johtaa hallintoneuvoston

kokouksia.
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Puheenjohtaja vastaa johtokunnan esityslistan laatimisesta johtokunnan

hyviéksyttiviksi ja johtaa johtokunnan kokouksia.

Puheenjohtaja voi pyytdéd johtokuntaa harkitsemaan koordinointiryhmén perustamista

45 b artiklan mukaisesti.";
b)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Puheenjohtaja valitaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd julkaistavan,
tasapuolisen sukupuolijakauman periaatetta noudattavan avoimen
valintamenettelyn jélkeen ansioiden, patevyyden, finanssimarkkinoiden
toimijoiden ja finanssimarkkinoiden tuntemuksen seka finanssivalvontaan ja
finanssialan sdéntelyyn liittyvan kokemuksen perusteella. Hallintoneuvosto
laatii komission avustamana luettelon pétevistd hakijoista puheenjohtajan
tehtdviddn. Neuvosto tekee luettelon perusteella paatoksen puheenjohtajan

nimittdmisestd Euroopan parlamentin vahvistuksen jélkeen.

Jos puheenjohtaja ei enédéa taytd 49 artiklassa esitettyjd edellytyksii tai jos
hinen on todettu syyllistyneen vakavaan vairinkdytokseen, neuvosto voi
komission ehdotuksesta, jonka Euroopan parlamentti on hyviksynyt, tehda

pédtoksen puheenjohtajan erottamiseksi tehtdvéstadn.
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Hallintoneuvosto valitsee jasenistdéin myds varapuheenjohtajan, joka hoitaa
puheenjohtajan tehtévid timén poissa ollessa. Tatd varapuheenjohtajaa ei saa

valita johtokunnan jdsenisti.";
c¢) korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetun arvioinnin yhteydessd puheenjohtajan

tehtdvét hoitaa varapuheenjohtaja.

Neuvosto voi ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun arvioinnin huomioon ottaen
jatkaa hallintoneuvoston ehdotuksesta ja komission avustamana puheenjohtajan

toimikautta kerran.";
d)  korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5.  Puheenjohtaja voidaan erottaa tehtdvistdan ainoastaan vakavista syista.
Ainoastaan Euroopan parlamentti voi erottaa puheenjohtajan neuvoston tehtyé

asiasta padatoksen hallintoneuvostoa kuultuaan."
43) Muutetaan 49 artikla seuraavasti:
a)  korvataan otsikko seuraavasti:

"Puheenjohtajan riippumattomuus";
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b)  korvataan ensimmaéinen kohta seuraavasti:

"Puheenjohtaja ei saa pyytdd eiké ottaa ohjeita unionin toimielimilti tai elimilté,
miltdén hallitukselta taikka muulta julkiselta tai yksityiseltd elimeltd, sanotun

kuitenkaan rajoittamatta hallintoneuvoston asemaa puheenjohtajan tehtiviin nihden."
44) Lisétddn artikla seuraavasti:

"49 a artikla
Kulut

Puheenjohtaja julkistaa tiedon kaikista ulkoisten sidosryhmien kanssa pidetyista
kokouksista viimeistdin kaksi viikkoa kokouksen jilkeen ja mahdollisesta kestityksesta.

Kulut ilmoitetaan henkildstosiddntojen mukaisesti."

45) Kumotaan 50 artikla.
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46) Muutetaan 54 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 2 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Yhteiskomitea toimii foorumina, jolla arvopaperimarkkinaviranomainen
tekee sddnnollistd ja tiivistd yhteistyotd varmistaakseen eri alojen vélisen
tyon johdonmukaisuuden Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
pankkiviranomainen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) kanssa erityisesti seuraavilla aloilla

alojen erityispiirteet huomioon ottaen:";

ii)  korvataan ensimmaiinen luetelmakohta seuraavasti:

n

—  finanssiryhmittymét ja, kun unionin oikeudessa niin edellytetdin,

varovaisuusperiaatteen mukainen konsolidointi,";

iii)  korvataan viides luetelmakohta seuraavasti:

"n_

kyberturvallisuus,";

iv)  korvataan kuudes luetelmakohta seuraavasti:

"_

tietojen ja parhaiden kéytint6jen vaihto EJRK:n ja muiden Euroopan

valvontaviranomaisten kanssa,";

PE-CONS 75/1/19 REV 1 355



v)  lisdtddn luetelmakohdat seuraavasti:

"

—  vihittdisrahoituspalvelut ja kuluttajien ja sijoittajien suojaan liittyvét

kysymykset,
— 1 artiklan 6 kohdan mukaisesti perustetun komitean antamat neuvot.";
b)  lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Yhteiskomitea voi avustaa komissiota arvioitaessa edellytyksié seka teknisié
eritelmid ja menettelyjd keskitettyjen automatisoitujen mekanismien
turvalliselle ja tehokkaalle yhteenliittdmiselle direktiivin (EU) 2015/849
32 a artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa kertomuksessa seki kyseisessa
direktiivissé tarkoitetussa kansallisten rekisterien tehokkaassa

yhteenliittdmisessa.";
c¢)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Yhteiskomitealla on Euroopan valvontaviranomaisten henkildstdstd perdisin
oleva, pysyvina sihteeristond toimiva oma henkilsto.
Arvopaperimarkkinaviranomainen osoittaa omalta osaltaan riittdvét resurssit

hallinto-, infrastruktuuri- ja toimintamenoihin."
47) Muutetaan 55 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Yhteiskomitean puheenjohtaja nimitetdén vuodeksi kerrallaan
vuorotteluperiaatteella Euroopan valvontaviranomaisten puheenjohtajista.

Yhteiskomitean puheenjohtaja on samalla EJRK:n toinen varapuheenjohtaja.";
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b)  korvataan 4 kohdan toinen alakohta seuraavasti:
"Yhteiskomitea kokoontuu véhintddn kerran kolmessa kuukaudessa.";
c) lisdtddn kohta seuraavasti:

"5.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen puheenjohtaja tiedottaa kaikista
yhteiskomitean kokouksissa hyviksytyistd kannoista sddnnollisesti

hallintoneuvostolle."
48) Korvataan 56 ja 57 artikla seuraavasti:

"56 artikla

Yhteiset kannat ja yhteiset sdcddokset

Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii tarpeen mukaan yhteisii kantoja timén asetuksen
IT luvussa sdddettyjen tehtdviensd mukaisesti ja erityisesti silloin, kun kyseessi on
direktiivin 2002/87/EY tdytdntoonpano, yhteisymmaérryksessd Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) ja Euroopan

valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) kanssa.
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Kun kyseessid ovat timén asetuksen 10—16 artiklan mukaiset toimenpiteet ja 17, 18 ja

19 artiklan mukaiset paatokset, jotka liittyvit direktiivin 2002/87/EY ja minka tahansa
muun tdmén asetuksen 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun, myos Euroopan
valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) tai Euroopan valvontaviranomaisen
(Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen) toimivaltaan kuuluvan
lainséatamisjirjestyksessd hyviksyttivan sdddoksen soveltamiseen, vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen, Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan pankkiviranomainen)
ja Euroopan valvontaviranomainen (Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen)
hyviaksyvit nimé toimenpiteet ja padtokset tarvittaessa samanaikaisesti, kun unionin

oikeudessa niin edellytetién.

57 artikla

Alakomiteat

1. Yhteiskomitea voi perustaa alakomiteoita, jotka valmistelevat yhteiskomitealle

luonnoksia yhteisiksi kannoiksi ja yhteisiksi sdddoksiksi.

2. Kukin alakomitea koostuu 55 artiklan 1 kohdassa mainituista henkildisti ja yhdesta
kunkin jdsenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen kulloiseenkin

henkilostoon kuuluvasta korkean tason edustajasta.

3. Kukin alakomitea valitsee asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten edustajien

keskuudesta puheenjohtajan, joka toimii myo0s tarkkailijana yhteiskomiteassa.

4.  Edelld olevan 56 artiklan soveltamiseksi yhteiskomiteaan perustetaan

finanssiryhmittymii kisittelevd alakomitea.
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5. Yhteiskomitea julkistaa verkkosivustollaan kaikki perustetut alakomiteat, myos
niiden toimeksiannot seké luettelon niiden jésenisté ja heidan tehtdvéinsa

alakomiteassa."
49) Muutetaan 58 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:
"l1.  Perustetaan Euroopan valvontaviranomaisten valituslautakunta.";
b)  korvataan 2 kohdan ensimmadinen alakohta seuraavasti:

"2.  Valituslautakunnassa on kuusi jasenti ja kuusi varajésentd, joiden on oltava
arvostettuja henkil0itd, jotka ovat osoittaneet omaavansa asianmukaiset tiedot
unionin oikeudesta ja kansainvilisen ammatillisen kokemuksen pankki-,
vakuutus-, lisdeldke-, arvopaperimarkkina- ja muista finanssipalveluista
riittdvéan korkealta tasolta, mutta he eivit saa olla
arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnassa mukana olevien toimivaltaisten
viranomaisten tai sen toimintaan osallistuvien muiden kansallisten laitosten tai
unionin toimielinten tai elinten kulloiseenkin henkildstoon kuuluvia tai
arvopaperimarkkina-alan osallisryhmén jdsenid. Jasenten ja varajdsenten on
oltava jonkin jdsenvaltion kansalaisia, ja heilld on oltava vihintdén kahden
unionin virallisen kielen perusteellinen taito. Valituslautakunnalla on oltava
riittdvasti lainopillista asiantuntemusta, jotta se voi antaa lainopillisia
asiantuntijaneuvoja arvopaperimarkkinaviranomaisen toimivallan kdyton

lainmukaisuudesta, mukaan lukien sen oikeasuhteisuudesta.";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen johtokunta nimittda hallintoneuvostoa
kuultuaan kaksi valituslautakunnan jasentd ja kaksi varajésentd hakijoiden
luettelosta, jota komissio on ehdottanut Euroopan unionin virallisessa lehdessd

julkaistun kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella.

Euroopan parlamentti voi luettelon saatuaan kutsua jésen- ja
varajdsenehdokkaat antamaan sille lausunnon ja vastaamaan jésentensi

esittdmiin kysymyksiin.

Euroopan parlamentti voi kutsua valituslautakunnan jésenid antamaan sille
lausunnon ja vastaamaan pyydettdessé jdsentensd esittdmiin kysymyksiin
lukuun ottamatta lausuntoja, kysymyksii ja vastauksia, jotka koskevat
yksittdisid tapauksia, joista on pditetty tai jotka ovat vireilld

valituslautakunnassa."
50) Korvataan 59 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Valituslautakunnan jisen ja kdytdnnon tukea ja sihteeripalveluja antavan
valvontaviranomaisen henkildston jdsen ei saa osallistua valitusmenettelyyn, jos asia
koskee hdnen omaa etuaan, jos hin on aikaisemmin edustanut jotakin menettelyn

osapuolta tai jos hidn on osallistunut sen péaatoksen tekemiseen, jota valitus koskee."
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51) Korvataan 60 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Valitus ja sen perusteet on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle
kirjallisesti kolmen kuukauden kuluessa siitd paivéstd, jona paitdos on annettu
tiedoksi asianomaiselle, tai jos téllaista tiedoksiantoa ei ole suoritettu, siitd padivasta,

jona arvopaperimarkkinaviranomainen on julkaissut paatoksen.

Valituslautakunta ratkaisee asian kolmen kuukauden kuluessa valituksen

tekemisestd."
52) Lisétidn artikla seuraavasti:

"60 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen toimivallan ylittiminen

Luonnollinen henkilé tai oikeushenkild, joka katsoo, ettd arvopaperimarkkinaviranomainen
on 16 ja 16 b artiklan mukaisesti toimiessaan ylittdnyt toimivaltansa, mukaan lukien
jattamalla noudattamatta 1 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua suhteellisuusperiaatetta, voi
lahettdd komissiolle perustellun neuvon, jos asia koskee kyseistd henkildd suoraan ja

erikseen."
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53) Muutetaan 62 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"1.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046", jiljempini 'varainhoitoasetus',
70 artiklassa tarkoitettu unionin elin, tulot muodostuvat erityisesti seuraavista

tai niiden yhdistelmista:

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu
18 péivind heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013,
(EU) N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o
1316/2013, (EU) N:0 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja paitdksen N:o
541/2014/EU muuttamisesta sekd asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012
kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).";

b) lisdtddn alakohdat seuraavasti:
"d) jasenvaltioiden ja tarkkailijoiden mahdolliset vapaaehtoiset rahoitusosuudet;

e) julkaisuista, koulutuksesta ja muista arvopaperimarkkinaviranomaisen
tarjoamista palveluista, joita yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen on

nimenomaan pyytanyt, kannettavat sovitut maksut.";
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c) lisitdén alakohta seuraavasti:

"Ensimmadisen alakohdan d alakohdassa tarkoitettuja jisenvaltioiden ja
tarkkailijoiden mahdollisia vapaaehtoisia rahoitusosuuksia ei hyviksyti, jos niiden
hyviaksyminen asettaisi arvopaperimarkkinaviranomaisen riippumattomuuden ja
puolueettomuuden kyseenalaiseksi. Vapaaehtoisten rahoitusosuuksien, joilla
korvataan kulut toimivaltaisen viranomaisen arvopaperimarkkinaviranomaiselle
siirtdmistd tehtivistd, ei katsota asettavan viimeksi mainitun riippumattomuutta

kyseenalaiseksi."
54) Korvataan 63, 64 ja 65 artikla seuraavasti:

"63 artikla

Talousarvion laatiminen

1.  Toimitusjohtaja laatii vuosittain alustavan luonnoksen
arvopaperimarkkinaviranomaisen yhtenéiseksi ohjelma-asiakirjaksi, joka kattaa
seuraavat kolme varainhoitovuotta ja jossa esitetddn arvioidut tulot ja menot sekd
tietoa henkil0stostd arvopaperimarkkinaviranomaisen vuosittaisten ja monivuotisten
ohjelmien perusteella, seké toimittaa sen johtokunnalle ja hallintoneuvostolle

yhdessé henkilostotaulukon kanssa.

2. Hallintoneuvosto vahvistaa johtokunnan hyviksymén luonnoksen pohjalta
yhtendisen ohjelma-asiakirjan luonnoksen, joka kattaa seuraavat kolme

varainhoitovuotta.
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3. Johtokunta toimittaa yhtendisen ohjelma-asiakirjan komissiolle, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle sekd Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle

viimeistddn 31 paivind tammikuuta.

4.  Yhtendisen ohjelma-asiakirjan huomioon ottaen komissio sisdllyttidd arviot, joita se
pitdd henkildstotaulukon ja unionin yleisesti talousarviosta suoritettavan
tasapainottavan rahoitusosuuden médrin osalta vélttimattomind, unionin
talousarvioesitykseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 313 ja

314 artiklan mukaisesti.

5. Euroopan parlamentti ja neuvosto vahvistavat arvopaperimarkkinaviranomaisen
henkilostotaulukon. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyvéksyviét
arvopaperimarkkinaviranomaiselle tarkoitettua tasapainottavaa rahoitusosuutta

koskevat maérarahat.

6.  Hallintoneuvosto vahvistaa arvopaperimarkkinaviranomaisen talousarvion. Siitd
tulee lopullinen, kun unionin yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu. Siti

mukautetaan tarvittaessa titd vastaavasti.

7. Johtokunta ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle ilman aiheetonta
viivistystd aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi olla huomattavaa
taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, ja ilmoittaa erityisesti
atkomuksestaan toteuttaa kiinteistihin liittyvid hankkeita, kuten kiinteistjen

vuokraus tai hankinta.
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8. Euroopan parlamentin ja neuvoston hyviksyntéd vaaditaan hankkeille, erityisesti
kiinteistoihin liittyville hankkeille, kuten kiinteistdjen vuokraus tai hankinta,
irtisanomislausekkeet mukaan luettuina, joilla saattaa olla huomattava taloudellinen
tai pitkdaikainen vaikutus arvopaperimarkkinaviranomaisen talousarvion
rahoittamiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta varainhoitoasetuksen 266 ja

267 artiklan soveltamista.

64 artikla

Talousarvion toteutus ja valvonta

1.  Toimitusjohtaja toimii tulojen ja menojen hyviksyjana ja toteuttaa

arvopaperimarkkinaviranomaisen vuotuisen talousarvion.

2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdjd toimittaa alustavan tilinpddtoksen
komission tilinpitdjélle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan
vuoden maaliskuun 1 pdivani. Jaljempiana oleva 70 artikla ei estd
arvopaperimarkkinaviranomaista toimittamasta tilintarkastustuomioistuimelle sen

pyytdmia tietoja, jotka kuuluvat sen toimivaltaan.

3. Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdja toimittaa komission tilinpitdjélle
viimeistidin seuraavan vuoden 1 pdivind maaliskuuta vaaditut kirjanpitotiedot
konsolidointia varten silld tavalla ja siind muodossa kuin komission tilinpitdjd on

edellyttianyt.
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4.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitéjd toimittaa selvityksen myos talousarvio-
ja varainhallinnosta hallintoneuvoston jésenille, Euroopan parlamentille, neuvostolle
ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistddn seuraavan vuoden maaliskuun

31 pdivéna.

5. Saatuaan arvopaperimarkkinaviranomaisen alustavaa tilinpaétosti koskevat
huomautukset, jotka tilintarkastustuomioistuin on laatinut varainhoitoasetuksen
246 artiklan mukaisesti, vakuutus- ja arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitd;a
vahvistaa arvopaperimarkkinaviranomaisen lopullisen tilinpaatoksen.
Toimitusjohtaja toimittaa lopullisen tilinpddtoksen hallintoneuvostolle, joka antaa

siitd lausunnon.

6.  Arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdja toimittaa lopullisen tilinpdétoksen ja
hallintoneuvoston lausunnon viimeistdan seuraavan vuoden heindkuun 1 paivani
komission tilinpitdjille, Euroopan parlamentille, neuvostolle ja

tilintarkastustuomioistuimelle.

Liséksi arvopaperimarkkinaviranomaisen tilinpitdja 1dhettdd komission tilinpitdjille
vuosittain viimeistiddn 15 pdivand kesidkuuta komission tilinpitdjén vahvistamaan

mairdmuotoon laaditun raportointipaketin konsolidointia varten.

7. Lopullinen tilinpaatos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd

viimeistidin seuraavan vuoden 15 pdivand marraskuuta.
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8.  Toimitusjohtaja toimittaa 30 pdivddn syyskuuta mennessa
tilintarkastustuomioistuimelle vastineensa sen huomautuksiin ja toimittaa

jaljennoksen vastineesta my0s johtokunnalle ja komissiolle.

9.  Toimitusjohtaja toimittaa varainhoitoasetuksen 261 artiklan 3 kohdan mukaisesti
Euroopan parlamentille timén pyynnosti kaikki tiedot, joita tarvitaan kyseisti
varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn moitteettomaksi

toteuttamiseksi.

10. Ennen vuoden N + 2 toukokuun 15 péivda Euroopan parlamentti myontdd neuvoston
midrdenemmistolld antamasta suosituksesta arvopaperimarkkinaviranomaiselle

vastuuvapauden varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta.

11. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa perustellun lausunnon Euroopan
parlamentin kannasta ja muista Euroopan parlamentin vastuuvapausmenettelyn

aikana mahdollisesti tekemistd huomautuksista.

65 artikla

Varainhoitoa koskevat sddnnot

Johtokunta hyviksyy arvopaperimarkkinaviranomaiseen sovellettavat varainhoitoa
koskevat sddnnot komissiota kuultuaan. Saannot saavat poiketa komission delegoidusta
asetuksesta (EU) 2019/715" ainoastaan, jos se on vilttimétonta
arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnasta johtuvien erityisvaatimusten vuoksi ja

komissio antaa tdhin suostumuksen etukiteen.
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Komission delegoitu asetus (EU) 2019/715, annettu 18 péivdna joulukuuta 2018,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046

70 artiklassa tarkoitettuja, SEUT-sopimuksen ja Euratomin perustamissopimuksen
nojalla perustettuja elimid koskevasta varainhoidon puiteasetuksesta (EUVL L 122,
10.5.2019, s. 1)."

55) Korvataan 66 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"l.  Petosten, lahjonnan ja muun laittoman toiminnan torjumiseksi
arvopaperimarkkinaviranomaiseen sovelletaan rajoituksetta Euroopan parlamentin ja

neuvoston asetusta (EU, Euratom) N:o 883/2013".

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu
11 péivana syyskuuta 2013, Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF)
tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 1073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta
(EUVL L 248, 18.9.2013,s. 1)."
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56) Muutetaan 70 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Hallintoneuvoston jdsenten ja kaikkien arvopaperimarkkinaviranomaisen
henkil6stoon kuuluvien, mukaan lukien jdsenvaltioiden
arvopaperimarkkinaviranomaisen palvelukseen méérdaikaisesti siirtimat
virkamiehet, sekd kaikkien muiden arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtavia
suorittavien sopimussuhteisten henkiléiden on noudatettava
salassapitovelvollisuutta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
339 artiklan ja unionin oikeuden asiaa koskevien sddnnosten mukaisesti vield

tehtdviensa paédttymisen jilkeenkin.";
b)  korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Tdmén artiklan 1 kohdan ja timin kohdan ensimmaéiisen alakohdan mukainen
velvoite ei estd arvopaperimarkkinaviranomaista ja toimivaltaisia viranomaisia
kayttadmastd néité tietoja 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
lainsddtdmisjarjestyksessd hyvéksyttivien sddddsten tiytdntdoonpanon valvonnassa

eikd varsinkaan pédétdsten tekemistd koskevissa oikeudellisissa menettelyissd.";
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c) lisitiédn kohta seuraavasti:

"2 a. Johtokunta ja hallintoneuvosto huolehtivat siité, ettd henkildiden, jotka
tarjoavat arvopaperimarkkinaviranomaisen tehtéviin liittyviéd palveluja joko
suoraan tai vélillisesti, pysyvasti tai satunnaisesti, mukaan lukien johtokunnan
ja hallintoneuvoston hyviksymat tai toimivaltaisten viranomaisten tété
tarkoitusta varten nimittdimat virkamiehet ja muut henkil6t, on noudatettava

samanlaista salassapitovelvollisuutta kuin 1 ja 2 kohdassa sdiddetdan.

Sama salassapitovelvollisuus koskee myos tarkkailijoita, jotka osallistuvat
johtokunnan ja hallintoneuvoston kokouksiin seki

arvopaperimarkkinaviranomaisen toimintaan.";
d) korvataan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

"3. Edelléd olevat 1 ja 2 kohta eivét estd arvopaperimarkkinaviranomaista
vaihtamasta tietoja toimivaltaisten viranomaisten kanssa timéan asetuksen ja
finanssimarkkinoiden toimijoihin sovellettavan muun unionin lainsdddannon

mukaisesti.

Niita tietoja koskee 1 ja 2 kohdan mukainen salassapitovelvollisuus.
Arvopaperimarkkinaviranomainen hyvaksyy tydjéarjestyksessédén 1 ja
2 kohdassa tarkoitettujen salassapitovelvollisuutta koskevien sdintdjen

tdytantoonpanoa koskevat kiytdnnon jarjestelyt.

4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen soveltaa komission péddtostd (EU, Euratom)

2015/444",
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Komission paitos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 pédivdand maaliskuuta
2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sadnnoista
(EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53)."

57) Korvataan 71 artikla seuraavasti:

"71 artikla

Tietosuoja

Taman asetuksen soveltaminen ei rajoita jasenvaltioilla asetuksen (EU) 2016/679
mukaisesti olevia henkil6tietojen késittelyd koskevia velvoitteita eikd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725" mukaisia henkildtietojen késittelya

koskevia velvoitteita, joita arvopaperimarkkinaviranomaisella on tehtdvidédn suorittaessaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pédivana
lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkildtietojen késittelyssa ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pdédtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39)."

58) Korvataan 72 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Johtokunta hyvéksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 soveltamista koskevat

kdytdnnon jarjestelyt.”
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59) Korvataan 74 artiklan ensimmaiinen kohta seuraavasti:

"Sijaintijdsenvaltion arvopaperimarkkinaviranomaiselle tarjoamia tiloja ja palveluja
koskevat jérjestelyt sekd arvopaperimarkkinaviranomaisen henkilostoon ja heidén
perheenjéseniinsi sijaintijisenvaltiossa sovellettavat erityissddnnot vahvistetaan
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja sijaintijasenvaltion vilisessd toimipaikkaa koskevassa

sopimuksessa, joka tehdéén sen jdlkeen, kun johtokunta on sen hyviksynyt."
60) Korvataan 76 artikla seuraavasti:

"76 artikla

Suhde Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komiteaan

Arvopaperimarkkinaviranomaista pidetddn Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien
komitean oikeudellisena seuraajana. Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komitean
kaikki varat ja vastuut seka kaikki vireilld olevat toimet siirtyvit viimeistdin
arvopaperimarkkinaviranomaisen perustamispdivani ilman eri toimenpiteita
arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komitean on
laadittava lopullinen tilinpadtds varallisuudestaan ja vastuistaan tuona siirtopdivana.
Euroopan arvopaperimarkkinavalvojien komitea ja komissio tarkastavat ja hyvéksyvit

tdman tilinpaitoksen."
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61) Muutetaan 81 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
1)  korvataan johdantokappale seuraavasti:

"1.  Komissio julkaisee viimeistddn ... pdivéna ...kuuta ... [24 kuukautta
tdman muutosasetuksen voimaantulosta] ja tdmén jalkeen kolmen vuoden
vilein yleiskertomuksen arvopaperimarkkinaviranomaisen toiminnan ja
téssd asetuksessa sdddettyjen menettelyjen tuloksena saaduista

kokemuksista. Kertomuksessa arvioidaan muun muassa seuraavaa:";
i1)  korvataan a alakohdan johdantolause ja i alakohta seuraavasti:

"a) toimivaltaisten viranomaisten valvontakdytdnndissd saavutettu tehokkuus

ja ladhentyminen:

1)  toimivaltaisten viranomaisten riippumattomuus ja yritysten hyvaa

hallintotapaa vastaavissa standardeissa saavutettu lahentyminen;";
iil) lisdtdén alakohta seuraavasti:

"g) yhteiskomitean toimivuus.";
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b)  lisdtddn kohdat seuraavasti:

"2 a. Tadmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee
kaikkia asianomaisia viranomaisia ja sidosryhmié kuultuaan kattavan

arvioinnin 9 a artiklan soveltamisesta.";

2b. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia
asianomaisia viranomaisia ja sidosryhmié kuultuaan kattavan arvioinnin
arvopaperimarkkinaviranomaisen mahdollisesti harjoittamasta kolmansien
maiden kauppapaikkojen valvonnasta ja tarkastelee muun muassa
tunnustamista, joka perustuu merkittdvyyteen jarjestelmén kannalta, toiminnan
jarjestamistd koskevia vaatimuksia, jatkuvaa vaatimusten noudattamista,
sakkoja ja uhkasakkoja sekd henkilostod ja resursseja koskevia ndkdkohtia.
Komissio ottaa arvioinnissaan huomioon vaikutukset likviditeettiin, mukaan
lukien parhaan hinnan saatavuus sijoittajille, paras toteutus unionin asiakkaille,
markkinoille padsyn esteet ja taloudelliset hyodyt unionin vastapuolille, jotka
kiyvit kauppaa maailmanlaajuisesti, sekd padomamarkkinaunionin

kehittdminen.

2 ¢. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun yleiskertomuksen osana komissio tekee kaikkia
asianomaisia viranomaisia ja sidosryhmia kuultuaan kattavan arvioinnin
arvopaperimarkkinaviranomaisen mahdollisesti harjoittamasta kolmansien
maiden arvopaperikeskusten valvonnasta ja tarkastelee muun muassa
tunnustamista, joka perustuu merkittdvyyteen jérjestelmén kannalta, toiminnan
jarjestdmistd koskevia vaatimuksia, jatkuvaa vaatimusten noudattamista,

sakkoja ja uhkasakkoja sekd henkilostod ja resursseja koskevia ndkdkohtia.
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2d. Komissio toimittaa viimeistddn ... pdivéni ...kuuta ... [18 kuukauden kuluttua
tdman muutosasetuksen voimaantulosta] 2 b ja 2 ¢ kohdassa tarkoitetut

arvioinnit ja tarvittaessa lainsdddiantéehdotukset Euroopan parlamentille ja

neuvostolle."”

4 artikla
Muutokset asetukseen (EU) N:o 600/2014

Muutetaan asetus (EU) N:o 600/2014 seuraavasti:

1) Lisétddn 1 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"

"g) raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontdminen ja valvonta.

2) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a)  muutetaan 1 kohta seuraavasti:
i)  korvataan 18 alakohta seuraavasti:

"18) 'toimivaltaisella viranomaisella' direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan
1 kohdan 26 alakohdassa médriteltya toimivaltaista viranomaista ja
raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontdmisen ja valvonnan
osalta arvopaperimarkkinaviranomaista lukuun ottamatta niita
hyvéksyttyja ilmoitusjérjestelmid ja hyvaksyttyja julkistamisjérjestelyja,

joihin sovelletaan tdmén artiklan 3 kohdan mukaista poikkeusta;";
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i1)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"22 a) 'toimivalla johdolla' direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan

37 alakohdassa maédériteltya toimivaa johtoa;";

ii1)  korvataan 34, 35 ja 36 alakohta seuraavasti:

"34)

35)

36)

'hyviksytylld julkistamisjdrjestelylld' henkilod, joka on saanut timén
asetuksen mukaisesti toimiluvan tarjota palvelua kauppoja koskevien
ilmoitusten julkistamiseksi sijoituspalveluyritysten puolesta 20 ja

21 artiklan mukaisesti;

'konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla’ henkilo4, joka on saanut
tdmin asetuksen mukaisesti toimiluvan tarjota palvelua 6, 7, 10, 12, 13,
20 ja 21 artiklassa lueteltuja rahoitusvilineilld kdytévid kauppoja
koskevien ilmoitusten kerddmiseksi sddnnellyiltd markkinoilta,
monenkeskisiltd kaupankdyntijarjestelmiltd, organisoiduilta
kaupankiyntijarjestelmiltd ja hyvaksytyiltd julkistamisjarjestelyilti seka
ilmoitusten konsolidoimiseksi jatkuvaksi sahkdiseksi muuttuvaksi
datavirraksi, josta saa kutakin rahoitusvilinettd koskevia reaaliaikaisia

hinta- ja méaaritietoja;

'hyviéksytylld ilmoitusjirjestelmélld’ jarjestelméd, jonka mukaan henkild
on saanut tdmin asetuksen mukaisesti toimiluvan tarjota palvelua
litketoimia koskevien ilmoitusten antamiseksi toimivaltaisille
viranomaisille tai arvopaperimarkkinaviranomaiselle

sijoituspalveluyritysten puolesta;";
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iv)  lisdtddn alakohta seuraavasti:

"36 a) 'raportointipalvelujen tarjoajilla’ 34—36 kohdassa tarkoitettuja
henkil6itd ja 27 b artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja henkil6itd;";

b) lisdtddn kohta seuraavasti:

"3.  Siirretddn komissiolle valta antaa 50 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksia,
joissa tdsmennetddn perusteet madrittdd ne hyvéksytyt ilmoitusjirjestelmét ja
hyviéksytyt julkistamisjérjestelyt, joille — niiden sisémarkkinoiden kannalta
vahaisestd merkityksestd johtuen poiketen siitd, mité tdssd asetuksessa
sdddetddn — toimiluvan myoOntéa ja joiden valvonnasta vastaa direktiivin
2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa miaritelty jasenvaltion

toimivaltainen viranomainen.

Kyseistéd delegoitua sdddosta hyviksyttidessd komissio ottaa huomioon yhden

tai useampia seuraavista asioista:

a)  missid madrin palveluja tarjotaan vain yhdessa jasenvaltiossa toimiluvan

saaneille sijoituspalveluyrityksille;
b)  kauppoja koskevien ilmoitusten ja liiketoimien mééri;

¢)  kuuluuko hyvéksytty ilmoitusjérjestelma tai hyviksytty
julkistamisjdrjestely rajojen yli toimivien finanssimarkkinoiden

toimijoiden ryhméén.
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Jos arvopaperimarkkinaviranomainen valvoo yhteisod sellaisten palveluiden
osalta, joita yhteiso tarjoaa timin asetuksen mukaisesti raportointipalvelujen
tarjoajana, mitdin sen toimintaa hyvaksyttynd ilmoitusjérjestelmana tai
hyvéksyttyné julkistamisjérjestelynd ei jatetd timén kohdan nojalla hyvaksytyn

delegoidun asetuksen nojalla arvopaperiviranomaisen valvonnan ulkopuolelle."
3) Korvataan 22 artikla seuraavasti:

"22 artikla

Tietojen antaminen avoimuuden vuoksi tai laskelmia varten

1. Jotta voidaan suorittaa laskelmat, joilla mééritetddn rahoitusvélineisiin sovellettavat
3—11 artiklassa, 1421 artiklassa ja 32 artiklassa tarkoitetut kauppaa edeltivit ja
kaupan jilkeiset avoimuusvaatimukset sekd kaupankdyntivelvollisuudet ja joilla
méidritetddn, onko sijoituspalveluyritys kauppojen sisdinen toteuttaja,

arvopaperimarkkinaviranomainen ja toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia tietoja
a)  kauppapaikoilta;

b)  hyvéksytyiltd julkistamisjérjestelyiltd; ja

c) konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajilta.

2. Kauppapaikkojen, hyviksyttyjen julkistamisjirjestelyiden ja konsolidoitujen

kauppatietojen tarjoajien on sdilytettdva tarvittavat tiedot riittdvan pitkaén.
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3. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi,
joissa madritetddn tietopyyntodjen sisilto ja esittdmistiheys seké se, missd muodossa
ja médrdajassa kauppapaikkojen, hyviksyttyjen julkistamisjarjestelyiden ja
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien on vastattava 1 kohdassa tarkoitettuihin
tietopyyntdihin, mink& tyyppisid tietoja on séilytettdva ja kuinka kauan
kauppapaikkojen, hyviksyttyjen julkistamisjérjestelyiden ja konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoajien on vahintiin sdilytettava tietoja 2 kohdan mukaisesti

voidakseen vastata tietopyyntoihin.

Siirretdén komissiolle valta tiydentéd tatd asetusta hyviksymalld ensimmaiisessi
alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10—14 artiklan mukaisesti."

4) Korvataan 26 artiklan 1 kohdan kolmas alakohta seuraavasti:

"Toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta viivastysté asetettava

arvopaperimarkkinaviranomaisen saataville timén artiklan mukaisesti ilmoitettavat tiedot."
5) Korvataan 27 artikla seuraavasti:

"27 artikla

Velvollisuus toimittaa rahoitusvdlineen viitetiedot

1. Edelld 26 artiklassa tarkoitettua litketoimia koskevien tietojen ilmoittamista varten
kauppapaikkojen on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle sellaisia
rahoitusvilineitd koskevat viitetiedot, jotka on otettu kaupankdynnin kohteeksi
sadnnellyilld markkinoilla tai joilla kdydddn kauppaa monenkeskisissa

kaupankéyntijédrjestelmissi tai organisoiduissa kaupankéyntijarjestelmissa.
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Kunkin kauppojen sisdisen toteuttajan on annettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle viitetiedot muista 26 artiklan 2 kohdassa

tarkoitetuista rahoitusvélineistd, joilla kdyddin kauppaa sen jarjestelmassa.

Standardoidut yksiloivét viitetiedot on valmisteltava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle sdhkoisessd muodossa toimittamista varten ennen
kuin kyseiselld rahoitusvélineelld aletaan kidyda kauppaa. Viitetiedot on paivitettava,
kun jonkin rahoitusvilineen tiedot muuttuvat. Arvopaperimarkkinaviranomainen
julkaisee viitetiedot valittomasti verkkosivustollaan.
Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa toimivaltaisille viranomaisille ilman

aiheetonta viivéstystd oikeuden tutustua viitetietoihin.

2. Jotta toimivaltaiset viranomaiset voivat 26 artiklan mukaisesti valvoa
sijoituspalveluyritysten toimintaa ja varmistaa, etti ne toimivat rehellisesti,
tasapuolisesti, ammattimaisesti ja markkinoiden eheyttd edistivilla tavalla,
arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa toimivaltaista viranomaista kuultuaan

tarvittavat jarjestelyt varmistaakseen, ettd

a)  arvopaperimarkkinaviranomainen todella saa timén artiklan 1 kohdassa

tarkoitetut rahoitusvélineen viitetiedot;

b)  tdmaén artiklan 1 kohdan nojalla saadut viitetiedot ovat laadultaan sellaisia, ettd
ne soveltuvat 26 artiklassa tarkoitettuun liiketoimia koskevien tietojen

ilmoittamiseen;
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c) tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitetut rahoitusvilineen viitetiedot toimitetaan
tehokkaasti ja ilman aiheetonta viivéstystd asianomaisille toimivaltaisille

viranomaisille;

d) arvopaperimarkkinaviranomaisen ja toimivaltaisten viranomaisten vélilld on
toimivia mekanismeja, joilla voidaan ratkaista tietojen toimittamiseen tai

tietojen laatuun liittyvid ongelmia.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi,

joissa madritetddn

a) 1 kohdassa tarkoitettuja rahoitusvilineen viitetietoja koskevat normit ja
muodot, mukaan lukien menetelmat ja jirjestelyt, joita sovelletaan tietojen ja
pdivitettyjen tietojen toimittamisessa arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja
edelleen toimivaltaisille viranomaiselle 1 kohdan mukaisesti, seké tillaisten

tietojen muoto ja sisilto;

b)  arvopaperimarkkinaviranomaisen ja toimivaltaisten viranomaisten 2 kohdan

mukaisesti perustamien jéirjestelyjen edellyttimaét tekniset toimenpiteet.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tata asetusta hyvaksymalld ensimméisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.
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4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi keskeyttdd 1 kohdassa saddettyjen
ilmoittamisvelvollisuuksien soveltamisen tiettyjen tai kaikkien rahoitusvélineiden

osalta, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

a)  keskeyttiminen on tarpeen, jotta voidaan sdilyttdd 1 kohdassa tarkoitetun
ilmoittamisvelvollisuuden piiriin kuuluvien viitetietojen luotettavuus ja laatu,

jotka saattavat vaarantua seuraavien seikkojen vuoksi:

1)  toimitettujen tietojen huomattava epéatdydellisyys, epatarkkuus tai

turmeltuminen tai

i1)  arvopaperimarkkinaviranomaisen, kansallisten toimivaltaisten
viranomaisten, markkinainfrastruktuurien, selvitys- ja
toimitusjdrjestelmien ja merkittdvien markkinatoimijoiden viitetietojen
toimittamisessa, keruussa, kisittelyssé tai tallentamisessa kdyttdmien
jarjestelmien oikea-aikaisen kéyton estyminen tai niiden toiminnan

héiriintyminen tai jirjestelmien vahingoittuminen;

b)  uhkaa ei torjuta tilla hetkelld sovellettavilla, unionin oikeuden mukaisilla

sdantelyvaatimuksilla;

c) keskeyttdminen ei vaikuta silld saavutettaviin etuihin ndhden kohtuuttoman

haitallisesti finanssimarkkinoiden tehokkuuteen tai sijoittajiin;

d) keskeyttidminen ei aiheuta toimijalle suotuisimman sddntelyn hyvéksikayttoa.
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6)

Tédmin kohdan ensimmadisessi alakohdassa tarkoitettua toimenpidetté toteuttaessaan
arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa huomioon, missd maérin toimenpiteelld
varmistetaan 2 kohdassa maariteltyjd tarkoituksia varten ilmoitettujen tietojen

oikeellisuus ja taydellisyys.

Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen paattdd ensimmaéisessd alakohdassa
tarkoitetun toimenpiteen toteuttamisesta, se ilmoittaa siitd asiaankuuluville

toimivaltaisille viranomaisille.

Siirretddn komissiolle valta antaa timin asetuksen tdydentdmiseksi 50 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa médritetdén ensimmaisesséd alakohdassa
tarkoitetut edellytykset ja se, missd olosuhteissa mainitussa alakohdassa tarkoitettua

keskeyttdmistd lakataan soveltamasta."

Lisétdan osasto seuraavasti:

"IV a OSASTO
RAPORTOINTIPALVELUT

1 LUKU

Raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan mydntdminen
27 a artikla

Téassa osastossa kansallisella toimivaltaisella viranomaisella tarkoitetaan direktiivin

2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa méériteltya toimivaltaista viranomaista.
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27 b artikla

Toimilupavaatimus

1.  Hyvéksytyn julkistamisjarjestelyn, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan tai
hyvaksytyn ilmoitusjérjestelman toiminta sdédnnollisend ammatti- tai litketoimintana
edellyttad arvopaperimarkkinaviranomaisen ennakolta timéin osaston mukaisesti

antamaa toimilupaa.

Poiketen siitd, mitd tdiméan kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén,
asianomaisen kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on annettava ennakolta
toimilupa 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun saddoksen mukaisesti
hyviéksytylle julkistamisjérjestelylle tai hyviksytylle ilmoitusjarjestelmaille ja

valvottava niita.

2. Myos kauppapaikkaa ylldpitdva sijoituspalveluyritys tai markkinoiden yllépitdja voi
tarjota hyviksytyn julkistamisjarjestelyn, konsolidoitujen kaupankéyntitietojen
tarjoajan tai hyviksytyn ilmoitusjérjestelmén palveluja edellyttien, ettd
arvopaperimarkkinaviranomainen tai asianomainen kansallinen toimivaltainen
viranomainen tarkistaa etukéteen, etté sijoituspalveluyritys tai markkinoiden
ylldpitdja noudattaa titd lukua. Kyseisten palvelujen tarjoaminen on siséllytettava

niiden toimilupaan.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii rekisterin kaikista unionissa olevista
raportointipalvelujen tarjoajista. Rekisterin on oltava julkisesti saatavilla ja sen on
sisdllettava tiedot niistd palveluista, joiden tarjoamiseen raportointipalvelujen

tarjoajalla on toimilupa, ja se on saatettava sddnnoéllisesti ajan tasalle.
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Jos arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen
toimivaltainen viranomainen on peruuttanut toimiluvan 27 e artiklan mukaisesti,

peruuttaminen pidetdédn rekisterissd julkisesti ndhtdvéna viiden vuoden ajan.

4.  Raportointipalvelujen tarjoajien on tarjottava palvelujaan
arvopaperimarkkinaviranomaisen tai soveltuvissa tapauksissa kansallisen
toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai
soveltuvissa tapauksissa kansallinen toimivaltainen viranomainen seuraa
saannollisesti, ettd raportointipalvelujen tarjoajat noudattavat tdtd osastoa.
Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen
toimivaltainen viranomainen valvoo, etti raportointipalvelujen tarjoajat tayttavat

tdssd osastossa sdddetyt toimiluvan myontdmisen ehdot kaikkina aikoina.

27 ¢ artikla

Raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontdiminen

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen
toimivaltainen viranomainen myontdd raportointipalvelujen tarjoajille toimiluvan

tdmén osaston soveltamiseksi, jos
a)  raportointipalvelujen tarjoaja on unioniin sijoittautunut oikeushenkilo; ja

b)  raportointipalvelujen tarjoaja tayttaa tdssd osastossa sdddetyt vaatimukset.
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2. Edella 1 kohdassa tarkoitetussa toimiluvassa on méaéritettava, millaisen
raportointipalvelujen tarjoamiseen raportointipalvelujen tarjoajalla on lupa. Jos
toimiluvan saanut raportointipalvelujen tarjoaja haluaa laajentaa litketoimintansa
muihin raportointipalveluihin, sen on haettava arvopaperimarkkinaviranomaiselta tai
soveltuvissa tapauksissa kansalliselta toimivaltaiselta viranomaiselta toimilupansa

laajentamista.

3.  Toimiluvan saaneen raportointipalvelujen tarjoajan on kaikkina aikoina taytettdva
tdssd osastossa tarkoitetut toimiluvan myontdmisedellytykset. Toimiluvan saaneen
raportointipalvelujen tarjoajan on ilman aiheetonta viivastysti ilmoitettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle tai soveltuvissa tapauksissa kansalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle kaikista toimiluvan edellytysten olennaisista

muutoksista.

4.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettu toimilupa on péteva ja voimassa koko unionin alueella,
ja raportointipalvelujen tarjoaja voi sen nojalla tarjota niitd palveluja, joihin silld on

toimilupa, kaikkialla unionissa.
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27 d artikla

Toimiluvan myontdmisessd ja epddmisessd noudatettavat menettelyt

1.  Raportointipalvelujen tarjoajaksi hakevan on toimitettava hakemus, jossa annetaan
kaikki tiedot, joita arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa
kansallinen toimivaltainen viranomainen tarvitsee todetakseen, etté
raportointipalvelujen tarjoaja on toimiluvan myontdmisajankohtana toteuttanut
kaikki tarvittavat jarjestelyt timén osaston sddnndsten mukaisten velvoitteidensa
tayttamiseksi, mukaan lukien toimintaohjelma, josta kdyvét ilmi muun muassa

suunnitellut palvelumuodot ja organisaatiorakenne.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen
toimivaltainen viranomainen arvioi 20 tyOpdivan kuluessa toimilupahakemuksen

vastaanottamisesta, onko hakemus tdydellinen.

Jos hakemus ei ole tdydellinen, arvopaperimarkkinaviranomainen, tai tapauksen
mukaan kansallinen toimivaltainen viranomainen, asettaa méaérdajan, johon mennessa

raportointipalvelujen tarjoajan on toimitettava lisdtietoja.

Kun arvopaperimarkkinaviranomainen, tai tapauksen mukaan kansallinen
toimivaltainen viranomainen, on varmistunut siitd, ettd hakemus on tdydellinen, se

ilmoittaa tdstd raportointipalvelujen tarjoajalle.
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3. Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen
toimivaltainen viranomainen arvioi kuuden kuukauden kuluessa tiydellisen
hakemuksen jattdmisestd, noudattaako raportointipalvelujen tarjoaja téti osastoa. Se
antaa kaikilta osin perustellun paitoksen toimiluvan mydntamisesta tai epddmisesti
sekd ilmoittaa asiasta toimilupaa hakeneelle raportointipalvelujen tarjoajalle viiden

tyopéivin kuluessa.

4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi,

joissa madritelldan
a) sille 1 kohdan mukaisesti toimitettavat tiedot, mukaan lukien toimintaohjelma;

b)  edelld olevan 27 f artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin ilmoituksiin siséllytettavét

tiedot.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymalld ensimméisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi
taytdntoonpanostandardeiksi vakiomuotoisten lomakkeiden, mallien ja menettelyjen
madrittdmiseksi tdimén artiklan 1 kohdassa ja 27 f artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

tietojen toimittamista varten.

Siirretddn komissiolle valta hyviksyd ensimméisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset

taytdntoonpanostandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010 15 artiklan mukaisesti.
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27 e artikla

Toimiluvan peruuttaminen

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen tai soveltuvissa tapauksissa kansallinen
toimivaltainen viranomainen voi peruuttaa raportointipalvelujen tarjoajan toimiluvan,

jos raportointipalvelujen tarjoaja

a)  eiryhdy kdyttiméén toimilupaa 12 kuukauden kuluessa, nimenomaisesti
luopuu toimiluvasta tai ei ole tarjonnut palveluja kuuden edeltdvin kuukauden

aikana;

b)  on saanut toimiluvan véirien tietojen perusteella tai muilla sdéntdjenvastaisilla

keinoilla;
c) eiendd tdytd toimiluvan myontdmiseen johtaneita edellytyksid;
d)  on rikkonut vakavasti ja jarjestelmaillisesti titd asetusta.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa ilman aiheetonta viivastystd sen
jasenvaltion kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle, johon raportointipalvelujen
tarjoaja on sijoittautunut, paitoksestd peruuttaa raportointipalvelujen tarjoajan

toimilupa.
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27 fartikla

Raportointipalvelujen tarjoajan ylintd hallintoelintd koskevat vaatimukset

1.  Raportointipalvelujen tarjoajan ylimmaén hallintoelimen on aina oltava riittdvén
hyvamaineinen, silld on oltava riittdva tietimys, taidot ja kokemus ja sen on

kéytettiva riittdvésti aikaa tehtéviensd hoitamiseen.

Ylimmalla hallintoelimelld on oltava kokonaisuutena riittdva tietimys, taidot ja
kokemus, jotta se pystyy saamaan késityksen raportointipalvelujen tarjoajan
toiminnasta. Ylimman hallintoelimen kunkin jdsenen on toimittava rehellisesti,
lahjomattomasti ja riippumattomasti, jotta hdn voi tarvittaessa tehokkaasti
kyseenalaistaa toimivan johdon péétokset ja valvoa ja seurata tehokkaasti johdon

paatoksentekoa.

Jos markkinoiden yllédpitdjd, joka hakee 27 d artiklan mukaisesti toimilupaa
hyvaksytyn julkistamisjirjestelyn, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan tai
hyvaksytyn ilmoitusjirjestelmén yllépitimiseen, ja hyvéksytyn julkistamisjérjestelyn,
konsolidoitujen kaupankéyntitietojen tarjoajan ja hyviaksytyn ilmoitusjirjestelmén
ylimmaén hallintoelimen jésenet ovat samat kuin sédédnnellyn markkinan ylimmén
hallintoelimen jdsenet, kyseisten henkiloiden katsotaan tdyttdvén ensimmaisessi

alakohdassa sdddetyt vaatimukset.

2. Raportointipalvelujen tarjoajan on ilmoitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle tai
soveltuvissa tapauksissa kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle kaikki ylimmén
hallintoelimensé jdsentensd nimet ja kaikki jdsenten vaihdokset ja annettava kaikki
tarpeelliset tiedot sen arvioimiseksi, noudattaako raportointipalvelujen tarjoaja

1 kohtaa.
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3. Raportointipalvelujen tarjoajan ylimmain hallintoelimen on méériteltavé ohjaus- ja
hallintojérjestelmat, joilla varmistetaan organisaation tehokas ja vakaa hoito, mukaan
lukien tehtdvien eriyttdminen organisaatiossa ja eturistiriitojen ehkdiseminen, tavalla,
joka edistdd markkinoiden eheyttd ja asiakkaiden etuja, ja valvottava ndiden

jérjestelmien taytantdonpanoa.

4.  Toimivaltaisen viranomaisen tai soveltuvissa tapauksissa kansallisen toimivaltaisen
viranomaisen on evittava toimilupa, jos se ei katso, ettd raportointipalvelujen
tarjoajan tulevaa liiketoimintaa tosiasiallisesti johtava henkild tai henkilt ovat
riittdvin hyvdmaineisia, tai jos on osoitettavissa objektiivisia syité, joiden perusteella
voidaan katsoa, ettd raportointipalvelujen tarjoajan ylimpéén hallintoelimeen
tehtidvéksi ehdotetut muutokset vaarantavat raportointipalvelujen tarjoajan jarkevéin
ja vakaan hoidon seki sen asiakkaiden etujen ja markkinoiden eheyden

asianmukaisen huomioonottamisen.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii viimeistdén 1 paivani tammikuuta 2021
luonnokset teknisiksi sddntelystandardeiksi 1 kohdassa tarkoitetun ylimmén
hallintoelimen jdsenten sopivuuden arvioinnista ottaen huomioon heidén eri
asemansa ja tehtdvinsa sekd tarpeen valttdi eturistiriitoja ylimmain hallintoelimen
jasenten ja hyvéksytyn julkistamisjdrjestelyn, konsolidoitujen kauppatietojen

tarjoajan tai hyvéaksytyn ilmoitusjérjestelméan kayttdjien valilla.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymaélld ensimméisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sééntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.
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2 LUKU
Hyviksyttyja julkistamisjirjestelyjd, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajia ja

hyviaksyttyjd ilmoitusjdrjestelmid koskevat edellytykset

27 g artikla

Hyviksyttyjen julkistamisjdrjestelyjen toiminnan jérjestimistd koskevat vaatimukset

1. Hyvéksytylld julkistamisjérjestelylld on oltava kéytdssa riittdvét toimintaperiaatteet
ja jérjestelyt 20 ja 21 artiklassa vaadittujen tietojen julkistamiseksi niin
reaaliaikaisesti kuin on teknisesti mahdollista kohtuullisin kaupallisin ehdoin. Tiedot
on annettava kayttoon maksutta 15 minuuttia sen jilkeen, kun hyvéksytty
julkistamisjdrjestely on julkistanut ne. Hyviaksytyn julkistamisjérjestelyn on
tehokkaasti ja johdonmukaisesti levitettdvi téllaisia tietoja siten, ettd ne saadaan
kayttdon nopeasti, syrjimittomasti ja sellaisessa muodossa, ettd ne voidaan

konsolidoida muista 1dhteistd saataviin vastaaviin tietoihin.

2. Hyviéksytyn julkistamisjarjestelyn 1 kohdan mukaisesti julkistamien tietojen on

sisdllettdva vahintddn seuraavat seikat:
a)  rahoitusvilineen tunniste;

b) hinta, jolla litketoimi toteutettiin;
c) litketoimen volyymi;

d) liiketoimen toteuttamisajankohta;
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e) liikketoimen ilmoittamisajankohta;
f)  liiketoimen hinnan merkintdtapa;

g)  sen kauppapaikan tunnistekoodi, jossa liiketoimi toteutettiin, tai jos liiketoimi
toteutettiin kauppojen sisdisen toteuttajan vélitykselld, tunnistekoodi "SI"

taikka muutoin tunnistekoodi "OTC";
h) tarvittaessa maininta siité, ettd kauppaan sovellettiin erityisehtoja.

3. Hyvéksytyn julkistamisjarjestelyn on ylldpidettiava ja kdytettava tehokkaita
hallintojérjestelyjd, joiden avulla se voi estdd eturistiriitatilanteet asiakkaidensa
kanssa. Erityisesti sellaisen hyviksytyn julkistamisjarjestelyn, joka on myds
markkinoiden yllapitdja tai sijoituspalveluyritys, on késiteltava kaikkia kerdttyja
tietoja syrjimattomasti ja pidettava ylla ja kdytettdvd asianmukaisia jérjestelyjd eri

litketoimintalohkojen erottamiseksi toisistaan.

4.  Hyvéksytyll4 julkistamisjarjestelylld on oltava kiytossd vakaat turvajarjestelmait,
joiden avulla voidaan varmistaa tiedonsiirtovélineiden suojaus, minimoida tiedon
turmeltumisen ja luvattoman kéyton riski ja estdd tietojen vuotaminen ennen
julkistamista. Hyvaksytylld julkistamisjdrjestelylld on oltava riittdvét resurssit ja

varajdrjestelyt palvelujensa tarjoamiseksi ja ylldpitdmiseksi jatkuvasti.
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5. Hyvéksytylld julkistamisjérjestelylld on oltava kadytdssé jarjestelmadt, joiden avulla
voidaan tehokkaasti tarkistaa kaupankéynti-ilmoitusten tidydellisyys, osoittaa puutteet
ja ilmeiset virheet sekd pyytdd uudelleenldhettdmisti virheellisten ilmoitusten

tapauksessa.

6.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi,
joissa madritetddn yhteiset muodot, tietoja koskevat vaatimukset ja tekniset
jérjestelyt, joiden avulla tiedot voidaan konsolidoida muiden tietojen kanssa

1 kohdassa tarkoitetulla tavalla.

Siirretdén komissiolle valta tdydentd4 titd asetusta hyviaksymalld ensimméiisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10—14 artiklan mukaisesti.

7. Siirretddn komissiolle valta antaa tdmén asetuksen tdydentdmiseksi 50 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksii, joissa tismennetdédn, mitd tarkoitetaan tdméin
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla tietojen julkistamisella kohtuullisin kaupallisin

ehdoin.

8. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi,

joissa midritetddn

a)  milld tavoin hyviksytty julkistamisjérjestely voi noudattaa 1 kohdassa

tarkoitettua tiedonantovelvoitetta;
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b)  edelld olevan 1 kohdan mukaisesti julkistettavien tietojen sisiltd, mukaan
lukien vihintdédn 2 kohdassa tarkoitetut tiedot, siten, ettd tissd artiklassa

edellytetty tietojen julkistaminen on mahdollista;

c) edelld 3, 4 ja 5 kohdassa sdddetyt toiminnan jarjestimistd koskevat kiytdnnon

vaatimukset.

Siirretdén komissiolle valta tiydentéd tatd asetusta hyviksymaélld ensimmaéisessé
alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.

27 h artikla

Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien toiminnan jdrjestamistd koskevat vaatimukset

1.  Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla on oltava kdytdssa riittdvét
toimintaperiaatteet ja jarjestelyt, joiden avulla 6 ja 20 artiklan mukaisesti julkistetut
tiedot voidaan keraté, konsolidoida jatkuvaksi sdhkoiseksi tietovirraksi ja asettaa
yleison saataville niin reaaliaikaisesti kuin on teknisesti mahdollista kohtuullisin

kaupallisin ehdoin.

Niihin tietoihin on sisdllyttdvé vihintddn seuraavat seikat:
a) rahoitusvilineen tunniste;

b) hinta, jolla litketoimi toteutettiin;

C) litkketoimen volyymi;
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d) liiketoimen toteuttamisajankohta;
e) liikketoimen ilmoittamisajankohta;
f)  liitketoimen hinnan merkintitapa;

g)  sen kauppapaikan tunnistekoodi, jossa liiketoimi toteutettiin, tai jos liiketoimi
toteutettiin kauppojen sisdisen toteuttajan valitykselld, tunnistekoodi "SI"

taikka muutoin tunnistekoodi "OTC";

h)  tarvittaessa maininta siitd, ettd sijoituspalveluyrityksessa sijoituspédétoksestd ja

litketoimen toteuttamisesta vastasi tietokonealgoritmi;
1)  soveltuvin osin maininta siitd, ettd kauppaan sovellettiin erityisehtoja;

j)  jos 4 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti myonnetién vapautus
3 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen julkistamisvelvoitteesta, merkinti,

joka osoittaa, mitd ndistd vapautuksista liiketoimeen sovellettiin.
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Tiedot on annettava kdyttdon maksutta 15 minuuttia sen jilkeen, kun konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoaja on julkistanut ne. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on
pystyttdava tehokkaasti ja johdonmukaisesti levittdmadan téllaiset tiedot siten, ettd ne
saadaan kayttoon nopeasti, syrjimattdmasti ja sellaisessa muodossa, ettd

markkinaosapuolet voivat kdyttda niitd helposti.

2. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla on oltava kéytossa riittavét
toimintaperiaatteet ja jarjestelyt, joiden avulla 10 ja 21 artiklan mukaisesti julkistetut
tiedot voidaan keritd, konsolidoida jatkuvaksi sdhkoiseksi tietovirraksi ja asettaa
ainakin seuraavat tiedot yleison saataville niin reaaliaikaisesti kuin on teknisesti

mahdollista kohtuullisin kaupallisin ehdoin:

a)  rahoitusvilineen tunniste tai tunnistetiedot;
b)  hinta, jolla liiketoimi toteutettiin;

c) liiketoimen volyymi;

d) liiketoimen toteuttamisajankohta;

e) liiketoimen ilmoittamisajankohta;

f)  liikketoimen hinnan merkintétapa;
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g)  sen kauppapaikan tunnistekoodi, jossa liiketoimi toteutettiin, tai jos litketoimi
toteutettiin kauppojen sisdisen toteuttajan valitykselld, tunnistekoodi "SI"

taikka muutoin tunnistekoodi "OTC";
h)  tarvittaessa maininta siitd, ettd kauppaan sovellettiin erityisehtoja.

Tiedot on annettava kéytt6on maksutta 15 minuuttia sen jélkeen, kun konsolidoitujen
kauppatietojen tarjoaja on julkistanut ne. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on
pystyttdava tehokkaasti ja johdonmukaisesti levittdmadan téllaiset tiedot siten, ettd ne
saadaan kayttoon nopeasti, syrjimattdmasti ja sellaisessa yleisesti hyvéksytyssa
muodossa, ettd ne ovat yhteentoimivia ja markkinaosapuolet voivat kayttda niitd

helposti.

3. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on varmistettava, etté tarjotut tiedot kootaan
kaikista sddnnellyistd markkinoista, monenkeskisistd kaupankayntijérjestelmisti,
organisoiduista kaupankayntijarjestelmisté ja hyvaksytyistd julkistamisjirjestelyista
ja niiden rahoitusvilineiden osalta, jotka tdsmennetdin 8 kohdan c alakohdan

mukaisissa teknisissd sdintelystandardeissa.

4.  Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan on ylldpidettiva ja kdytettdva tehokkaita
hallintojérjestelyjé, joiden avulla se voi estda eturistiriitatilanteet. Erityisesti sellaisen
markkinoiden yllapitdjan tai hyviksytyn julkistamisjérjestelyn, joka myds tarjoaa
konsolidoituja kauppatietoja, on késiteltdva kaikkia keréttyja tietoja syrjimattomasti
ja yllapidettiva ja kiytettava asianmukaisia jérjestelyja eri liiketoimintalohkojen

erottamiseksi toisistaan.
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5. Konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajalla on oltava kdytdssd vakaat
turvajérjestelmaét, joiden avulla voidaan varmistaa tiedonsiirtovilineiden suojaus seké
minimoida tiedon turmeltumisen ja luvattoman kayton riski. Konsolidoidulla
kauppatietojen tarjoajalla on oltava riittdvét resurssit ja varajérjestelyt palvelujensa

tarjoamiseksi ja ylldpitdmiseksi jatkuvasti.

6.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi,
joissa madritetddn 6, 10, 20 ja 21 artiklan mukaisesti julkistettavia tietoja koskevat
vaatimukset ja muoto, mukaan lukien rahoitusvélineen tunniste, hinta, méara,
ajankohta, hinnan merkintitapa, kauppapaikan tunniste ja maininnat litketoimen
erityisehdoista samoin kuin tekniset jérjestelyt, joilla edistetddn tietojen tehokasta ja
johdonmukaista levitysti siten, ettd ne ovat helposti markkinaosapuolten saatavissa
ja kéytettdvisséd tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetulla tavalla, seké sellaisten
markkinoiden tehokkuutta lisddvien lisdpalvelujen osoittaminen, joita

konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja voisi suorittaa.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymélld ensimmaéisessd
alakohdassa tarkoitetut tekniset sééntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.

7. Komissio antaa timén asetuksen tdydentdmiseksi 50 artiklan mukaisesti delegoituja
saadoksii, joilla selvennetddn, mité tarkoitetaan timén artiklan 1 ja 2 kohdassa
tarkoitetulla tietovirtojen asettamisella yleison saataville kohtuullisin kaupallisin

ehdoin.
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8. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi,

joissa madritetddn

a)  milld tavoin konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja voi noudattaa

1 ja 2 kohdassa tarkoitettua tiedonantovelvollisuutta;
b) edelld olevien 1 ja 2 kohdan nojalla julkistettavien tietojen sisdlto;

c) rahoitusvilineet, joita koskevat tiedot on tarjottava tietovirrassa, ja
sisdllytettdvit kauppapaikat ja hyvaksytyt julkistamisjérjestelyt muiden kuin

oman padoman ehtoisten rahoitusvélineiden osalta;

d)  muut tavat varmistaa, ettd eri konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajien
julkistamat tiedot ovat johdonmukaisia ja mahdollistavat kattavan kartoituksen
ja ristiinviittaukset vastaavien muista ldhteistd saatavien tietojen kanssa seka

tietojen yhdistdmisen unionin tasolla;

e) edelld 4 ja 5 kohdassa asetetut toiminnan jarjestamistd koskevat kaytdnnon

vaatimukset.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymalld ensimméisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti.
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27 i artikla

Hyviksytyn ilmoitusjdrjestelmdn toiminnan jdrjestdmistd koskevat vaatimukset

1.  Hyvéksytylld ilmoitusjarjestelmélld on oltava kdytossa riittdvit toimintaperiaatteet ja
jarjestelyt 26 artiklassa vaadittujen tietojen ilmoittamiseksi mahdollisimman nopeasti

ja viimeistdin litketoimen toteuttamispdivédd seuraavan tyopéivin aikana.

2. Hyviéksytyn ilmoitusjdrjestelmdn on ylldpidettiva ja kiytettava tehokkaita
hallintojdrjestelyjd, joiden avulla se voi estii eturistiriitatilanteet asiakkaidensa
kanssa. Erityisesti sellaisen hyvéksytyn ilmoitusjirjestelmén, joka on myds
markkinoiden yllapitdja tai sijoituspalveluyritys, on késiteltava kaikkia kerdttyja
tietoja syrjimattomasti ja pidettava ylla ja kdytettdva asianmukaisia jarjestelyja eri

litketoimintalohkojen erottamiseksi toisistaan.

3. Hyvéksytylla ilmoitusjirjestelmélld on oltava kédytossd vakaat turvajérjestelmait,
joiden avulla voidaan varmistaa tiedonsiirtovilineiden suojaus ja todentaminen,
minimoida tiedon turmeltumisen ja luvattoman kayton riski ja estéi tietojen
vuotaminen ja jotka turvaavat tiedon luottamuksellisuuden kaikissa vaiheissa.
Hyvéksytylla ilmoitusjirjestelmélld on oltava riittdvét resurssit ja varajirjestelyt

palvelujensa tarjoamiseksi ja yllapitimiseksi jatkuvasti.
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4.  Hyvéksytylld ilmoitusjérjestelmélld on oltava kédytdssé jarjestelmdt, joiden avulla
voidaan tarkistaa tehokkaasti litketoimia koskevien ilmoitusten tiydellisyys, todeta
sijoituspalveluyrityksen aiheuttamat puutteet ja ilmeiset virheet ja ilmoittaa téllaisen
virheen tai puutteen ilmetessa sitd koskevat yksityiskohtaiset tiedot
sijoituspalveluyritykselle sekd pyytdd uudelleen ldhettdmisté virheellisten ilmoitusten

tapauksessa.

Hyviksytylld ilmoitusjarjestelmalld on oltava kédytossa jarjestelmaét, joiden avulla
hyviaksytty ilmoitusjirjestelmé voi havaita itse aiheuttamansa virheet tai puutteet ja
joiden avulla se voi korjata ja ldahettia tai tapauksen mukaan ldhettdd uudelleen
toimivaltaiselle viranomaiselle paikkansapitivit ja tdydelliset ilmoitukset

litketoimista.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi,
joissa madritetddn
a)  milld tavoin hyvéksytty ilmoitusjédrjestelmé voi noudattaa 1 kohdassa

tarkoitettua tiedonantovelvollisuutta; ja

b) edelld 2, 3 ja 4 kohdassa sdéddetyt toiminnan jérjestdmistd koskevat kdytdinnon

vaatimukset.

Siirretddn komissiolle valta tdydentda titd asetusta hyviksymailld ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10—14 artiklan mukaisesti."
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7) Lisétdédn osasto seuraavasti:

"VIa OSASTO

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuudet ja toimivalta

1 LUKU

Toimivalta ja menettelyt

38 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuksien kdytto

Arvopaperimarkkinaviranomaisen tai arvopaperimarkkinaviranomaisen virkamiehen tai
sen valtuuttaman muun henkilon 38 b—38 e artiklan mukaisesti saamia valtuuksia ei voida
kayttdd niin, ettd vaaditaan lakisditeisen salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvien

tietojen tai asiakirjojen julkistamista.

38 b artikla

Tietojen pyytiminen

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi pyynnon tai padtoksen nojalla vaatia seuraavia
henkil6itd antamaan kaikki tiedot, jotka se tarvitsee timéan asetuksen mukaisten

tehtdviensa hoitamiseen:

a)  hyviksytty julkistamisjdrjestely, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoaja ja
hyviksytty ilmoitusjérjestelma, silloin kun ne ovat
arvopaperimarkkinaviranomaisen valvonnassa, ja kauppapaikkaa yllapitidva
sijoituspalveluyritys tai markkinoiden ylldpitéj4, joka ylldpitdd hyviksytyn
julkistamisjarjestelyn, konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajan ja hyviksytyn
ilmoitusjérjestelmin raportointipalveluja, sekd henkil6t, jotka kayttavét niissa

madrdysvaltaa tai ovat niiden méérdysvallassa;
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b)  edelld a alakohdassa tarkoitettujen henkil6iden johto;

c) edelld a alakohdassa tarkoitettujen henkildiden neuvonantajat ja tilintarkastajat.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tietopyynndssd on

a)  viitattava tdhén artiklaan pyynnon oikeusperustana;

b) ilmoitettava pyynnon tarkoitus;

c) tdsmennettivi tarvittavat tiedot;

d) oltava miiréaika, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

€) mainittava, ettd henkild, jolta tietoja pyydetédén, ei ole velvollinen antamaan
tietoja, mutta jos pyyntdon vastataan vapaaehtoisesti, annetut tiedot eivit saa

olla virheellisid tai harhaanjohtavia;

f)  mainittava virheellisten tai harhaanjohtavien tietojen antamisesta 38 h artiklan

nojalla madréttdvan sakon suuruus.

3. Vaatiessaan 1 kohdan nojalla toimittamaan tietoja padtdksen nojalla

arvopaperimarkkinaviranomainen
a)  viittaa tdhén artiklaan pyynnon oikeusperustana;

b)  ilmoittaa pyynnon tarkoituksen;

PE-CONS 75/1/19 REV 1 404



c) tdsmentdd tarvittavat tiedot;
d) asettaa miidrdajan, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

e) ilmoittaa 38 1 artiklassa sdddetyistd uhkasakoista sen varalta, ettd pyydettyja

tietoja ei toimiteta tdydellisini;

f)  ilmoittaa sakosta, josta sdddetddn 38 h artiklassa, sen varalta, ettd kysymyksiin

annetut vastaukset ovat virheellisii tai harhaanjohtavia;

g) ilmoittaa oikeudesta hakea pdidtokseen muutosta
arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnalta ja oikeudesta saattaa
paitds Euroopan unionin tuomioistuimen, jaljempand 'unionin tuomioistuin',

kisiteltdviksi asetuksen (EU) N:o 1095/2010 60 ja 61 artiklan mukaisesti.

4.  Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla henkil6ill4 tai niiden edustajilla sekd
oikeushenkildiden ja oikeushenkilon asemaa vailla olevien yhteenliittymien osalta
henkil6illa, joilla lain tai tdllaisten yhteenliittymien sddnt6jen mukaan on kelpoisuus
edustaa niitd, on velvollisuus antaa pyydetyt tiedot. Asianmukaisesti valtuutetut
lakimiehet voivat antaa tiedot paddmiestensd puolesta. Viimeksi mainitut kantavat
kuitenkin tdyden vastuun, jos annetut tiedot ovat epitiydellisid, virheellisié tai

harhaanjohtavia.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa tarvittaessa ilman aiheetonta viivastysta
pyyntonsai tai padtoksensi jiljenndksen 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden

jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.
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38 c artikla
Yleiset tutkimukset

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timén asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi suorittaa 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja henkiloitd koskevia
tarvittavia tutkimuksia. Tété varten arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuttamilla

virkamiehillé ja muilla henkil6illd on valtuudet

a) tutkia kaikki asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu aineisto, joilla on merkitysti

sen tehtidvien hoidolle, riippumatta vélineestd, jolle ne on tallennettu;

b) laatia tai hankkia oikeaksi todistettuja jéljenndksia tai otteita téllaisista

asiakirjoista, tiedoista, menettelyisti ja muusta aineistosta;

c) haastaa ja kutsua kuultavaksi kenet tahansa 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
henkilon tai sen edustajan tai henkiloston pyytddkseen niiltd suullisia tai
kirjallisia selvityksid tarkastuksen kohteeseen ja tarkoitukseen liittyvisté

tosiseikoista tai asiakirjoista ja tallentaa vastaukset;

d) haastatella ketd tahansa muuta luonnollista henkil6a tai oikeushenkil6d, joka

suostuu haastatteluun tutkimuksen kohteeseen liittyvien tietojen kerddmiseksi;

e)  vaatia puhelin- ja tietoliikennetietoja.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuja tutkimuksia suorittamaan
valtuuttamien virkamiesten ja muiden henkildiden on valtuuksiaan kayttidessdén
esitettdva kirjallinen valtuutus, jossa yksildiddan tutkimuksen kohde ja tarkoitus.
Liséksi valtuutuksessa on ilmoitettava uhkasakoista, joista 38 1 artiklassa sdddetdaan
sen varalta, ettd pyydettyja asiakirjoja, tietoja, menettelyjd ja muuta aineistoa taikka
vastauksia 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille henkildille esitettyihin kysymyksiin
ei anneta lainkaan tai niitd ei anneta tdydellisind, ja siind on ilmoitettava myos
sakoista, joista 38 h artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd 38 b artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuille henkildille esitettyihin kysymyksiin annetut vastaukset ovat virheellisia

tai harhaanjohtavia.

3. Edelld 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildéiden on suostuttava
arvopaperimarkkinaviranomaisen padtoksen nojalla kdynnistettyihin tutkimuksiin.
Paitoksessd on yksiloitdva tutkimuksen kohde ja tarkoitus sekéd ilmoitettava
38 1 artiklassa siddetyistd uhkasakoista, asetuksen (EU) N:o 1095/2010 nojalla
kéytettdvissi olevista oikeussuojakeinoista sekéd oikeudesta saattaa padtds unionin

tuomioistuimen késiteltavaksi.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa hyvissd ajoin ennen 1 kohdassa tarkoitettua
tutkimusta tiedon tutkimuksesta ja sitd suorittamaan valtuutettujen henkildiden
henkil6llisyydesta sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa tutkimus on
tarkoitus suorittaa. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virkamiesten on
arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynndsta avustettava kyseisid valtuutettuja
henkil6itd ndiden tehtdvien hoitamisessa. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen

virkamiehet voivat pyynndstd myos osallistua tutkimuksiin.
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5. Jos 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettu puhelin- tai tietoliikennetietoja koskeva
pyynto edellyttdd sovellettavan kansallisen lainsddddnnon mukaan
oikeusviranomaisen lupaa, téllaista lupaa on pyydettivé. Lupaa voidaan pyytdd myos

turvaamistoimenpiteend.

6.  Jos kansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdan
e alakohdassa tarkoitetun puhelin- tai tietoliikennetietoja koskevan pyynnon

hyvaksymistd, sen on tarkistettava, etti

a)  edelld 3 kohdassa tarkoitettu arvopaperimarkkinaviranomaisen pédétds on

pateva;

b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivétkd mielivaltaisia

tai liiallisia.

Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytii
arvopaperimarkkinaviranomaiselta yksityiskohtaisia selvityksié erityisesti
perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epiilee timén asetuksen
rikkomista, sekd epdillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena
olevan henkil6n osallisuuden luonteesta. Kansallinen oikeusviranomainen ei
kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eiki vaatia, ettd sille
toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen paitoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen
ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksessa (EU) N:o 1095/2010 sdédetyn

menettelyn mukaisesti.
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38 d artikla
Paikalla tehtivdt tarkastukset

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timén asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi suorittaa 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden liiketiloissa

kaikki tarpeelliset paikalla tehtdvét tarkastukset.

2. Virkamiehet ja muut henkil6t, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on
valtuuttanut suorittamaan paikalla tehtdvén tarkastuksen, voivat tulla
arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemén tutkimuspéétoksen kohteena olevien
henkildiden liiketiloihin, ja heilld on kaikki 38 b artiklan 1 kohdassa sdddetyt
valtuudet. Heilld on my6s valtuudet sinetdidé kaikki liiketilat ja kirjanpito tai
asiakirjat tarkastuksen ajaksi ja siind laajuudessa kuin on tarpeen tarkastuksen

suorittamiseksi.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa tarkastuksesta riittdvin ajoissa ennen
sen suorittamista sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa tarkastus on
midré suorittaa. Milloin tarkastuksen moitteeton ja tehokas suorittaminen siti
edellyttad, arvopaperimarkkinaviranomainen voi asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle asiasta ilmoitettuaan suorittaa paikalla tehtdvan tarkastuksen ilman
ennakkoilmoitusta. Taéman artiklan mukaiset tarkastukset on tehtiva edellyttden, ettid
asianomainen toimivaltainen viranomainen on vahvistanut, ettei se vastusta kyseisid

tarkastuksia.
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4.  Virkamiesten ja muiden henkil6iden, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on
valtuuttanut tekeméén paikalla tehtdvén tarkastuksen, on valtuuksiaan kayttdessdén
esitettdva kirjallinen valtuutus, jossa yksiloiddan tarkastuksen kohde ja tarkoitus seka
ilmoitetaan uhkasakoista, joista 38 i artiklassa sdddetdédn sen varalta, ettd

asianomaiset henkilot eivit suostu tarkastukseen.

5. Edelld 38 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden on suostuttava
arvopaperimarkkinaviranomaisen paatokselld méérattyihin paikalla tehtdviin
tarkastuksiin. Paatoksessd on yksiloitdva tarkastuksen kohde ja tarkoitus seki pdiva,
jona tarkastus alkaa, ja ilmoitettava 38 1 artiklassa sdddetyistd uhkasakoista,
asetuksen (EU) N:o 1095/2010 nojalla kéytettdvissa olevista oikeussuojakeinoista

sekd oikeudesta saattaa padtds unionin tuomioistuimen késiteltavaksi.

6.  Sen jdsenvaltion, jossa tarkastus on mdérd suorittaa, toimivaltaisen viranomaisen
virkamiesten ja kyseisen viranomaisen valtuuttamien tai nimedmien henkildiden on
arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynndsté aktiivisesti avustettava
arvopaperimarkkinaviranomaisen virkamiehid ja muita sen valtuuttamia henkilGité.
Asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen virkamiehet voivat my0s

osallistua paikalla tehtdviin tarkastuksiin.

7. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi myos pyytdd toimivaltaisia viranomaisia
suorittamaan tdssé artiklassa ja 38 b artiklan 1 kohdassa sdddettyja erityisid

tutkimustehtivid ja paikalla tehtdvia tarkastuksia sen puolesta.
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8. Jos arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuttamat virkamiehet ja muut mukana
olevat henkil6t toteavat, ettd henkild vastustaa tdmin artiklan nojalla méaérattya
tarkastusta, asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on annettava
heille tarvittavaa apua ja pyydettivé tarvittaessa poliisin tai vastaavan
lainvalvontaviranomaisen virka-apua, jotta he voivat suorittaa paikalla tehtdvian

tarkastuksen.

9.  Jos 1 kohdassa tarkoitettu paikalla tehtivé tarkastus tai 7 kohdassa tarkoitettu virka-
apu edellyttdd kansallisen oikeuden mukaan oikeusviranomaisen lupaa, téllaista

lupaa on pyydettiva. Lupaa voidaan pyytdd myos turvaamistoimenpiteena.

10. Jos kansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdassa
sdddetyn paikalla tehtdvén tarkastuksen hyviksymistd tai 7 kohdassa saddettya apua,

viranomaisen on tarkistettava, etti

a)  edelld 5 kohdassa tarkoitettu arvopaperimarkkinaviranomaisen péaétds on

pateva;

b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivatkd mielivaltaisia

tai liiallisia.
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Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytda
arvopaperimarkkinaviranomaiselta yksityiskohtaisia selvityksié erityisesti
perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epéilee timén asetuksen
rikkomista, seké epdillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena
olevan henkilon osallisuuden luonteesta. Kansallinen oikeusviranomainen ei
kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eikd vaatia, ettd sille
toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen paitoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen
ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksessa (EU) N:o 1095/2010 sdédetyn

menettelyn mukaisesti.

38 e artikla

Tietojenvaihto

Arvopaperimarkkinaviranomaisen ja toimivaltaisten viranomaisten on ilman aiheetonta
viivéstysti annettava toisilleen tiedot, jotka ovat tarpeen niiden timén asetuksen mukaisten

tehtdvien hoitamiseksi.

38 fartikla

Salassapitovelvollisuus

Direktiivin 2014/65/EU 76 artiklassa tarkoitettua salassapitovelvollisuutta sovelletaan
arvopaperimarkkinaviranomaiseen ja kaikkiin, jotka tydskentelevit tai ovat tyoskennelleet
arvopaperimarkkinaviranomaisen tai sellaisten henkildiden palveluksessa, joille
arvopaperimarkkinaviranomainen on siirtdnyt tehtdvidan, mukaan luettuina sellaiset
tarkastajat ja asiantuntijat, joiden kanssa arvopaperimarkkinaviranomainen on tehnyt

sopimuksen.
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38 g artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valvontatoimenpiteet

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen toteaa, ettd 38 b artiklan 1 kohdan
a alakohdassa lueteltu henkil6 on syyllistynyt jonkin IV a osastossa sdddetyn

vaatimuksen rikkomiseen, se toteuttaa yhden tai useamman seuraavista:
a)  tekee pddtoksen, jossa se vaatii henkilod lopettamaan rikkomisen;

b)  tekee 38 hja 38 i artiklan nojalla pdédtoksen sakkojen tai uhkasakkojen

madraamisesti;
c) antaa julkisia ilmoituksia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa 1 kohdassa tarkoitettuja toimia
toteuttaessaan huomioon rikkomisen luonteen ja vakavuuden seuraavien perusteiden

osalta:
a)  rikkomisen kesto ja toistuvuus;

b)  onko rikkominen aiheuttanut talousrikoksen tai mahdollistanut sen tai muuten

vaikuttanut siithen;
c)  onko rikkominen tapahtunut tahallisesti vai tuottamuksellisesti;

d) rikkomisesta vastuussa olevan henkilén vastuun aste;
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e) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon taloudellinen vahvuus, jota osoittavat
vastuussa olevan oikeushenkilén kokonaisliikevaihto tai vastuussa olevan

luonnollisen henkilén vuositulot ja nettovarallisuus;
f)  rikkomisen vaikutukset sijoittajien etuihin;

g) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen vuoksi saamien voittojen
tai vélttdmien tappioiden taikka rikkomisesta kolmansille osapuolille

aitheutuneiden tappioiden suuruus, jos ne ovat mééritettavissa,

h)  missd méérin rikkomisesta vastuussa oleva henkil6 on tehnyt yhteistyota
arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tarvetta varmistaa, ettd kyseinen henkild joutuu luopumaan saamistaan

voitoista tai valttdmistdan tappioista;
i)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon aiemmat rikkomiset;

j)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen jélkeen toteuttamat

toimenpiteet rikkomisen toistumisen estdmiseksi.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikki 1 kohdan nojalla toteutetut toimet
ilman aiheetonta viivistysté tiedoksi rikkomisesta vastuussa olevalle henkildlle sekd
ilmoittaa niistéd jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle. Se
julkaisee kaikki tdllaiset toimet verkkosivustollaan kymmenen tyopdivan kuluessa

toimen toteutuspaiviasta.
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Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuun julkaisemiseen on sisdllyttédva vahintdén

seuraavat:

a)  maininta siitd, ettd rikkomisesta vastuussa olevalla henkil6l14 on oikeus hakea

muutosta paatdkseen;

b) tarvittaessa maininta siitd, ettd muutosta on haettu ja ettd muutoksenhaulla ei

ole lykkaavaa vaikutusta;

Cc)  maininta siitd, ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnan on
mahdollista keskeyttda riitautetun paitoksen soveltaminen asetuksen (EU)

N:o0 1095/2010 60 artiklan 3 kohdan nojalla.

2 LUKU

Hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet

38 h artikla
Sakot

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen toteaa 38 k artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettia
henkild on tahallisesti tai tuottamuksellisesti syyllistynyt jonkin IV a osastossa
sdddetyn vaatimuksen rikkomiseen, se tekee padtoksen tdmén artiklan 2 kohdan

mukaisen sakon maaradmisesta.
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Rikkominen katsotaan tahalliseksi, jos arvopaperimarkkinaviranomainen havaitsee
objektiivisia tekijoitd, jotka osoittavat, ettd henkil toimi tarkoituksellisesti

syyllistyessddn rikkomiseen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sakon enimméisméérén on oltava 200 000 euroa tai
niissd jdsenvaltioissa, joiden rahayksikkd ei ole euro, vastaava arvo kansallisena

valuuttana.

3.  Paittdessddn 1 kohdan mukaisen sakon maérésta arvopaperimarkkinaviranomainen

ottaa huomioon 38 g artiklan 2 kohdassa esitetyt kriteerit.

38 i artikla
Uhkasakot

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen maarad paitokselld uhkasakkoja pakottaakseen

a)  henkilon lopettamaan rikkomisen 38 g artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla

tehdyn paitoksen mukaisesti;
b) 38 bartiklan 1 kohdassa tarkoitetun henkilén

1)  antamaan tdydellisind tiedot, joita on pyydetty 38 b artiklan nojalla
tehdylla paatokselld;
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i1)  suostumaan tutkimukseen ja erityisesti toimittamaan tdydelliset asiakirjat,
tiedot, menettelyt tai muun pyydetyn aineiston ja tiydentdmiin ja
oikaisemaan muita tietoja, jotka on toimitettu 38 c artiklan nojalla

tehdylla paatokselld kdynnistetyssd tutkimuksessa;

iii)  suostumaan 38 d artiklan nojalla tehdylld paédtokselld méarittyyn paikalla

tehtdvain tarkastukseen.

2. Uhkasakon on oltava tehokas ja oikeasuhteinen. Uhkasakkojen méédrd maarataan

kutakin viivastyspdivad kohden.

3. Sen estdmaittd, mitd 2 kohdassa sdadetiédn, uhkasakkojen maird on kolme prosenttia
edeltdvin tilikauden keskiméardisestd paivéliikevaihdosta tai, luonnollisten
henkildiden ollessa kyseessd, kaksi prosenttia edellisen kalenterivuoden
keskimédrdisestd pdivitulosta. Se on laskettava uhkasakon méardémisestd tehdyssi

paitoksessd madritysti paivastd alkaen.

4.  Uhkasakko mairétdan enintddn kuuden kuukauden ajaksi
arvopaperimarkkinaviranomaisen padtoksen tiedoksi antamisesta. Tdmén ajanjakson

paityttyd arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee toimenpidettd uudelleen.
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38 j artikla

Sakkojen ja uhkasakkojen julkistaminen, luonne, tdytintoénpano ja kohdentaminen

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa jokaisen sakon ja uhkasakon, joka on
madradtty 38 h ja 38 1 artiklan mukaisesti, paitsi jos julkistaminen vaarantaisi
vakavasti finanssimarkkinat tai aiheuttaisi kohtuutonta haittaa asianosaisille.
Tallainen julkistaminen ei saa siséltdd Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksessa (EU) 2018/1725" tarkoitettuja henkildtietoja.

2. Edelld olevan 38 h ja 38 i artiklan mukaisesti madratyt sakot ja uhkasakot ovat

luonteeltaan hallinnollisia.

3. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen paittda olla madraamétta sakkoja tai
uhkasakkoja, se ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja

asianomaisen jisenvaltion toimivaltaisille viranomaisille seké esittdd paitoksensa

syyt.

4.  Edelld olevan 38 h ja 38 i artiklan mukaisesti méérityt sakot ja uhkasakot ovat

taytdntoonpanokelpoisia.

Téaytdntoonpanoon sovelletaan sen jdsenvaltion menettelysdintdjé, jonka alueella

taytantoonpano tapahtuu.

5. Sakkojen ja uhkasakkojen méérit kohdennetaan Euroopan unionin yleiseen

talousarvioon.
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38 k artikla

Menettelysddnnot valvontatoimenpiteiden toteuttamiseksi ja sakkojen mddrddmiseksi

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen tdmén asetuksen mukaisia tehtdviad hoitaessaan
havaitsee vakavia viitteitd sellaisten tosiseikkojen mahdollisesta olemassaolosta,
joissa saattaa olla kyse yhden tai useamman IV a osastossa sdddetyn vaatimuksen
rikkomisesta, arvopaperimarkkinaviranomainen nimedé organisaationsa sisaltd
riippumattoman tutkivan virkamiehen asiaa tutkimaan. Nimetty virkamies ei saa olla
tai ole saanut olla suoraan tai vélillisesti osallisena kyseisen raportointipalvelujen
tarjoajan valvonnassa tai toimilupamenettelyssé, ja hinen on tehtdvidin

suorittaessaan oltava arvopaperimarkkinaviranomaisesta riippumaton.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tutkiva virkamies tutkii viitetyt rikkomiset ottaen
huomioon tutkimusten kohteena olevien henkildiden esittdmit huomiot ja esittad

havainnoistaan tdydellisen asiakirja-aineiston arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Tutkiva virkamies voi tehtidviensa hoitamiseksi kdyttad valtuutta pyytii tietoja
38 b artiklan mukaisesti sekd valtuutta tehdé tutkimuksia ja paikalla tehtdvia

tarkastuksia 38 c ja 38 d artiklan mukaisesti.

4.  Tutkivalla virkamiehelld on tehtdvidan hoitaessaan oikeus tutustua kaikkiin
arvopaperimarkkinaviranomaisen valvontatoimiensa puitteissa kerddmiin

asiakirjoihin ja tietoihin.
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5. Saatettuaan tutkimuksensa paédtdkseen ja ennen havainnot sisdltdvén asiakirja-
aineiston toimittamista arvopaperimarkkinaviranomaiselle tutkivan virkamiehen on
annettava tutkimusten kohteena olleille henkil6ille tilaisuus tulla kuulluiksi
tutkimuksen kohteena olevista asioista. Tutkiva virkamies perustaa havaintonsa
yksinomaan sellaisiin tosiseikkoihin, joista asianomaiset henkildt ovat voineet esittdd

huomautuksensa.

6. Tamaén artiklan mukaisen tutkimuksen aikana on kaikilta osin kunnioitettava

tutkimusten kohteena olevien henkildiden puolustautumisoikeuksia.

7. Toimittaessaan havainnot sisiltdvin asiakirja-aineiston
arvopaperimarkkinaviranomaiselle tutkivan virkamiehen on ilmoitettava tista
tutkimuksen kohteena oleville henkildille. Tutkimusten kohteena olevilla henkil6illa
on oikeus tutustua asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkil6iden liikesalaisuuksien
suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta johdu. Oikeus tutustua asiakirja-

aineistoon ei ulotu kolmansia osapuolia koskeviin luottamuksellisiin tietoihin.

8. Tutkivan virkamiehen havainnot siséltdvin asiakirja-aineiston perusteella ja
kuultuaan 38 1 artiklan mukaisesti tutkimuksen kohteena olevia henkildit4, jos
henkil6t ovat sitd pyytdneet, arvopaperimarkkinaviranomainen paattai, ovatko
tutkimuksen kohteena olevat henkil6t syyllistyneet yhteen tai useampaan
IV a osastossa sdddetyn vaatimuksen rikkomiseen, ja jos ovat, toteuttaa

valvontatoimenpiteen 38 g artiklan mukaisesti.
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9. Tutkiva virkamies ei osallistu asian késittelyyn arvopaperimarkkinaviranomaisessa
eikd puutu muullakaan tavalla arvopaperimarkkinaviranomaisen

paatoksentekoprosessiin.

10. Komissio antaa viimeistddn 1 pdivana lokakuuta 2021 50 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid médrittadkseen tarkemmin sakkojen tai uhkasakkojen
madrddmistd koskevan valtuuden kiyttod koskevat menettelysddnnot, mukaan
luettuina puolustautumisoikeuksia koskevat sddnnokset, ajalliset sddnnokset,
sakkojen tai uhkasakkojen perimistd koskevat sddnnokset sekd seuraamusten

médrddmisen ja tdytdntdonpanon vanhentumisaikoja koskevat sdannokset.

11.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa asian asianomaisten kansallisten
viranomaisten késiteltdvéksi syytetoimia varten, jos se timén asetuksen mukaisia
tehtivid hoitaessaan havaitsee vakavia viitteitd sellaisten tosiseikkojen mahdollisesta
olemassaolosta, jotka saattavat tiyttdd rikoksen tunnusmerkiston. Liséksi
arvopaperimarkkinaviranomainen pidéttaytyy madraamaista sakkoja tai uhkasakkoja
tapauksissa, joissa aiempi samanlaisen tosiseikan tai olennaisilta osiltaan
samanlaisten tosiseikkojen perusteella annettu vapauttava tai langettava pdiatds on
tullut lainvoimaiseksi kansallisen oikeuden mukaisen rikosoikeudellisen menettelyn

seurauksena.
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38 [ artikla

Asianosaisten kuuleminen

1.  Ennen 38 g, 38 h ja 38 i artiklan mukaisen padiatoksen antamista
arvopaperimarkkinaviranomainen antaa henkiléille, joita menettely koskee,
tilaisuuden esittdd huomautuksensa arvopaperimarkkinaviranomaisen toteamista
seikoista. Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa padtoksensa ainoastaan niihin
todettuihin seikkoihin, joista ne henkil6t, joita menettely koskee, ovat voineet esittdaa

huomautuksensa.

Ensimmadisti alakohtaa ei sovelleta, jos tarvitaan kiireellisii toimia estimééin
merkittdvin ja vilittdmén vahingon koituminen rahoitusjérjestelmélle. Siiné
tapauksessa arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehdi vilipaédtoksen, ja se antaa
kyseisille henkildille tilaisuuden esittdd huomautuksensa mahdollisimman pian sen

jélkeen, kun se on tehnyt paatoksensa.

2. Menettelyissd on kunnioitettava kaikin puolin niiden henkildiden
puolustautumisoikeuksia, joita tutkinta koskee. Henkil6illd on oikeus tutustua
arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkiléiden
litkesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta johdu. Oikeus
tutustua asiakirja-aineistoon ei ulotu luottamuksellisiin tietoihin eika

arvopaperimarkkinaviranomaisen sisdisiin valmisteleviin asiakirjoihin.

38 m artikla

Muutoksenhaku unionin tuomioistuimessa

Unionin tuomioistuimella on tdysi harkintavalta tutkiessaan valitukset paitoksistd, joilla
arvopaperimarkkinaviranomainen on madrannyt sakon tai uhkasakon. Se voi kumota sakon

tai uhkasakon tai alentaa tai korottaa siti.
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38 n artikla

Toimilupa- ja valvontamaksut

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen veloittaa raportointipalvelujen tarjoajilta maksut
tdman asetuksen mukaisesti ja tdmén artiklan 3 kohdan nojalla annettujen
delegoitujen sdddosten mukaisesti. Maksuilla on katettava kokonaan
raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvan myontdmisestd ja valvonnasta
arvopaperimarkkinaviranomaiselle aiheutuvat menot sekd korvattava mahdolliset
kustannukset, joita toimivaltaisille viranomaisille voi aiheutua timén asetuksen
mukaisten tehtdvien hoitamisesta, erityisesti 38 o artiklan mukaisesta tehtdvien

siirtdmisesta.

2. Raportointipalvelujen tarjoajalta veloitettavan yksil6llisen maksun mééran on
katettava kaikki hallinnolliset kustannukset, joita arvopaperimarkkinaviranomaiselle
aiheutuu kyseiseen raportointipalvelujen tarjoajaan liittyvistd lupa- ja
valvontatoimista. Maksun on oltava oikeassa suhteessa raportointipalvelujen

tarjoajan litkevaihtoon.

3. Komissio tdydentda titd asetusta antamalla viimeistddn 1 pdivand lokakuuta 2021
50 artiklan mukaisesti delegoidun sddadoksen, jolla se méérittelee tarkemmin

maksujen lajin, maksujen kohteet, maksujen méérén ja maksutavan.
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38 o artikla
Arvopaperimarkkinaviranomaisen suorittama tehtdvien siirtdminen toimivaltaisille

viranomaisille

1. Jos valvontatehtdvin asianmukainen suorittaminen sitd edellyttda,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi siirtdd maérattyjd valvontatehtdvia jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU) N:o 1095/2010 16 artiklan nojalla
antamiensa ohjeiden mukaisesti. Kyseisiin maarittyihin valvontatehtdviin voi
erityisesti kuulua valtuus esittdd 38 b artiklan mukaisia tietojensaantipyyntdja seka
suorittaa 38 c artiklan ja 38 d artiklan mukaisia tutkimuksia ja paikalla tehtdvia

tarkastuksia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomainen kuulee ennen tehtdvian siirtdmisti asianomaista

toimivaltaista viranomaista seuraavista:
a)  siirrettdvin tehtidvan laajuus;
b)  tehtdvin suorittamisen aikataulu; ja

c) tarvittavat tiedot, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa ja jotka

toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Edelld olevan 38 n artiklan 3 kohdan nojalla annetun delegoidun sddadoksen
mukaisesti arvopaperimarkkinaviranomainen korvaa siirrettyjen tehtdavien

hoitamisesta toimivaltaiselle viranomaiselle aiheutuneet kustannukset.
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4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettua paatosta
uudelleen asianmukaisin véliajoin. Tehtdvien siirtdminen voidaan peruuttaa milloin

tahansa.

5. Tehtdvien siirto ei vaikuta arvopaperimarkkinaviranomaisen vastuuseen eiké rajoita
arvopaperimarkkinaviranomaisen mahdollisuuksia harjoittaa ja valvoa siirrettya

toimintaa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivini
lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pdédtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39)."

8) Korvataan 40 artiklan 6 kohta seuraavasti:

"6.  Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee 1 kohdan nojalla asetettua kieltoa tai
rajoitusta sopivin véliajoin ja vahintdén joka kuudes kuukausi.
Arvopaperimarkkinaviranomainen voi paéttié kiellon tai rajoituksen vuosittaisesta
uusimisesta, kun kielto on uusittu vihintdédn kaksi kertaa perdkkiin ja paatos
perustuu asianmukaiseen analyysiin asiakkaaseen tai kuluttajaan kohdistuvan

vaikutuksen arvioimiseksi."
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9) Korvataan 41 artiklan 6 kohta seuraavasti:

"6. Pankkiviranomainen tarkastelee 1 kohdan nojalla asetettua kieltoa tai rajoitusta
sopivin véliajoin ja vahintiin joka kuudes kuukausi. Pankkiviranomainen voi paéttaa
kiellon tai rajoituksen vuosittaisesta uusimisesta, kun kielto on uusittu vahintdan
kaksi kertaa perdkkiin ja pddtds perustuu asianmukaiseen analyysiin kuluttajaan

kohdistuvan vaikutuksen arvioimiseksi."
10) Muutetaan 50 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Siirretddn komissiolle 2 péivéstd heindkuuta 2014 madraamattomaksi ajaksi
1 artiklan 9 kohdassa, 2 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 13 artiklan 2 kohdassa,
15 artiklan 5 kohdassa, 17 artiklan 3 kohdassa, 19 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
27 artiklan 4 kohdassa, 27 g artiklan 7 kohdassa, 27 h artiklan 7 kohdassa,
31 artiklan 4 kohdassa, 38 k artiklan 10 kohdassa, 38 n artiklan 3 kohdassa,
40 artiklan 8 kohdassa, 41 artiklan 8 kohdassa, 42 artiklan 7 kohdassa,
45 artiklan 10 kohdassa seka 52 artiklan 10, 12 ja 14 kohdassa tarkoitettu valta

antaa delegoituja sdddoksia.";
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b)  korvataan 3 kohdan ensimmadinen virke seuraavasti:

"Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan

9 kohdassa, 2 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 13 artiklan 2 kohdassa, 15 artiklan

5 kohdassa, 17 artiklan 3 kohdassa, 19 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 27 artiklan

4 kohdassa, 27 g artiklan 7 kohdassa, 27 h artiklan 7 kohdassa, 31 artiklan

4 kohdassa, 38 k artiklan 10 kohdassa, 38 n artiklan 3 kohdassa, 40 artiklan

8 kohdassa, 41 artiklan 8 kohdassa, 42 artiklan 7 kohdassa, 45 artiklan 10 kohdassa

sekd 52 artiklan 10, 12 ja 14 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron.";
c)  korvataan 5 kohdan ensimmaiinen virke seuraavasti:

"Tamén asetuksen 1 artiklan 9 kohdan, 2 artiklan 2 ja 3 kohdan, 13 artiklan

2 kohdan, 15 artiklan 5 kohdan, 17 artiklan 3 kohdan, 19 artiklan 2 ja 3 kohdan,

27 artiklan 4 kohdan, 27 g artiklan 7 kohdan, 27 h artiklan 7 kohdan, 31 artiklan

4 kohdan, 38 k artiklan 10 kohdan, 38 n artiklan 3 kohdan, 40 artiklan 8 kohdan,

41 artiklan 8 kohdan, 42 artiklan 7 kohdan, 45 artiklan 10 kohdan seké 52 artiklan
10, 12 ja 14 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos
Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdadds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairdajan paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta

saadosta."
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11) Lisatdadn 52 artiklaan kohdat seuraavasti:

"13. Komissio antaa arvopaperimarkkinaviranomaista kuultuaan Euroopan parlamentille
ja neuvostolle kertomukset IV a osaston mukaisesti vahvistettujen konsolidoitujen
kauppatietojen toimivuudesta. Edelld olevaa 27 h artiklan 1 kohtaa koskeva kertomus
annetaan viimeistdin 3 pdivina syyskuuta 2019. Edellé olevaa 27 h artiklan 2 kohtaa

koskeva kertomus annetaan viimeistédn 3 pdivand syyskuuta 2021.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetuissa kertomuksissa on arvioitava

konsolidoitujen kauppatietojen toimivuutta seuraavien perusteiden mukaisesti:

a)  konsolidoidussa muodossa esitettyjen kaupanteon jélkeisten tietojen saatavuus
ja oikea-aikaisuus kaikkien liiketoimien osalta riippumatta siité, onko

litketoimet toteutettu kauppapaikoissa vai muualla;

b)  tdydellisten ja osittaisten kaupanteon jélkeisten laadukkaiden tietojen saatavuus
ja oikea-aikaisuus muodoissa, jotka ovat helposti markkinaosapuolten

saatavilla ja kdytettdvissd sekd saatavilla kohtuullisin kaupallisin ehdoin.
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Jos komissio katsoo, ettd konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajat eivit ole
toimittaneet tietoja siten, ettd ne tiyttiisivét toisessa alakohdassa vahvistetut
perusteet, se toimittaa kertomuksen yhteydessa arvopaperimarkkinaviranomaiselle
pyynndn kdynnistdd neuvottelumenettely konsolidoitujen kauppatietojen yllapidosta
huolehtivan kaupallisen yhteison nimedmiseksi arvopaperimarkkinaviranomaisen
hoitaman julkisen hankintamenettelyn avulla. Saatuaan komissiolta pyynnon
arvopaperimarkkinaviranomainen kdynnistdd menettelyn komission pyynndssi
esitetyin ehdoin ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom)

2018/1046" mukaisesti.

14. Jos tdmin artiklan 13 kohdassa esitetty menettely on kdynnistetty, komissiolla on
valta antaa timén asetuksen tdydentdmiseksi 50 artiklan mukaisesti delegoituja

saddoksid, joissa madritetddn toimenpiteet, joilla

a)  madritiddn konsolidoituja kauppatietoja yllépitdvén kaupallisen yhteison
sopimuksen kestosta, sopimuksen uusimista koskevista menettelyisti ja

ehdoista sekd uuden julkisen hankintamenettelyn kdynnistamisest;

b)  madritiidn, ettd konsolidoituja kauppatietoja yllapitdvin kaupallisen yhteison
on harjoitettava toimintaansa yksinoikeudella ja ettd millekdin muulle
yhteisolle ei saa 27 b artiklan nojalla mydntda lupaa toimia konsolidoitujen

kauppatietojen tarjoajana;
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d)

g)

valtuutetaan arvopaperimarkkinaviranomainen varmistamaan, ettd julkisella
hankintamenettelylld nimetty konsolidoituja kauppatietoja yllépitava

kaupallinen yhteiso noudattaa tarjouskilpailuehtoja;

varmistetaan, ettd konsolidoituja kauppatietoja yllépitdvan kaupallisen yhteison
toimittamat kaupanteon jélkeiset tiedot ovat laadukkaita ja ettd ne esitetddn
sellaisissa muodoissa, jotka ovat helposti markkinaosapuolten saatavilla ja

kaytettavissi, sekéd konsolidoidussa muodossa koko markkinoista;

varmistetaan, ettd kaupanteon jilkeiset tiedot toimitetaan kohtuullisin
kaupallisin ehdoin, seké konsolidoidusti ettd muutoin, ja ettd ne vastaavat

ndiden tietojen kéyttdjien tarpeita koko unionissa;

varmistetaan, ettd kauppapaikat ja hyviksytyt julkistamisjirjestelyt tuovat
kauppatietonsa arvopaperimarkkinaviranomaisen hoitamalla julkisella
hankintamenettelylld nimetyn konsolidoituja kauppatietoja yllapitavin

kaupallisen yhteison saataville kohtuullisin kustannuksin;

maidritetddn jirjestelyt, joita sovelletaan, kun julkisella hankintamenettelylld
nimetty konsolidoituja kauppatietoja yllépitdva kaupallinen yhteiso ei pysty

tdyttdmadn tarjouskilpailun ehtoja;
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h)  maédritetdén jérjestelyt, joiden mukaisesti 27 b artiklan nojalla hyvéksytyt
konsolidoitujen kauppatietojen tarjoajat saavat siind tapauksessa, etti timan
kohdan b alakohdan mukaista valtuuttamista ei ole kdytetty tai mitdan yhteisod
el ole nimetty julkisella hankintamenettelyll4, jatkaa konsolidoitujen
kauppatietojen yllapitdmistd, kunnes uusi julkinen hankintamenettely on
saatettu paatokseen ja jokin kaupallinen yhteisé nimetéén ylldpitaméan

konsolidoituja kauppatietoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu

18 pdivédnd heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista
varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU)
N:o 1303/2013, (EU) N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013,
(EU) N:0 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja péaatoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seké asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL
L 193,30.7.2018, s. 1)."

12) Lisétddn artiklat seuraavasti:

"54 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaiseen liittyvdt siirtymdtoimenpiteet

1. Kaikki valtuudet ja tehtdvit, jotka liittyvét raportointipalvelujen tarjoajia koskevaan
valvonta- ja tiytdntdonpanotoimintaan, siirretddn arvopaperimarkkinaviranomaiselle
1 pdivdnd tammikuuta 2022 lukuun ottamatta valtuuksia ja tehtdvid, jotka liittyvét
hyvéksyttyihin julkistamisjérjestelyihin ja hyvéksyttyihin ilmoitusjérjestelmiin,
joihin sovelletaan 2 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua poikkeusta. Samana péivana

kyseiset valtuudet ja tehtdvit siirtyvit arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa haltuunsa raportointipalvelujen tarjoajia
koskevaan valvonta- ja tdytdntdonpanotoimintaan liittyvit tiedostot ja
valmisteluasiakirjat, mukaan luettuina kdynnissa olevat tutkinnat ja
taytantoonpanotoimet, tai niiden oikeaksi todistetut jdljenndkset, 1 kohdassa

tarkoitettuna paivana.

Sellaista toimilupahakemusta, jonka toimivaltaiset viranomaiset ovat vastaanottaneet
ennen 1 pdivad lokakuuta 2021, ei kuitenkaan siirretéd
arvopaperimarkkinaviranomaiselle, vaan asianomainen toimivaltainen viranomainen

tekee rekisterdinnin hyvéksymistd tai epdédmistd koskevan paitoksen.

3. Edellid 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etta
olemassa olevat tiedostot ja valmisteluasiakirjat, tai niiden oikeaksi todistetut
jéljenndkset, siirretddn arvopaperimarkkinaviranomaiselle mahdollisimman pian ja
joka tapauksessa viimeistddn 1 paivand tammikuuta 2022. Kyseisten toimivaltaisten
viranomaisten on myos annettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikki
tarpeellinen apu ja neuvot, joilla helpotetaan raportointipalvelujen tarjoajia koskevan

valvonta- ja tdytdntdonpanotoiminnan tehokasta ja toimivaa siirtoa ja aloittamista.

4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten oikeudenomistajana sellaisesta valvonta- ja
taytantoonpanotoiminnasta johtuvissa hallinnollisissa tai oikeudellisissa
menettelyissé, jota kyseiset toimivaltaiset viranomaiset ovat harjoittaneet timén

asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.

5. Kaikki direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 26 alakohdassa méaaritellyn
toimivaltaisen viranomaisen myontdmat raportointipalvelujen tarjoajien toimiluvat

pysyvit voimassa, kun toimivalta on siirretty arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
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54 b artikla

Suhteet tilintarkastajiin

1.  Jokainen henkild, joka on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/43/EY" mukaisesti valtuutettu ja joka suorittaa raportointipalvelujen tarjoajan
palveluksessa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/34/EU™
34 artiklassa tai direktiivin 2009/65/EY 73 artiklassa tarkoitettua tehtévid tai muuta
lakiséateistd tehtdvad, on velvollinen viipyméttd ilmoittamaan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle tuota raportointipalvelujen tarjoajaa koskevista
seikoista tai padtoksistd, jotka kyseinen henkild on saanut tietoonsa tehtévadnsa

suorittaessaan ja jotka saattavat

a)  olennaisesti rikkoa lakeja, asetuksia tai hallinnollisia méérdyksié, joissa
asetetaan toimiluvan edellytykset tai jotka koskevat erityisesti

raportointipalvelujen tarjoajan toiminnan harjoittamista;
b)  vaikuttaa raportointipalvelujen tarjoajan toiminnan jatkuvuuteen;
c) johtaa tilien vahvistamatta jattimiseen tai varaumien esittdmiseen.

Téllainen henkil6 on velvollinen ilmoittamaan myds seikoista ja paatoksistd, jotka
hin saa tietoonsa suorittaessaan jotakin ensimmaisessd kohdassa tarkoitettua tehtivaa
yrityksessd, jolla on ldheiset sidokset siithen raportointipalvelujen tarjoajaan, jossa

hin suorittaa kyseisté tehtivaa.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 433



2. Tietojen luovuttamista koskevaan sopimukseen tai lainsdddantoon sisdltyvin
rajoituksen rikkomisena ei pidetd sitd, ettd direktiivin 2006/43/EY mukaisella tavalla
valtuutettu henkild vilpittdmassd mielesséd luovuttaa 1 kohdassa tarkoitetun tiedon tai
paatoksen toimivaltaiselle viranomaiselle, eika tdstd saa aiheutua kyseiselle

henkilolle seuraamusvastuuta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY, annettu 17 pdivana
toukokuuta 2006, tilinpédatdsten ja konsolidoitujen tilinpédétdsten lakisddteisesta
tilintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY muuttamisesta seka
neuvoston direktiivin 84/253/ETY kumoamisesta (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pdivana
kesdkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpddtoksista,
konsernitilinpaétoksistd ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivien
78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19)."

*%

5 artikla
Muutokset asetukseen (EU) 2016/1011

Muutetaan asetus (EU) 2016/1011 seuraavasti:
1) Muutetaan 3 artiklan 1 kohdan 24 kohdan a alakohta seuraavasti:
a)  korvataan johdantolause seuraavasti:

"a) syottdtietoja, jotka on toimitettu kokonaan:";
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b)  korvataan vii alakohta seuraavasti:

"vii) palveluntarjoajalta, jolle vertailuarvojen hallinnoija on ulkoistanut tietojen
kerddmisen 10 artiklan mukaisesti lukuun ottamatta 10 artiklan 3 kohdan
f alakohtaa, edellyttden, ettd kyseinen palveluntarjoaja saa kaikki ndma tiedot

kokonaan tdmin alakohdan i—vi alakohdassa tarkoitetulta yhteisoltd;"
2) Lisdtdén 4 artiklaan kohta seuraavasti:

"9.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset
madrittddkseen vaatimukset, joilla varmistetaan, ettd 1 kohdassa tarkoitetut

hallintojérjestelyt ovat riittdvén vakaat.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nima teknisten sdéintelystandardien

luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivana lokakuuta 2020.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymélld ensimméisessd
alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti."

3) Lisétidn 12 artiklaan kohta seuraavasti:

"4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset
madrittddkseen edellytykset, joilla varmistetaan, ettd 1 kohdassa tarkoitetut

menetelmit ovat kyseisen kohdan a—e alakohdan mukaiset.
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Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nima teknisten sdéntelystandardien

luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivané lokakuuta 2020.

Siirretddan komissiolle valta tdydentda titd asetusta hyviksymalld ensimmaisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti."

4) Lisdtddn 14 artiklaan kohta seuraavasti:

"4, Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii teknisten sdéntelystandardien luonnokset

madrittddkseen 1 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien ja valvonnan ominaisuudet.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nima teknisten sdéintelystandardien

luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivana lokakuuta 2020.

Siirretddn komissiolle valta tiydentdd tatd asetusta hyvaksymalld ensimméisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti."

5) Lisdtddn 20 artiklaan kohta seuraavasti:

"1 a. Kun arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd vertailuarvo tayttda kaikki
1 kohdan c alakohdassa sdddetyt perusteet, se toimittaa komissiolle perustellun

pyynnon vertailuarvon tunnustamisesta kriittiseksi.
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Vastaanotettuaan perustellun pyynnon komissio hyvéksyy taytantdonpanosddaddksen

1 kohdan mukaisesti.

Arvopaperimarkkinaviranomaisen on tarkasteltava vertailuarvon kriittisyytta
koskevaa arviotaan uudelleen véhintddan kahden vuoden vilein, ja sen on ilmoitettava

arviosta komissiolle seki toimitettava sille timé arvio."
6) Muutetaan 21 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Vastaanotettuaan hallinnoijan tekemén 1 kohdassa tarkoitetun arvion

toimivaltaisen viranomaisen on

a) ilmoitettava tdstd arvopaperimarkkinaviranomaiselle ja 46 artiklan

nojalla perustetulle kollegiolle;

b)  tehtdvi neljdn viikon kuluessa arvion vastaanottamisesta oma arvionsa
siitd, miten vertailuarvo on siirrettdvi uudelle hallinnoijalle tai miten sen
tarjoaminen on lopetettava, ottaen huomioon 28 artiklan 1 kohdan

mukaisesti perustetun menettelyn.

Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettuna ajanjaksona hallinnoija ei
saa lakata tarjoamasta vertailuarvoa ilman arvopaperimarkkinaviranomaisen tai
soveltuvissa tapauksissa toimivaltaisen viranomaisen antamaa kirjallista

suostumusta.";

PE-CONS 75/1/19 REV 1 437



b)  lisdtddn 5 kohta seuraavasti:

"5.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi
sdantelystandardeiksi niiden perusteiden tismentdmiseksi, joihin 2 kohdan

b alakohdassa tarkoitetun arvion on perustuttava.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa nima teknisten
sadntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivand lokakuuta

2020.

Siirretddn komissiolle valta tdydentéd titd asetusta hyvaksymalla
ensimmaisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetuksen

(EU) N:o 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti."
7 Korvataan 23 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

"3.  Kriittisen vertailuarvon valvotun tietoldhteen, joka aikoo lakata toimittamasta
syottotietoja, on pikaisesti ilmoitettava siité kirjallisesti vertailuarvon hallinnoijalle.
Hallinnoijan on ilman aiheetonta viivdstystd ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle

viranomaiselleen.

Kriittisen vertailuarvon hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava
asiasta ilman aiheetonta viivéstystd kyseisen valvotun tietoldhteen toimivaltaiselle
viranomaiselle ja tarvittaessa arvopaperimarkkinaviranomaiselle. Hallinnoijan on
toimitettava mahdollisimman pian ja viimeistddn 14 péivén kuluttua valvotun
tietoldhteen tekemin ilmoituksen vastaanottamisesta toimivaltaiselle
viranomaiselleen arvio siitd, miten tima vaikuttaa kriittisen vertailuarvon kykyyn

mitata kohteena olevaa markkina- tai taloustilannetta.
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4.  Vastaanotettuaan timan artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun arvion hallinnoijan
toimivaltaisen viranomaisen on pikaisesti ilmoitettava asiasta soveltuvissa
tapauksissa arvopaperimarkkinaviranomaiselle tai 46 artiklan nojalla perustetulle
kollegiolle seké tehtdva kyseisen arvion pohjalta oma arvionsa vertailuarvon kyvysta
mitata kohteena olevaa markkina- ja taloustilannetta, ottaen huomioon 28 artiklan
1 kohdan mukaisesti perustettu vertailuarvon lakkautusta koskeva hallinnoijan

menettely."
8) Lisétddn 26 artiklaan kohta seuraavasti:

"6.  Arvopaperimarkkinaviranomainen laatii luonnokset teknisiksi sdéntelystandardeiksi
madrittddkseen perusteet, joilla toimivaltainen viranomainen voi vaatia muutoksia

4 kohdassa tarkoitettuun vaatimustenmukaisuusvakuutukseen.

Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa ndma teknisten siéntelystandardien

luonnokset komissiolle viimeistddn 1 pdivana lokakuuta 2020.

Siirretdén komissiolle valta tiydentéd tatd asetusta hyviksymaéllid ensimmaéisessa
alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetuksen (EU) N:o 1095/2010
10-14 artiklan mukaisesti."
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9)

Muutetaan 30 artikla seuraavasti:

a)

b)

lisétdédn 2 kohtaan b alakohdan jilkeen alakohta seuraavasti:

"Komissio voi asettaa ensimméisessd alakohdassa tarkoitetun
taytantoonpanopéidtoksen soveltamisen edellytykseksi, ettd kolmas maa
tosiasiallisesti tayttdd jatkuvasti kaikki tdytintoonpanopaatoksessé sdddetyt
edellytykset, joilla pyritdén varmistamaan yhtildiset valvonta- ja sddntelystandardit,
ja ettd arvopaperimarkkinaviranomainen kykenee tehokkaasti hoitamaan asetuksen

(EU) N:o 1095/2010 33 artiklassa tarkoitettuja seurantatehtdvid.";
lisdtdédn 2 a kohta seuraavasti:

"2 a. Komissio voi antaa 49 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa
tdsmennetddn timan artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan a ja

b alakohdassa tarkoitetut edellytykset.";
lisdtdén 3 kohtaan b alakohdan jilkeen alakohta seuraavasti:

"Komissio voi asettaa ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetun
taytdntoonpanopaitoksen soveltamisen edellytykseksi, ettd kolmas maa
tosiasiallisesti tayttdd jatkuvasti kaikki taytdntdonpanopédétoksessd sdddetyt
edellytykset, joilla pyritddn varmistamaan yhtildiset valvonta- ja sdéntelystandardit,
ja ettd arvopaperimarkkinaviranomainen kykenee tehokkaasti hoitamaan asetuksen

(EU) N:o 1095/2010 33 artiklassa tarkoitettuja seurantatehtdvid.";
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d) lisitiédn kohta seuraavasti:

"3 a. Komissio voi antaa 49 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jossa
tdsmennetddn timan artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan a ja

b alakohdassa tarkoitetut edellytykset.";
e) korvataan 4 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen vahvistaa jarjestelyt, joita sovelletaan
yhteisty6hon sellaisten kolmansien maiden toimivaltaisten viranomaisten
kanssa, joiden oikeudelliset kehykset ja valvontakdytdnnot on tunnustettu
vastaaviksi tdmén artiklan 2 tai 3 kohdan mukaisesti. Nima jérjestelyt
vahvistaessaan arvopaperimarkkinaviranomaisen on otettava huomioon,
sisdltyyko kolmas maa — Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
(EU) 2015/849" 9 artiklan nojalla annetun delegoidun sdddoksen mukaisesti —
luetteloon sellaisista lainkédyttoalueista, joiden kansallisissa rahanpesun ja
terrorismin rahoituksen torjuntajirjestelmissa on strategisia puutteita, jotka
muodostavat merkittdvén uhan unionin rahoitusjédrjestelmaélle. Jéarjestelyissd on

madritettava ainakin:

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/849, annettu

20 pdivana toukokuuta 2015, rahoitusjirjestelmén kiyton estimisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2005/60/EY ja komission direktiivin 2006/70/EY
kumoamisesta (EUVL L 141, 5.6.2015, s. 73)."
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10) Muutetaan 32 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Siihen asti kun 30 artiklan 2 ja 3 kohdan mukainen vastaavuuspadtos tehdin,
unionissa sijaitsevat valvotut yhteisot voivat kédyttdd kolmannessa maassa
sijaitsevan hallinnoijan tarjoamia vertailuarvoja edellyttden, etti kyseinen
hallinnoija hankkii arvopaperimarkkinaviranomaiselta ennakolta annettavan

tunnustuksen tdman artiklan mukaisesti.";
b)  korvataan 2 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

"Varmistaakseen, tayttyyko ensimmaéisesséd alakohdassa tarkoitettu edellytys, ja
arvioidakseen, missid miérin hallinnoija on noudattanut tapauksen mukaan
rahoitusalan vertailuarvoja koskevia IOSCO:n periaatteita tai 6ljyn hintaraportteja
laativia yhteis6jd koskevia IOSCO:n periaatteita, arvopaperimarkkinaviranomainen
voi ottaa huomioon riippumattoman ulkoisen auditoijan tekemin arvion tai sen
kolmannen maan hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen antaman todistuksen,

jossa hallinnoija sijaitsee.";
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c) korvataan 3 kohta seuraavasti:

"Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ennakolta annettavan tunnustuksen haluavalla
kolmannessa maassa sijaitsevalla hallinnoijalla on oltava laillinen edustaja. Laillisen
edustajan on oltava luonnollinen henkil6 tai oikeushenkild, joka sijaitsee unionissa ja
jonka kyseinen hallinnoija on nimenomaisesti nimittdnyt toimimaan puolestaan
asioissa, jotka koskevat hallinnoijan timin asetuksen mukaisia velvoitteita. Laillinen
edustaja huolehtii hallinnoijan harjoittamaan timin asetuksen mukaiseen
vertailuarvojen tarjontaan liittyvéstd valvontatoiminnosta yhdessa hallinnoijan

kanssa ja on tdssi tehtdvissa vastuuvelvollinen arvopaperimarkkinaviranomaiselle.";
d) kumotaan 4 kohta;
e) korvataan 5 kohta seuraavasti:

"5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun ennakolta annettavan tunnustuksen haluavan
kolmannessa maassa sijaitsevan hallinnoijan on haettava tunnustusta
arvopaperimarkkinaviranomaiselta. Tunnustusta hakevan hallinnoijan on
toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikki tiedot, jotka tarvitaan
sen osoittamiseksi, ettd hallinnoija on tunnustamisajankohtaan mennessa
toteuttanut kaikki tarvittavat jirjestelyt tayttadkseen 2 kohdassa tarkoitetut
vaatimukset, ja vahvistettava luettelo niistd nykyisista tai tulevista
vertailuarvoistaan, jotka on tarkoitettu kdytettdviksi unionissa, seké tarvittaessa
ilmoitettava valvonnastaan kolmannessa maassa vastaava toimivaltainen

viranomainen.
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Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkistaa 90 tydpéivan kuluessa timén
kohdan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetun hakemuksen

vastaanottamisesta, ettd 2 ja 3 kohdassa vahvistetut edellytykset tayttyvit.

Jos arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd 2 ja 3 kohdassa vahvistetut
edellytykset eivit tayty, se hylkdd tunnustamista koskevan hakemuksen ja
perustelee hylkddmisen. Tunnustusta ei myonnetd myoskiin, elleivit seuraavat

lisdedellytykset tayty:

a) jos kolmannessa maassa sijaitsevaa hallinnoijaa valvotaan,
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja sen kolmannen maan toimivaltaisen
viranomaisen vilill4, jossa hallinnoija sijaitsee, on otettu kdyttoon
30 artiklan 5 kohdan nojalla hyviksyttyjen teknisten sdéntelystandardien
mukainen asianmukainen yhteistydjarjestely, jotta varmistetaan tehokas
tietojenvaihto, jonka ansiosta kolmannen maan toimivaltainen

viranomainen voi hoitaa timén asetuksen mukaiset tehtdvénsa;

b)  sen kolmannen maan lait, asetukset tai hallinnolliset méaéraykset, jossa
hallinnoija sijaitsee, tai tapauksen mukaan kyseisen kolmannen maan
toimivaltaisen viranomaisen valvonta- ja tutkintavaltuuksien rajoitukset
eivit estd arvopaperimarkkinaviranomaista hoitamasta tehokkaasti tdiméan

asetuksen mukaisia valvontatehtdvidan.";
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f)  kumotaan 6 ja 7 kohta;
g)  korvataan 8§ kohta seuraavasti:

"8.  Arvopaperimarkkinaviranomainen peruuttaa tarvittaessa 5 kohdan mukaisesti
myonnetyn tunnustuksen tai keskeyttdd sen voimassaolon, jos silld on

perustellut, asiakirjatodisteisiin perustuvat syyt katsoa, ettd hallinnoija

a)  toimii tavalla, joka on selvisti sen vertailuarvojen kayttédjien etujen

vastainen tai haittaa markkinoiden asianmukaista toimintaa;

b)  onrikkonut vakavasti tissd asetuksessa sdddettyjd asianomaisia

vaatimuksia;

c)  on antanut vadrid ilmoituksia tai kiyttdnyt muita sdéntojenvastaisia

keinoja tunnustuksen saamiseksi."
11) Lisétidn 34 artiklaan kohta seuraavasti:

"1 a. Jos yksi tai useampi 1 kohdassa tarkoitetun henkilon tarjoamista indekseisté olisi
katsottava 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitetuksi kriittiseksi

vertailuarvoksi, hakemus on osoitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle."
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12) Korvataan 40 artikla seuraavasti:

"40 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

1.  Tati asetusta sovellettaessa arvopaperimarkkinaviranomainen on toimivaltainen

viranomainen:

a) 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitettujen kriittisten vertailuarvojen

hallinnoijille;
b) 32 artiklassa tarkoitettujen vertailuarvojen hallinnoijille.

2. Kunkin jésenvaltion on nimettdvé asianomainen toimivaltainen viranomainen, joka
vastaa timén asetuksen mukaisten tehtivien suorittamisesta, ja ilmoitettava siitad

komissiolle ja arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Jésenvaltion, joka nimedd useamman kuin yhden toimivaltaisen viranomaisen
2 kohdan mukaisesti, on méadriteltdva selvasti kunkin toimivaltaisen viranomaisen
tehtivit ja nimettdva yksi viranomainen, joka vastaa komission,
arvopaperimarkkinaviranomaisen ja muiden jdsenvaltioiden toimivaltaisten

viranomaisten vilisen yhteistyon ja tietojenvaihdon koordinoinnista.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkaisee verkkosivustollaan luettelon

2 ja 3 kohdan mukaisesti nimetyistd toimivaltaisista viranomaisista."
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13) Muutetaan 41 artikla seuraavasti:
a)  korvataan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"1. Voidakseen hoitaa tdméan asetuksen mukaiset tehtavinsa 40 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuilla toimivaltaisilla viranomaisilla on kansallisen lainsdaddnnon
mukaisesti oltava vihintddn sellaiset valvonta- ja tutkintavaltuudet, ettd ne

saavat';
b)  korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"2.  Edell4 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on
kéytettdva timan artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja toimintojaan ja valtuuksiaan
sekd niille 42 artiklassa osoitettua toimivaltaa madrata seuraamuksia

kansallisen oikeudellisen kehyksensd mukaisesti jollakin seuraavista tavoista:"
14) Korvataan 43 artiklan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti:

"1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden 40 artiklan 2 kohdan mukaisesti
nimedmat toimivaltaiset viranomaiset ottavat hallinnollisten seuraamusten ja muiden
hallinnollisten toimenpiteiden tyyppiéd ja tasoa madrittdessddn huomioon kaikki

merkitykselliset seikat, joihin kuuluvat tarvittaessa:"
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15) Korvataan 44 artikla seuraavasti:

"44 artikla

Yhteistyévelvoite

1.  Jasenvaltioiden, jotka ovat maaréti rikosoikeudellisia seuraamuksia 42 artiklassa
tarkoitettujen sddnndsten rikkomisesta, on varmistettava, ettd on otettu kdyttoon
asianmukaisia toimenpiteitd, jotta 40 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti nimetyilla
toimivaltaisilla viranomaisilla on kaikki tarvittavat valtuudet olla yhteydessa
oikeusviranomaisiin niiden oikeudenkayttdalueella saadakseen yksityiskohtaisia
tietoja rikosoikeudellisista tutkimuksista ja menettelyistd, jotka on kdynnistetty
tamén asetuksen mahdollisista rikkomisista. Ndiden toimivaltaisten viranomaisten on
toimitettava ndma tiedot muille toimivaltaisille viranomaisille ja

arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

2. Edelld olevan 40 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten
viranomaisten on avustettava muita toimivaltaisia viranomaisia ja
arvopaperimarkkinaviranomaista. Niiden on erityisesti vaihdettava tietoja ja tehtdva
yhteistyoti tutkinta- tai valvontatoiminnassa. Toimivaltaiset viranomaiset voivat
myos tehdd yhteistyotd muiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa helpottaakseen

taloudellisten seuraamusten perimista."
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16) Korvataan 45 artiklan 5 kohdan ensimméiinen alakohta seuraavasti:

"S. Jiasenvaltioiden on toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaiselle yhdistetyt tiedot
kaikista 42 artiklan mukaisesti maaratyistd hallinnollisista seuraamuksista ja muista
hallinnollisista toimenpiteistd vuosittain. Tdtd velvollisuutta ei sovelleta luonteeltaan
tutkinnallisiin toimenpiteisiin. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa ndma
tiedot vuosikertomuksessa yhdessé niiden yhdistettyjen tietojen kanssa, jotka
koskevat kaikkia sen 48 f artiklan nojalla madrddmia hallinnollisia seuraamuksia ja

muita hallinnollisia toimenpiteitd."
17) Korvataan 46 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"1. Hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen on 30 tyOpaivan kuluessa siitd, kun
20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitettu vertailuarvo on siséllytetty
kriittisten vertailuarvojen luetteloon, lukuun ottamatta vertailuarvoja, joissa
enemmisto tietoldhteistd ei ole valvottuja yhteisojé, perustettava kollegio ja

johdettava siti.

2. Kollegioon kuuluvat hallinnoijan toimivaltaisen viranomaisen,
arvopaperimarkkinaviranomaisen, jollei se ole hallinnoijan toimivaltainen

viranomainen, ja valvottujen tietoldhteiden toimivaltaisten viranomaisten edustajat."
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18) Korvataan 47 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

"l1.  Edellé 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on tété
asetusta soveltaessaan tehtdva yhteistyota arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa

asetuksen (EU) N:o 1095/2010 mukaisesti.

2. Edelld 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten viranomaisten on
asetuksen (EU) N:o 1095/2010 35 artiklan mukaisesti toimitettava ilman aiheetonta
viividstystd arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikki tiedot, joita se tarvitsee

tehtdviensd suorittamiseksi."
19) Lisdtddn VI osastoon luku seuraavasti:

"4 LUKU

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuudet ja toimivalta

1 jakso

Toimivalta ja menettelyt

48 a artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuksien kdytto

Arvopaperimarkkinaviranomaisen, sen virkamiesten tai sen valtuuttamien muiden
henkil6iden 48 b—48 d artiklan mukaisesti saamia valtuuksia ei saa kdyttia niin, ettd
vaaditaan lakiséddteisen salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvien tietojen tai asiakirjojen

julkistamista.
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48 b artikla

Tietojen pyytiminen

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi pyynndn tai paitoksen nojalla vaatia seuraavia
henkil6itd antamaan kaikki tiedot, jotka se tarvitsee tdimén asetuksen mukaisten

tehtdviensa hoitamiseen:

a)  edelld 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vertailuarvojen toimittamiseen

osallistuvat henkil6t;

b)  kolmannet osapuolet, joille a alakohdassa tarkoitetut henkilot ovat ulkoistaneet

tehtdvid tai toimintoja 10 artiklan mukaisesti;

c)  henkil6t, jotka muulla tavoin 1dheisesti ja merkittavasti liittyvét tai ovat

yhteydessi a alakohdassa tarkoitettuihin henkil6ihin.

Toimivaltaisten viranomaisten on asetuksen (EU) N:o 1095/2010 35 artiklan
mukaisesti toimitettava arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynnosta tietopyynto
tamin asetuksen 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitetuille kriittisten
vertailuarvojen tietoldhteille ja vilitettdvd saamansa tiedot ilman aiheetonta

viivastystd arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tietopyynndssd on

a)  viitattava tdhén artiklaan pyynnon oikeusperustana;
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b) ilmoitettava pyynnon tarkoitus;
c) tdsmennettdvi, mitd tietoja pyydetédén;
d) oltava médrdaika, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

€)  mainittava, ettd henkild, jolta tietoja pyydetdin, ei ole velvollinen antamaan
tietoja mutta jos pyyntdon vastataan vapaachtoisesti, annetut tiedot eivét saa

olla virheellisid tai harhaanjohtavia;

f)  mainittava virheellisten tai harhaanjohtavien tietojen antamisesta 48 f artiklan

nojalla mairéttdvan sakon suuruus.

3. Vaatiessaan 1 kohdan nojalla toimittamaan tietoja padtdksen nojalla

arvopaperimarkkinaviranomainen

a)  viittaa tdhén artiklaan pyynnon oikeusperustana;

b)  ilmoittaa pyynnon tarkoituksen;

c) tdsmentdi, mitd tictoja pyydetédén;

d) asettaa madrdajan, jonka kuluessa tiedot on toimitettava;

e) ilmoittaa uhkasakoista, joista 48 g artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd

pyydettyja tietoja ei toimiteta tdydellising;
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f)  ilmoittaa sakosta, josta 48 f artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd kysymyksiin

annetut vastaukset ovat virheellisii tai harhaanjohtavia;

g) ilmoittaa oikeudesta hakea paidtokseen muutosta Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnalta ja oikeudesta saattaa
paitds Euroopan unionin tuomioistuimen késiteltdvéksi timén asetuksen

48 k artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1095/2010 60 ja 61 artiklan mukaisesti.

4.  Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla henkil6illé tai niiden edustajilla sekd
oikeushenkildiden ja oikeushenkilon asemaa vailla olevien yhteenliittymien osalta
henkil6illa, joilla lain tai sdéntdjen mukaan on kelpoisuus edustaa niitd, on
velvollisuus antaa pyydetyt tiedot. Asianmukaisesti valtuutetut lakimiehet voivat
antaa tiedot pddmiestensd puolesta. Viimeksi mainitut kantavat kuitenkin tdyden

vastuun, jos annetut tiedot ovat epitiydellisié, virheellisié tai harhaanjohtavia.

5. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa tarvittaessa ilman aiheetonta viivistysté
pyyntonsa tai paatoksensi jaljennoksen 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden

jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.
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48 c artikla
Yleiset tutkimukset

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timén asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi suorittaa 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja henkiloitd koskevia
tarvittavia tutkimuksia. Tété varten arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuttamilla

virkamiehillé ja muilla henkil6illd on valtuudet

a) tutkia kaikki asiakirjat, tiedot, menettelyt ja muu aineisto, joilla on merkitysti

sen tehtidvien hoidolle, riippumatta vélineestd, jolle ne on tallennettu;

b) laatia tai hankkia oikeaksi todistettuja jaljenndksié tai otteita téllaisista

asiakirjoista, tiedoista, menettelyisti ja muusta aineistosta;

c) pyytdd keneltd tahansa kyseisistd henkildisté tai sen edustajilta tai henkilostoltd
suullisia tai kirjallisia selvityksid tarkastuksen kohteeseen ja tarkoitukseen

liittyvistd tosiseikoista tai asiakirjoista ja tallentaa vastaukset;

d)  haastatella ketd tahansa muuta luonnollista henkilda tai oikeushenkildd, joka

suostuu haastatteluun tutkimuksen kohteeseen liittyvien tietojen kerddmiseksi,

e)  vaatia puhelu- ja tietoliikennetietoja.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomaisen 1 kohdassa tarkoitettuja tutkimuksia suorittamaan
valtuuttamien virkamiesten ja muiden henkildiden on valtuuksiaan kayttidessdén
esitettdva kirjallinen valtuutus, jossa yksildiddan tutkimuksen kohde ja tarkoitus.
Valtuutuksessa on ilmoitettava uhkasakoista, joista 48 g artiklassa sdddetdin sen
varalta, ettd pyydettyj asiakirjoja, tietoja, menettelyjé ja muuta aineistoa taikka
vastauksia 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille henkildille esitettyihin kysymyksiin
ei anneta lainkaan tai niitd ei anneta tdydellising, ja siind on ilmoitettava myds
sakoista, joista 48 f artiklassa sdddetddn sen varalta, ettd kyseisille henkiloille

esitettyihin kysymyksiin annetut vastaukset ovat virheellisié tai harhaanjohtavia.

3. Edelld 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden on suostuttava
arvopaperimarkkinaviranomaisen padtoksen nojalla kdynnistettyihin tutkimuksiin.
Paatoksessd on yksilditdva tutkimuksen kohde ja tarkoitus seké ilmoitettava
48 g artiklassa sdddetyistd uhkasakoista, asetuksen (EU) N:o 1095/2010 nojalla
kiytettdvissid olevista oikeussuojakeinoista sekéd oikeudesta saattaa padtos unionin

tuomioistuimen késiteltavaksi.

4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa hyvissé ajoin ennen 1 kohdassa tarkoitettua
tutkimusta tiedon tutkimuksesta ja sitd suorittamaan valtuutettujen henkildiden
henkil6llisyydestd sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa tutkimus on
tarkoitus suorittaa. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virkamiesten on
arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynndstd avustettava kyseisid valtuutettuja
henkilditd ndiden tehtivien hoitamisessa. Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen

virkamiehet voivat pyynnosti osallistua tutkimuksiin.

PE-CONS 75/1/19 REV 1 455



5. Jos 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettu puhelu- tai tietoliikennetietoja koskeva pyyntd
edellyttad sovellettavan kansallisen lainsddaddnnon mukaan kansallisen
oikeusviranomaisen lupaa, téllaista lupaa on pyydettivé. Lupaa voidaan pyytdd myos

turvaamistoimenpiteend.

6.  Jos kansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdan
e alakohdassa tarkoitetun puhelu- tai tietoliikennetietoja koskevan pyynnén

hyvaksymistd, sen on tarkistettava, etti
a)  edelld 3 kohdassa tarkoitettu pdétds on péteva;

b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivétkad mielivaltaisia

tai liiallisia.

Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytia
arvopaperimarkkinaviranomaiselta yksityiskohtaisia selvityksié erityisesti
perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epiilee timén asetuksen
rikkomista, sekd epdillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena
olevan henkil6n osallisuuden luonteesta. Kansallinen oikeusviranomainen ei
kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eiké vaatia, etté sille
toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen paitoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen
ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksen (EU) N:o 1095/2010 61 artiklassa

sdddetyn menettelyn mukaisesti.
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48 d artikla

Paikalla tehtivdt tarkastukset

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen voi timén asetuksen mukaisten tehtdviensa
hoitamiseksi suorittaa 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkiliden liiketiloissa

kaikki tarvittavat paikalla tehtivit tarkastukset.

2. Virkamiehet ja muut henkil6t, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on
valtuuttanut suorittamaan paikalla tehtdvén tarkastuksen, voivat tulla
arvopaperimarkkinaviranomaisen tekemén tutkimuspéétoksen kohteena olevien
henkildiden liiketiloihin, ja heilld on kaikki 48 ¢ artiklan 1 kohdassa sdddetyt
valtuudet. Heilld on valtuudet sinetdida kaikki liiketilat ja kirjanpito tai asiakirjat

tarkastuksen ajaksi ja siind laajuudessa kuin on tarpeen tarkastuksen suorittamiseksi.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen ilmoittaa tarkastuksesta riittdvén ajoissa ennen
sen suorittamista sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle, jossa tarkastus on
maiira suorittaa. Milloin tarkastuksen moitteeton ja tehokas suorittaminen sité
edellyttad, arvopaperimarkkinaviranomainen voi asianomaiselle toimivaltaiselle
viranomaiselle asiasta ilmoitettuaan suorittaa paikalla tehtdvén tarkastuksen ilman
ennakkoilmoitusta. Tdmain artiklan mukaiset tarkastukset on tehtdava edellyttien, etti

asianomainen viranomainen on vahvistanut, ettei se vastusta kyseisié tarkastuksia.
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4.  Virkamiesten ja muiden henkil6iden, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen on
valtuuttanut tekeméén paikalla tehtdvén tarkastuksen, on valtuuksiaan kayttidessédan
esitettdva kirjallinen valtuutus, jossa yksildiddan tarkastuksen kohde ja tarkoitus sekd
ilmoitetaan uhkasakoista, joista 48 g artiklassa sdddetdén sen varalta, ettid

asianomaiset henkilot eivit suostu tarkastukseen.

5. Edelld 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen henkildiden on suostuttava
arvopaperimarkkinaviranomaisen paatokselld méaréttyihin paikalla tehtéviin
tarkastuksiin. Paatoksessd on yksiloitdva tarkastuksen kohde ja tarkoitus seki pdiva,
jona tarkastus alkaa, ja ilmoitettava 48 g artiklassa sdddetyistd uhkasakoista,
asetuksen (EU) N:o 1095/2010 nojalla kéytettdvissa olevista oikeussuojakeinoista

sekd oikeudesta saattaa padtds unionin tuomioistuimen késiteltavaksi.

6.  Sen jdsenvaltion, jossa tarkastus on miérd suorittaa, toimivaltaisen viranomaisen
virkamiesten ja kyseisen viranomaisen valtuuttamien tai nimeédmien henkildiden on
arvopaperimarkkinaviranomaisen pyynndsté aktiivisesti avustettava
arvopaperimarkkinaviranomaisen virkamiehid ja muita sen valtuuttamia henkil6ita.
Asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen virkamiehet voivat pyynndstd myos

osallistua paikalla tehtdviin tarkastuksiin.

7. Arvopaperimarkkinaviranomainen voi myos pyytdd toimivaltaisia viranomaisia
suorittamaan tdssé artiklassa ja 48 c artiklan 1 kohdassa sdddettyja erityisia
tutkimustehtivid ja paikalla tehtdvid tarkastuksia sen puolesta. Tatd varten
toimivaltaisilla viranomaisilla on samat tdssé artiklassa ja 48 c artiklan 1 kohdassa

sdddetyt valtuudet kuin arvopaperimarkkinaviranomaisella.
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8. Jos arvopaperimarkkinaviranomaisen valtuuttamat virkamiehet ja muut mukana
olevat henkilGt toteavat, ettd henkild vastustaa timin artiklan nojalla méérattya
tarkastusta, asianomaisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on annettava
heille tarvittavaa apua ja pyydettivé tarvittaessa poliisin tai vastaavan
lainvalvontaviranomaisen virka-apua, jotta he voivat suorittaa paikalla tehtdvin

tarkastuksen.

9.  Jos 1 kohdassa tarkoitettu paikalla tehtivé tarkastus tai 7 kohdassa tarkoitettu virka-
apu edellyttdd sovellettavan kansallisen lainsddddnnon mukaan kansallisen
oikeusviranomaisen lupaa, téllaista lupaa on pyydettdva. Lupaa voidaan pyytdad myds

turvaamistoimenpiteena.

10. Jos kansallinen oikeusviranomainen saa hakemuksen, joka koskee 1 kohdassa
sdddetyn paikalla tehtdvén tarkastuksen hyviksymistd tai 7 kohdassa sdddettya apua,

viranomaisen on tarkistettava, etti

a)  edelld 5 kohdassa tarkoitettu arvopaperimarkkinaviranomaisen péétos on

pateva;

b)  mahdolliset toteutettavat toimenpiteet ovat oikeasuhteisia eivatkd mielivaltaisia

tai liiallisia.
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Edelld olevaa b alakohtaa soveltaessaan kansallinen oikeusviranomainen voi pyytda
arvopaperimarkkinaviranomaiselta yksityiskohtaisia selvityksié erityisesti
perusteista, joilla arvopaperimarkkinaviranomainen epéilee timén asetuksen
rikkomista, seké epdillyn rikkomisen vakavuudesta ja pakkokeinojen kohteena
olevan henkilon osallisuuden luonteesta. Kansallinen oikeusviranomainen ei
kuitenkaan saa tarkastella uudelleen tutkimuksen tarpeellisuutta eikd vaatia, ettd sille
toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistossa olevia tietoja.
Arvopaperimarkkinaviranomaisen paatoksen laillisuutta voi tarkastella uudelleen
ainoastaan unionin tuomioistuin asetuksen (EU) N:o 1095/2010 61 artiklassa

sdddetyn menettelyn mukaisesti.

2 jakso

Hallinnolliset seuraamukset ja muut hallinnolliset toimenpiteet

48 e artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen valvontatoimenpiteet

1.  Jos arvopaperimarkkinaviranomainen toteaa 48 1 artiklan 5 kohdan mukaisesti, etta
henkild on syyllistynyt johonkin 42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa lueteltuun

rikkomiseen, se toteuttaa yhden tai useamman seuraavista toimista:
a) tekee paddtoksen, jossa se vaatii henkildd lopettamaan rikkomisen;
b)  tekee 48 f artiklan nojalla pddtdksen sakkojen midrddmisest;

c) antaa julkisia ilmoituksia.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa 1 kohdassa tarkoitettuja toimia
toteuttaessaan huomioon rikkomisen luonteen ja vakavuuden seuraavien perusteiden

osalta:
a)  rikkomisen kesto ja toistuvuus;

b)  onko rikkominen aiheuttanut talousrikoksen tai mahdollistanut sen tai muuten

vaikuttanut siithen;
c) onko rikkominen tapahtunut tahallisesti vai tuottamuksellisesti;
d) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon vastuun aste;

e) rikkomisesta vastuussa olevan henkilon taloudellinen vahvuus, jota osoittavat
vastuussa olevan oikeushenkilon kokonaisliikevaihto tai vastuussa olevan

luonnollisen henkilon vuositulot ja nettovarallisuus;
f)  rikkomisen vaikutukset vihittéissijoittajien etuihin;

g)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen vuoksi saamien voittojen
tai valttdimien tappioiden taikka rikkomisesta kolmansille osapuolille

aiheutuneiden tappioiden suuruus, jos ne ovat médritettavissa,

h)  missd méairin rikkomisesta vastuussa oleva henkil6 on tehnyt yhteistyota
arvopaperimarkkinaviranomaisen kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
tarvetta varmistaa, ettd kyseinen henkild joutuu luopumaan saamistaan

voitoista tai valttdmistdan tappioista;
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1)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon aiemmat rikkomiset;

j)  rikkomisesta vastuussa olevan henkilon rikkomisen jélkeen toteuttamat

toimenpiteet rikkomisen toistumisen estamiseksi.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kaikki 1 kohdan nojalla toteutetut toimet
ilman aiheetonta viivistysti tiedoksi rikkomisesta vastuussa olevalle henkil6lle sekd
ilmoittaa niistd jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille ja komissiolle. Se
julkaisee kaikki téllaiset toimet verkkosivustollaan kymmenen tyopéivéan kuluessa

toimen toteutuspaivasta.

Ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuun julkaisemiseen on sisdllyttédva vahintidén

seuraavat:

a)  maininta siitd, ettd rikkomisesta vastuussa olevalla henkil6l14 on oikeus hakea

muutosta paatokseen;

b) tarvittaessa maininta siitd, ettd muutosta on haettu ja ettd muutoksenhaulla ei

ole lykkadvaa vaikutusta;

Cc)  maininta siitd, ettd arvopaperimarkkinaviranomaisen valituslautakunnan on
mahdollista keskeyttda riitautetun padtdksen soveltaminen asetuksen (EU)

N:0 1095/2010 60 artiklan 3 kohdan nojalla.
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48 f artikla
Sakot

1.  Jos arvopaperimarkkinaviranomainen toteaa 48 i artiklan 5 kohdan mukaisesti, ettd
henkil6 on tahallisesti tai tuottamuksellisesti syyllistynyt yhteen tai useampaan
42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa lueteltuun rikkomiseen, se tekee pdatoksen timén

artiklan 2 kohdan mukaisen sakon méairadmisesta.

Rikkominen katsotaan tahalliseksi, jos arvopaperimarkkinaviranomainen havaitsee
objektiivisia tekijoitd, jotka osoittavat, ettd henkil6 toimi tarkoituksellisesti

syyllistyessdin rikkomiseen.
2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun sakon enimmaéaismaérin on oltava

a)  oikeushenkilon osalta 1 000 000 euroa tai jasenvaltioissa, joiden rahayksikko ei
ole euro, vastaava maari kansallisessa rahayksikodssd 30 pédivind kesdkuuta
2016 tai 10 prosenttia kyseisen oikeushenkilon ylimmaén hallintoelimen
hyvéksyman uusimman kaytettdvissi olevan tilinpaatoksen mukaisesta
yhteenlasketusta vuotuisesta liitkevaihdosta sen mukaan, kumpi néistd méaristad

on suurempi;

b)  luonnollisen henkilon osalta 500 000 euroa tai jdsenvaltioissa, joiden
rahayksikko ei ole euro, vastaava mééra kansallisessa rahayksikossd 30 paivina

kesiakuuta 2016.
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Sen estamattd mitd ensimmaisessa alakohdassa sdddetddn, 11 artiklan 1 kohdan

d alakohdan tai 4 kohdan rikkomisesta méaréttdvin sakon enimmaismééran on oltava
oikeushenkildiden osalta 250 000 euroa tai jdsenvaltioissa, joiden rahayksikko ei ole
euro, vastaava maira kansallisessa rahayksikossd 30 pdivéna kesdkuuta 2016 tai
kaksi prosenttia kyseisen oikeushenkilon ylimmén hallintoelimen hyviksymén
uusimman kaytettivissi olevan tilinpdatoksen mukaisesta yhteenlasketusta
vuotuisesta liikevaihdosta sen mukaan, kumpi ndistd mééristd on suurempi, ja
luonnollisten henkildiden osalta 100 000 euroa tai jasenvaltioissa, joiden rahayksikko

ei ole euro, vastaava maira kansallisessa rahayksikdssd 30 pdivana kesdkuuta 2016.

Sovellettaessa a alakohtaa, jos oikeushenkild on emoyritys tai sellaisen emoyrityksen
tytéryritys, jonka on laadittava konsolidoitu tilinpdatos direktiivissd 2013/34/EU
mddritellylld tavalla, kyseiselld yhteenlasketulla vuotuisella liikevaihdolla
tarkoitetaan perimmadisen emoyrityksen ylimman hallintoelimen hyvaksymén
uusimman kaytettidvissi olevan konsolidoidun tilinpaitoksen mukaista
yhteenlaskettua vuotuista litkevaihtoa tai vastaavan tyyppisté tuloa tilinpaitoksiin

sovellettavan asiaankuuluvan unionin lainsdddannon mukaisesti.

3.  Paiittiessddn 1 kohdan mukaisen sakon méérastd arvopaperimarkkinaviranomainen

ottaa huomioon 48 e artiklan 2 kohdassa esitetyt perusteet.

4.  Jos oikeushenkil6 on suoraan tai vélillisesti hyotynyt rikkomisesta taloudellisesti,
sakon madrin on oltava vahintdén yht suuri kuin kyseinen hyoty, sen estimatta,

mitd 3 kohdassa sdddetian.
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5. Jos henkilon teko tai laiminlydnti muodostaa useamman kuin yhden 42 artiklan
1 kohdan a alakohdassa luetelluista rikkomisista, sovelletaan ainoastaan timéin
artiklan 2 kohdan mukaisesti laskettua korkeampaa ja yhteen néista rikkomisista

liittyvdad sakkoa.

48 g artikla
Uhkasakot

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen maardd paatokselld uhkasakkoja pakottaakseen

a)  henkilon lopettamaan rikkomisen 48 e artiklan 1 kohdan a alakohdan nojalla

tehdyn paitoksen mukaisesti;
b) 48 b artiklan 1 kohdassa tarkoitetut henkilot:

1)  antamaan tiydellisini tiedot, joita on pyydetty 48 b artiklan nojalla
tehdylld paatoksella;

il)  suostumaan tutkimukseen ja erityisesti toimittamaan tdydelliset asiakirjat,
tiedot, menettelyt tai muun pyydetyn aineiston ja tiydentdmaiin ja
oikaisemaan muita tietoja, jotka on toimitettu 48 c artiklan nojalla

tehdyllad paatokselld kdynnistetyssé tutkimuksessa;

1i1)  suostumaan 48 d artiklan nojalla tehdylld paatoksella méaarattyyn paikalla

tehtdvain tarkastukseen.
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2. Uhkasakon on oltava tehokas ja oikeasuhteinen. Uhkasakkojen méérd maarataan

kutakin viivastyspéivdd kohden.

3. Sen estamittd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, uhkasakkojen maard on kolme prosenttia
edeltdvin tilikauden keskimadrdisestd paivaliikevaihdosta tai, luonnollisten
henkildiden ollessa kyseessd, kaksi prosenttia edellisen kalenterivuoden
keskimédrdisestd pdivitulosta. Se on laskettava uhkasakon méardédmisesta tehdyssa

paatoksessd madratystd paivastd alkaen.

4.  Uhkasakko méératdén enintddn kuuden kuukauden ajaksi
arvopaperimarkkinaviranomaisen padtoksen tiedoksi antamisesta. Tdmén ajanjakson

paityttya arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee toimenpidettd uudelleen.

48 h artikla

Sakkojen ja uhkasakkojen julkistaminen, luonne, tdytdintoénpano ja kohdentaminen

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen julkistaa jokaisen sakon ja jokaisen uhkasakon,
joka on méiérdtty 48 fja 48 g artiklan nojalla, paitsi jos julkistaminen vaarantaisi
vakavasti rahoitusmarkkinat tai aiheuttaisi kohtuutonta haittaa asianosaisille.
Téllainen julkistaminen ei saa siséltdd Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksessa (EU) 2018/1725" tarkoitettuja henkilotietoja.
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2. Edelld olevien 48 f ja 48 g artiklan nojalla méérityt sakot ja uhkasakot ovat

luonteeltaan hallinnollisia.

3. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen paittdd olla madrddmatta sakkoja tai
uhkasakkoja, se ilmoittaa asiasta Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle ja

asianomaisen jésenvaltion toimivaltaisille viranomaisille seké esittdd padtoksensa

syyt.

4.  Edelld olevien 48 fja 48 g artiklan mukaisesti méarétyt sakot ja uhkasakot ovat

taytantoonpanokelpoisia.

Téytantodonpanoon sovelletaan siind jdsenvaltiossa tai kolmannessa maassa voimassa

olevia menettelysdintdjd, jonka alueella tdytintoonpano tapahtuu.

5. Sakkojen ja uhkasakkojen méérit kohdennetaan Euroopan unionin yleiseen
talousarvioon.
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3 jakso

Menettelyt ja muutoksenhaku

48 i artikla

Menettelysddnndt valvontatoimenpiteiden toteuttamiseksi ja sakkojen mddrddamiseksi

1. Jos arvopaperimarkkinaviranomainen tdméan asetuksen mukaisia tehtdvid hoitaessaan
havaitsee vakavia viitteité sellaisten tosiseikkojen mahdollisesta olemassaolosta,
jotka saattavat muodostaa yhden tai useamman 42 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
luetelluista rikkomisista, se nimedd organisaationsa sisdltd riippumattoman tutkivan
virkamiehen asiaa tutkimaan. Nimetty virkamies ei saa olla tai ole saanut olla
suoraan tai vélillisesti osallisena niiden vertailuarvojen valvonnassa, joihin
rikkominen liittyy, ja hinen on tehtdvidén suorittaessaan oltava

arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvostosta riippumaton.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu tutkiva virkamies tutkii viitetyt rikkomiset, ottaa
huomioon tutkimuksen kohteena olevien henkildiden esittimét huomiot ja esittda
havainnoistaan tiydellisen asiakirja-aineiston arvopaperimarkkinaviranomaisen

hallintoneuvostolle.

3. Tutkiva virkamies kdyttdd tehtdviensd hoitamiseksi valtuutta pyytda tietoja
48 b artiklan mukaisesti seké valtuutta suorittaa tutkimuksia ja paikalla tehtdviad

tarkastuksia 48 ¢ ja 48 d artiklan mukaisesti.
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4. Tutkivalla virkamiehelld on tehtdvid hoitaessaan oikeus tutustua kaikkiin
arvopaperimarkkinaviranomaisen valvontatoimiensa puitteissa kerddmiin

asiakirjoihin ja tietoihin.

5. Saatettuaan tutkimuksensa péddtokseen ja ennen havainnot sisiltdvin asiakirja-
aineiston toimittamista arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvostolle tutkiva
virkamies antaa tutkimuksen kohteena olleille henkiléille tilaisuuden tulla kuulluiksi
tutkimuksen kohteena olevista asioista. Tutkiva virkamies perustaa havaintonsa
yksinomaan sellaisiin tosiseikkoihin, joista asianomaiset henkil6t ovat voineet esittda

huomautuksensa.

6.  Tamaén artiklan nojalla suoritettavien tutkimusten aikana on kaikilta osin

kunnioitettava tutkimuksen kohteena olevien henkildiden puolustautumisoikeuksia.

7. Toimittaessaan havaintonsa sisiltdvén asiakirja-aineiston
arvopaperimarkkinaviranomaisen hallintoneuvostolle tutkiva virkamies ilmoittaa
tastd tutkimuksen kohteena oleville henkil6ille. Tutkimuksen kohteena olevilla
henkil6illd on oikeus tutustua asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkiléiden
litkesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta johdu. Oikeus
tutustua asiakirja-aineistoon ei ulotu kolmansia osapuolia koskeviin

[uottamuksellisiin tietoihin.
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8. Tutkivan virkamiehen havainnot sisdltdvén asiakirja-aineiston perusteella ja
kuultuaan 48 j artiklan mukaisesti asianomaisia henkil6ité, jos ndma ovat sité
pyytéineet, arvopaperimarkkinaviranomainen paittad, ovatko tutkimuksen kohteena
olevat henkil6t syyllistyneet yhteen tai useampaan 42 artiklan 1 kohdan
a alakohdassa lueteltuun rikkomiseen, ja jos ovat, toteuttaa valvontatoimenpiteen

48 e artiklan mukaisesti ja madrdé sakon 48 f artiklan mukaisesti.

9.  Tutkiva virkamies ei osallistu asian késittelyyn arvopaperimarkkinaviranomaisen
hallintoneuvostossa eikd puutu muullakaan tavalla arvopaperimarkkinaviranomaisen

hallintoneuvoston paitoksentekoprosessiin.

10. Komissio antaa viimeistddn 1 pdivani lokakuuta 2021 delegoituja sdddoksia
49 artiklan mukaisesti méérittddkseen sakkojen tai uhkasakkojen maaraédmista
koskevan valtuuden kdyttod koskevat menettelysddnnot, mukaan luettuina
puolustautumisoikeuksia koskevat sdannokset, ajalliset sddnnokset, sakkojen tai
uhkasakkojen perimisti koskevat sdinnokset sekd seuraamusten madraamisen ja

tdytdntdonpanon vanhentumisaikoja koskevat sdannokset.
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11. Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa asian asianomaisten kansallisten
viranomaisten kasiteltdviksi syytetoimia varten, jos se timén asetuksen mukaisia
tehtdvid hoitaessaan havaitsee vakavia viitteitd sellaisten tosiseikkojen mahdollisesta
olemassaolosta, jotka saattavat tdyttdd rikoksen tunnusmerkiston. Lisédksi
arvopaperimarkkinaviranomainen pidéttaytyy médraamaista sakkoja tai uhkasakkoja
tapauksissa, joissa aiempi samanlaisen tosiseikan tai olennaisilta osiltaan
samanlaisten tosiseikkojen perusteella annettu vapauttava tai langettava paatos on
tullut lainvoimaiseksi kansallisen oikeuden mukaisen rikosoikeudellisen menettelyn

seurauksena.

48 j artikla

Tutkimuksen kohteena olevien henkiloiden kuuleminen

1.  Ennen 48 f, 48 g ja 48 e artiklan mukaisen pédédtdksen antamista
arvopaperimarkkinaviranomainen antaa henkil6ille, joita menettely koskee,
tilaisuuden esittdd huomautuksensa sen toteamista seikoista.
Arvopaperimarkkinaviranomainen perustaa paiatoksensd ainoastaan niihin todettuihin
seikkoihin, joista ne henkil6t, joita menettely koskee, ovat voineet esittda

huomautuksensa.

Ensimmadisti alakohtaa ei sovelleta, jos tarvitaan 48 e artiklan nojalla kiireellisid
toimia estimadn merkittdvéan ja vélittdomén vahingon aiheutuminen
rahoitusjdrjestelmaélle. Siind tapauksessa arvopaperimarkkinaviranomainen voi tehdi
viélipddtoksen, ja se antaa kyseisille henkildille tilaisuuden esittdd huomautuksensa

mahdollisimman pian sen jédlkeen, kun se on tehnyt paatoksensa.
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2. Tutkimuksissa on kaikilta osin kunnioitettava niiden henkildiden
puolustautumisoikeuksia, joita menettely koskee. Henkil6illd on oikeus tutustua
arvopaperimarkkinaviranomaisen asiakirja-aineistoon, jollei muiden henkiléiden
litkesalaisuuksien suojelemiseen liittyvistd oikeutetuista eduista muuta johdu. Oikeus
tutustua asiakirja-aineistoon ei ulotu luottamuksellisiin tietoihin eikd

arvopaperimarkkinaviranomaisen sisisiin valmisteleviin asiakirjoihin.

48 k artikla

Muutoksenhaku unionin tuomioistuimessa

Unionin tuomioistuimella on tiysi harkintavalta tutkiessaan valitukset paitoksisti, joilla
arvopaperimarkkinaviranomainen on miirannyt sakon tai uhkasakon. Se voi kumota sakon

tai uhkasakon tai alentaa tai korottaa sitéa.

4 jakso

Maksut ja tehtivien siirtiminen

48 [ artikla

Valvontamaksut

1. Arvopaperimarkkinaviranomainen veloittaa 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuilta
hallinnoijilta maksut timén artiklan 3 kohdan nojalla annettujen delegoitujen
sdadadosten mukaisesti. Maksuilla on katettava kokonaan hallinnoijien valvonnasta
arvopaperimarkkinaviranomaiselle aiheutuvat menot seka korvattava mahdolliset
kustannukset, joita toimivaltaisille viranomaisille voi aiheutua tdmén asetuksen
mukaisten tehtdvien hoitamisesta, erityisesti 48 m artiklan mukaisesta tehtdavien

siirtamisesta.
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2. Hallinnoijalta veloitettavan yksilollisen maksun mééran on katettava kaikki
hallinnolliset kustannukset, joita arvopaperimarkkinaviranomaiselle aiheutuu
valvontaan liittyvistd toimistaan, ja sen on oltava oikeassa suhteessa hallinnoijan

litkevaihtoon.

3. Komissio antaa viimeistddn 1 pdivand lokakuuta 2021 tdmén asetuksen
taydentamiseksi delegoituja sdddoksid 49 artiklan mukaisesti miérittddkseen

maksujen lajin, maksujen kohteet, maksujen médran ja maksutavan.

48 m artikla
Arvopaperimarkkinaviranomaisen suorittama tehtdvien siirtdminen toimivaltaisille

viranomaisille

1.  Jos valvontatehtdvin asianmukainen suorittaminen sitd edellyttda,
arvopaperimarkkinaviranomainen voi siirtdd miéréttyja valvontatehtivid jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle asetuksen (EU) N:o 1095/2010 16 artiklan nojalla
antamiensa ohjeiden mukaisesti. Kyseisiin maaréttyihin valvontatehtdviin voi
erityisesti kuulua valtuus esittdd 48 b artiklan mukaisia tietopyyntdjéd sekd suorittaa

48 c ja 48 d artiklan mukaisia tutkimuksia ja paikalla tehtdvié tarkastuksia.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisesséd alakohdassa sdddetddn, kriittisten vertailuarvojen

hyviksymistd ei saa siirtda.
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2. Ennen kuin arvopaperimarkkinaviranomainen siirtdd tehtdvdn 1 kohdan nojalla, se

kuulee asianomaista toimivaltaista viranomaista seuraavista seikoista:
a)  siirrettdvan tehtidvén laajuus;
b)  tehtdvidn suorittamisen aikataulu; ja

c) tarvittavat tiedot, jotka arvopaperimarkkinaviranomainen toimittaa ja jotka

toimitetaan arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

3. Arvopaperimarkkinaviranomainen korvaa siirrettyjen tehtidvien hoitamisesta
toimivaltaiselle viranomaiselle aiheutuneet kustannukset 48 1 artiklan 3 kohdan

nojalla hyviksytyn delegoidun sdidoksen mukaisesti.

4.  Arvopaperimarkkinaviranomainen tarkastelee 1 kohdan nojalla tehtya tehtavien
siirtdmistd uudelleen asianmukaisin véliajoin. Tehtévien siirtdiminen voidaan

peruuttaa milloin tahansa.

5. Tehtévien siirto ei vaikuta arvopaperimarkkinaviranomaisen vastuuseen eiké rajoita
arvopaperimarkkinaviranomaisen mahdollisuuksia harjoittaa ja valvoa siirrettya

toimintaa.

48 n artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaiseen liittyvit siirtymdtoimenpiteet

1. Kaikki 40 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille toimivaltaisille viranomaisille annetut
valtuudet ja tehtdvit, jotka liittyvat 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja hallinnoijia
koskevaan valvonta- ja tdytdntoonpanotoimintaan, on lakkautettava 1 piivani
tammikuuta 2022. Samana pdivédnd kyseiset valtuudet ja tehtavit siirtyvat

arvopaperimarkkinaviranomaiselle.
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2. Arvopaperimarkkinaviranomainen ottaa haltuunsa 40 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja hallinnoijia koskevaan valvonta- ja tdytdntoonpanotoimintaan liittyvit
tiedostot ja valmisteluasiakirjat, mukaan luettuina kdynnissd olevat tutkinnat ja
tdytantoonpanotoimet, tai niiden oikeaksi todistetut jaljennokset tdmén artiklan

1 kohdassa tarkoitettuna péivana.

Sellaisia 20 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdassa tarkoitettuja kriittisen vertailuarvon
hallinnoijien toimilupahakemuksia ja 32 artiklan mukaisia tunnustusta koskevia
hakemuksia, jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat vastaanottaneet ennen 1 paivaa
lokakuuta 2021 ei kuitenkaan siirreti arvopaperimarkkinaviranomaiselle, vaan
asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset tekevét hyviaksyntii tai tunnustusta

koskevan paatoksen.

3.  Toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd olemassa olevat tiedostot ja
valmisteluasiakirjat, tai niiden oikeaksi todistetut jdljenndkset, siirretdén
arvopaperimarkkinaviranomaiselle mahdollisimman pian ja viimeistdin 1 paivana
tammikuuta 2022. Kyseisten toimivaltaisten viranomaisten on my0s annettava
arvopaperimarkkinaviranomaiselle kaikki tarpeellinen apu ja neuvot, joilla
helpotetaan tehokasta ja toimivaa siirtoa ja 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja

hallinnoijia koskevan valvonta- ja tiytdntoOonpanotoiminnan aloittamista.

4. Arvopaperimarkkinaviranomainen toimii 1 kohdassa tarkoitettujen toimivaltaisten
viranomaisten oikeudenomistajana sellaisesta valvonta- ja
taytdntdonpanotoiminnasta johtuvissa hallinnollisissa tai oikeudellisissa
menettelyissd, jota kyseiset toimivaltaiset viranomaiset ovat harjoittaneet timan

asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa.
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5. Kaikki 20 artiklan 1 kohdan a ja c alakohdassa tarkoitetut, timén artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen myontdmaét kriittisten vertailuarvojen
hallinnoijien toimiluvat ja 32 artiklan mukaiset hyviaksynnit pysyvit voimassa sen

jalkeen, kun toimivalta on siirretty arvopaperimarkkinaviranomaiselle.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pédivani
lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilotietojen kasittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paédtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39)."

20) Muutetaan 49 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Siirretddn komissiolle ... pdivdstd ...kuuta ... alkaen [tdmin muutosasetuksen
voimaantulopdivd] maidrddmattomaksi ajaksi 30 artiklan 2 a kohdassa,
30 artiklan 3 a kohdassa, 48 i artiklan 10 kohdassa ja 48 | artiklan 3 kohdassa

tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia.";
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b)  korvataan 3 kohta seuraavasti:

"3.  Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan
2 kohdassa, 13 artiklan 2 a kohdassa, 19 a artiklan 2 kohdassa, 19 c artiklan
1 kohdassa, 20 artiklan 6 kohdassa, 24 artiklan 2 kohdassa, 27 artiklan
2 b kohdassa, 30 artiklan 2 a kohdassa, 30 artiklan 3 a kohdassa, 33 artiklan
7 kohdassa, 48 1 artiklan 10 kohdassa, 48 1 artiklan 3 kohdassa, 51 artiklan
6 kohdassa ja 54 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun sdéddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paiatoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan siti pdivéé seuraavana pdivédnd, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd pddtoksessd mainittuna paivini. Peruuttamispditos ei

vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten patevyyteen.";
c) korvataan 6 kohta seuraavasti:

"6. Edelld olevan 3 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 2 a kohdan, 19 a artiklan
2 kohdan, 19 c artiklan 1 kohdan, 20 artiklan 6 kohdan, 24 artiklan 2 kohdan,
27 artiklan 2 b kohdan, 30 artiklan 2 a kohdan, 30 artiklan 3 a kohdan,
33 artiklan 7 kohdan, 48 i artiklan 10 kohdan, 48 1 artiklan 3 kohdan,
51 artiklan 6 kohdan tai 54 artiklan 3 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos
tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun madrédajan paédttymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin

tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kolmella kuukaudella."
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21) Korvataan 53 artikla seuraavasti:

"53 artikla

Arvopaperimarkkinaviranomaisen arvioinnit

1.  Arvopaperimarkkinaviranomainen pyrkii luomaan yhteisen eurooppalaisen
valvontakulttuurin ja johdonmukaisia valvontakéyténtojd sekd varmistamaan, etti
toimivaltaiset viranomaiset soveltavat 33 artiklaa johdonmukaisesti. Tamén vuoksi
arvopaperimarkkinaviranomainen arvioi kahden vuoden vilein 33 artiklan nojalla

myonnetyt hyviksynnit.

Arvopaperimarkkinaviranomainen antaa kullekin toimivaltaiselle viranomaiselle,
joka on hyviksynyt kolmannen maan vertailuarvon, lausunnon, jossa se arvioi, miten
kyseinen toimivaltainen viranomainen soveltaa 33 artiklan asiaankuuluvia
vaatimuksia ja asiaankuuluvien tdhin asetukseen perustuvien delegoitujen sdddosten

ja teknisten sddntely- ja tiytdntdonpanostandardien mukaisia vaatimuksia.

2. Arvopaperimarkkinaviranomaisella on toimivalta pyytdé toimivaltaiselta
viranomaiselta asiakirjatodisteet, jotka liittyvét 51 artiklan 2 kohdan ensimmadisen
alakohdan ja 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti tehtyihin paédtoksiin seké 24 artiklan

1 kohdan taytdntoonpanoa koskeviin toteutettuihin toimiin."
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6 artikla
Asetuksen (EU) 2015/847 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2015/847 seuraavasti:
1) Korvataan 15 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Tamaén asetuksen mukaiseen henkilGtietojen kisittelyyn sovelletaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2016/679". Henkilotietoihin, joita komissio
tai pankkiviranomainen kisittelee timén asetuksen mukaisesti, sovelletaan Euroopan

parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2018/1725™".

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivand
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden suojelusta henkildtietojen késittelyssa
sekd ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivind
lokakuuta 2018, Iuonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkildtietojen késittelyssé ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seki asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja padtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39)."

*k
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2) Korvataan 17 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoitetut sdédnnot komissiolle ja
Euroopan valvontaviranomaisten yhteiskomitealle viimeistddn 26 pédivéana kesdkuuta
2017. Sen jélkeen jdsenvaltioiden on ilman aiheetonta viivdstystd ilmoitettava

komissiolle ja pankkiviranomaiselle kaikista kyseisten sdéntdjen muutoksista."
3) Korvataan 22 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2.  Edelléd olevan 17 artiklan 3 kohdan mukaisen ilmoituksen saatuaan komissio antaa
Euroopan parlamentille ja neuvostolle IV luvun soveltamista koskevan kertomuksen,

jossa kiinnitetddn erityistd huomiota rajatylittdviin tapauksiin."
4) Korvataan 25 artikla seuraavasti:

"25 artikla
Ohjeet

Euroopan valvontaviranomaiset antavat toimivaltaisille viranomaisille ja
maksupalveluntarjoajille viimeistdén 26 piivana kesédkuuta 2017 asetuksen (EU)
N:0 1093/2010 16 artiklan mukaisesti ohjeet toimenpiteisti, joita timén asetuksen
mukaisesti on toteutettava, erityisesti 7, 8, 11 ja 12 artiklan tiytdntodnpanon osalta.

Tammikuun 1 paivastd 2020 alkaen téllaiset ohjeet antaa tarvittaessa pankkiviranomainen."
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7 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kolmantena pdivina sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Edellé olevia 1, 2, 3 ja 6 artiklaa sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2020. Edell4 olevia

4 ja 5 artiklaa sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 2022.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jésenvaltioissa

perussopimusten mukaisesti.

Tehty Strasbourgissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja

PE-CONS 75/1/19 REV 1 481



		2019-12-18T14:34:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



